3.- La Escuela de Praga y la Graméatica Funcional dBik:

La GF de Dik se ha visto como la continuacion ydes$arrollo de las ideas
funcionales de la Escuela de Praga. En este capitsl vamos a centrar en una sintesis
de la gramatica de Dik, pero nos parece necesatcal unas palabras a los
funcionales praguenses, en primer lugar, por sréaten la historia de la linguistica
moderna, al ser herederos de las teorias estristasay formalistas anteriores y
antecedentes de una de las gramaticas funcionakssimfuyentes en los ultimos
tiempos: la de Dik. En segundo lugar, por el valee tienen en si mismos, al desterrar
viejas dicotomias estructuralistas que encorsetabstesariamente el estudio de las
lenguas e introducir nuevos conceptos.

En este capitulo presentamos un recorrido por tadts de Praga, destacando
conceptos generales como losfdecion tema, foco etc., y nociones tan interesantes
como la distincidon entreentroy periferia. También nos detenemos en la preocupacion
de estos autores por las funciones del lenguagenalde estos autores destacara ya la
importancia de la funcion representativa del lefgua

Por supuesto, nos ocuparemos de la division dedeidam entre tres niveles
(semantico, sintactico y pragmatico), division qibee el camino para una investigacion
que va a desterrar el viejo principio estructutalde la autonomia de la sintaxis.

A continuacion, presentaremos la GF de Dik comoesm@, en parte (cf.
Gebruers, 1987), de la Escuela de Praga, peroratids también en su originalidad.
La concepcion estratificada del enunciado es, siladuna de las propuestas mas
interesantes de la GF, si bien, como veremos besi@da, a su vez, en la presentada en
la Role and Reference Gramm@RRG) de Foley y van Valin (1984). La diferencia

principal es el punto de vista lexicista de la GBta estructura del enunciado pone de
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manifiesto la interdependencia entre la funcion woicativa y representativa de las
lenguas y veremos como la division entre un ninidrpersonal y otro representacional
no es tan evidente como podria parecer, puesraprgel hablante el que se representa
la realidad y la comunica linglisticamente.

Dentro de esta funcidn representativa, tendra getevancia la tipologia de
Estados de Cosas (EdC)States of Affairgue propone Dik (1997a: cap. 5), asi como
las funciones semanticas que aparecen en ellosst@ananera, la conocida dicotomia
argumentos-satélites no se define solo desde uto plenvista léxico o sintactico, sino
también desde un punto de vista semantico-condeegin sean constructores o
calificadores del EdC.

Por dltimo, expondremos como la GF se ocupa deb s la estructura
subyacente a su expresion linglistica, destacamdmportancia que las funciones
sintacticas de sujeto y CD adquieren en este modglamatical como

perspectivizadoras del EAC que contiene la preidicaubyacente.

3.1.- La Escuela de Praga: conceptos generales:

La Escuela de Praga toma la funcion comunicativia tengua como su funcion
principal, por ello consideraran las necesidadesuticativas y expresivas del hablante
como un problema que se resuelve en la manifestémitnal y sintactica de la oracion
(cf. DanesS y Vachek, 1964: 22).

Por esta razén, el térmirfanciént incluye tanto el fin como los medios para
llevar a cabo esa funcion. Se trata por tanto daagncamiento teleologico al estudio

del lenguaje y la funcidn comunicativa servira paxalicar las realizaciones formales

! Para otros usos y definiciones de este térmirasev®anes (1987).
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de la lengua: la comunicacion se conseguira a dral€ medios linguisticos —
fundamentalmente- formales y estos medios se edalis®gun su adecuacion a ese fin
(cf. Danes, 1987: 7-9).

El hecho de considerar la funcion comunicativa céarfancion primordial de la
lengua lleva a introducir al oyente en la descépdinguistica. El hablante dara al
oyente los datos suficientes para que éste comgrendterpretre correctamente los
enunciados.

Nociones pragmaticas conbemay focotienen una importancia especial en una
teoria que considera esencial la funcion comunigate la lengua. El hablante expresa
de esta forma sus intenciones y trata de producifecto comunicativo en el oyente.
Este interpretara las intenciones del hablantdpexpresado en el enunciado y fijara
su atencion en aquellas partes resaltadas poblrita con ese fin.

De este modo, todas las unidades de la lenguantieneno fin el de la
comunicacion: «From this it follows that all therits of the language are eventually
operative —directly or indirectly- as means of commication» (Danes, 1971: 127). Esto
tiene dos consecuencias inmediatas:

1).- Las unidades linguisticas ya no tendran redo como signos con
significante y significado, sino como unidades fanales que funcionan de una
determinada manera para formar una nueva unidgdistica de nivel superior y que, a
Su vez, estan constituidas por unidades de nividriom: «The "means-purpose
(function)"” relation is the ordering principle dig hierarchy of strata» (Danes, 1987:
21).

2).- El nivel de la oracién cobra una relevancipeeggl. La oracion es el nivel

superior del que se ocupa la Escuela de Pragandiejale lado unidades
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supraoracionales como el paragrafo, etc. Es fagiloser que la oracion puede
funcionar, a su vez, para formar unidades supearigparagrafos, parrafos, textos,
didlogos). Sin embargo, la Escuela de Praga seageedeste nivel, al considerar la
oraciéon como la unidad que funciona directamentaccanidad de comunicacion (cf.

Danes, 1971: 137).

Es conocida la preocupacion de los funcionales mgaP por las funciones
externas del lenguaje (cf. Dane§, 1987: 11 y pantiendo de la sistematizacion de
Buhler en funcion expresiva AQsdrucl, apelativa Apell) y representativa
(Darstellung. Como hemos visto, los funcionales praguensesett®n importancia
maxima a la funciébn comunicativa. Esta funcion egpla organizacion sintactica de la
oracion y sirve de funcién primaria para otras fones derivadas o0 secundarias
(funcion estética, funcién socializadora, étc.)

No obstante, en las propias filas de los funciadke esta escuela se encuentra
ya la preocupacion por otorgar a la funcion repriegiva de la lengua una importancia

gue no se le habia concedido en otros trabajossi2emodo, Horalek dice:

La langue sert, bien s(r, non seulement a la conuation, mais aussi a la pensée (fonction
mentale). La fonction mentale est, du point de puireement linguistique, une représentation
(coordination des moyens linguistiques a une aggtaignification ou a un certain contenu).
Chaque communication suppose un acte mental aepnésentation, mais non pas inversement

(Horalek, 1964: 43-44).

2 Para un desarrollo mas completo de la teoria sidulaciones del lenguaje véase Hernandez Alonso

(1996: 253 y ss.).
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Como podemos comprobar en las palabras de Hoilaldé&ngua no sirve solo
para que el hablante comunique intenciones al eyesiho también para que se
represente €l mismo la realidad. Esta funcion sgpriativa (que podemos identificar
con la que Halliday llamaleativao ideacional véase Hernandez Alonso, 1996: 253 y
ss.) es anterior a la funcion comunicativa: el &iated comunica lo que previamente se
ha representado. La oracion es la unidad, ya rd®lkomunicacion, sino también de

representacion.

Otro de los puntos mas interesantes de la EscuelRraga es el fin de la
asociacion de sincronia y estatismo (cf. Danes gh¥k, 1964: 24-25). La Escuela de
Praga pretende dar cuenta del dinamismo de la dndinanismo que puede
encontrarse tanto en la sincronia como en la diéarde la lengua. Tanto la distincion
de varios niveles linguisticos como la distinci@ntco/periferia permiten reflejar el
dinamismo de la lengua.

En primer lugar, las unidades de un nivel inferfoncionan para formar
unidades de un nivel superior: «In this respeagdage units of any stratum appear as
points of intersection of functions (viewed fromoab) and means (viewed from
below)» (Danes§, 1971: 128). Solo las unidades delgp nivel, los fonemas, no estan
formadas por unidades de nivel inferior.

Habra unidades que funcionen en otros niveles ¥maquellos en los que
directamente les corresponderia: asi encontramiodes que funcionan en niveles
inferiores y no superiores («regressive function)ng unidades que no funcionan en el

nivel inmediatamente superior, sino mas arribaifgsig of levels»).
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En segundo lugar, los términosntroy periferiatienen que ver con el sistema y
su funcionamiento en el discufsd.as categorias no deben verse como elementos
cerrados y delimitados, sino como conjuntos concantro compacto y con una
transicion hacia elementos periféricos mas difugos,pueden llegar a infiltrarse en las
zonas periféricas de otras categorias (cf. Dang66:111). Como los elementos
periféricos son inestables, tenderan a integrars? gistema, aunque la lengua no acaba
con todos los elementos periféricos y la inestddli continda. Por lo tanto, existen
paralelamente la tendencia a integrar los elemepé&rgéricos en el sistema y la
tendencia a mantener los elementos periféricod/éafhek, 1966).

Esta distincidn puede relacionarse con la que adaentre orden estatico y
orden dinamico en 1.4.3 y su accion puede obsertanto en la diacronia (tendencia a
que los complementos nucleares/periféricos se rieegen la oracidn como
complementos centrales) como en la sincrdtéadencia a que los elementos que
tengan determinadas caracteristicas semanticasagmgticas ocupen determinadas
funciones, sean centrales o periféricas, y se nearqarrespondientemente)

Al caracterizar el complemento preposicional cornolear desde un punto de
vista léxico y periférico desde un punto de vistdégtico, podriamos decir que este
complemento preposicional es periférico respectisééma de funciones centrales del
espafiol (sujeto y CD), ya que, por una parte, pece a la valencia verbal como los
complementos que suelen ocupar las funciones temirapor otra, esta marcado como

los elementos marginales (CC), que suelen ocupsicipoes periféricas. Por este

% Vera Lujan (1994: 77 y ss.) adapta esta dicotah@studio de las funciones sintacticas, distinlie
dentro de la oracion centro y periferia, dondeigedan las funciones sintacticas segin su «gdedo

cohesion» con el nacleo predicativo.

114



motivo, no es de extrafiar que tanto en la histglaespafiol como en espariol actual se
den variaciones com@uidar de los nifid€uidar (a) los nifios Tratar de este
asuntdTratar este asunt(cf. Millan Chivite, 1992: 699).

Esta tension entre centro y periferia se ve tamtdaediacronia como en la

sincronia y se manifiesta en las dos tendenciadamdas por Vachek (1966).

3.1.1.- Los niveles de la oracion segun Danes:

La division de la oracion en tres niveles, semantitamatical y pragmatico, es
una de las formas de analizar y atender el dinamidenla lengua. Esta division es
metodoldgica, pues los tres niveles se combinataemunciacion de las oraciones.
Tendriamos asi:

1.- El nivel de la estructura semantica de la oraci

2.- El nivel de la estructura gramatical de la @nac

3.- El nivel de la organizacion del enunciado.

En primer lugar, la estructura semantica de laidnaderiva de generalizaciones
hechas a partir de los significados léxicos coonetebe trata de relaciones «logicas»,
gue se asocian a una sociedad y a actividadesaprdpilos seres humanos (cf. Danes,
1964 226), es decir, a escenas cognitivas ennéldsede Fillmore: actor y accion; el
portador de una cualidad o de un estado y el estdderentes circunstancias
(determinaciones de lugar, tiempo, etc.); relagoreusales, finales, de consecuencia,
etc.

Pero esta estructura semantica también esta nedataocon el significado y las
propiedades semanticas del verbo principal, deuases depende el significado de la

oracion (cf. DaneS, 1968: 56). Asi al susituir efbo de la oracidén principal por
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proverbos del tipdacer, ocurrir, etc., tendremos verbos de accidn, de procesg,yetc
por lo tanto, acciones, procesos, etc. De esta mmarabtenemos el significado
sintactico, la oracién agrupa significados Iéxioadividuales y los convierte en una
significado superior, el de la oracién, que forrmmedelo semanticasémantic pattem
de la oracidon. Estos modelos semanticos o possidgsficados de la oracion son del
tipo: proceso; agente-accion-objeto de la accion; portadi® un estado-estado; entidad
individual-predicaciénde una caracteristica de ella; entidad individuattenacion de
la entidad en una clase (cf. Danes, 1968: 236).

También propone una somera clasificacion de lasidnes semanticasictor,
paciente, origen, resultado, especificagian(cf. Danes, 1964: 59-60), aunque lo mas
interesante de tal clasificacion esta en el origgacional de estas funciones. De esta
manera, un sustantivo que ocupe la funcidon des@etoraciones con verbos como
escribir - Maria escribio un poemaadquieren la funcidn semanticaigen, mientras
que si aparecen como sujetos en oraciones cons/edooomatar- El granjero mato al
pato- adquieren la funcion semantiaetor (cf. Danes, 1964: 56-59).

Los elementos del nivel semantico y las estructsemanticas parecen ser
universales, al ser categorias extralinglisticastosE elementos universales se
organizarian en estructuras gramaticales diversasada lengua particular, lo que
explicaria la diversidad y la variedad gramatialak lenguas del mundo. Es conocido
el principio funcional de que las lenguas no sos mqué& distintas maneras de solucionar
problemas de comunicacién y de organizar nociona®rsales.

En segundo lugar, el nivel de la estructuraciormgtacal o sintactica de la
oracion. Este nivel es el nivel de las funcionesasiticas como sujeto, objeto, etc., y

tales funciones dependen Unicamente del nivel dgreaftason posiciones formales que
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no estan basadas en el contenido semantico. Lacest semantica de la oracion se
organiza en estructuras sintacticas del tige®>M->N? que puede expresar diversas
relaciones semanticas. No existe biunivocidad eidee dos niveles: una misma
estructura sintactica puede expresar varias estagctsemanticas (polisemia) o, a la
inversa, una misma estructura semantica puede xggesada en varias estructuras
sintacticas (sinonimia). Pero esta sinonimia s@oescuentra en un nivel inferior
incluso al semantico, en el nivel l6gico, pueste glusignificado linguistico es siempre
diferente (recordemos el principio de no sinonirpi@puesto por Goldberg, véase 2.3
arriba). Asi las oracioneBhe dog bit the matel perro mordié al hombre' he man
was bitten by the do¢el hombre fue mordido por el perro’ compartennismo
significado logico, pero el significado linguisties diferente, puesto que la accion se ve
desde puntos de vista diferentes (cf. Danes, 1&H3:

Esto lleva a Dane$ a hablar del principio de laedopdad jerarquica de la

forma (cf. DaneS, 1968: 63), primero, porque laaargacion sintactica del contenido
semantico puede ser un medio de expresar nuevggeptvas y, segundo, porque la
estructura semantica prototipica de una oracioexsiende a otras oraciones con la
misma estructura sintactica (en esto se basa kErgeacion de la estructura semantica
agente accion pacientea todas las oraciones con la estructura sintabteav >N?.
Es decir, una oracion comdhe concert excelled our expectatioled concierto
sobrepasO nuestras expectativas' tiende a intarpeetle la misma forma quihe
farmer killed the duckel granjero mat6 al pato’, debido a la identidada estructura
sintactica).

Consideramos que este punto es uno de los massatees de la propuesta de

Dane§, que luego continuard y desarrollard Dik,oaliparse de la organizacion
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sintactica de la oracion. Las funciones sintacteagto, objeto, etc., son posiciones
funcionales que sirven para organizar y, a veceslikar los elementos de la estructura
semantica. Por este motivo, no consideramos qreddeion entre el nivel semantico y
el sintactico sea estatica y que el caracter dic@rsdlo sea posible en el caso de la
organizacion funcional Tema-Rema en la oracion. Bgpuesto, la organizacion
funcional Tema-Rema en el nivel pragmatico es dicanpero la relacién entre el nivel
semantico y el sintactico también puede serlo. 2sdn recibid el regalo de Pedrp
Pedro dio el regalo a Juamjue tienen el mismo contenido l6gico, se difei@mgpor la
focalizacion o perspectiva. Por este motivo, carsichos necesario no sélo dar rasgos
semanticos a los casos morfoldgicos, sino tambiélasaposiciones funcionales
/+central/ como sujeto y CD.

Como vemos el concepto de perspectiva se repité yadal concepto esta
asociado con la posicion funcional que ocupan lesxentos en la oracion. Sujeto y
objeto seran las funciones /+central/ de la oragiéonllevaran la perspectivizacion de
los elementos que las ocupan.

Uno de los objetivos perseguidos por DaneS esdacwn de paradigmas de
modelos oracionalessé€ntence pattejn Como vimos, la oracion es uno de los
conceptos mas relevantes para la escuela funcimaPraga. DaneS propone tres
conceptos diferentes de oracion: 1) como unidabatiéa, 2) como minima unidad de
comunicacién (enunciado) y 3) como configuraciosti@tta de rasgos distintivos. De
esta concepcion procede la tendencia a caractéaizaiacion como signo, portadora
por lo tanto de significado y significante. El mimdeoracional es una estructura
sintactica abstracta y estatica que convierte @aaencia de palabras en una unidad

comunicativa y esta formado por los rasgos sirdadstdistintivos que diferencien unos
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modelos de otros: los modelos oracionales sonismvias. Las distintas realizaciones de
un modelo oracional son consideradas variantesndemisma invariante, producidas
como medios de expresion de la «perspectiva fuatioperteneciente ya no al nivel
sintactico de la oracién, sino al nivel pragmata®l enunciado; estas variantes se
conocen coma@lo-oracioneso allo-sentencesgue no tienen una repercusion funcional
en el sistema (cf. Danes, 1964: 229 y ss.).

Los modelos oracionales son vistos como signossigmificante y significado.
Los rasgos gramaticales constitutivos de estos lo®d®n las categorias de palabras
que ocupan las posiciones funcionales, las categyoniorfolégicas y dos relaciones
sintacticas de conexion, la dependencia y la aduncf. Danes, 1964: 230-231), estos
rasgos gramaticales servirian para distinguir unodelos de otros dentro del sistema.
Ademas, el modelo semantico de la oracién, es,dasirelaciones del tipprocesoo
agenteaccionpaciente etc., corresponde a modelos oracionales por les @ptas
relaciones se expresan (cf. DaneS, 1968: 236).I&otrabajos de este autor checo,
como podemos comprobar, los que inauguran la teranconsiderar la oracion como
signo linglistico, partiendo de una equiparaciotreeel fonema y la oracién y la
fonologia (conjunto de invariantes) y la fonéticaripo de las variantés)

En tercer lugar, y por ultimo, se distingue lasciones de Tema, que contiene
los elementos conocidos o dados, y el Rema, quéaalps elementos desconocidos, es
decir, la informacion nueva. La organizacion infativa del enunciado representa el

dinamismo de la lengua, la perspectiva funcionaladeracién ofunctional sentence

* Para el estudio de las funciones sintacticas csigim, véase Alarcos (1977); Rojo (1979); Verahyj
(1994: 82 y ss.) y Gutiérrez Ordoéfiez (1997a: 83y g para el estudio de la oraciébn como signo
siguiendo los principios de la Escuela de Pragase/éDevis (2000). Cabe preguntarse si se puede

estudiar la oraciéon como se estudia el fonema.
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perspectivé que es uno de los conceptos mas provechosodictcms por los
linglistas de la Escuela de Praga (cf. DaneS, 128ly 1987: 23 y ss.). Los medios de
expresion de este nivel pueden ser extragramai¢al@ntonacion) y no tienen caracter
distintivo.

Los trabajos de Dane$S han tenido gran repercusiola éinglistica espafola
(véase Gutiérrez Ordodnez, 1997a: 93 y ss.). Lovaeke de estos trabajos es para
nosotros:

1).- La necesidad de distinguir tres niveles eas@lidio de la oracién. Estos tres
niveles solo estan separados desde un punto @emretbdologico. Hay que distinguir
funciones semanticas, sintacticas e informativasiespondientes a cada uno de los
niveles de la lengua.

2).- Las funciones semanticas tienen un caracteciomal, ya que lo son
respecto a modelos semanticos mas amplios. Asgenteno lo sera respecto de un
sujeto, sino respecto de un modelo semantico madiardel tipo agente-accion-
paciente

3).- La organizacion sintactica de la oracion haee dos estructuras idénticas
desde el punto de vista logico adquieran signifisadinguisticos distintos. La
organizacion en funciones sintacticas de los elémsesemanticos dependera de la
perspectiva adoptada por el hablante y es, tamlaénanifestacién del dinamismo de
la lengua. De este modo, las funciones sintactamssujeto y objeto contienen

propiedades semanticas mas abstractas que kgpedée, pacienteetc., y, por lo tanto,

® Helbig (1992: 58 y ss.) distinguia enfrerspectiva organizacion sintactica de los participantes @n u
estado de cosas, perspectivizaciénla organizacion pragmatico-comunicativa de lacidra o la

perspectiva funcional de la Escuela de Praga.
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no se pueden relacionar biunivocamente con ellass Epropiedades sintactico-
semanticas de las funciones sujeto y objeto lemiper centralizar y focalizar los

elementos que aparecen ocupandolas. Sin duda algurse quiere encontrar el

verdadero significado de un posible signo sujetobjeto, hay que buscar en esta
direccion. Ademas, esto nos indica que no poderassicar las funciones semanticas
en centrales o periféricas por si mismas, si hdgpposicion sintactica que ocupen. Por
lo tanto, tendremos que descubrir los medios dint&c por los que las funciones
semanticas pueden aparecer (mas o menos) cerdeaiea la oracion.

4).- A partir de los estudios de Danes, se ha iatkenestudiar la oracion y sus
funciones sintacticas como signos con significgnsggnificado. En nuestra opinién, y
para los intereses de este trabajo, es indiferanbecho de que se pueda estudiar la
oracidon como signo y no debe perderse de vistaué queremos estudiar: como las

relaciones semantico-conceptuales se expresagtgataente.

3.2.- Introduccioén a la Gramatica Funcional de Dik:

La Gramatica Funcional de Dik es, sin duda algwra de los modelos
funcionales que mas repercusion ha tenido en lgliktica europea actual. Esta
gramatica sigue de cerca los principios y los presstos teoricos de la Escuela de

Pragé.

®Vvéase Gebruers (1987). No es nuestra intenciéhadigeer una sintesis completa de la GF de Dilq si
presentar los conceptos y los principios teériagspueden resultarnos Gtiles para nuestro traBaja. la
sintesis de esta gramatica, puede consultarse gindéiia (1981), Dik (1987), Gebruers (1987) y Butl

et alii eds (1999) y, por supuesto, Dik (1997a y b).
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Como teoria funcional, la GF de Dik considera laglea como un instrumento
de comunicacion. Este punto de partida conlleveerteen cuenta la intencidon
comunicativa del hablante, que puede aparecer denmanas o menos explicita en la
expresion linguistica, pero también obliga a inoaap la interpretacion y el papel del
oyent€ (Dik, 1997a: 12 y Gebruers, 1987: 109 y ss.).naoiporacion del hablante y
del oyente implica una consideracion dinamica déukecion comunicativa, no solo
como transmisién de informacién veridica y factismo como interaccion dinamfta
por la que se establecen relaciones sociales yodédican linguisticamente las
intenciones del hablante y los datos para queeziteylas interprete.

Dik distingue entre el paradigma formal y el pagaakh funcional. El primero
presenta la lengua como «an abstract system whiantonomous with respect to the
ways it is used» (Dik, 1987: 37), donde las refpashales y la sintaxis tienen prioridad
metodoldgica (cf. Dik, 1997a: 2). En este paradigrs@ ofrece un conjunto de
oraciones, que tienen la funcion de representasgmeientos (cf. Jiménez Julia, 1981:
322).Por su parte, el paradigma funcional presdaniengua «as an instrument of social
interaction among human beings, used with the frerof establishing communicative
relationships» (Dik, 1997a: 3), y en este paradiggmsintaxis ya no puede verse como
algo autbnomo, sino como la expresion complejaigeifeados complejos, que las

personas pueden comunicar de distintas formaBilcf1997a: 7-8).

" A pesar de la incorporacion del oyente, no hay ajuielar que es el hablante el que presenta el EAC
desde una perspectiva determinada. Hablante y eymaticipan por igual en el acto de comunicacion,

pero el hablante siempre podra elegir lo que gquensunicar y como quiere hacerlo.

8 Dinamismo que esta en consonancia con las ideasi@nses sobre la sincronia y la diacronia y e es

en estrecha relacion con las teorias funcionalekeguaje. Consideramos que es un error identifada

dinamismo, Unicamente, con las funciones pragnstieda oracion.
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De esta forma, la divisén de la oracion hecha psrflincionales de Praga en
tres niveles, semantico, sintactico y pragmatie pesenta en Dik como un nivel
anico, donde la sintaxis sirve para expresar logeztodos semanticos, puestos, a su vez,
al servicio de la pragmatica (cf. Dik, 1997a: 83tcElleva a una consideracion de las
estructuras sintacticas como motivadas, actualizgdinamica’

A pesar de todo, Dik sigue distinguiendo tres migefuncionales (traduzco de
Dik, 1997a: 26):

1.- Funciones semanticaaggnte, paciente, destinatarietc.), que especifican el
papel que los referentes de los términos implicggegan en el EAC designado por la
predicacion en la que estos términos aparecen.

2.- Funciones sintacticas (sujeto y objeto), queeeifican la perspectiva desde
la que se presenta en la expresion linguistica€l E

3.- Funciones pragmaticas (tema, tépico, foco,),etiue especifican la carga
informativa de un elemento dentro de la situac@municativa en la que aparece.

Podemos ver como las funciones semanticas y scdacie relacionan con los
EdC, mientras que las funciones pragmaticas lorhaoe la situacion comunicativa.
Mas abajo, veremos que el EJC es la unidad basida gredicacion y adelantamos
aqui que la predicacion de la GF es el resultadéadencion representativa de la
lengua. Por su parte, las funciones pragmaticadnesh relacion con la funciéon

comunicativad’.

° Esto hace que se revitalicen y se asuman conceptos los de iconicidad, gramaticalizacion y marca
(cf. Dik, 1997a: cap. 16 y Martin Arista, 1999).

9 Dik y Hengeveld (cf. 1991: 232) proponen dos reggbrincipales para estructurar la oracién: unlnive
interpersonal y un nivel representacional, basddwimero en un marco ilocutivo y el segundo en un

estado de cosas. Véase, no obstante, Nuyts (1990).
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Sin embargo, esta relacion, funcion representaévdunciones semanticas y
sintacticas y funcion comunicativé funciones pragmaticas, no esta tan clara en el
momento en el que pensamos en el concepto de pevspgoncepto introducido en
los trabajos de DaneS y, como dijimos en 3.1.1¢epio fundamental). De esta manera,
Dik define las funciones sintacticas sujeto y abgimo «perspectival functions» (Dik,
1997a: 27), es decir, la asignacion a las funcieeesanticas de una de estas funciones
sintacticas conlleva su perspectivizacion y ledieom una prominencia, que soélo puede
evaluarse por su valor comunicativo. De esta maaeta un marco predicativo como:

(1) give (the man) (the book) (to the boy)

el principio de ordenacién iconica (cf. Dik, 19989) predeciria la siguiente
ordenacion:

(2) The man gave the book to the boy

Sin embargo, la asignacion de la funcion sintaatic@to puede hacer qulee
boy adquiera mayor prominencia comunicativa, al pasacupar una funcion sintactica
perspectivizadora. La prominencia sintactica ceallgna prominencia comunicativa:

(3) The man gave the boy the bbbk

En el caso del espaiiol, diferencias de ordena@btipd

(4) Juan le enseiio las fotos a Maria

(5) Juan le ensefi6 a Maria las fotos

no pueden achacarse a una distinta asignacionnd®fes sintacticas, ya que

tanto en (4) como en (Bas fotosy A Maria funcionan, respectivamente, como CD y

1| a perspectiva puede cambiar tanto por el verbgiéb (The man presents the boy with the hazfk
Dik, 1997a: 253) como por la organizacién sintéctite los argumentos verbales, como ya vimos en

1.1.2.
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Cl, pero si pueden entenderse y explicarse enriéarde una diferencia en la mayor
prominencia comunicativa ddaria en (5), prominencia comunicativa que implicaria
una mayor prominencia sintactica —en el casd.ae fotosen (4) se trataria de la
ordenaciéon mas natural y menos marcada-. Esto acs pensar, al menos, en una
posicion privilegiada en espafol (aparte de la adappor el sujeto): la posicion
inmediatamente posverbal, asociada generalmer@® 4tf. Rivas y Rodriguez, 1997:
37 y ss.), que permite poner en perspectiva un eangmto, otorgandole prominencia
sintactica y comunicativa.

Con esto queremos poner de manifiesto que la fanmdnunicativa no puede
asociarse unicamente al nivel pragmatico, sinoaquel nivel sintactico se observan
fendmenos que se explican por la prominencia coratida que conllevan. El propio
Dik habla de «perspectivizing the States of Affai(sf. 1997a: 247 y ss.) y nosotros
venimos destacando el concepto de perspectiva.(c® y 3.1 mas arrib¥)

Asi, tanto las reglas que se encargan de la cocistit y estructuracion de las
expresiones linguisticas (en especial, las reglasacsicas) como las reglas que se
encargan de organizar la interaccion verbal (ck, D997a: 3-4) pueden guiarse por la
funcién comunicativa de la lengua. La funcion coroativa, como la encargada de la
expresion linguistica y la actualizaciéon dinamiealas intenciones comunicativas del
hablante, pasa a ser esencial también para estldiarel sintactico, y ya no sélo el

pragmatico.

12| a sintaxis por si misma permite focalizar lostipgrantes de un EdC y la informacién que el haielan

quiere transmitir. No seria necesario, por lo taasomarse a un nivel superior como el pragmatico.
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3.2.1.- La estructura del enunciado en G&

Sin duda alguna, la distincion de distintos nivejegstratos es una de las
propuestas mas interesantes y utiles de la GF.deflne esta estuctura como «a
complex abstract structure in which several "layeo§ formal and semantic
organization can be distinguished» (Dik, 1997a. &3da estratddyer) contiene una

entidad de orden diferente:

CUADRO 3.1.-Estratos y entidades de la estructura oracionalGén

Unidad estructural Tipo de entidad Variable
unidad semantica
Enunciado Acto de habla E
Proposicién Contenido proposicional X
Predicacion EdC e
Términd* Individuo X
Predicado Propiedad/relacién f

Un individuo es una entidad de primer orden que puede seraslalpor su
existencia. UnEdC es una entidad de segundo orden que puede seraeagbor su
realidad. Elcontenido proposicionaés una entidad de tercer grado que puede ser
evaluada por su verdad. @eto de hablaes una entidad de cuarto grado que puede ser
evaluada por su felicidad (cf. Hengeveld, 1990).5-6

Se proponen dos niveles de andlisis en el enun¢tddengeveld, 1989: 128 y

SS.):

13 La estructura del enunciado de GF esta basadap@npuesta por Foley y van Valin (1984).

1 Lostérminosse definen como «piezas Iéxicas con un referestenpial» (Jiménez Julia, 1981: 328).
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1).- El nivel representacional construido a padé& un marco predicativo
(predicate framp Este marco predicativo contiene los argumertos, sus funciones
semanticas, y un predicado verbal que estableceldaion entre los argumentos. Las
entidades a las que se refiere este nivel son EdC.

Nivel representacional

Marco predicativo: predXi) ... (%).

Predicacion: (g [pred; (x1)"] (€1))-

2).- El nivel interpersonal construido a partir den marco ilocutivo
(illocutionary fram@. Este marco ilocutivo contiene la fuerza ilocatifl) del acto de
habla, asi como la relacion que se establece lstigarticipantes de la comunicacion:
hablante (H), destinatario (D) y un contenido pgional (X). Las entidades a las que
se refiere este nivel son los actos de habla.

Nivel interpersonal

Marco ilocutivo: FI (H) (D) (4).

Enunciado: (& [FI (H) (D) (X4)] (E)).

Los estratos inferiores estan contenidos en loersups, de manera que la
estructura del enunciado va creciendo en compteydal nivel interpersonal contiene
al nivel representacional (cf. Hengeveld, 1989: $2990: 4-5), dando lugar a lo que se
llama engarzamiento de estratosiesting of layer¢cf. Figura 3.1).

Esto significa que, en el enunciado, el hablantenwwoca al oyente o
destinatario un EdC, con lo que el nivel represeoiel no es paralelo al interpersonal,
sino que estd incluido en él. Pero no se pueder demi ello que el nivel

representacional depende del interpersonal. Deohgehvimos cdmo la organizacion
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sintactica del EdC conllevaba una determinada petsqa del hablante, que influye

también en el nivel interpersonal (cf. Nuyts, 19982-2835.

Enunciado

| (E1: FI (H) (D) proposicion (B) |
(% [predicacion] (%))

!—‘ \—\

( (e1))

a: [pred; (térm}1
(x predy (x1))

Figura 3.1.Estructura del enunciado

Partiendo de un marco predicativo, se llega al eadn. La estructura va
creciendo en complejidad a medida que se afiadespiradoresn)) y los satélitesd).
Los operadores se encargan de modificar por megématicales la unidad estructural

correspondiente y los satélites se encarga de dixf@zapor medios Iéxicos:

For each layer, there are particular categoriepefator and satellite which serve to provide
additional grammatical and lexical information tweit respective layers, the main content of
which is provided by the kernel structures whichdtion as their first restrictors (Hengeveld,

1990 : 8).

* Vemos cémo la distincién de dos grandes nivelepresentacional e interpersonal, presenta
dificultades tedricas, puestas de manifiesto entN(4990). EI mismo concepto desting of layersle
Hengeveld pone en evidencia la indefinicion de dos niveles. Sin embargo, nos sigue pareciendo
interesante tener en cuenta esta division en dedesi el hablante comunicara linglisticamente d@.E

El mismo Nuyts reconoce que resulta convenientindisir aquellos aspectos que tienen que ver cen lo
EdC y la conceptualizacidon de aquellos otros guarsailan a la construccion de un enunciado doede s

expresa un determinado EdC (cf. Nuyts, 1990: 283).
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Se distingue entre operadores del nivel representsc —operadores del
predicado %) y de la predicacion)- y operadores del nivel interpersonal —operadores
de la proposicionag) y de la ilocucionis)- (cf. Hengeveld, 1989: 131 y ss. y 1990: 8 y
ss., para una definicion exacta de cada uno deidos de operadores). Del mismo
modo, se distingue entre satélites del nivel reprieeional (satélites del predicadq)(

y de la predicacidncg)) y satélites del nivel interpersonal (satélitesla proposicion

(53) y de la ilocuciénds))®:

Funcion de los operadores y los satélites en leuetira del enunciado

11 o1 Se encargan de afadir propiedades al EAC

m, o2 Se encargan de situar el EAC en el tiempo y espaloso

3 o3 Se encargan de la actitud del hablante ante laaderel contenido
proposicional

4 64 Se encargan de expresar la estrategia comunickiablante

La estructura del enunciado, una vez modificadanpedlio de los operadores y
expandida por medio de los satélites, quedaria dggliente manera (cf. Hengeveld,

1990 : 12Y":

'® Hengeveld (1990: 13) también distingue satélisetunciadods), que se encargarian de situar el
enunciado dentro del discurso.
70 representa los operadores de los términos: opermdoalitativos, cuantitativos y localizadores (cf

Dik, 1997a: cap. 7).
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Figura 3.2.Niveles interpersonal y representacional

(Ba: [ma Fl: 64 (H) (D) (s Xa: [ 1 (%): 03 (X1))] (E1)

| T € [m1 preg: o1 (QX1: predy (X2)...(xn)](e1): o2 (er) |

3.2.2.- El nivel representacional: marco predicatio y predicacion:

Dentro del nivel representacional pueden distirsguires tipos de predicaciones:
la predicaciéon nuclearnqclear predicatiop formada por el marco predicativo
(predicado y argumentos), la predicacion centcarq predicatioly, formada por la
predicacion nuclear y modificada por los operaddngs y por los satélitesof) del
predicado y, por ultimo, la predicacion extendidaténded predicationformada por
un EdC (g), proporcionado por la predicacion central y migddla por los operadores
(m2) y los satélitesd) de la predicacion (cf. Dik, 1997a: 77 y ss.).

El marco predicativo es la unidad estructural lz&die la predicacion nuclear y
también de toda la estructura del enunciado, pupstoa partir de él se construye el
enunciado estrato a estrato. El marco predicatos@mno es sabido, recoge las
posibilidades combinatorias (valencia) del predicad contiene las informaciones
necesarias para conseguir la predicacion nuclearatiable () que representa la
propiedad o relacion que expresa el predicadariad y el tipo del predicado (ahora:
verbal), la valencia cuantitativa (el nUmero deuargntos requeridos por el verbo) y la
valencia cualitativa (las funciones semanticas qumaplen los argumentos respecto al
predicado y las restricciones de seleccién quessaripone:

(6) (i: dar ) (Xp:<animado>jgente (X2 <inanimado>)aciente

(Xz:<animado>pestinatario

130



Cuando los huecos argumentales son ocupados pmints; tenemos la
predicacion nuclear:

(7) (fi: daK/) (dxa: Juanjgente (iX2: [I0ro)paciente(dXs: Mariabestinatario

d = definido i = indefinido

Los marcos predicativos no imponen ningun tipo kkeacion sintactica a los
argumentos. Estos argumentos, una vez ocupaddssp@rminos, pueden ordenarse de
maneras diferentes y reciben los indices necegaai@smarcar las funciones sintacticas
que ocupelf. De esto se encargaran las reglas de expresion.

Los marcos predicativos forman el fondo Iéxico aegtamatica y sobre ellos
actuan las funciones semanticas, sintacticas yrmafacas. La GF propone una sintaxis
de base léxidd De esta forma, sobre el marco predicativodde visto en (6) se
aplican las funciones semanticas y después laacsinds:

(8) dar (d)i Juan)\genteSujeto(iXZ: ”brO)PacienteCD(d)%: Maria):)estinatarioCl

Sin embargo, esto no seria suficiente, puesto sfiaepeedicacion nuclear puede
aparecer de varias formas en la estructura firdlidd a las funciones pragmaticas que
reciban los argumentos. Las funciones pragmatingrifjas) propuestas por Dik son las
de Topico, el elemento encargado de caracterizafdanacion como nueva o dada, y
Foco, el elemento encargado de destacar la infedmaeas relevante (cf. Dik, 1997a:
cap. 13).

(9) dar (dx: Juan)gentesujetotopicdiX2: [IDro)pacientecorocd dXa: Mariapestinatarioc!

'8 De esta manera, los marcos predicativos preteseleralidos para todas las lenguas (cf. Dik, 1997a:
80).

9Van Valin echa de menos un punto de vista maédtiob en la GF (cf. van Valin, 1990: 199).
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A partir de aqui, las reglas de expresion —«The wmayhich the abstract
underlying clause structures can be mapped ontealatinguistic expression. This
mapping will be efected bgxpression rules (Dik, 1997a: 339; las cursivas son del
autor)- actian para que la predicacion nuclear iadmwna estructura linearizada:
«Linearization takes place at the very end of thscdptive procedure, by means of
expression rules, which are sensitive to the strattand functional properties within a
given predication» (Gebruers, 1987: 1£0)

A partir de la predicacion nuclear y afladiendodpsradores y los satélites, se

llega a la predicacion central y a la extendidaRigura 3.3).

Figura 3.3Fres tipos de predicaciones en GF

[n2 @: [m [pred, (argf] o1] o]
L

Pred. nuclear

Predicacion central

Predicacion extendida

20 parece un poco contradictorio que las funcionefidtinas y las pragméticas aparezcan asignadas ya
desde la predicacién nuclear, cuando no va a sa leh acto de la enunciacién cuando los distintos
constituyentes adquieran tales funciones, en eslp&s pragmaticas. Parece més natural que earebm
predicativo, que representa un nivel l6gico-coneapd semantico, sélo aparecieran el predicadcsaen
argumentos y las funciones y restricciones sengmtie éstos, dejando para otros niveles, el staact
pragmatico, la asignacion de las otras funciongisc@mo de | os rasgos morfosintacticos, posicemal

etc.
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La predicacion central contiene un Ed¢}, (gue los operadores y los satélites de
la predicacion centraft§ y 6,)** modifican y convierten en una predicacién exteadid

Dik distingue tres tipos de satélites que puedenstaf a la predicacion nuclear
(satélites del predicadd)

1).- Los satélites que afladen participantes al EdC:

Beneficiario (beneficiary: la persona o la institucion para cuyo benefi@o
contra cuyo beneficio) se realiza el EdC:

(20) Juan compro florgsara Maria

Compaiiialcompany. la entidad junto a la cual se realiza el EdCeS@esa por
medio de la misma preposicion que suele marcaisglimentocon

(11a) Juan fue a Parden Maria= Juan y Maria fueron a Paris.
compainiia

(11b) Juan cort6 el paton el cuchille * Juan y el cuchillo cortaron el pan.
instrumento

Instrumenta(instrumeny: especifica la herramienta con la cual se reaizadC.
Requiere que el EAC esté marcado por /+controt/ Jggque sélo puede aparecer con
acciones o posiciones, que, como veremos, sondGscBracterizados por ese rasgo:

(11b) Juan corto el paron el cuchillo

Causa internginner causg indica la entidad que se presenta como la céeisan
de un proceso:

(12) Su abuelo muride cancer

L Nos limitamos aqui a los satélites que afectampedicacion, tants, comoo,, por las implicaciones
sintacticas que suponen. Para los operadores tjienan estos estratos, véase Dik (1997a: 22)}.y ss.

2 Cf. Dik et alii (1990) y Dik (1997a: cap. 9).
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Localizacion internaespecifica un lugar que contribuye a definir dICE Dik
distingue entre localizacion interna) y localizacion §):

(13) Juan beso6 a su madme la mejilla= localizacion interna.

2).- Los satélites que especifican la manera onlegdios con los que se realiza el
EdC:

Manera (manner satellites indican el modo en el que se realiza el EdC. Es
dificil que estos satélites aparezcan con EdC rdascaegativamente respecto a /+
control/ y /+ dinamico/, que son los rasgos que paseen los EAC denominados por
Dik estados

(14a) Juan respondimpacientemente

(14b) Juan escribitbegiblemente.

(14c) Ana bailanaravillosamente

(14d) Raquel se quedd@nquilamentesn su hotel.

Velocidad (speed satellitgs indican la cantidad de EdC que se realiza por
unidad de tiempo. Necesita que los EAC estén masqaakitivamente respecto al rasgo
/= dinamico/:

(15) Luis respondidapidamentea la pregunta.

Calidad (quality satellitey indican el papel que uno de los participantes
desempenia en el EAC. Necesitan que el EdC lleesgd /+ control/:

(16) Juan acompafié a Madamo abogado

3).- Los satélites que indican la orientacion espaiel EJC:

Origen, trayectoriay direccion (source, pathy direction): indican el punto de
origen, la trayectoria y el punto final de un mosnto:

(17) El taxista condujdesde Madrid a Valladolid por la autopista
origen direccion trayectoria
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Los satélitesd,) que afectan a la predicacion central son aquejies sirven
para situar el EdC respecto a dimensiones espscitenporales y nocionales o
cognitivas. Dik destaca los siguientes satélitela gieedicaciondy):

1).- Situacion del EdC en el espacio:

Localizacidon(location): indica el lugar en el cual el EAC se realiza:

(18) Juan bes6 a su madm la estacion

2).- Situacion del EdC en el tiempo:

Tiempo(time): sittan el EAC en la dimension temporal:

(19) Juan besé6 a su madiespués de la comida

Duracion (duration): especifica el tiempo que dura la realizaciéruadddC:

(20) Aquel vagabundo paseo por el pardueante toda la tarde

Frecuencia(frequency. especifica el nUmero de veces que se realizzdh

(21) Aquel vagabundo pasea por el parjeeuentemente

3).- Situacion de un EdC con respecto a otro EdC:

Circunstancia (circumstancg sirve para sefialar un EdC que tiene lugar
simultaneamente al EJC expresado en la predicaeidinal:

(22) Mi hermana dej6 la habitacid@ayrareando una cancion

Causa(causg: explica la causa por la que el EAC de la preiticacentral se
realiza, sin relacionarla con ninguno de los pigpaictes del EJC expresado en la
predicacion central:

(23) El coche patinggorque la carretera estaba helada

Condicién(condition): especifica el EAC del que depende la realizad@wotro
EdC:

(24) Se llevaré el paragussliueve
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4).- Situacion del EAC en una dimension cognitiva:

Consecuencidresuld: expresa un EdC que es consecuencia del EdCsaxjore
en la predicacion central:

(25) Las tiendas estaban cerrades,que no pudimos comprar nada

Finalidad (purpos@: expresa el EAC que se quiere alcanzar y queesena
como el motivo por el que se realiza el EJC explesen la predicacion central. Es
necesario que este EdC esté marcado como /+ dontrol

(26) El profesor corrid a la estacigrara coger el tren

Motivo (reasor): proporciona el motivo por el que el participantel EdC
expresado en la predicacion central lo realizandt®sario que este EdC lleve el rasgo
/+ control/:

(27) El profesor corrio a la estaciporque queria coger el tren

Los argumentos y los satélites se distinguen enfjef. Dik, 1997a: 86 y ss.):

1).- Por su posicién en el marco predicativo. L@gimentos son necesarios para
que un predicado pueda formar un predicacion nudempleta, mientras que los
satélites no lo son, sino que sirven para ampitwar y evaluar lo expresado por el
enunciado, dependiendo del estrato al que corréespon

2).- Por su posicion en la oracion. Los argumeligsen una posicion mas
central, mientras que los satélites se sitian arposicion periférica.

3).- A esta doble distincion, podemos afiadir una:mpdr su participacion en los
EdC. De este modo, los argumentos son fundamergalés constitucion de un EdC,
mientras que los satélites califican o sitian &T Ednformado por los argumentos. Los

satélites del predicado entrarian en la definidéhEdC (cf. Diket alii, 1990: 43-44):
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«o; satellites specify additional features of the eaclSoA, whiles, serve to 'localize’
the (specified) SoA in relation to temporal, sgatéend cognitive parameters» (Dék
alii, 1990: 52). En este trabajo, se sefialan algundssdesgos distintivos entre los
satélites del predicade) frente a los de la predicaciosy):

1).- Los o1 pueden mostrar un comportamiento sintactico simallade los
argumentos (cf. Dilet alii, 1990: 43 y ss.).

2).- Loso; presentan un orden mas fijo que d@sEstos pueden situarse al inicio
de la oracion, mientras que aquéllos no (cf. &iklii, 1990: 42-53.):

(28a) Juan beso6 a su madrela mejilla

(28b) “En la mejillaJuan beso a su madre.

(29a) Juan bes6 a su madrela estacion

(29b)En la estaciérduan beso a su madre (en la mejilla).

Esta posibilidad de colocalizacion reflejaria gogd, sirven para situar en el
espacio —en este caso- a todo el EdC, incluidos;los

3).- Posibilidades de paréafrasislos satélites de la predicaciéa,) admiten
parafrasis del tipo:

(30a) Juan bes6 a su madrela estacion

(30b) El lugar en el que Juan besé a su madrkafastacion

(30c) El acontecimiento de que Juan besara a steriah lugaren la estacion

(30d) Juan besé a su madre cuando estala estacion

Frente a los satélites del predicadg Que no admiten tales parafrasis:

(31a) Juan besé a su madrela mejilla

(31b) ?El lugar en que Juan bes6 a su madrka fonejilla.

23 Cf. Helbig (1992: 78-79).
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(31c) *El acontecimiento de que Juan besara a sliertavo lugaen la mejilla

(31d) *Juan beso a su madre cuando estalda mejilla

4).- Comportamiento diferente respecto a la negada negacion es util para
conocer como funcionan no sélo los satélites, ®imbién los argumento:

(32a) Maria golpeo al gato.

(32b) Maria no golpeo al gato.

En (32a) se dice que los referentes denotadosMsoia y por El gato
pertenecen a la relacion bivalencial del predicappear (golpeay: (X1)agente
(X2)pacienty, €S decir, se da una relacion entre ellos:

(32a) <[Maria], [gato]>O [golpear]

En (32b) se dice que los referentes denotadosMawfa y por El gato no
pertenecen a la relacion bivalencial del prediqguipear.

(32b") <[Maria], [gato]>@ [golpear]

Asi se comportan los argumentos respecto a la megaEn cuanto a los
satéliteso; y 02, vamos a comprobar cOmo su comportamiento resgetaonegacion
sirve para distinguirlos y para demostrar que dpsdefinen y especifican el EdC,
mientras que los; sitian el EAC ya establecido en la predicacion.

(33a) Juan mato al pato con un cuchillo.

(33b) Juan no maté al pato con un cuchillo.

(33a’) <[Juan maté al pato]> O [con un cuchillo]

(33b") <[Juan matd al pato]> @ [con un cuchillo]

En (33a) se dice que el EAC al que se refiereddigacion nucleatuan mato al

pato pertenece al conjunto de acontecimientos que puselellevados a cabo con un
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cuchillo, mientras que en (33b) se dice que el Hd&anh maté al patmo pertenece al
conjunto de los acontecimientos que pueden llearsdo con un cuchillo.

En estos casos, «the predicate satellites can ipansieally interpreted as
(second-order) predicates which take the nucleadipation of the sentence as their
argument» (Diket alii, 1990: 56). De la misma manera que en (32b) sabzetp
pertenencia de los referentes denotados por Itegsias nominaledaria y El gato,
al conjunto argumental del predicado [golpear] (B3ibdria decirse, entonces, que en
(33b) se niega que el EAC denotado jnon mato al patgertenezca al conjunto de
argumentos del predicado [con un cuchillo] (33bY.que esto pone de manifiesto es
que losc; no pueden aparecer con un predicacion nucleadaggaes lo que se niega
es la relacion entre la predicacion nuclear y &télgeso;.

Por el contrario, los satélites de la predicacidorpiseden aparecer con una
predicacion nuclear negada:

(34a) Juan llego el lunes.

(34b) Juan no llego el lunes.

(34c) El lunes, Juan no llego.

En (34b) podemos suponer dos interpretacionesediies, dependiendo de la
relacion que neguemos, mientras que en (34c) sierpos tener la interpretacion de
(34b" = 34c") (recordemos aqui que la posiciéoiahila admiten con mas naturalidad
los o, y légicamente esta posibilidad conllevaria unacaninterpretacion de la

negacion: la que no se da nunca cuando tenemes(88b")f*.

24 Esta doble posibilidad depende del elemento quibcalice en cada caso. Asi, si focalizamos el

predicado¢,Qué no hizo Juan el lungsfa interpretacién mas natural seria (340an no llegé. IS

139



(34b") <[Juan llego]> @ [el lunes]

(34b™) <[Juan]> d [llegar] [el lunes]

(34c¢) <[Juan]> @ [llegar] [el lunes]

(33b") *<[Juan], [pato]> @ [matar] [con un cucbill

Esto indica que los satélites del predicado comgeb a la definicion del EAC y
que son portadores de funciones semanticas quieifant en la constitucion de tal
EdC. Por este motivo, la negacion que vemos en)(B8paria la participacion deon
un cuchilloen el EdC, pero no el EAC conformado por el pesfticy sus argumentos.
En el caso de los satélites de la predicaciornyesilgn aparecer con el EAC denotado por
la predicacion negado y expresar las circunstameidas queo tiene lugar el EdC.

Por estos motivos no es de extrafiar que se digdogusatélites del predicado
(o1) se encuentren en una posicion intermedia ergrarigumentos y los satélites, pues,
en primer lugar, afectan directamente al predicadgegundo lugar, ocupan posiciones
mas centrales en la oracion que los satélites geeldicacion ¢,); y, en tercer lugar,
afladen rasgos al EAC y pueden llegar a intervarsueconstitucion: el propio Dik los
define como «the lexical means through which add#i features can be specified of
the SoA» (1997a: 225). Es mas, en algunos cagpsas funciones semanticas puede
aparecer a veces como argumentes{denen Vigo) o como satélite€( partido se

jugéen Vigo).

focalizamos el satélitgCuando llegé Juanda interpretacion mas natural seria (34H9: s€, pero no

llegé el luneqcf. Dik et alii, 1990: 59).
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3.2.3.- Tipologia de los EdC y las funciones seméaas en GF:

Se propone que la predicacién representa lingéfsgnte el conocimiento
conceptual, de tal modo que en la predicacion:

(7) (fi: daK) (dxa: Juan)gente (IX2: libro)paciente(dxs: Mariapestinatario

se representaria el conocimiento conceptual exgpoesala oracion:

(35) Juan da un libro a Maria.

Sin duda alguna, la lengua es el mecanismo masuadec para la
conceptualizacion de la realidad, hasta el puntguee a veces, no podemos referirnos a
esa conceptualizacion mas que por medio de la denguopinion de que la predicacion
nuclear representa linglisticamente el conocimieateeptual tiene ventajas evidentes,
sobre todo, metodoldgicas, ya que evitaria tenercqusiderar otros niveles.

En Nuyts (1990) se discute la propuesta de Dikatesiderar las predicaciones
(nucleares) como las representaciones linguistiehsonocimiento conceptual. Hemos
visto mas arriba como los EJC se conforman en testrdiferentes, no solo en la
predicacion nuclear, sino también en la predicacegmiral. Con esto se puede deducir
que Dik no esta del todo equivocado y se puede dstacuerdo «with the potential
plausibility of predications as repesentationsatne (intermediate) stage in language
processing» (Nuyts, 1990: 265). Nuyts propone quepresentacion del conocimiento
conceptual se encuentre en un nivel mas basicoetjue las predicaciones, sin
embargo, no puede decir cOmo aparecerian las espaesones en ese nivel. Lo que si
parece claro es que «it should be conceived asnplea system of representations of
'basic' information about the world, which can haveeceive different kinds of most
probably hierarchically organized 'meta-level diidtions' from the speaker» (cf.

Nuyts, 1990: 277-278). Es decir, la conceptualiacio acabaria en un unico nivel, ni
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en el «kmas» basico que propone Nuyts ni en lasga@dnes nucleares de Dik, sino
que seria un proceso gradual que podria manifestarsualquier nivel (incluido, por

supuesto, el sintactico) y en cualquier estratgdeelas predicaciones hasta el
enunciado.

En el nivel basico, tendriamos los EdC (cf. Nu§890: 278), definidos por Dik
como «the conception of something which can be#se in some world» (1997a: 105).
Estas conceptualizaciones consistirian en un ctmjale relaciones primitivas y
universales. Nuyts propone, como relaciones conaégs primitivas, las de 'ser’, 'tener’
y ‘hacer’ (cf. Nuyts, 1990: 279 y ss.).

Lo que nos interesa del trabajo de Nuyts es:

1).- La conceptualizacion aparece en cualquieratstie la estructura de la
oracion y en cualquier nivel. La conceptualizaces gradual. Por este motivo, las
predicaciones representarian el conocimiento canaken alguna etapa intermedia.

2).- Se requiere considerar un nivel basico, ma&scbaaun que el de las
predicaciones propuesto por Dik. En este niveldoése encontrarian los EdC y se
incluiria todo el conocimiento sobre el mundo gaedn los seres humanos.

3).- El conocimiento conceptual es relacional y siste en conceptos
relacionados. La manera de organizar las relacicoeseptuales parece universal,
mientras que los conceptos y la manera de relatiena@epende de la cultura, la
educacion, la sociedad, etc.

Dicho esto, y planteada ligeramente la discusidregala dentro de la GF sobre
la conceptualizacion y su representacion lingldstamos a presentar la tipologia de

EdC propuesta por Dik (1997a: 105 y ss.), que dogst sin ninguna duda, uno de los
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puntos mas interesantes de la GF, asi como unasieportaciones mas utiles a la
gramatica moderna.

Dik concibe los EAC como «the internal semanticghef predication» y los
equipara a los modos de accidkijonsar) de los verbos (cf. 1997a: 168)Por este
motivo, los rasgos semanticos que propone Dik mifnir los EAC sirven para
caracterizar el aspecto interno de los verbos ypase de manifiesto la estrecha
asociacion entre los EdC y el modo de concebireshdollo de lo expresado por el
verbo, es decir, l&ktionsart Los rasgos semanticos que propone para defsiEtC
son (cf. Dik, 1997a: 106-117):

1).- /£dinamico/: un EdC que implique algun camb@ra /+dinamico/ frente a
los que no implican cambios /-dinamico/ (= situagio

2).- I+ télico/: cuando el EAC alcanza su fin detélico/. El punto final del EAC
puede estar marcado por los complementos con baparece:

(36a) Juan pintd un retrato /+télicol.

(36b) Juan pase6 hasta la estacion /+télico/.

(36¢) Juan paseo en la estacion /-télico/.

Los EdC caracterizados por el rasgo /-télico/ poedmnstruirse con
complementos circunstanciales que indiquen la dumaturante una hordrente a los
marcados por el rasgo /+télico/, que sblo admimmpiementos circunstanciales que
seflalan el tiempo en el que se realiza el EdC:

(37a) Juan pase6 hasta la estaeidbmnina horé durante una hora+télico/.

(37b) Juan paseé en la estacién tina hor&durante una hora-télico/.

% Sigue aqui a Vendler (1967: 97 y ss.).
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3).- /tmomentaneo/: los EdJC /+télico/ tienen unaadidn limitada. Se puede
distinguir entre EdC /+télico/ y /+momentaneo/, @ no tienen duracion y su inicio
coincide con su realizacion. Por el contrario, E3#C /+télico/ y /-momentaneo/ si
presentan una duracion y pueden comenzar y terminar

(38a) Juan empez0 a pintar un retrato /-momentaneo/

(38b) *Juan empezo a alcanzar la cima /[+momentaneo/

4).- /xcontrol/: los EAC pueden estar controladasocestarlo. En este caso, el
rasgo /+control/ se asocia al argumento que ocapmsicion de sujeto, mientras que
los otros rasgos se asociaban al predicado:

(39a) Juan abrio la puerta /+control/.

(39b) El techo se desplom¢é /-control/.

Solo los EdC controlados pueden aparecer en a&dsadla directivos (por
ejemplo, en imperativo):

(40a) Abre la puerta /+ control/.

(40b) *Desplémate /-control/.

y en actos de habla comisivos (complementos degepibometer’):

(41a) Te prometo que abriré la puerta /+control/.

(41b) *Te prometo que seré inteligente /-control/.

Ademas, algunos satélites, como los que expresatmegrkficiario o el
instrumento, requieren que el EAC en que aparecgatel rasgo /+control/:

(42a) Juan corto la flggara Maria/+control/.

(42b) *El techo se desplonpiara Maria/-control/.

(43a) Juan derribd el teclvon una maquinét+control/.

(43b) *El techo se desplonu®dn una maquinécontrol/.
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5).- /xexperiencia/: se entiende por experiencied®L que no puede percibirse

mas que por las facultades mentales o sensibledgda ser animado, que tendra la

funcién semanticaxperimentadar

(44a) Juan no creyo la historia /+experiencia/ Gdsi

(44b) Juan no supo la historia /+experiencia/ Estad

Con estos rasgos, Dik propone una tipologia de EtiSjficados y definidos

por los rasgos que acabamos de resumir:

Tabla 3.1.-Tipologia de los EdC de Dik (1997a: 115)
[+télico/ /[£momentaneo(

EdC /xdindmico/  /xcontrol/
Situacion -
Estado - -
Posicion - +
Evento +
Proceso + -
Dinamismo + - -
Cambio + - + +
Accion + +
Actividad + + -
Realizacion + + + -

En cuanto a las funciones semanticas, Dik las éefegun 1).- los EdC en los
que participan y 2).- las posiciones argumentales @agupan o suelen ocupar. Hemos

visto en 3.2.2 las funciones semanticas que seesapren posiciones no argumentales.
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Aqui vamos a presentar las funciones semanticasDakiglenominanucleares(cf.
1997a: 117 y ss.).

1).- Funciones semanticas que ocupan el primernagto de un marco
predicativo (0 el Unico argumento en el caso delipaglos que soOlo requieran un
argumento):

Agente(agen): la entidad que controla una accion (actividadalizacion).

(45) Juanlee un libro.

Posicionador(positione): la entidad que contrala una posicion.

(46) Juanguarda el dinero en un viejo calcetin.

Fuerza(force): la entidad que instiga un proceso (dinamismamigo), pero
gue no lo controla (proceso /-control/).

(47) El terremotoderribo el tejado.

Procesaddprocessell la entidad que padece un proceso.

(48) La puertase abrio.

ProcesadoExperimentadda entidad que experimenta un proceso.

(49) Juansuefia con su novia.

Cero(Zero): la entidad que esta implicada en un estado.

(50) La tazaesta en la mesa.

CeroExperimentadoia entidad que experimenta un estado.

(51) Juansabe la respuesta.

2).- Funciones semanticas que ocupan el segundmnardgo de un predicado
gue requiere dos argumentos:

Paciente(Goal): la entidad afectada o efectuada por un agemtesaionador

(/+control/) o por una fuerza.
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(52a) Juan lean libro.

(52b) Juan guarda dineroen un viejo calcetin.

(52c) El terremoto derribél tejado

PacienteExperimentadola entidad que experimenta una accion, una psici
un proceso.

(53a) Juan idedn plan

(53b) Juan creyta historia.

(53c) Juan comprendi problema

3).- Funciones semanticas que ocupan el segundonargo de un predicado
que requiere dos argumentos o el tercer argumentandpredicado que requiere tres
argumentos:

Destinatario(recipien): la entidad a la que se transfiere algo.

(54) Juan dio el libra Maria.

Localizacidon(location): el lugar en el que se sitta algo.

(55) Los astronautas aterrizarem Marte

Direccion (direction): la entidad hacia la que algo se mueve o es rovid

(56) Juan fue Londres

Origen(source: la entidad desde la que algo se mueve o es movid

(57) Juan caydesde un octavo.

Referencigreferencg: el segundo o tercer término de una relacionertspal

cual se establece la relacion.

(58) Juan se pareeesu padre

Es facil comprobar que los argumentos de un prddidendra una funcion

semantica u otra diferente dependiendo de la ésteusintactica en que se inserten:
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(48) La puertaocesadgse abrio.

(48") Juangenteabrio la puertguciente

O de los rasgos que contenga el EAC en un momadto 4si:

(46) Juangsicionadolguarda [- dinamico] el dinero en un viejo calcetin

(= Posicion).

(46") Juangenteguarda [+ dinamico] el dinero en un viejo calcetin

(= Realizacion).

Por este motivo, no sera suficiente tener en cuastlunciones semanticas que
participan en un EdC, sino también las relaciones ge establecen en el nivel
sintactico.

Pero estas funciones semanticas se limitan solotidades de primer orden,
términosen GF. Las oraciones pueden contener en su esaushtidades de ordenes
superiores, es decir, EJC, proposiciones o0 actdsabta. Estas unidades semanticas o
entidades de segundo, tercer y cuarto orden régp@ente pueden ocupar posiciones
argumentales y aparecer como complementos o bisitioes no argumentales y
aparecer como satélites (véase Hengeveld, 1990¢:s84 Dik y Hengeveld, 1991 y
Dik, 1997b: 93 y ss.).

De este modo, verbos cordecir, creer, ver leer requieren como argumentos

unidades semanticas que se refieren a entidadi@sieiees distintd&

% Veremos como las posiciones argumentales no puesian reservadas Gnicamente a entidades de
primer orden, sino a otras entidades de 6rdene=risops. No obstante, el hecho de que estas eatidad
ocupen posiciones argumentales implicara, en mucdsss, el uso de transpositores o relatores,aés de
procedimientos morfosintacticos que adapten la toeesén en que aparecen para insertarla en
posiciones argumentales. Vemos, una vez mas, qéendmeno semantico lleva aparejado un fenémeno

morfosintactico. Cf. Hernandez Alonso (1996: 31s%y).
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(59a) Juan dijo: "por favor, ven".

decik, (dX1)agente (04 4 E1: enunciado (B)paciente
(59b) Juan no crefa que Pedro estaba/estuvieramaife

creet (Xi)experimentador (s X1: Proposicion (X))paciente.
(59¢) Juan ve que Pedro esta saltando la%alla

VeR, (X1)experimentado{T2 €11 predicacion (§)paciente
(59d) Juan lee un libro.

leek, (X1)agente(iX2: t€rMIiN0O (%))paciente

Pero no soélo los argumentos pueden contener urtdirde orden superior,
también los satélites pueden contenerla. Los tegéip se definen sélo por el estrato en
el que funcionan, sino también por la unidad etdrat que los forma (cf. Hengeveld,
1990a: 18-19 y Dilet alii, 1990: 60-62):

(60a)Como tenemos que jugar un partighwepara la cena.

o4. (X1: tenemos que jugar un partid1))motivo

(60b) Cenaremaantes de ir al partido

o2 (er: ir al partido (e1))tiempo
(60c) Compré este coclea Amsterdam

o2: (X1: Amsterdam (X1))Localizacion
(60d) Esta maquina escriberf®.

o1: (bieMmadv)manera

" Ejemplo en espafiol tomado de Dik y Hengeveld (1996).
28 Cf. Dik y Hengeveld (1991).

29 En este casdjienes un predicado.jfque indica una propiedad de la maquina.
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Podemos comprobar, no obstante, que tanto los amos como los satélites
cumplen siempre las mismas funciones semanticagepéndientemente de su
complejidad interna. Sin embargo, tener en cuehtgpe de entidad que ocupe una
determinada unidad estructural serd de gran uliliela el estudio de las oraciones

subordinadas.

3.2.4.- La organizacion sintactica de los EdC en GF

Un mismo EdC puede presentarse sintacticamenteasheras distintas. En la
predicacion nuclear se asigna a los participamesl €dC una organizacion sintactica
determinada:

(8) dar (dx: Juan)gentesujetd(iX2: libro)pacienteco(dXs: Mariabestinatarioc

Sin embargo, hay muchas razones por las que eartabpuede preferir una
organizacion sintactica diferente a la codificaddae predicacion nuclear: el deseo de
enfatizar uno de los participantes, el hecho de lqaeparticipantes conocidos y/o
identificables tiendan a ocupar posiciones cerdréejeto o CD), etc. Las funciones
sintacticas de sujeto y CD contienen la propiedadatalizar las unidades que las
ocupan, es decir, dgerspectivizarlasComo hemos visto, los argumentos del marco
predicativo contienen ya las funciones sintactoques van a ocupar en el nivel sintactico
y presentan, por tanto, una perspectiva basicaobstante, esta perspectiva basica se
puede cambiar (cf. Dik, 1997a: 254, 271, 277). ¢8H) assignment is a means of
modifying the basic perspective on the SoA as canlé¢lde predicate frame».

Ya hemos dicho que la division en tres niveles @#io, sintactico y
pragmatico), realizada por la Escuela de Pragay yas niveles (representacional e

interpersonal), realizada por la GF, no resultda®rclara como en un principio parecia.
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Las funciones sintacitcas /+central/, sujeto y @pgrtan la capacidad de perspectivizar
o focalizar el EdC, es decir, sintaxis y pragmataparecen mezcladas en un mismo

I*° aunque éste sea eminentemente sintactico.

nive

A pesar de todo, Dik se esfuerza en distinguir ifumes semanticas y
pragmaticas de las funciones sintacticas. En priugar, distingue la funcidn sintactica
de sujeto de la funcion pragmatica de topico (df, D997a: 254 y ss.):

1).- El sujeto especifica el punto de partida desldgue se presenta el EdC,
incluido en la predicacion.

2).- El topico presenta la entidad sobre la querkcion predica algo en un
contexto determinado.

En segundo lugar, afirma que no existe una coorefgncia biunivoca entre
funciones semanticas y sintacticas. Distintas fumes semanticas puede aparecer
ocupando las funciones sintacticas de sujeto utambje se puede establecer una
relacion entreagentey sujeto ni entrgpacientey CD. Aqui presenta Dik una de sus
propuestas mas conocidas: la jerarquia de las doesi semanticas, por la que se
establece una relacion entre funciones semantisagacticas, no de manera biunivoca,
sino gradual. Se trata de fijar asi las correspacide entre unas y otras y analizar las

tendencias que se dan en la asignacion de lasohexisintacticas. Existen unas

funciones semanticas que ocupan con mayor frecauelas funciones sintacticas

%0 Algunos gramaticos han propuesto que estas fuesisintacticas proceden desiatactizaciénde
nociones pragmaticas. Véase Comrie (1988) y Giu®7g). En contra de estas opiniones, Dik (1997a:

256 y ss.).
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centrales, mientras que la asignacion de estasofige a otras funciones semanticas

produce construcciones sintacticas mas mar¢adas

Tabla 3.2.-Jerarquia de las funciones semanticas

Agente > Paciente >Destinatario >Beneficiarislnstrumento >Localizacion >Tiempo

Sujeto + > 4+ > 4+ >+ > 4+ > 4+ >+

Objeto + >+ >+ >+ > o+ >+

Una vez que todos los argumentos del predicaderiesignadas funciones
semanticas, sintacticas y pragmaticas, se apleglag de expresion (Dik, 1997a: 339 y
ss.), que permiten la proyeccion de las estructwasyacentes en expresiones
linglisticas actualizadas. Hay reglas de expregidm afectan a la estructura de los
términos (nUmero, género, preposiciones, concordantrasintagmatica, etc.) y del
predicado (voz, aspecto, tiempo, etc.) y a la oragconcordancia intersintagmatica,

orden de palabras, etc.).

31 Se propone aqui una division entre funciones stcadncentrales y funciones semanticas periféricas

(cf. Dik, 1997a: 266).
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Funcionamiento de la GF

MARCO PREDICATIVO:

dar (x:JuanjgentesujetdX2:1ibro)pacienteobjetd Xs:Maria)pestinatarioobjetoz

FORMACION DE PREDICACIONES:

1.- De la predicacion nuclear a la predicacion rednt

Pf (dar (dx:Juan)gentesujeto(dPXe:1ibro)pacienteonjetd dX%s:Mariapestinatarioobjetop

2.- De la predicacion central a la predicacion redtiga:

(Subjpas e [Pf dar (dx:Juan)gentesuieto (dPXo:libro)pacienteobjeto (dXa:
Mariaestinatarioobjetcp 2Y€ladv (€1))

3.- De la predicacion a la proposicion:

(X1: [(SubjPas e [Pf dar (dx:Juan)gentesujeto (dPXe:libro)pacienteonjeto (AXa:
Maria)bestinatarioobjetb@y€lhav (€1)) ] Ojaldaay (X1))

4.- De la proposicion al enunciado:

(Ex: [Decl (H) (O) (%: [(SubjPas g [Pf dar (dx:Juan)gentesujeto (dpPX:
libro)pacienteobjeto  (OXs:Mariapestnatarioovjerck ~ ayehav  (€1))]  Ojaldaay (X))
sinceramentg](E1)).

REGLAS DE EXPRESION:

(62) Sinceramente, ojala Juan haya dado los ldoidaria ayer.

%2 Donde p=plural, pf= perfectivo, pas= pasado, sshbisjuntivo, decl= declarativo.
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3.3.- Recapitulaciéon: EAC y funciones semanticas:

Menzel (1975: 200) clasifica las oraciones en dategorias: segun lo que
expresan (declarativas, performativas, imperat@asiterrogativas) y segun lo que
describen (acontecimientos, acciones, actos, dati@éls, procesos, estados Yy
propiedades). Como vemos, Menzel propone nuevos &tmbargo, lo que mas nos
interesa de sus ideas son los dos criterios quBpeopara clasificar las oraciones y la
relacion de esos criterios con los dos nivelesad@H: lo que expresan las oraciones se
asocia con el nivel interpersonal y los participante la comunicacion y lo que
describen se asocia con el nivel representaciolwa participantes del EdC.

Todo esto nos lleva a un problema, cuya dimengquoeriria un estudio aparte:
el significado oracionaf. Vimos cémo los trabajos de Dan@n especial, 1964: 236)
proponian nociones como las gdecesg agente-accion-el objeto de la accjoetc.,
como modelo semantico de la oracidén y a partirkdesa han propuesto tales nociones
como posible significado oracional. Del mismo mosk han propuesto nociones como
las de agente, paciente, etc., como significadolade funciones sintactic¥s El
problema es complejo y creemos necesario hacgrrdosiones.

La primera es que conviene distinguir la realidadaague se refiere una
determinada oracion de su significado linguistiday que diferenciar lo que designa o
describeuna oracién de su significado: «El que palabraxmresiones diferentes se
empleen para designar la misma realidadquiere decir que signifiquen lo misme

(Trujillo, 1988: 192; énfasis en el original). Escesario, por lo tanto, tener en cuenta

¥ véase Devis (2000), para una reflexion sobregstalema.

3 véase Gutiérrez Ordéfiez (1997a: 83y ss.), doadewdsan estas propuestas.
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una doble dimension al estudiar las estructurasisgoas de la oracion: por una parte,
su significado lingiiistico y, por otra, su dencdat:.

De este modo, recogiendo uno de los ejemplos pstpsiepor Trujillo y
siguiendo su argumentacion, diremos fadlave abre estas puertgsEstas puertas se
abren con la llave se refieren, denotan la misma realidad, pero sigaifican lo
mismo» (cf. Trujillo, 1988: 192). Al contrario, taacionJuan guarda el dinero debajo
de una baldospuede denotar realidades (esto es, EAC) diferem@steniendo intacto
(al menos, superficialmente) el significado:

1.- Situacion: 'Juan tiene la costumbre de guasladinero debajo de una
baldosa'.

2.- Accion: 'Juan esta guardando el dinero debajoré baldosa'. El hablante lo
ve y lo describe linguisticamente.

La segunda precision esta en relacion con el stpuagnificado de las
funciones sintacticas. De nuevo, es Trujillo el quejor define el problema y el que
sugiere una solucién que consideramos acertadaa Nasl dice si el significado del
signo sujeto es ‘agente’, 'experimentador’, 'ptEgjesic., ademas éstas parecen nociones
conceptuales que dependen del significado léxiom yle la estructura gramatical en
que aparecen las expresiones linguisticas. Estodetme hacernos pensar en la
imposibilidad de que las funciones sintacticas puectontener un significado
lingUistico propio, sino que tales nociones no tingen ese significado, sugiriendo

que las funciones sintacticas pueden consideram&eniadoras de la materia

% Cf. la triple distincién que propone Gutiérrez Ofidp:significacion designaciory denotacion(1997c:
470y ss.). Esto nos informa de la diversidad thci@nes semanticas que puede conllevar una egpresi

linguistica, no limitdndose exclusivamente a lasidaificado.
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semantica» (cf. Trujillo, 1988: 184 y ss.). Esttaemn consonancia con la importancia
linglistica que se ha otorgado a las posicionemdioas de sujeto y CD y basta
recordar lo visto en este capitulo sobre la capadcigerspectivizadora que Dik les
concede, enlazando asi con el conceptpetspectivaque hemos destacado aqui desde
el primer momento, atendiendo a las sugerenciddetlleig, Fillmore, Dang& Foley y
van Valin, etc.

En este capitulo hemos presentado la tipologiaddede Dik, que es, sin duda,
una de las mas sugerentes y completas. Otra dgpddsgias mas interesantes que se
han propuesto es la de van Valin y LaPolla (1997y 8s.). Estos gramaticos asocian
cada uno de los EdC con una clase de verbos, tan@mdo punto de comparacion el
aspecto interno éktionsart Los EdAC comparten los mismos rasgos aspectuakes g
caracterizan a los verbos y la misma representdégoa (estructura logica), derivada
de la descomposicién Iéxica de los verbos (véadsaTa.3§°. A pesar de esta
identificacion entre los EAC y las clases de verbas Valin y LaPolla advierten de que
«it is always necessary to distinguish the lexmoabning of the verb (which would be
found in its lexical entry in the lexicon) from theeaning it has in a particular clause in

which it occurs» (1997: 91) De este modo, las oraciones describen los Edasy |

% Las estructuras légicas utilizan un metalenguaies, se explica en van Valin y LaPolla (1997: 102-
104). Los predicados légicos aparecen en negrites yelementos en maylscula son modificadores de
esos predicados. INGR es la abreviaturangeesivoy se usa para expresar un cambio instantaneo.

%" Esta misma advertencia aparece en el trabajo imaligobre el aspecto interno de los verbos, el de
Vendler (1967). El uso de los verbos implica laiGoae tiempo (el llamadaspecto internpy segutn el
modo en que lo implican se pueden dividir en cuelses (estados, actividades, realizaciones p$dgr
Sin embargo, el mismo Vendler advierte de que daotres pueden intervenir en la expresion de ese

aspecto interno (97-98).
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participantes implicados en ellos, mientras queviedbos codifican en su estructura
l6gica esa descripcion como predicados y argumentos EAC, por lo tanto, son
conceptos extralingiisticos, acontecimientos queaducen en el mundo, mientras que

la representacion léxica de los verbos es la eXprdiaguistica de tales conceptos.

Tabla 3.3.£dC, clases de verbos y estructuras logicas basica

segun van Valin y LaPolla (1997: 92 y.ss)

EdC Verbo  Estaticolélico Puntual Estructura Logica
Situaciéon  Estado + - - predicada (x) o (X,y)
Accion  Actividad - - - hacer' (x, [predicadd’ (x) o (x,y)])
Evento Logro - + + INGRpredicadc' (x) o (x,y)
Proceso Realizaciéon - + - DEVENIRpredicadd’ (x) o0 (x,y)

Todos los EdC de la Tabla 3.3 pueden aparecer aausados, con lo que
habria que afiadir un nuevo modificador en la estradogica: CAUSAR, y pueden
estar realizados por un agente, es decir, un fpamite que realiza intencionadamente
(recuérdese el rasgo /+control/ de Dik) el EdC.eBte caso, se afiade el modificador
HACER (cf. van Valin y LaPolla, 1997: 107 y 120).

Como puede comprobarse las situaciones y las ac&on los EAC basicos de
los que se derivan los eventos y los procesose@irdamos las palabras de Nuyts
podemos afirmar que los EAC propuestos aqui sorepbws primitivos y basicos de los
gue se derivarian relaciones y estructuras conalgstunas amplias, como las escenas
de Fillmore, que, en nuestra opinién, solo difiedenlos EAC en su complejidad, pues
éstos son conceptos primitivos y basicos (en ealpsduaciones y acciones) y aquéllas,

conceptos complejos y relacionales. En todo cakdexé&co de la lengua tiende a
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codificar, por procesos de convencionalizacion giadzacion (cf. Wotjak, 1994, 1997
y 1998), tales estructuras conceptuales. En el @asaos ocupa, son los verbos, como
elementos Iéxicos, los que codifican los EJC. Pevmo muy bien han observado todos
los que se han acercado a los EdC, desde Vendéar dalin y LaPolla, la expresion de
tales estructuras (semantico-)conceptuales no dep@énicamente de los verbos, sino
de toda la oracion y, ademas, como trataremos dgrobar, conlleva fenémenos
morfosintacticos especificos.

Con esto los EdC propuestos por van Valin y LaPsdlalefinen asi (cf. 1997:
83):

Situaciones EdC estaticos que pueden indicar: la localizacién uth
participante, el estado o condicién de un partitipa una

experiencia interna de un participante.

Eventos EdC que parecen ocurrir instantdneamente.

Procesos EdC que implican un cambio y se desarrollan ereglgo. Es
el cambio de una situacion.

Acciones EdC dinamico en el que un participante hace algo.

En los EdC intervienen entidades, que son losqigatites. La funcidén de éstos
depende del EdC en el que participan. De este muala, van Valin y LaPolla, los
participantes son elementos derivados de los Ed€ sgn conceptos basicos (cf. 1997:
89)*®,

Al igual que existia una relacion entre los verpdss EdC, también existe una

relacion entre los participantes de un EdC y logumentos de un verbo. Estos

% Esta es una de las diferencias que encuentrautoses entre la RRG (véanse van Valin y Fole$019
y Foley y van Valin, 1984) y otros modelos tedriamse manejan funciones semanticas como la
gramatica de casos de Fillmore. Para la RRG, ldscymantes no son conceptos primitivos ni basicos,

sino derivados de los EAC en los que participarMan Valin y Foley, 1980: 337).

158



dependen de la estructura l6gica del verbo (edlxiones reciben el nombre de
relaciones tematicgsy aquéllos, del EAC en el que participan. No éserario que un
verbo contenga un determinado argumento, solo poetjiedC que describe implique
un determinado participante (cf. Van Valin y LaRpll997: 113-114). Se ve, de nuevo,
que EdC-participantes y verbos-argumentos no atencsistematicamente, a pesar de
la vinculacion que existe entre ellos, sino que doa fendmenos que se asocian a
diferentes aspectos semanticos de la lengua: aat@an y el significado.

Van Valin y LaPolla definen los participantes de BdC mas comunes (1997:
85-86). Son los siguientes:

Participantes en los EdC

Agente(agen): el que voluntaria e intencionadamente provo@agtion o un

evento.

Efectuantgeffecto): el que hace una accion, sea o no voluntaria e

intencionadamente.

Experimentadofexperiencey. el que experimenta un estado interno (percibir,

conocer, sentir, etc.).

Instrumentdinstrumeny: entidades, normalmente inanimadas, manipuladias p

un agente para llevar a cabo una accion.

Fuerza(force): entidades, normalmente inanimadas, que no pussten

manipuladas (a diferencia de los instrumentos).

Paciente(patien): entidades que estan en un estado o en una @mdisufren

un cambio de estado o condicion.

Tema(them@: entidades, por lo general inanimadas, que &stam lugar o que

son cambiadas de lugar.
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Beneficiario(benefactivg el participante en cuyo beneficio se realizaialy
accion.

Destinatario(recipien): alguien que consigue algo (son siempre entidades
animadas o que pueden considerarse como animadas).

Destino(goal): es similar al destinatario, pero es, por lo gahéanimado.
Origen(sourcg: el punto de origen de un EdC. Se usa en vaasssty puede
fundirse con otras funciones semanticas. Asiuam da un libro a MarigJuan
es,a la vezagentey origen

Localizacion(location): el lugar en que se situa el EdC.

Trayectoria(path): la ruta que sigue un participante en la reali@ade un EdC.

Estos gramaticos, a diferencia de Dik, no asociagumo de estos participantes
o funciones semanticas a funciones sintacticasretas; ya que no son elementos
linglisticos. Seran los argumentos los que se eisaxiellas y las ocupen. Pero tal
asociacion no se produce directamente, sino asrdgéun sistema de macro-papeles
(macro-role$®. Estos macro-papeles son dos: Actct¢r) y Afectado Undergoey.
Asi el sistema basico de relaciones tematicas sa lea la oposicion entre los
participantes que realizan, efectian, provocan rdralan el EdC, codificado en el
predicado verbal (Actor) y los participantes queerlizan o provocan el EJC, sino que
se ven afectados por él (Afectado) (cf. Van Valirojey, 1980: 335). Los prototipos de
estos macro-papeles son AGENTE y PACIENTE, respmuiente, y el resto de

relaciones tematicas se ordena jerarquicamenten sgproximidad a estas relaciones

% Para el concepto deacro-role véanse van Valin y Foley (1980: 335) y Foley p alin (1984: 29 y

ss.).
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prototipicas. De este modo, las relaciones tensticae estén mas cerca
semanticamente de AGENTE, mas posibilidades terai&rcupar la funcion de sujeto
y, paralelamente, las que estén mas cerca de PAEENMAs posibilidades tendran de

ocupar la de CH.

0 Las funciones de sujeto y objeto son las funcicmes ocupan el centro de la oracion, segin la
estructuracion de la oracién en RRG. Para la istefte estructuracion de la oracidn propuesta por la
RRG, véase Foley y van Valin (1984: 77-78) y vativg LaPolla (1997: Cap. 2), donde se introduce

alguna modificacion.
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4.- Situaciones en la documentacion notarial leoregs. XIlI):

Van Valin y LaPolla (1997: 83) definen laguacionescomo EdC estaticos, que
indican o la localizacion o el estado o una experginterna de un participante. Las
situaciones se presentan, junto a las accionesy contipo de EdC basico, primitivo y
simple, a partir del cual surgen otros EdC. El daraprimitivo de las situaciones se
comprueba al observar su estructura logicpredicado’(x) o (X, y), en la que
intervienen dos participantes como maximo.

Por su parte, Dik caracterizaba a las situacione®ioc EJC estaticos(/-
dinamicos/) y distinguia entre estados y posicipdependiendo del rasgo /+ control/,
es decir, segun el grado de control del particpapute funciona como sujeto sobre la
situacion.

El rasgo de estatividad se refiere a la falta deptealidad interna; esto quiere
decir que el EAC expresado por un predicado estativexperimenta ningun cambio,
sino que se mantiene durante un periodo de tiemgefinido: «Un estado no es un
evento que se da en un determinado momento sincsitiecion que se mantiene
homogénea durante un periodo de tiempo» (de Mig989: 3017).

La prueba principal que se propone, desde Ventl®#g7), para diferenciar las
situaciones del resto de EdC es la aceptacion denla perifrasis progresivestar +
gerundio. Esta perifrasis refleja la evolucionrnéede un EdC, por lo tanto, como las
situaciones no implican cambio, es normal que epi&a la perifrasis progresiva

Asociada a la falta de temporalidad de las situspencontramos el hecho de

que, mientras verbos que denotan acciones o ppesaen admitir una interpretacion

! Como Fernandez Ramirez (1986: 536) demostré, fdrgss estar + gerundio no debe asociarse al

concepto de duracion, sino, como matizan otrogesital de progresién interna.
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habitual cuando aparecen en un tiempo simple, é080¢ que denotan situaciones no
admiten esta interpretacion, sino que indican qUEJE se da Unicamente en ese
momento. Asi, mientraluan corre por las mafianasMi abuelo fumaba un cigarrillo
después de cometenotan un EdC que se repite habitualmenbs, nifios saben las
respuestasio admite una interpretacion habitual (cf. Dovili§79: 56).

Como hemos visto, Dik distinguia entestadosy posicionespor el rasgo /+
control/. Asi, los EdC a taza esta en la mes@nte aJuan vivia en Londredifieren en
el rasgo /+control/ del segundo (cf. Dik, 1997a2-115). Sin embargo, otros autores
caracterizan a los EdC estaticos por su incapacldaaparecer en contextos sintacticos
gue exigen el control por parte del sujeto (cf. BEW979: 55; de Miguel, 1999: 3014 y
ss.). De esta forma, los EdC estaticos no puedaeegr en imperativo:

*iSabe la verdad!

*iTen libros!

*Sé guapo!

Tampoco aparecen como complementos de verbos comeencer, obligar,
forzar, etc., que exigen un participante que controedel:

* He convencido a Maria de que sea guapa.

* He obligado a Juan a tener dinero.

* He forzado a los nifios a saber la respuesta.

Del mismo modo, los predicados estaticos no puedastruirse con adverbios
modales del tipadeliberadamente, voluntariamente, cuidadosameny@ que estos
adverbios implica el control del sujeto sobre eCEd

* Los nifios saben las respuestatiberadamente

* Maria es guap#&oluntariamente
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En realidad, estas tres ultimas pruebas no sereefia las caracteristicas
aspectuales de las situaciones, sino a los raggosalde los participantes, el que ocupa
la funcidn de sujeto. Este participante no poseeortrol sobre el EJC descrito, sino
gue se encuentra en una situacion determinadadar para intervenir en ella.

A lo largo de las paginas que siguen, iremos desmndo como la clasificacion
de los EdC se puede hacer basandose en dos eritifieoentes: la aspectualidad del
predicado y la agentividad del participante-suj&.este trabajo, elegimos los rasgos
del predicado como criterio para clasificar los Eg@@rque son los verbos los que
individualizan los EdC; sin embargo, no podemosdalvios rasgos semanticos de los
participantes ni la estructura en la que aparegemue como vemos en el caso de las

situaciones la escasa agentividad del sujeto ieferyla estructura global.

4.1.- Relaciones. Participante-propiedad:

Al estudiar los EdC estaticos, se nos impone haoer distincion entre las
situaciones que expresan la asignacion de unagatagbia un participante y el resto de
situaciones. La diferencia es tal que algunos astoonsideran oportuno separar un tipo
de otro. Lehmann (1991: 197) utiliza un ejemplb epariol para distinguir entre lo
que él denomingropiedadesy el resto de EdC estaticos, que él denoneistados
Pablo es profesofrente aPablo esta de profesor de las diferencias entre ambos EdC
concluye diciendo que «properties are typicallyimsic, essential and eternal; states are
typically superficial, accidental and transient®41: 197).

Nosotros incluimos las relaciones dentro de lasasibnes, porque expresan la
situacion, el estado en que se encuentra un pantitd, Sea Mas 0 menos permanente, vy,

sobre todo, porgue los usosskr y estarno estan completamente definidos en espaiiol
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medieval (cf. Pountain, 1982), por lo que nos etrabemos el verbser no solo para
expresar relaciones o propiedades, sino para expEedC que no dudariamos en
caracterizar como situaciones (o estados para Lemmatros). Cf. 4.2.1 y 4.2.2 mas
abajo.

Como puede comprobarse, nos referimos a las oegiimibutivas y a un viejo
problema de la gramatica del espafol: la diferemciie ser y estar en sus usos
copulativos. A esta diferencia, desde la perspaae los EdC, volveremos mas abajo.
Nos centraremos ahora en el tipo de EdC que expilesaoraciones atributivas en
espafnol medieval que estudiamos en los documeatagaies de Leon.

En su trabajo, Navas Ruiz (1986: 20) distingueeeptedicacion y atribucion
por el modo en que lo expresado por el verbo seaapl sujetdy define los verboser
y estar, en su uso atributivo, como aquellos «cuya fun@énatribuir algo al sujeto,
sirviendo de enlace con otra palabra» (1986: 1I5grminoenlacees lo que nos lleva a
denominarelacionesa estos EdC especificos, sin olvidar 1°) que estdsos pueden
tener usos predicativos y 2°) que todos los vedwrs elementos de relacion, pues
relacionan a los distintos participantes de un E8é&bido es, por otra parte, que los
verbos atributivos, en especisér, son verbos desemantizados, gramaticalizados y
complejos (cf. Fernandez Leborans, 1999: 2362 )y Ss. consideran verbos, o mejor,
predicados complejos, porque forman con el atributéodo indisociableJuan es altp
donde el predicado no es s@s sino el grupas altq con lo que podrian considerarse

predicados monoactancialeBian es el Unico participante del predicasker alta Por

2 En la predicacion, el significado del verbo persmmexterno al sujeto, mientras que «en la atdinuei
significado de proceso, accion o estado afectaratfaraleza intima del sujeto, modificando sus sota

caracteristicas» (1986: 20).
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este motivo, se dice que los verbos copulativoset@stadio minimo en el proceso de
expresar explicitamente un EdC.

Tradicionalmente se distinguen tres tipos de ormsoatributivas (Moreno,
1982; Hernandez Alonso, 1996: 205 y Fernandez laatsprl1999): las propiamente
atributivas, las ecuativas y las especificativas. &nbargo, en nuestro corpus no
encontramos ejemplos de oraciones ecuativas nciéispévas.

Las oraciones propiamente atributivas o de caiaat@dn son las que asignan
una propiedad, denotada por el atributo, a un iddoz El atributo suele estar ocupado
categorialmente por adjetivos y sintagmas nominabbsfinidos o indeterminados.

En el corpus encontramos ejemplos como los sigeseque constituyen el

61,6% de los usos atributivos sker:

Mando al freyreque fue aciprestdiez marayedis (2108).

E por onrra de don Martin Ffernandez, mio criade, e ffizo mucho seruicigue es obispo
desse mismo logdR145).

E porqudos priuilegios era(n) vieigotérgolos e conffirmolos (2145).

Lo al que trayen gran companna porfluesse la yantar may@2181).

Por forfechosos que non eran nin auien por qué lo s€2d81).

Que fazia esse mismo conceyo a los uassallos bilbaze Ledn queson moradores de
Villafrontin (2204).

Elo al que ficar deso e de todas las otras cosadai@libremientre a Johan Matheos e a
Domingo Matheos, mios sobrinos, porque creosguén omnes bond2233).

E diz queyera iuiz de la ulla de Leoa iudgaua los pleytos leygales (2260).

Dando parte de los fruchos al prestamerpai®e fur en que se mantienga (2268).
Quando ioguieren pora muerte, que fagan unguirspalérigos cuyoteligreses sorf2269).
Tal yera la costumpne lastos omnes fussen muy poyg#83).

Nen tragan las baruas longas, maguerasga@ mancebq®269).
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En estos ejemplos encontramos el esquema sintad8tikbATRIB, donde el
atributo esta ocupado por el pronomboge adjetivos fhayor, pobre poures..) o
sintagmas nominales sin determinaci@gigreste obispo desse mismo logavmnes
buenosfeligreses..). Estos sintagmas expresan la propiedad gapl®a al sujeto.

La funcién semantica denotada por el sujeto des est@ciones serpaciente
Dik (1997a: 117 y ss.) proponia la funcién semant&rg para aquellos participantes
que, funcionando como sujetos de la oracion, naralam el EAC y, en particular, para
los participantes implicados en EdC estaticos.dfirabs seguir las propuestas de Van
Valin y LaPolla (1997: 83), que definen la funci@emanticgpacientecomo la entidad
que esta en un estado o condicion o que experimartambio.

Asi:

Estructura pacient&UJ+elacionVERBO-propiedadATRIB
Tal yera la costumpne huestos omnes  fussen muy poures.
paciente relacion propiedad

SuUJ VERBO ATRIB

El uso atributivo deser aparece con frecuencia en una de las formulas

estereotipadas de los documentos notariales. aedigda formula de la firma:

Et porqueeste priuilegio sea firme e estalmt@ndélo seellar con mio seello de plomo (2164).
E porquesea este testamiento maes @remnon uenga en dubda roguey al conseyo de Laguna

gue puzies y sou ceyelo e iou mandey i poner lo(g#24).
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No obstante, en muchas ocasiones no es ni unvadjatun sintagma nominal
indeterminado el que funciona como atributo, sing@ @qos encontramos con un
sintagma preposicional (29,1% de los casos). Ems @sisos, se trata también del tipo
atributivo o de caracterizacion, pero ahora elbatd no se limita a expresar una
propiedad, sino que presenta otras funciones seasntomo propiedades de un
participante, es decir, que sirvan de caractedraciel participante (cf. Fernandez
Leborans, 1999: 2368).

Los contenidos semanticos de los sintagmas prepoales que encontramos en

el corpus son los siguientes:

a.- Pertenencia;

Ssepades que yo tengo en encomienda e en guardtelid/]...], villasque son del cabildo de
Ledn(2092).

Ca si los moros [...] quson de otras leyes que non an connoscencia de la uerdadera fedan |
diezmos derechamient... (2165).

Otrosi tenemos por bien que todos los obispoo#daclerezia que den diezmo derechamientre
de todos sus heredamientos e de todos los otmessipie aibs que non son de sus eglesias
(2165).

Antesyeran quitamientre de la egrisia de Le@179).

b.- Posesion:

Que se alcauan con las heredades que auien dlida®\en los logares gsen suyas del
obispol...] e se... (2213).

Ela qual heredat connos Il bugiysde donna Beneytaia hermana, que ouo pos parte de don
Gutierre ... (2235).

E son iuntas a las casas que dizen de San Pedsonyke Santa Maria; e el mio uuerto que ha a

San Lorenteque fu de Pelay Paya toda la mia heredad quanta he ye hauer deuo en
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Palazuelo,[...], con casas... (2031).

c.- Beneficio:

Ye de la renda que se destas heredades leuantiralapartean de seer poral cabildpora
fazer cada anno por siempre las duas processipB&8)(

Otrossi mandamos que los dezmos e las primentaasoéras cosas gsen pora las fabricas o
pora otra prot de las eglesiague se demanden aficadamiente, e se guardepdriem clérigo
(2269).

En tal manera que si menos hy ouiere, spgea so uenturé2172).

En qual manera quier que él faga e establezcasdmhredichos morauedis, gea a onrra dél

e a pro de la eglesia de Le¢2172).

d.- Medida:

E la vha es de quatro eminas e la otra de d@498).

e.- Concomitancia:

Yo Pedro Franco, ensenbla con mia muyer, [...], verdea uos [...] dlas tierrasla una ye

con so pradq2091).

Estos contenidos semanticos (pertenencia, poseb&ngficio...) sirven para
caracterizar al participante-sujeto, que aparedwigualizado del resto de participantes
del discurso. Por este motivo, no extrafia quer@pencia y la posesion de una entidad
sean los contenidos semanticos que mas se repitast@s sintagmas preposicionales
(24,4%), al tratarse de documentos de compra-veotaje la posesion de los terrenos,
casas, etc., ha de quedar clara. Sea como fugrejueadestacar una estructura que se
repite con frecuencia. Se trata de la estructura:

sustantivo + oracion de relativoser+ sintagma preposicionde
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Uinna que fu de Domingo Criad@038).
Casas de Ffernan Péréigp que fu de don Pedro Bernal{226).
Mando al cabillo elas mias casas del Mercado delartino, que compré de donna Johanna,

muyer que fue de Giral Andr¢o.], ye las vinnas que compré en Valeyo (2233).

En estos casos, el atributo presenta contenidosindEms diversos, pero la
funcidn sigue siendo la misma: la de individualiz&rparticipante-sujeto dentro del

contexto. El esquema, por lo tanto, sigue sienaoigino:

Estructura pacientSUJrelacionVERBO-propiedadATRIB

Villas que son del cabildo de Ledn
paciente  relacion propiedad
SuUJ VERBO ATRIB

Entre los ejemplos de estructuras atributivas,am®ntramos con casos donde
encontramos un sustantivo sin determinacion combué que forma con el verbo

expresiones estereotipadas del tg®: mesterser provechpser uerdatser costumne

Ennos sobredichos uendedores otorgamos de uodogamo por nos e por todas nuestras
buenas muebles e non muebles de todo demandasitepasneye derech@2065).

Fagale el merino pagar ela deuda o enmendar e| &t comas fuero e derech@179).
Enpongalos aquel plazo que deue eegieostumna que se paren antel juyz de Mansiella
(2179).

Después que fuer enplazado por lo merino assi ceme he/e costumnepeche la fiudaria
(2204).

Et esto fazemos porque uos don Martino,[...], noeftes entender que en el dia joues fazian

mercado en las otras villas [...], e que ®oa prouechalel logar se lo non mudassen para otro
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dia (2212).

Et mando a los alcaldes que enplazen por antédguaaster fulos pleytos que acaiziren e que

le obedezcan en offizio de juyz (2261).

Et elos pessoneros del conceyo respondiron quatuera que asfilera acustumnadde L aca

gue elos jugueros e los medianeros [...] non pechdaseas se tuuiessen estas cosas por rienda

0 ouiessen mays de una moada de tierra (2283).

Estas formulas, asi como otras construccionessegrconstituyen ejemplos de
lo que Dubsky (1963) llamformas descompuestasque defini6 como expresiones
analiticas constituidas por un verbo de significaggneral y, normalmente, un
sustantivo, y que descomponen el significado deforma verbal simpfe Asi: echar
una dormidaequivale adormir (1963: 32). El verboser constituye estas formas

descompuestas combinandose con nombres de actdogromo en el ejemplo:

Que fazia esse mismo conceyo a los uassallos li#bade Ledn queson moradoresle
Villafrontin (2204).

Quesomosprincipalesdebdores tenedoreg2239).

dondeson moradoregquivale anoran somos debdores e tenedoesdebemos

y tenemos.

® Dubsky propone, como causas para la apariciéistds éormas descompuestas, la tendencia analética d
la lengua y la basqueda de la expresividad pop@agun este autor, «todo eso explica, sin duda, la
preferencia de los autores antiguos, tan cercahdmlda popular del tiempo, a usar una expresion
descompuesta en vez del verbo simple» (1963: 4¥)presencia de estas formas en los documentos
notariales no contradice la apreciacién de Dubskyp que refuerzan la tesis de la presencia de la

oralidad en este tipo de documentos (cf. de Busbtear, 1995 y Garcia Valle, 2003).
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También aparecen formas descompuestas constitpafeser + adjetivos en-

€ro o en-osa

Uosseades poderosa® uos entregar en mias buenas de todos danrié) (20
Que cada unu omne de los quantos ennas deuan dithasnoran quéoreros son2047).

Connocido sea a todos por este escripto que pos tiemposea ualederque... (2183).

dondesea valeder@quivale a 'valga§eades poderos@s'podais’...
Estas construcciones descompuestas también puestan f®rmadas por

sintagmas preposicionales junto al vesloo estar.

En tal manera que si menos hy ouiere, spgea so uentur?172).

Que aquel logar o acaesgiere, quel rrayguedes, oafenecho es questé a fuero e a derecled
querelloso (2124).

En tal manera que quien quier que nos mandassenips|fie cada una de las partes estouiesse
a ello. E prometieron cada uno delos que el quegnaiesse estar al albridipechasse a la otra
parte que quisiese estar a él L morabedis (2220).

E Martin Aluarez e los clérigos devan dichos otasga prometieron destar a aqueste mio
mandamientd2254).

Quando quier que algunos sean descomungados msasyie.], se enfermaren, e los prestes se
temieren de sua muerte dellos, que lles penitenlia asoluan pos iuraren egtar a

mandamento de Sancta Egle§2269).

Estos sintagmas preposicionales se analizan combutas y expresan
propiedades del sujeto, si bien, en el caso délovestar, se trata mas bien de estados
en los que se encuentra el sujeto en un momentonteado. En todo caso, éstos son

los pocos usos atributivos que pueden encontrarselcverboestary eso, después de
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un proceso de desemantizacion que lo convierteedro\copulativo (proceso que puede

observarse en Pountain, 1982 y al que volveremos).

4.2 .- Situaciones:

En este apartado, estudiamos las situaciones cal@oektaticos. La distincion
entre relaciones y (el resto de) situaciones seestia en el caracter permanente de las
primeras frente al caracter dinamico de las segur@an esto no se quiere decir que las
situaciones no sean estaticas, sino que en esiecabs la posibilidad de contrastarlas
con otros EdC dindmicos como pueden ser los preae$os eventos, mientras que en
el caso de las relaciones no cabe tal posibilidaatrjpuyen una propiedad a un
participante de forma permanente. Asi, miensesprofesores una relaciorgstar de
profesores un estado que puede cambiar. No so6lo los vedjodativos -en especial
ser estan capacitados para expresar propiedadesiétamligunos verbos predicativos
pueden expresar propiedades comaesier los ojos azuleente atener la gripe que
seria una situacion.

Sin embargo, relaciones y situaciones aparecen latg®; no soOlo por su
propias caracteristicas tempo-aspectuales, sinbidanporque en espafol medieval, las
relaciones y muchas de las situaciones que estodiaianen expresadas por el verbo
ser. Este verbo, tradicionalmente llamado nominalresenta el grado menos explicito
en la expresion de un EdC y esta en el limite geddicatividad.

En este apartado, comenzaremos analizando sitesdiocativas expresadas por

los verbosavery ser—que aparece en contextos reservados al \estanen el espafiol

* No es de extrafiar, por lo tanto, que algunas Esigtomo el &rabe, expresen lo que nosostros hemos

un

llamadorelacionessin ningun predicado explicito: dintr @ yantlat™ 'mi hija es bella'.

174



moderno- y posesivas, tradicionalmente vinculadas ellas. Aunque analizaremos
otros verbos, podemos decir gaeer, ser etc., aunque expresen situaciones, suponen
un grado muy bajo de predicatividad y en esto samnlases alser de las relaciones.
Tantoaver comoserse limitan a poner en contacto a dos participamtesejor dicho, a

un participante y un lugar.

La importancia que tiene el complemento locativo estas construcciones
locativas y existenciales nos lleva a hablar dguie se conoce confopotesis locativa
que propone el andlisis como sujeto de estos conapitos. Esta hipotesis se basa en el
trabajo de Bresnan y Kanerva (1989), que estudianomportamiento de ciertos
complementos locativos en una lengua bantu, ehekigg en la que estos complementos
concuerdan con el verbo, ademas de poseer otrgasrasopios del sujeto. Aunque la
hipotesis es atractiva, no puede aplicarse al esppfimero, porque la concordancia
locativo-verbo que se da en chicheva no puede pisduen espafol (donde es siempre
el sujeto sintactico el que concuerda con el veghmegundo, porque, aunque estos
complementos pueden y suelen aparecer antepubstd®(frecuente en espafiol actual,
pero no tanto en el de los documentos que estudjaab anteposicion no implica que
se predique algo de un lugar, sino que sirve Urecdenpara establecer los criterios con
los que ha de evaluarse la pertinencia de la paeidic.

A continuacién, estudiamos las construcciones s relacionadas en
muchas lenguas con construcciones locativo-existesc Tal relacion no se produce
en espafiol, ni siquiera en la etapa medieval, paes mismo latin habia elevado el
participante interesado en la posesion a la funalén sujeto, produciendo una
construccion de estructura biactancial SUJ-VERBQ-G@hstruccion que continlda en

las lenguas romances. A pesar de esto, no cabeddugize la posesion esta relacionada
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con la localizacion, como demuestra la cantidadcdmplementos locativos que
aparecen en estas construcciones.

El estudio de las construcciones posesivas en mhiies medieval lleva
aparejado el estudio de la distribucion y la d@tin deavery tenery de la sustitucion
de aquél por éste. El trabajo clasico de Seif@8@) demuestra que la confusion entre
uno y otro verbo ya se daba en latin, donde comapastgnificados. La distribucion y la
caracterizacion de estos verbos por rasgos aspestwever (/+incoativo/) y tener
(/+durativo/)- no se reflejan en nuestro corpusnblestra opinion, va a ser el grado de
intervencion del participante-sujeto en el mantéamto de una situacion posesiva lo
que distingue uno de otro, con lo que se distingue posesion estaticaven de una
posesion dinamicatdne, distincion que se refleja en sus respectivasuesiras
semantico-sintacticas. Los rasgos propios del giaaite-sujeto detener pueden
intervenir en que este verbo aparezca como verb@atigidad cognitiva con el
significado de ‘considerar, creer’, significados ga poseia en latin.

Continuamos estudiando la pasiva y su relaciénlz@statividad. Esta relacion
se debe, primero, al uso del verber + participio y su relacidon con las estructuras
atributivas, asi que de alguna manera volvemos cangrarnos con relaciones v,
segundo, a la existencia de una pasiva estativa,tigne derecho propio a situarse
dentro de las situaciones estéticas. Esta pastativesesta formada paery no por
estarcomo cabria esperar desde la perspectiva del @spafilerno. Esto no significa
gue no podamos estudiar la pasiva estativa, sigosquplemente no encontraremos
ninguna marca que distinga ésta de la pasiva do@amide accion (coser en el
espafiol moderno). Aprovechamos, no obstante, p&n@ducir el problema de la voz

pasiva en espafol, moderno e historico, y la dmntion de la sintaxis general en la
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solucion del problema. Como veremos, la construcgiasiva no expresa un tipo de
estructura semantica por si sola, sino que mangeBdC denotado por el verbo en voz
activa. Cabe, no obstane, hacer dos matizacioagstirhera, la voz pasiva si parece
introducir un limite (en este caso, inicial), cuargk trata de verbos de estado como
conocer y la segunda, si hubiera que asociar una detadaiestructura semantica a la
voz pasiva (en particular, castal), seria la de situaciones, ya que siempre la pasiv
con estar y a veces la pasiva coser muestran el estado final de un EdC télico.
Estudiaremos aqui la pasiva cestary dejamos la pasiva caer para los apartados
correspondientes; queda, no obstante, planteadmel

El estudio de la pasiva coestar se enmarca de nuevo en el proceso de
sustitucion deser por estar, estudiado por Pountain (1982) en un trabajosutild para
nuestros propositos. Segun este autor, este prammsenzaria con complementos
locativos y terminaria en el uso dstarcon adjetivo y participios, lo que da lugar a la
fijacion definitiva de dos tipos de pasiva.

Por altimo, estudiamos los verbos de actividad itivgny destacando el hecho de
gue muchos de estos verbos pueden marcar el adeda situacion, cuando aparecen en
contextos sintacticos particulares que no les spamrderian por su caracter estatico
(imperativos, causativos...). En este ultimo aplartanos interesa la funcion semantica
experimentadqr como el participante que experimenta un estaderian. Este
participante puede configurarse como el sujeto acwaghplemento indirecto de la

estructura.

4.2.1.- Situaciones: construcciones existencialetogativas:
En 4.1 hemos visto que el verker formaba parte de estructuras atributivas,

cuya funcién era la de atribuir una propiedad aparticipante, que se presentaba
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afectado por esa propiedad de una manera permamdnestudiar las situaciones,
volvemos a encontrarnos con el ved®r en un tipo de construccion determinada: la
construccion existencial. El significado existahceés uno de los valores que se
atribuyen al verboser en su uso predicativo. Ejemplo de esto los enaoris en
nuestro corpus en la formula introductoria de leguinentos de compra-venta o

donacion:

Tanbién los que agosoncuemo los quserandaqui adelantre por siempre (2164).
Conozida cosa sea a quantos esta carta uiren|assgaesoncomo a los quan de seerque

contienda fu leuantada entre don Martin Fernandé7.9).

Sin embargo, no es éste el valor existencial geeimeresa destacar y analizar
ahora, sino la relacion que se da entre las camtstmes existenciales y las locativas:
ambas construcciones se encuentran intimamenteoredaas. Esta relacion no es sélo
sintactica —estructura funcional similar-, sino léén nocional: «Desde el punto de
vista de sus respectivos andlisis semanticos, lasiomes existenciales pueden
describirse como implicitamente locativas (o terafe®). La asercion de que algo
existe, o0 existid, requiere una "complementacionh wna expresion locativa (o
temporal) antes de que pueda interpretarse» (LY&TSR: 403).

En nuestro corpus las construcciones existencagagecen en su mayoria con el
verboser, aunque también las encontramos con el vaxas como en espariol actual.

Sin embargo, la frecuencia de las primeras sokredgundas nos advierten de que en el
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siglo XlII, seres el verbo frecuente de tales construcciogegue el verbaver sélo

comienza a usarse timidamente a partir de la seguitdd de este siglo.

Tabla 4.1.-Construcciones existenciales en documentos leoi®sdll).

Construccion personal 76,9%

Construccion impersonal 23,1%

1.- Construcciones existenciales con el veseo como vemos en los ejemplos
que siguen, las construcciones existenciales cowneddo ser son construcciones
personales, en las que el participante que funaon® sujeto concuerda en nimero y
persona con él. La similitud de estas estructooaslas construcciones atributivas que
vimos en 4.1 no es solo formal, sino también seit&nén cuanto que el lugar de las
construcciones existenciales puede considerarse com propiedad que se atribuye al
sujetd. El complemento locativo no ha perdido, sin embasy contenido local, por lo
que no ha de considerarse atributo. La categodmajical que ocupa esta funcion
puede ser tanto un sintagma preposicioeah¢ reygno de Legen tiempo del bispo

don Munio..) como un adverbig/().

® Para una conclusién distinta, véase Ramos (20I%);, §ue estudia estas construcciones €aéla e
Dimna, donde el porcentaje mayor le corresponde al vieaber.

® Si consideramos que el valor existencialsge es primitivo, resulta l6gico pensar que este tigo
construcciones son la base desde las que derixadoglcopulativo deser. Este es el mismo proceso que
propone Pountain (1982) en la copulativizacioreskar.

" Para el anélisis dg medieval como sintagma adverbial o0 como morfembalevéase Meilan Garcia

(1988). Véase también Hanssen (1945: 262-263), Mia®Pidal (1994: 333), Sanchez Lancis (1992).
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Mando que ye las dian a sos fiyos e dian a Gunzasua cubgue hy si€2096).

Conocida cosa seya a quantos esta casifaufren que como entre los candligos de la egllsia
Ledn e los porteros de Valendissse contiendaobre el portatgo (2214).

Connocida cosa sea a todos quantos esta cartaquieespbre contienda geea entre don
Jacome, candligo de Ledn, de la una parte, e ehllb Corneyana, de la otraobre demandas
que se ffazian uno a otro (2220).

De los pleytos de Triacastieldpuefuron en tiempo del bispo don Mur(2268).

Que le non den rren de lo mio de ninguna cpsay sed2279).

E meto mia vitima voluntad en aluedrio destos r@smentarios assi de lo que yo mando
commo de las otras cosaise hy sor{2279).

E sobre aquesto mostraron priuilegios de los rrgyesturon enno rreygno de Le{@283).

2.- Construcciones existenciales con el veaber. estas construcciones resultan
de la gramaticalizacion del verlawer con significado pleno de posesion, de ahi que en
espanfiol actual se conozcan como impersonales dgeatiradas (cf. Hernandez Alonso,
1996: 190-191). El caracter gramaticalizado debo@ver con significado existencial
lo acerca a la categoria de verbo puramente relaicign el caso del verkaver como
en espafiol moderno nos encontramos con constrescionpersonales, llamadas
impersonales gramaticalizadas, porque el Unicoicgzahte que aparece ocupa la

posicion de complemento directo y no la de sujeto.

Otrosi me dixeron quay omnes en la tierrque estan descomulgados luengo tiempo por
muertes de clérigos [...] e estan en la escomunidémwo o mas]...] (2133).

E cotd en cient marauedis quéy omnesjue las entraron después que las él entr6 e tasco
gue leuaron ende el pan e las desfrucharon (2213).

Preguntado se en tiempo que Fernan Alfonso teniime se auia hy otro iuiz clérigque

iudgasse los pleyto de la uilla, dixo que non seae (2260).
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Quenon ouo y mas de un juile parte de la eglesia en un tiempo (2260).

Queda por saber qué funcibn semantica desempeipartitipante de las
construcciones existenciales. Volviendo de nuevasafunciones semanticas de van
Valin y LaPolla, comprobamos que la que mejor leviene etema cuya definicion es
«entidades, por lo general inanimadas, que estamdngar o que son cambiadas de
lugar».

Con esto los esquemas que encontramos en el casas deonstrucciones

existenciales-locativas son los siguientes:

Etructura tem&SUJsituacionVERBO-locativdCC.,.

E sobre aquesto mostrardos rreyes que  furon enno rreygno de Ledn
priuilegios de

tema situacion locativo

SuUJ VERBO Ce

Estructura situaciofVERBO-+temdCD-locativdCC,

Otrosi me dixeron que ay omnes en la tierra
situacion tema locativo
VERBO CD CG

Como ya hemos dicho, las construcciones existawxigl las locativas se
encuentran intimamente relacionadas, porque noepueajinarse la existencia de una
entidad sin asociarla a un lugar (y/o tiempo) deieado. En la tabla 4.1, vemos como

en nuestro corpus la frecuencia de la estructismdSUJsituacionVERBO-
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locativdCC, es abrumadoramente superior. Esa misma estryatesgntan oraciones

como las siguientes:

E meto mia dltima ueluntad en aluidirio destos néstamentarios, assi de lo que ye mandado
como de lastras cosas que hi sq2134).

Ela casaque uos cabillo diestes a n@senna plaza de San Marti(@040).

Nos [...] arrendamos a uos [...] en toda uuestra laisl@asas de la obra de nuestra eglasa,
quales son enna rda de los Fran¢@653).

Dizia esse mismo conzeyo gestas villas de suso dichas yeran en sua @fqae elos omnes
delas deuian a fazer todo fuero con ellos... (2179).

Otrosi uos uendo toda la mia parte que yo he ealobonbar he enno orto he las fumadga que yo
he delas casas que son en Le(#187).

Otrossi sey por cierto quel bispo don Monio Aludtea Valadolit al rrey don Fernandgye

yera hysobre pleitos que auia con el conceyo de Le6n,fayycon él (2268).

Deffendemos que los clérigos non uayan a las t@senen tragan armas, nen ioguen los dados,
nen sean do los iugaré@269).

Los arcedianos, mientfaeren en lo obispadmon ayan otros vicarios (2269).

En este caso, se trata de construcciones localt@so puede comprobarse,
encontramos casos dificiles de adscribir a las tamwones existenciales o a las
locativas. Asi, un ejemplo cont® meto mia ultima ueluntad en aluidirio destos mios
testamentarios, assi de lo que ye mandado comasdetras cosas que hi s@1,34
podriamos encontrarnos tanto ante una construesitencial como ante una locativa.
La diferencia entre participantes inanimados yigigegntes animados esta en el control
sobre la situacion (recordemos que Dik proponiduteion semanticgosicionador
para los participantes que controlaban las sitnaesi@staticas o estados); de ahi que los

encontremos con verbos de voluntad o con impestivo

182



Mando que ssi don Pedro Rentlin quesier ser en mia mandme non aya rren de mio
testamento (2136).
Deffendemos que los clérigos non uayan a las t@asemnen tragan armas, nen ioguen los dados,

nen sean do los iugar€@269).

En todos estos contextos, esperariamos encontreerkbb estar en espafiol
actual y es la presencia del verber en contextos locativos uno de los rasgos mas
llamativos de estas etapas del espafiol. Este agdn@ce en contextos estativos (véase
abajo, la construccion de pasiva estativa sgmt participio pasado) y locativos (como
los ejemplos que acabamos de citar) en lugar dbbwestar Es precisamente en los
contextos locativos en los que comienza la sughitude ser por estar, sustitucion que
no culmina hasta la época clasica, segun RivasdriQeez Espifieira (1997: 114), y
que parece comenzar en la segunda mitad del sljlcs¥gun nuestros dafbs

En nuestro corpus encontramos ejemplos del vediar en construcciones

locativas:

E fumos a Burgos, hestodiemosy hotras tres selmanas, [...], e despendiemos seed®
aquellos mil morauedis (2268).

Conno antuxano en q@stanelos olmos que puso Pedro Reueyo (2280).

E las otras casas que fico el arcidiano don Rrodegé queestanenno salido de la uilla(2280).
Porque parte de otras casas muchas de por laeuBarnikegos e de las casas que feciera Peley
Martinezestauarenno exido de la uilla (2280).

E sobre aquesto enadiron por ssi depués que ficgmta demanda <que al tiempo> que este

8 Seglin Saussol (1977: 67), estos dos verbos coamienalternar en &oema de mio Citsiglo XII para

este autor), si biegeres el verbo mas frecuente en las construccioesivas.
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bispo don Martin Ffernandez ueniera a Ledn primamatre por bispo que el concegstauaen

juro e en tenencia de rrecibir esta jantar e estiezmo (2283).

Segun Pountain (1982: 151-158%tarcomienza su proceso de copulativizacion,
sustituyendo aer en contextos locativos hasta aparecer junto acjmos pasivos 0
adjetivos (paso del que no encontramos ningun dgearpnuestro corpus), pasando por
etapas intermedias donde aparece con complemengtivios, que expresan mas
estados morales que fisicos (construcciones quetrneshemos analizado como
atributivas:commo derecho es qusté a fuero e a derecho el querelldgt®4 o0 E
Martin Aluarez e los clérigos devan dichos otorgamprometieron destar a aqueste
mio mandamiento2254). La diferencia entrasery estar se encontraria en el tipo de
participantes, que admiten como sujeto. Segun déabpas de Pountainser occurs
with both animate and inanimate subject», si bien sujetos /+animado/ forma una
construccion marcada, mientras gesar «almost never took an inanimate subject»
(1982: 151), asi que con este tipo de sujetos fdamaa construccion marcada. Si
Pountain esta en lo cierteer presenta menos restricciones a la hora de elegiujsto.
Los datos que encontramos en nuestro corpus (Tép si bien muestran la
indiferencia deserrespecto a la eleccién de su sujeto, no son cpeatas en cuanto a
la preferencia deestar por participantes-sujeto /+animado/, aunque e$tacién
presenta un porcentaje superior (57,1% frente g9%p La diferencia entre los
porcentajes de aparicion der y estar con sujetos /+animado/ es incluso menos

determinante.
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Tabla 4.2.-Tipos de sujetodesery estar.

ser estar
sujeto /+animado/ 55,6% 57,1%
sujeto /-animado/ 44,4% 42,9%

La diferencia entre los usos dery estar parece encontrarse, segun los datos
gue manejamos, en los rasgos aspectuales de cada un

Estos dos verbos se distinguen por sus caractedsaspectuales (cf. Hernandez
Alonso, 1996: 208-209): mientrager expresa propiedades estables, «al margen de
cualquier determinacion espacio-temporal intermxterna»gstarexpresa los estadios
en que se encuentra una determinada entidad ecanyii limite espacio-temporal (cf.
Fernandez Leborans, 1999: 2366- 2367). Esto signdjue las situaciones denotadas
por ser no contienen ningun desarrollo tempo-aspectuatpatrario de lo que ocurre
con las denotadas pestar, que si contiene o puede contener cierto dinamigmsiose
explica queestarse utilice para formar la perifrasis progresiva gerundio en espafiol:
«En elestar de piese halla también en potencia el movimiento» (Fetea Ramirez,
1986: 533). Por lo tant@star, mas dinamico quser, denotaria situaciones que pueden
mantenerse o pueden dejar de Eénifio es alto El nifio esta altpJuan fue médic@y
lo dejd Juan estuvo de médico y lo dejo

Tomando los casos en gsgery estar aparecen con participantes /+animado/
como sujetos, puesto que parece ser ahi dondea) Seglintain, esta el comienzo de la
sustitucién de un verbo por el otro, analizarenegscsos en que aparece cada uno de
estos verbos con un complemento temporal que iedgutiempo durante el que se

mantiene el estado en cuestion (Tabla 4.3):
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Tabla 4.3.- Sey estarcon complementos temporales.

Ser/+animado/ Estar/+animado/
Con limite temporal 10% 75%

Sin limite temporal 90% 25%

En el caso del verbser encontramos complementos temporales que indican el

momento puntual en que se da o ha de darse ebestad

Se por auentura el arrendador nonaguel plazcenno lugar, [...], € se hi nenguno podier trobar
e digalo ante algunos omnes (2247).
Sepades quguandoyo fue en Ledn, el conceyo pedironme mercet qugugdes diesse alcaldes

e juizes en so fuero (2260).

Por su parte, el verboestar aparece con complementos que limitan

temporalmente la situacién que denota el verbo:
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Otrosi me dixeron que ay omnes en la tierra qusneftscomulgaddsengo tiempgor muertes
de clérigos [...] e estan en la escomuni@ranno o mas. (2133).

E fumos a Burgos, he estodiemoshiogras tres selmanas...], e despendiemos siempre de
aquellos mil morauedis (2268).

Otrossi mandamos que todo clérigo o leygo que daesegado for, sabiendo que descomungado
o deuedado es, e estodier en la eglgséndo dixieren las oragjue peche LX soldos (2269).

E sobre aquesto enadiron por ssi depués que ficgmta demanda <gaétiempo> que este

bispo don Martin Ffernandez ueniera a Ledn primeegntne por bispajue el conceyo estaua en

juro e en tenencia de rrecibir esta jantar e estiezmo (2283).



En los casos en que encontramos la conjuncién teingeneralguandq es el
contexto el que nos indica si estamos ante un Ha@upl €l conceyo pedironme
mercetes un EdC /+ télico/ pero /+puntual/) o ante u Elirativo (lixieren las oras
es un EdC /+télico/ y /-puntual/).

Asi pues, vemos comestarva apareciendo en contextos, donde un participante
/+animado/ se encuentra en una situacion que mandierante un periodo definido de
tiempo y deja de ser. Los rasgos aspectualestieegtéo /+dinamico/ en oposicion a
sen, /+durativo/ y /+télico/ del verbestaren este tipo de EdC lo acercan a los verbos
que denotan procesos.

Carlos Hernandez (1989: 77-78) describe el vextar como dinamicd frente
al verboser, caracter dinamico que se debe a que una entidadirhada/ controla una
situacion determinada. Este gramatico propone etaractancial: TEMA LOC TEMP
para el verboestar frente al marco TEMA LOC del verbeer. Pere va estar a
Barcelona una setmanfiente aPere é€s a Barcelond.a presencia de un GQue
designa el periodo durante el que se mantienduacsbn caracteriza estar frente a

ser, no soOlo en época actual, sino en las etapas wadete(cf. Ramos, 2002).

El verbestarrepresentaria |"estativitat dinamica [...]. El paadiestatiu dinamico representa un
estat de coses susceptibble de canvi, aquestanétalaemantica diferenciadora que correlaciona

amb I"existéncia del tercer argument (Herndnder$$a@89: 77).

® Véase una conclusién similar en Lehmann, 1991: EB@inamismo implica una mayor implicacién por
parte del sujeto, lo que en el casoedéar puede relacionarse con la distincién emoema individual

norma generahecha por Falk (1979).
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Por lo tanto, en espafiol medieval las situaciomesestar presentan rasgos
particulares respecto a las denotadas per si bien la estructuraemdSUJ

locativdCC; es la misma, en especial cuando el participartoses /-animadd.

Estructura temésUJ situacionVERBO HocativdCGC,

E lasotras casas|...] estdn  enno salido de la uilla
tema situacion locativo
SuUJ VERBO (efey

En los mismos contextos locativos en que apaesta encontramos también
otros verbos, semanticamente cercagaser, fi(n)car, remanecemorar...
Como vemos en la tabla 4.4, la construccion loaaparece en un 36,2% de los

casos, en ejemplos como los siguientes:

Ela otra finca eno sander2025).

Que cada unu omne de lggantos ennas deuan dichas uillas mogae foreros son hguantos
hi morarande aqui en delantre ata el fin del mundo que daréuren (2047).

Esta donacién que fago fagola en tal guisaygqueiua en ellaen toda mia uida (2117).

Y el otro suelo iaz de la otra parte enno uuattola fuente de San Lazaro (2132).

Una casa de las de cima de Quintanieflajue muere por toda sua ui(f 39).

Ffacemos carta de vendecién de vinna que auenmdil@iGalegose iacet eno bago de Trasyal

ye ben terminada (2190).

19 No obstante, la existencia de ejemplos cdridartin Aluarez e los clérigos devan dichos otoogae
prometieron de estar a aqueste mio mandami&fb4y la frecuencia con questar aparece con
complementos temporales delimitadores hace pemsan earticipante que controle la situaciéon y con

una funcion semantica cercana a laagente Véase el analisis denermas abajo.
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Fago carta de uendicion de una uina que ey endigrde Uilayane, gaze carera de Uilaree

en ben determinada (2240).

Mart luanes, pescadague muera ennas Tiendas de L€?R60).

Et se por auentura yera descomungado o deuedaddajyera enfermo daquella efermedat de
gue morié, magar estoncia sea suelto de la deséomardel deuieden que iazig2269).

E seen esta escomondén perseuerapen un anno, mandamos que los non sotierren smasp
mandado del obispo (2269).

Dexo por mio aniuersario la meatad de las casagie mor@2279).

E los molneros que ela yglesia auie enna alfona eifla eque morauan ennas casas de la

yglesia(2283).

Los usos que hemos ejemplificado asi no difierelosl@sos locativos del verbo
sery presentan el mismo esquema gatar(tema — locativo). Estos verbos presentan la
localizacion como la situacidon en que se encueutra entidad, sea inanimada o
animada. Esta situacion puede mantenerse durariteropo, que aparece especificado
en algunos casos como complemento temporal (igualogurria con el verbesta:
Esta donacion que fago fagola en tal guisa queiya an ellaen toda mia uid&®117

Una casa de las de cima de Quintaniella en que enper toda sua uid2139..).

Construccion locativa

Estructura tem&sUJsituacionVERBO-locativdCC

Y ela segunda tierra iaz en Marfoyales
tema situacion locativo
SuUJ VERBO CcC
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Un tipo particular de situaciones es el que eneombs con verbos de
movimiento (lescender, ir, decorrerafrontar..) con sujetos /-animado/ y un

complemento locativo, que indica los limites quedrinan la entidad:

Ela primera afronta enno pélago de Latra{Z027).

Carrreraque decende de forno de re a cal de Mq&i10).

De | parte ela carreigue ua de Leén pora Riba Sed@a52).

Ela carrera qudecorre de los palacios del con don Rangtma pora San Caluador de Palaz de

Rey(2221).

Estos ejemplos muestran un comportamiento idémtitas ejemplos en que el
verbo yacer aparece con sujetos /-animaddha terra en Ual de Uelid e iace cabo
Fernand Martinez, 2025; Yelastrras iazen a la Fontaniel2184; Ela segunda uinna
iaz cerca ela uinna que fu de Domingo Pelaz., 2Y&6ta primera tierra iaz en lugar
nomnado atras la ygrissia que ye assi determid®®, o corser o estarcon sujetos /-
animado/Ela casa que uos cabillo diestes a nos ye enneapdie San Martino, 2040;

E las otras casas que fico el arcidiano don Rrodyigx6 que estan enno salido de la
uilla, 2280; Porque parte de otras casas muchagpdela uila de Sariegos e de las
casas que feciera Peley Martinez estauan enno ebada uilla, 2280. Estamos ante la
estructuratemdSUJlocativdCC, donde el tema es una entidad inanimada que se
encuentra en una determinada situacién locative.ejemplos que acabamos de ver con
los verbosyacer, ficar, morar, descender, ir, decorretc., asi como los ejemplos con
los verbossery estaren usos locativos, indican la proximidad que exesttre lo que
hemos denominado relaciones y las situacionesiVasatya que aquéllas atribuian a

una entidad una propiedad que servia para indiiiduEa en un contexto y
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diferenciarla del resto de entidades que apareEiarel caso que ahora tratamos, es el
lugar el que se usa como propiedad que sirve paligidualizar y diferenciar una
entidad del resto de entidades que aparecen eisreloncontexto.

Otro de los usos mas frecuentes de estos verbelsus® existencial (22, 3%).
Se trata de construcciones absolutas, en las quparece el complemento locativo,
complemento que queda en latencia («Las oracioxisterciales pueden describirse

como implicitamente locativas (o temporales)», lsydr973: 403Y.

Tabla 4.4-Construcciones de los verbos locativos

(yacer, ficar, remanecer...).

Locativa Existencial Resultativa

36,2% 22,3% 41,5%

En este tipo de construcciones absolutas tambiémné&amos otros verbos, que

expresan situaciones, comaler, etc., en una estructura del tigona/SUJ:

E yo sobredicho rrey don Alffonso otorgo esta cartanfirmola e mando qwala assi como
valié en tiempo del rrey don Alffonso (2144).

Mandamos que se non embargue por esso, mas queovaltodo tiempo (2202).

Et quien contra esto fezierpn uala sua mand@269).

En aquelas cosas que al rrey ploguier que estaarntks sean renouadas ho gs@s

respuestas non ualgg@283).

1yéase también Gonzalez Calvo (2002: 648).
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En ocasionesyaler y otros verbos aparecen con un complemento, giieain

cantidad:

Que dee otra heredat en otro lugar tan bonovgl#etanto o quanto valia estimacion de dos
omnes buenos del cabildo (2136).

E deuedes a gardar e fazer la popsanto durarela repunta de la agua sobre la canal del uuestro
molino (2227).

E Alffonsso Yuanes affrontonos e dixonos que peheedamientmo vallia ellos

quatrocientos maraued(2272).

E don Domingo lohannes recabde elos XLIIII morasiegie me (xestinatarioCl) deueMaria

Guillélmez (2275).

Construccion existencial

Estructura temésUJsituacionVERBO (-locativdCC)

Se algunas cosas ficaren
tema situacion
SuUJ VERBO

Como vemos en esta construccion existencial, sedmestructuras intransitivas
y su unico participante tiene la funcion semanteag porque 1).- el participante se
encuentra implicitamente asociado a un lugar,n®) esta afectado por el EdC, sino que
se halla unicamente situado y 3).- la situaciorotsta por el verbdi¢ar, remanecer

vivir...) se predica de’d

E somos ende biem pagados e de reulation destencartemanece nad@025).

12\/emos cémo las caracteristicas de la funtédmaconfluyen en estas estructuras.
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E nemigala nos ficpor dar (2026).

E nemigala non ficgor dar (2027).

Nemigaya non remagq@037).

He pues que el uno de nos finarque ficardeue dar a uos cabildo cada anno en toda sualuida
deuan dicho anniuersario XL soldos (2040).

Ye al per pagar delos contra umnguna cosa non remogZ052).

E el otro ganadque hy ffican2062).

He a por pagacion delos depUs naga ren non remas@065).

Mando que lo venda e lo den por mia alma e de ésqgieyardeste pan seco de casa e de lo que
he de auer nueuo mando vestir algund pobre eri2d@8).

E lo que fincar mandolo todo a mios hermanos que lo partan estri2122).

E después de sua muerte finque a don lohan Alfpn$ossi masvevir que donna Marina
Ferrandez (2136).

Sealgunas cosas ficaremando que lo den mis cabeceros en quarentenaparientes pobres
o onde ellos vieren que mejor sera (2136).

E si dalque ssobrar, métanlo mios cabeceros herésupor bien por mia alma (2136).
Ondenemigaya non remanesper pagar (2209).

E se uos ante quisierdes pagar estos CCCC morapeatisetemos e otorgamos de salir con
procesion cada una de estas fiestras [...], mieniseeuirdes..(2219).

Mandolo que ficara mio criados (2224).

E non rremanez nadpor dar (2229).

Helo mays que ficar de los fruchesbredichogprometié de los dar al cabillo (2251).

E des i morié Ffernan Alfonzo, juiz del Liurofie6 don Vermudasobredichoe iudgaua el Liuro
ludgo (2260).

E el vno finado dellogl que fincasobre todo esto diesse mays X morauedis por aatieide

Domingo lohannis sobredicho al cabildo de Ledn (828

Como vemos por los ejemplos, las construccionesangiales en que aparecen

estos verbos indican una situacion resultante. Diesa explica la presencia de
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complementos temporales que indican el momentaupyrda partir del cual la situacion

comienza a darsée pues que el uno de nos final,que ficar...204Q E el vno finado

dellos,el que fincas sobre todo esto diess@28Q..

La situacion resultante puede especificarse poriondd un complemento

locativo, a veces personal (el rasgo /+animadoé ltae muchos de ellos aparezcan

codificados como complemento indirecto). Estas toosiones con complementos

locativos o indirectos (/+animado/) se acercan sadanstrucciones que indican el

cambio de poseedor, aungue se trata de un semitkadio:
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He después de uostros diiggie todo al cabillo de Santa Mar{2030).

Mando ela mia garnacha a un clérigo que cante f@ahma, qual uiren por bien estpge ffican
en mia mand§2062).

E después de sua musfiteque a Domingo, mio sobrino, e so f{Rl22).

E en sua muert@nque a su fijg(2136).

Que fiziesse desto Il cartas partidas por abcque#az en el tesorere otra que tengades uos
(2219).

E se por auentura a uos ploguier que las cazamadeho que las dedes a Gil Gotérrez [...],
después de sous diiuen en don Tomgsor en sous dias con estas otras (2224).

Assi que la una persona de nos findidaie esto ennas dlas,se las duas finardéigue enna
otra por en toda sua uida (2239).

Quel arrendador elo que prometir no lo pueda rauoga desdezir, mays que fique obligado a
ello efique en aluedrio del cabillde ye otorgar ela renda o non (2247).

E diz que depués de Fernan Alforfisd el Liuro en don Vermud@260).

E depds de don Vermudia6 el Liuro enno arcidiano don Abr{R261).

E ela una carta ficé al obispo e al cabiliela otra fico al concey(2283).



Estas estructuras con complementos locativos /+ham@ depdés de don
Vermudo ficé el Liurcenno arcidiano don Abril2261) e indirectos, necesariamente
/+animado/ E ela una carta fic@l obispo e al cabilla2283, estan relacionadas tanto
con las construcciones locativas (el complementatieo) como con las existenciales
(expresan la situacién en que queda una entidguléggle otro EdQlespués de sua

muerte, en sua muerte, assi que la una personaodefinada, depués de Fernan

Alfonsa..).
Construccion resultativa (1) — 14,9%
Estructura temé&sUJsituaciofVERBO-locativdCC/Cl
El Liuro enno arcidiano don Abril.
Ela una carta et ela otra fico al obispo e al cabillo.
tema situacion locativo
SuUJ VERBO CcC
SuUJ VERBO Cl

Es el rasgo /+humano/ el que da a la construccidsertido de cambio de
poseedor, que aparece codificado bien como compkemicativo bien como
complemento indirecto. Esto no es de extrafiarersérhos en cuenta la relacion, ya
demostrada por Lyons, entre existencia, locacipasgsion en las lenguas del mundo:

Fico el Liuro enno arcidiano don Abril (2261).

verbo tema locativo

195



Francés (Moreno, 2000: 595):
Le livre  est a Jean
tema verbo locativo
Ellibro  es Juan ‘Juan tiene el libro'
Ruso (Moreno, 2000: 595):
Umienia @ kniga
locativo verbo tema

En mi un libro 'Yo tengo un libro

Turco (Moreno, 2000: 595):

Ben-de kitap var
locativo tema verbo
En mi un libro es 'Yo tengo un libro'

Con la diferencia de que en nuestro corpus, estastrocciones tienen el
sentido de cambio de poseedor y no la de posehlidrobstante, la relaciébn parece
clara.

Es también el caracter /+humano/ de este parti@pah que hace que se
codifigue como complemento indirecto y no como fivca donde se espera entidades /-
animado/.

Pero la situacion resultante puede especificass@poysélo por medio del nuevo
lugar que ocupa la entidad, sino por medio de kEvaipropiedad en que aparece el

participante tema. Este nuevo estado se codifiemeromplemento predicativo:

Que estas casas e toda esta heregtadnezca liure e quit@2017).
E sempreesta carta remanezca firnf2026).

E esta cartasiempreremanezca firmeye que esto sea firme (2044).
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E estos maravedis salgan de la heredat de Villanelewal de Villanueva finque assi commo yo
de suso horden@136).

E pues que los auia dados, confechaualos por diremananera que la justicia non se fazia e
fincauan los omnes despechad®$82).

Et el clérigo que contro esto fezier peche LX ssldonon cantare enna eglesia, nen entre, e
aquella figue deuedadasta que aquel cuerpo sea ende tirado (2269).

Et aquellos que lo soterraren enna eglesia, pagsritamonestados non los quisieren ende tirar,
finquen descomungaddesta que lo tiren (2269).

E queelos priuilegios deuian ficandauiairmes(2283).

El complemento predicativo indica la manera ensgida la situacion resultante
y en que debe mantenerse (obsérvese la presendangd@ementos temporales que
indican la duraciéns(i)empre, fasta que aquel cuerpo sea ende tiraodauia..).
Ahora, la proximidad entre las construcciones ¢@cer, ficar, remanecer las
construcciones denotadoras de relaciones es todasier E esta carta siempre
remanezca firme, ye que esto sea fir@@4 De hecho, Rivas y Rodriguez Espifieira
(1997: 115) los denominacuasi-copulativosya que se ha producido en ellos un no

consumado proceso de debilitamiento Iéxico.

Construccion resultativa (2) — 12,8%

Estructura temésUJsituacionVERBO-estadoCPVO

Esta carta remanezca firme
tema situacion estado
SuUJ VERBO CPVO
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Estas autoras creen que el esquema SUJ-VERBO-PV@ue aparecen los
verbos del tipo degacer, ficar remanecer etc., alterna con el esquema SUJ-VERBO-
CClocatvo (Rivas y Rodriguez Espifieira, 1997: I#55Sin embargo, encontramos

casos como:

Esta casa fique liure he quita al [...] cabildo de bg@040).

E después de suas fines de ambos dinipse a cabildo libres e quitg2136).

Todas las cosague ouiere a la sazén que finare fjoguen saluas e seguras en iuro e en poder
del cabillo(2163).

E a sso finamiento de Simon Ssanchez, mio crizéimanezca toda esta pernonbrada heredat
libre y quita al cabildo2248).

E a finamiento deste don Pedro lacagmye ficar esta heredat al cabildo liure e qui2267).

donde encontramos que el complemento predicativareap junto a un
complemento locativo o indirecto, indicando la nranen que la entidad se sitia en su
nueva localizacion (o nuevo poseedor).

En nuestra opinion, por lo tanto, el complementedjmativo se superpone al

esquema locativo o existencial de estos verbos:\ERBO (-CGocaTtivo)-

Construccién resultativa (3) — 13,8%

Estructura tem&sUJsituacionVERBO-estaddCPVO-locativdCC/CI

Esta casa fique liure he quita al cabildo de Ledn.
tema situacion estado locativo
SuUJ VERBO CPVO CC/CI

13yéase, por contra, estas mismas autoras (1998887-
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4.2.2.- Las situaciones y la hipotesis locativa:

Como hemos visto, el complemento locativo aparecerch manera constante
en las estructuras que codifican situaciones lhasity existenciales. Esto nos lleva a
preguntarnos por su analisis dentro de las funsisi@gacticas. De momento, nosotros
lo hemos caracterizado como ¥CSin embargo, algunos autores lo analizan como el
verdadero sujeto de la oracion (Mendikoetxea, 199634): «El argumento locativo se
interpreta como el sujeto semantico o légico derkrcion; se predica de un lugar la
existencia de algo». Esta idea procede del artibeiBresnan y Kanerva (1989) sobre el
chicheva® (lengua bantl hablada en la zona oriental de &f@entral) y el fenémeno
de la inversion locativa que se produce en estauberLa inversion locativa se produce
con determinados tipos de verbos intransitivodhe®de movimiento comiika 'llegar’,
bwera 'venir', tuluka 'ir fuera, salir'lowa 'entrar’, etc., o verbos de estado cama
‘estar de pie'khala 'estar sentado’ o de existencia corio'ser’,khala ‘quedar'... (cf.
Bresnan y Kanerva, 1989: 17) (estos ultimos somiigsnos que hemos estudiado hasta
aqui:ser, estaryacer, remanecerficar...).

En chicheva, se produce la inversion locativa (X)) construcciones
existenciales como en (1b). Cuando se producerestesion, el sujeto se pospone (S-

pos) y el sintagma locativo concuerda obligatoriat@e&on el verbo (esta concordancia

% Para la clasificacion y el estudio de los completoe circunstanciales, cf. capitulo 8. De momelo®,
consideramos CC por su caracter periférico. Es@seclasificaran por su caracter actancial, sci@h
con otros participantes del EdC y con todo el Ed@eneral,... (Cf. para los circunstanciales eGfa
Dik et alii, 1990 y Dik, 1997a: 93 y ss.).

!> Transcribo segiin Moreno (2000).
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se manifiesta en la repeticion del prefjo, que marca el locativo de un nombre; cf.

Bresnan y Kanerva, 1989: 38 y &%)

la) Loc \% S-pos
Ku-mu-dzi . ku-li chi-tsime
17-3-pueblo  17suj-ser 7-pozo

'En el pueblo hay un pozo'

b) S \% Loc
chi-tsime chi-li Ku-mu-dzi .
7-pozo 7suj-ser 17-3-pueblo

'Hay un pozo en el pueblo’

En 1b), no se produce la inversion locativa y eswgéto chi-tsimeel que
concuerda con el verbo (se repite el clasificadhd).

En segundo lugar, el sujeto en chicheva no aparenea entre el verbo y su
objeto, sino antes o después del sintagma verbahndd se invierte el locativo, éste no
puede aparecer entre el verbo y el sujeto, pruebgua sujeto y verbo forman el
sintagma verbal y el sujeto sintactico es en radliel objeto nocional del verbo:

2a) Loc \% S-pos
M-mi-téngo gvmw-akhala a-njni/
18-4-arbol  18suj-estan sentados 2-babuino

'En los arboles estan sentados unos babuinos'

8 En las lenguas banttes la concordancia se llesaba por medio de los prefijos clasificadores (cf.

Moreno, 2000: 184).
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b) Vv S-pos Loc
IsvMw-akhala a-ngni/ m-mi-téngo .
18suj-estan sentado2-babuino 18-4-arbol

'‘En los arboles estan sentados unos babuinos'

C) Vv Loc S-pos.
*/ syMw-akhala m-mi-téngo a-rapi/
18suj-estan sentados 18-4-arbol 2-babuino

'En los arboles estan sentados unos babuinos'

Como vemos en 2c), el locativo no puede aparedex ehsujeto pospuesto y el
verbo, lo que demuestra que el sujeto es, en aehlidl objeto nocional del verbo
(aunque carece de algunas de las propiedadestsiasadel CD; cf. Bresnan y Kanerva,
1989: 14 y ss.), con el que forma el sintagma Verigae el locativo es el sujeto, ya que
debe preceder o seguir al sintagma véfbal

Siguiendo esta hipotesis, gramaticos como Mendieaepostulan que, en este
tipo de construcciones en espafiol, el locativo leseedadero sujeto y el sujeto
sintactico es, en realidad, el objeto nocionalastracteristica, que el sujeto sintactico
sea el objeto nocional, es lo que convierte atgstede verbos en inacusativos (para la
inacusatividad en espafol, puede verse Mendikoett@29a: 1581 y ss. y Campos,

1999: 1565 y ssj.

7 para mas detalles y otras pruebas de que elvochthciona como sujeto en chicheva cuando se
produce la inversidn locativa, cf. el articulo ditede Bresnan y Kanerva (1989).
8 En espafiol actual, se propone la posposicién detos la posibilidad de éste de aparecer sin

determinacion,... como pruebas de inacusatividaestAs caracteristicas habria que afiadir ciersg®sa
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Hemos visto como el chicheva concordaba obligatwige el verbo con el
complemento locativo cuando éste aparecia en poside sujeto, por lo general,
antepuesto al sintagma verbal y nunca en posiat@nedia. En espafol, esta prueba
no serviria, ya que el verbo siempre va a concardarel sujeto sintactico (es mas, con
el verbohaberes el sintagma nominal CD el que tiende a concaia el verboEn la

plazahabian nifios Lo mismo ocurre en las etapas medievales:

Que cada unu omne de lggantosennas deuan dichas uillamranque foreros son hguantos
hi morarande aqui en delantre ata el fin del mundo que dar&uren (2047).

Y el otro suelo iazle la otra parte enno uuerto de la fuente de Saarb42132).

Sealgunas cosas ficaremando que lo den mis cabeceros en quarentenaparientes pobres
o onde ellos vieren que mejor sera (2136).

Ffacemos carta de vendecion de vinna que auemdil@iGalegose iaceteno bago de Trasual,
ye ben terminada (2190).

E diz que depués de Fernan Alforfisd el Liuroen don Vermudo (2260).

Que le non den rren de lo mio de ninguna cpsgy sea(2279).

E meto mia vitima voluntad en aluedrio destos r@smentarios assi de lo que yo mando
commo de las otras cosgisehy son(2279).

E sobre aquesto mostraron priuilegios de los rrgyesuronenno rreygno de Ledn (2283).

En espariol actual, se propone la anteposicion ataplemento locativo como
una de las pruebas para considerarlo sujeto, Baptaito de que algunas oraciones son

agramaticales si no aparece antepuesto (cf. Meeti&a, 1999a: 161%)

aspectuales del verbo, asi como —segun estos sutariversion locativa, de la que estamos tratand
aqui.

!9 No obstante, habria que tener en cuenta otrasrésctomo el contexto, la entonacion,...
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*Hadas y enanitos existen en el bosque.

*Alegria falta en esta casa.

*Pasteles quedan en el frigorifico.

Ante la imposibilidad de que el locativo concuers el verbo en espafol,
consideramos que la anteposicion del locativo saria prueba importante para
considerarlo sujeto nocional, ya que nunca podhtiagksujeto sintactico. Sin embargo,
en los ejemplos de construcciones locativo-exisddes de nuestro corpus, el
complemento locativo aparece antepuesto en casue:dét se por auentura yera
descomungado o deuedado quando yera enfermo dacefelimedat de que morid,
magar estoncia sea suelto de la descomunion oalgeédoen queazia 2269 Mando
a todas mias confrariasn queyo soy 2275 Conno antuxan@n queestan elos olmos
que puso Pedro Reuey@d28(Q donde el locativo esta realizado por un pronombre
relativo, que aparece inmediatamente después detsuedente. Debido a su caracter
particular, no tendremos en cuenta estas oracimeslativo, en las que aparecen gran
parte de las construcciones locativas (debido,igaetente, a que la situacion locativa
se ofrece como propiedad para especificar unaashtiéterminada). Asi las cosas, la
anteposicion solo se da en un 2,5% de los casogjeemplos comoE seen esta
escomonaorperseueraren por un anno, mandamos que los ndarsat sen special

mandado del obispo, 2268i no, el complemento locativo aparece detrasujeto:

Yelas Il terras iazea la Fontaniella e son assi determinadas (2184).

Otrassi dixo que en este tiempo el Liuro ludgowesta Sant Ysidr(2260).

E sobre aquesto enadiron por ssi depués que ficista demanda <que al tiempo> que este
bispo don Martin Ffernandez ueniera a Ledn primamaire por bispo que el conceyo estana

juro e en tenencia de rrecibir esta jantar e egtdiezno (2283).
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Ademas la inversion locativa se produce con oteybas:En este patio juegan
nifos en este teatro cantan artistas famogols Mendikoetxea, 1999a: 1613), sin que
pueda decirse que el participante locativo formmepade su estructura argumental. Lo
que si parece claro es que las construccionesvoeaatistenciales necesitan un lugar,
que se codifica como complemento circunstancial s(ned menos, implicado u
obligatorio) con la funcién semantit@cativa. La necesidad de este locativo, junto con
la funcidn semanticdema que lleva el sujeto, llega a tal extremo que puteter
implicaciones estructurales y semanticas, haciensoverbos de accién conagar
denoten situaciones existenciales cuando el congritntocativo aparece antepuesto.

Otra propuesta ha sido considerar este complemdatativo como
complemento preposicional o lo que Rojo (1985 y 0)989amé complementos
adverbiales Esta propuesta es la que siguen Rivas y Rodrigspidieira (1997: 87) y
se acerca mas a nuestra opinion. Se podrian anedimes complementds siguiendo la
distincion que hace Dik (1997a: 217 y ss.) enttélisas del predicadoo() y de la
predicacion ¢,). Los complementos que denominaremos,@Cigual que los satélites
del predicado de Dik, sirven para afadir nuevapipdades al EdC denotado por la
predicacion nuclear.

Sin embargo, si con verbos conyacer, ficar, remanecerel analisis del
complemento locativo como GC(cf. no obstante, 8.3.1) parece indiscutible,
consideramos que no esta tan claro en el caso Sdedastrucciones tipicamente
existenciales como las que contabilizabamos erabéat4.1 y que presentaban las

estructuras siguientes:

2 Sj consideramos estos complementos como verdadegomentos del verbgdcer, ficar, remanecer,

ir,...), su analisis sintactico podria ser el de CP.
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Estructura temésUJsituacionVERBO-locativdCGC,

E sobre aquesto mostraron priuilegios ties rreyes que  furon enno rreygno de Leodn
tema situacion locativo
SuUJ VERBO ce

Estructura situacioff/ERBO-temdCD-locativdCGC,

Otrosi me dixeron que ay omnes en la tierra
situacion tema locativo
VERBO CD CG

En estos casos, el complemento locativo no afadeasuypropiedades al EdC,
sino que situa el EAC basico (el denotadosgop aven en un lugar determinado, fisico
0 no (piénsese por ejemplbas casas que me leyxd mia hermana goe hy en
Maorga,2205 frente aMando ela mia garnacha a un clérigo que cante p@ atma,
qual uiren por bien estague ffican en mia manda062).

Estos complementos no presentan un comportamigniiarsal de las funciones
centrales (SUJ o CD), si bien la inversion locatieia pensar en la posibilidad de
analizarlos como sujetos. Es la funcion predicalivanico que podia acercarlos a tal
analisis, es decir, algo se predica de un lugae fredica de un lugar la existencia de
algo», Mendikoetxea, 1999a: 1614), comoJeian come patataalgo se predica de
Juan. Pero, precisamente, para que se dé tal funpédicativa, el complemento
locativo debe aparecer antepuesto y log €guiendo a Dilet alii (1990: 52-53)- no

pueden anteponerse de forma natuifah & boca, Juan besdé a Mar@aEn Vigo, mis
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abuelos residerirente aEn la discoteca, Juan bes6 a MamaEn Madrid, los nifios
jugaron el partidg™.

Ademas, no puede decirse que en oraciones &m& bosque existen hadas y
enanitoso En esta ciudad hay corrupci@en este patio juegan nificse predique algo
de un luga?, sino queen el bosque en la ciudado en este paticestablecen los
criterios sobre los que hay que evaluar la predhoasiguiente (cf. Sasse, 1987 y
Moreno, 2000: 470 y ss., que explican la distin@atre juicios téticos y categoricos).

Sea como fuere, la presencia del complemento \@mcabn las situaciones es
abrumadora, hasta el punto de que se ha llegadmo-a@mos- a analizar este
complemento como el sujeto nocional de la consitbacdJno de los rasgos que hacen
pensar en que este complemento locativo es ebstgela construccion en que aparece
es su anteposicion, pero es precisamente la pdaibitle anteposicion que presentan
estos locativos (si bien, no es muy frecuente endocumentos medievales que
manejamos) la que separa los que llamamos dedos CG (cf. mas abajo para esta
distincidon, que establecemos basandonos en lackstude la oracion y en la
clasificacion de los satélites que hace la GF dg.Ademas, en las construcciones
donde el complemento locativo aparece antepuestserpredique nada de un lugar,
sino que ese complemento da los criterios sobrgueshay que evaluar la conveniencia
0 no de la predicacion siguiente.

Asi pues, hay que distinguir los complementos lecat que aparecen en

construcciones esencialmente existenciales ssory aver, de los que aparecen con

%! para la clasificacién de los complementos ciramsales y las pruebas en que se apoya, véase mas
abajo.
2 Esto no obsta para establecer la relacién que saile la anteposicion del complemento locatil® y

interpretacion existencial dela oracion.
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yacer, ficar, remanecer En este ultimo caso, los locativos son elenweafadidos al

EdC, que lo completan y lo expanden, mientras queel primer caso, se trata de
lugares en los que se da la situacion en cuedidrtodo caso, creemos que son las
situaciones, que informan de la localizacién oadexistencia de alguien o algo, las que
exigen la presencia de un locativo y no los verpos denotan tales situaciones. Hay
que distinguir, por lo tanto, lo que es conceptagia imprescindible (recordemos que
los complementos circunstanciales de lugar y tierapohan considerado siempre

conceptualmentinprescindibles) de lo que es sintacticamente ésgpndiblé>.

4.2.3.- Las situaciones y la posesion:

Desde Lyons (1973), se ha establecido una relaandre la localizacion, la
existencia y la posesion, relacion avalada ponlaserosas lenguas del mundo en las
que las construcciones posesivas poseen una fammlarsa las locativas. Es decir, la
posesion se entiende como la localizacion de utidagh(lo poseido) en un lugar (el
poseedor), como se ejemplificaba con el francésusb o el turco, en las que el
poseedor se marcaba como si se tratara de un coegie locativo: frLe livre est a
Jean rus.U mienia knigao turc.Ben-de kitap var

El esquema es idéntico al que veiamos con lasroacogines locativas coser.
las casas de la obra de nuestra eglisés, quales son enna ria de los Fran2053 en

las que un participante (tema) estaba situado etugar (locativo). Este tipo de

% Por este motivo, es necesario utilizar una tegui@ dé cuenta de estructuras globales y no sélo de
verbos particulares. Es lo que intentaremos erl ara proponer una solucién al problema del que

hemos tratado aqui.
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construcciones no las encontramos en nuestro c@grasla expresion de la posesion.

Encontramos, no obstante, casos particulares como:

Connas altras cosas gse contienen enno testamento del arcidiag@@30).

Assi commase contién enno priuilegi@214).

Donde encontramos una construcciéon serpasiva refleja o impersonal, con un
temdSUJ y un complemento locativo. Construccionessgiacercan a las existenciales
y que admiten una parafrasis donde el locativoifurazia como sujetdEl testamento
contiene otras cosagel privilegio contiene X.

Fuera de estos casos, encontramos construcciomes co

E toda la mia heredaglianta he ye hauer deuo en Palazu@i@31).

He mando por mio aniuersario el mio huerto ymée cabe la presg@2122).

Que ninguno non sea osado de coger nin de medioston de pagque touiere limpio en la era
si non desta guisa... (2165).

Demandaua a don Jacome [...] ela tercia del diezntasdeeredades qedle auia en Sant
Ffeliz, el qual diezmo... (2220).

E los molneros quela yglesia auie enna alfoz e enna védlgue morauan ennas casas de la

yglesia (2283).

Como vemos, en estos ejemplos, no se trata dergocisines locativas con
valor posesivo, sino de construcciones posesivéaredies, con una evolucion
auténoma e independiente: la construccion latidahannes habet librunera una
variante estilistica de la construccion con dapesesivoLiber est Johanncf. Lyons,

1973: 405).
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No obstante, tanto en las etapas modernas comasemédievales, puede
encontrarse una construccion similar a la latimatr&a de la construccion con el verbo

pertenecer

El al uemdemos quantmnos pertenece deuemos auer de nostra madre (2025).

El que alle pertenecialel heredade de so padre e de sua madre ennguélldezen Cimanez
(2026).

Entradas e salidas a montes e a riosgi@ertenede parte de meo padre [...], e de mea madre
(2027).

Hu quier que donna Aldonca sobredicha heredatedufsertenecia2201).

He en todos los todos lugares gumi pertenezeannas tierras sobredichas de Senabria e de
Caruayeda (2205).

E deuédeslo a lexar bien appareyado de toda cegzegenez a molin@227).

E prometieron de bona fee de rrequerir e de biesr padas las cosas gpertenescen a la dicha
iglesia (2254).

Et aquela quien pertenesce de lo d4mpuédelo dar liuremente (2269).

Como vemos, estos casos establecen la relacidnlartosa poseidgemdSUJ)
y el poseedor, que se expresa por medio de urgsiat@reposicional coa (a mi, a
molino, a quien.). Este sintagma puede analizarse sintacticamemno Cl, si bien
habria que reconocer que esta funcion puede estgrada por un participante /-
animado/. Pero,en todo caso ¢ qué funcion semdaticaresponde a este sintagma?
Hay que tener en cuenta la posibilidad, restringidl@spafnol moderno, de que

participantes /-animado/ ocupen el hueco funciad&lCl, con lo que habria que

24 Como se ve en este ejemplo, cuando el sujeto @®mation sustantiva de infinitivo (introducido por

de), el verbo adquiere un valor de incumbencia o @teia.
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descartar funciones como la @xperimentadorque exigen el rasgo /+animado/.
Podriamos considerar la funcidtestino o destinatario dada la relacion que se
establece entre posesion y lugar. Sin embargoenoraduce ningdn movimiento ni
transferencia.

Creemos, por tanto, que la mejor opcidn es corwigereferencia funcion
semantica que Dik define como «the second or teim of a relation with reference to
which the relation is said to hold» (1997a: 12I)tr& poseido y poseedor se establece
una relacion (en realidad, en todas las constroesigposesivas se establece una
relacion, mas que una verdadera posesiinmadre el amo del perrpla pared tiene
manchasJuan tiene gafas), que se configura como la relacion entreaimaSUJ y un
participante-Cl. Este participante no esta afecfamtdal relacion (o no, al menos, como
podria estarldvaria enMaria tiene arrugay, tampoco la controla (como podria hacerlo
El hombreen El hombre tiene limpia la cayatampoco experimenta ningun tipo de
experiencia interior, intelectual o emotiva (conmdpa ocurrirle al profesoren El
profesor se tiene por gracioge@tc., simplemente esta ahi para estableceldeida, su
papel no es activo (en caso contrario, hemos @8too el espafol y otras lenguas
romances, colocan al participante /+implicado/ hta/ en la posicion prominente:
Juan tiene un piso en Benidorm, Mon péere a unaonaa la plageEu tenho uma casa
na praia Joan té una casa a Mallor€a.. Por este motivo, consideramos que la

estructura propio del verlpertenecees la siguiente:

% El uso de TENERE por HABERE es propio de las lasgwmanicas meridionales: portugués, espaiol,

catalan, sardo, dialectos meridionales del italian@f. Seifert, 1930: 234).
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EstructuratemdSUJsituacionVERBO-referencidCl

...de bien parartodas las cosas quepertenescen a la dicha iglesia.
tema situacion referencia
SuUJ VERBO Cl

Volviendo a los ejemplos del verlawer en construccién posesiva, observamos
la aparicion constante del complemento locativo, deir, la posesion sigue
entendiéndose como la presencia de algo en un lggarya no es el poseedor.

Esto es facil de entender, teniendo en cuenta qusiderar un participante
/+humano/ como lugar de localizacion era, sin dudalito, gramaticalmentensolito,
pues al participante /+humano/, e implicado espeeiate en el EdC, le corresponde
una posicidén especial y prominente, la posiciérsueto por excelencia, y no la de un
complemento periférico y secundario. Asi, del latiespafol se produce el paso de un
dativo mihi a la funcién sintactica sujeto y la construcci@saba de ser intransitiva a
ser transitiva (aunque alejada del prototipo desitavidad).

Cuando se trata de un participante /-animadofaideracion como locativo es
mas facil de aceptar. Asi, mientras con sujetosimados/ la parafrasis existencial
podria ser gramaticallé caja (con)tiene cinco bombonesHay cinco bombones en la
caja; Hernandez Sacristan, 1989: 53 y%8s.io lo es con sujetos /+humano/ sea la

posesién inalienabldan tiene las orejas grandes alienable Juan tiene una ca$3.

%6 En ningln caso, puede pensarse que una derieaciial
2" A pesar de la importancia que tiene la distingi@sesion alienable/inalienable en las lenguas del
mundo (cf. Moreno, 2000: 599 y ss.), nosotro atesrdes a la distincién posesion estatica/posesion

dinamica (cf. Hernandez Sacristan, 1989: 57 y dsdincion que se aproxima mas a nuestros obg#vo

211



Pero ahora no nos interesa el tipo de posesiérudeseg trata, sino de los rasgos que
caracterizan al sujeto de estas construccionegifdeencia entre sujetos /-animado/ y
/+animado/. Es mas, el verdadero problema estérdgauia una funcion semantica al
sujeto /+animado/, ya que parece no haber problemds que concierne al sujeto /-
animado/:La caja contiene piezas peligrosastraria en el esqueniacativdSUJ
situacionVERBO-temdCD?,

Analicemos el corpus para ver qué encontramos etaf@ medieval. Sabido es
que el verbaaver es el encargado de expresar la posesion en agia ledsta que sea
reemplazado, definitivamente, por el vetteaer en el periodo clasiéd No obstante,
antes de estudiar las construcciones posesivagavamn(y tenel), deben hacerse dos
observaciones.

En primer lugar, deben separarse los usos grarizdidas del verb@ver, que
derivan de su contenido posesivo (cf. Hernandensdp1996: 190 y s§% Estos usos
los encontramos en construcciones impersonalegvogaxistenciales y temporales. Ya
vimos que las construcciones existenciales impeatesrsolo aparecian el 23,1% de los

casos totales de construcciones existencialesa(@hl) y podemos decir que el uso

intereses, al considerar tanto las caracteristicg®ctuales de la construccién como los rasgos del
participante-sujeto y que, ademas, se esta rexefandamental para el estudio de las situaciones.

%8 Moreno habla de diatesis locativa (2000: 562).

%9 Esta sustitucion surge a partir del valor masvadtiel verbotener «Lo que tengo asiddened en la
mano es lo que tengo o posealfed» (Seifert, 1930: 237).

% para una opinién en contra, véase Gonzélez CaR02( 642-647). Opinién que no compartimos si
tenemos en cuenta la relacion indudable que ha slablecerse entre expresiones posesivas
(probablemente las de edad cob#onifia tiene un afio de casgdaotras impersonales conva a tener

una afio que se caso la nifial espafiol mexicano (cf. Kany, 1976: 273-275).
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gramaticalizado del verbaver solo aparece en el 4,8% de los casos (véased&)|s

la mayoria de los ejemplos aparece en la segurtdd aiel siglo XIII:

Otrosi me dixeron quay omnes en la tierrque estan descomulgados luengo tiempo por
muertes de clérigos [...] e estan en la escomumd@nno o mas|...] (2133).

Preguntado se en tiempo que Fernan Alfonso teriae seauia hy otro iuiz clérigaque
iudgasse los pleyto de la uilla, dixo que non sede (2260).

Queauia L annogjue fura fecho en Ledn (2261).

Diz queha bien XL annos e m#§2268).

Tabla 4.5.Usos del verbaver(siglo XIlI).

Uso personal (posesivo) 95,2%

Uso impersonal (locativo-temporal): 4,8%

De estos porcentajes puede inferirse que el vavieova gramaticalizandose a
medida que pierde su contenido posesivo. Sin erapargel siglo Xl este contenido
se mantiene plenamente, aunque comienza a pegdigrrda presencia del verlvener.

En segundo lugar, hay que hablar de las formaodgsgestas en que aparece el
verbo aver. Como ya hemos visto, las formas descompuestasfaomas verbo-
nominales equivalentes a un verbo simple. En eb cd verboaver encontramos

sustantivos abstractos sin determinacion (cf. Dyhk863: 38-40), como los siguientes:

E que elos nohayan podede uender, ne de epennar, ne de alienar, ne deetealnuya ren de
esta heredad (2017).
E al uuestro sennorio sea dado e confirmaddgdes liure podestade uender, de donar, de

fazer dél toda ren que uos ploguier en uida o egri@2037).
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Ca si los moros [...] que son de otras leyes engn@n connoscencide la uerdadera fe dan los
diezmos derechamient... (2165).

Yo uos enuié rogar que me feziéssedes seruitio @mgos e naturales de mi e de mio linage,
ca loauia menestepor debda de mio padre... (2166).

E dixome que me faziedes seruitio de buenamiezgensicel poder que auied¢2166).

Do e otorgo por amor de uos al conceio de Casteotpreayan mercad@n sua villa (2171).
Otrosi se omne de Mansiella o de sua abfoer querelade algin omne destas uillas o destos
logares de sus dichos de deuda o de otra cosaallgar... (2179).

Hu quier que donna Aldonca sobreditteaedat auiae I'pertenecia (2201).

E recibimos de uos VI morabedis [...] que nos esipstes que naslieron mucho mestgora
quitarnos de los iudios, e otorgamos... (2232).

E si por aventurauier enbargaalguno porque mas tarde, faga iuramento... (2249).
Conoscida cosa sea a quantos esta carta vieresoqueo ante mi, maestre Bernaldo, [...],
Martin Aluarez, [...], e Pedro luénez [.o}jiessen contiendsobre que dezia Martin Aluarez que
el cablido de Ledn... (2254).

QOuieron pleytacon un asturiano de Abeyes, de que non sabe e@ley@ubre una capa de mostel
(2260).

Dixo que non sabe mas, c&or cuydado auide laurar sua heredat (2260).

Ramos Méndez (1989: 340) dice que en estas foremesnios un ejemplo de
incorporacion nomingl en consecuencia de esto podemos encontrar ustrarra
funcional: es decir, el sustantivo abstragioder, potestadmestey querella..) deja de
tener valor actancial y funcional, formando unadadicon el verbo; de este modo, deja
libre su hueco funcional, que lo ocupa otro sintagoomo ocurre, por ejemplo &
uos enuié rogar que me feziéssedes seruitio conigoara naturales de mi e de mio

linage, calo auia menestepor debda de mio padre,2166 dondemenesterya no
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cumple la funcién de CD, sino que forma una unidadaver y esa funcién la ocupa
otro sintagma, en este caso, el representado poosbmbrdo.

Dicho esto, pasemos ahora a analizar los casouemwgr tiene contenido
posesivo y sus participantes, el estatuto funcineeésario (cosa que no ocurria con las
formas descompuestas).

En la tabla 4.6 encontramos los contextos en qaesegaver.

Tabla 4.6.-Contextos de aparicion dever(siglo XIII).

aspecto sujeto CD

[+incoativo/ /+durativo/ /+humano/ /-humano/ /+concreto/+abstracto/

26,4% 73,5% 89,5% 10,5% 71,2% 25,8%

Como vemos en esta tabla, el vedner aparece en mas ocasiones cuando el
aspecto de la construccion es /+durativo/, el @pente-sujeto /+humano/ y el

participante-CD /+concretd!

E toda la mia heredad quahiaye hauer deuen Palazuelo (2031).

Damos por heredat por iamaes a uos [...] una aeslaagiemosn Leon enna Ribiela por altra
uuestra casa que fu de Fernan Gutiérrez (2040).

Damos e otorgamos a la casa de Sant Lazaro deth@aia nuestra heredat que aoemos e
auer deuemosn Uila Quiramre (2068).

Et otrossi mando a mio hermano, Domingo Domindaanja heredat de Valle, que conpré de

31 Estos rasgos no aparecen necesariamente a lanviez reisma construccion. En los ejemplos que
proponemos destacamos el rasgo /+durativo/, ya tgagicionalmente, se asociaba el veew@r con

contextos /+incoativo/.
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Alfonso Pollo, per tal manera quedga por toda sua vida (2122).

E todas elas otras cosas entregamientre queh®(BiL34).

Que yo Yuan Doménguez he mia muyer,[...], a uos\atheos,[...], vendemos una nuestra
uinna queauemosn termino de Castriello (2168).

He yo sua madre, donna Marinna Sanchez, vendemms @ean he cabillo de la eglisia de Leon
todo el heredamiento que nagsemos he auer deuenas Marialua (2185).

E mando al cabillo de Sancta Maria de Riegla denll@® mias cazas gegen Leon, las que
furon de Pedro Catiuo, con soa bodega (2224).

E cada una de las egrisias deue auer suas prirmagasido commo lasuiereonsiempre (2228).
Todos los liuros que axaren queh@de gramatica (2233).

Mando ofrendadarme cada dia fasta cabo del anricogliaeros ene ayan entre ¢era e pan e
vino (2248).

Los arcedianos, mientre fueren en lo obispado, ayanotros vicarios (2269).

Es sabido que en el siglo XllI el verbenercompite con el verbaver para la

expresion de la posesion. Al parecer, ambos veagyoan contextos particulares de uso

(cf. Lapesa, 1995: 215), sin embargo, en el cuddfse ve cOmo los contextos en que

aparecetener en nuestro corpus no difieren en gran medida decémtextos en que

aparecaver (tabla 4.6):
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Tabla 4.7.-Contextos de aparicion dener(siglo XIII).

aspecto sujeto CD

[+incoativo/ /+durativo/ /+humano/ /-humano/ /+concreto/+abstracto/

26,1% 73,9% 84,6% 15,4% 91,3% 8,7%



Como se ve, los porcentajes no muestran una disidib clara de contextos y
teneraparece, en nuestro corpus, en los mismos costgxn la misma proporcion que
aver, destacando, quizas, el uso tdaer con participantes /+concreto/ en funcion de

CD:

Onde vos mando que teneiendo la heredat del obisigoSanta Maria que non vos tornedes
vassalos de ninguno, si non mando que vos tomérelaslades commo dize la carta tjgren
de mio padre (2076).

Mando a los merinos [...] que ayuden a este su @ueteneesta mi carta a prindar por ellos
(2192).

Sobre heredamiento que don Pelayo e ssos ffijosieadSancheenian(2201).

Nos enuiamos nuestra carta en que mandamos goerkdades que el omne del obispo
mostrasse que eran tales, que fiziessen torntasaagjuellos que ldenien(2213).

Las qualesuuieradon Matheos pust morte desse mestresctdaiaagora al tiempo que la
demanda fu fecha (2244).

Por razén desta custumne, non laurauan nen craeanmo deuian, de manera geeianlas
casas despobladas (2246).

Preguntado se en tiempo que Fernan Alfdesdael Liuro se auia hy otro iuiz clérigo que
iudgasse los pleyto de la uilla, dixo que non sedea (2260).

E dician que esto nunqua fura acostumado, maypsieiura usado quel juiz clérigo gtenie

el Liuro ese meysmo julgaua elos pleytos leygatesatos juices del fuero (2283).

Lapesa (1995: 21%)dice respecto a estos verbos:

%2 para el uso deabery teneren la historia del espafiol, partiendo del latfnet trabajo clasico de
Seifert (1930). La sustitucion de un verbo por atomienza ya en la época latina, pues, segun esta
autora, tantdvabercomotenereran verbos desprovistos de un significado figpgicreto y se prestaban

para expresar la idea de mera relacion.
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Los verbosavery tenercontendian como transitivos para expresar la poseSe preferiaver
cuando el sentido tenia matiz incoativo de 'obtelv@nseguir’, 'lograr’, fenerpara el durativo
de 'estar en posesion de algo', 'mantener’, 'referje Por otra partaverse empleaba mas con
objeto directo abstractayer pavor, duelo, fambye mientragenerregia mas frecuentemente

nombres concretos.

Los ejemplos que hemos utilizado para ilustrarniess deaver muestran todos

un aspecto /+durativo/, que, en principio, no leesponderia. Sin embargo, aparece en

este tipo de contextos en un 73,5% de las vec&snBgjuiere decir que no aparezca en

contextos /+incoativo/ con el significado de 'oletém 'entrar en posesion de algo’; en

estos casos, tenemos tiempos verbales que indigaro f(presente de subjuntivo,

futuro, condicional...):
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Mando a donna Orraca Lépez quarenta maravedisgmmadellos elo que sse quesier e el prado
de la Nauiella que layaen toda sua vida, e en sua muerte finque a s(Pflj86).

Que de este mio testamento myarren, e quanto le yo mando, mando que loaae loaya

ela iglesia de Ledn por mio aniuerssario e de naidren(2136).

Et qualquequier que daqui adelante quisiere yraa@ste mio priuilegio por quebrantarlo o por
menguarlo en alguna cosgjala ira de Dios (2163).

Et mando e deffiendo firmemientre que ninguno remasado de yr contra este priuilegio deste
mio donadio nin de quebrantarlo nin de minguarlaiaguna cosa, ca qualquiere que lo fiziesse
auriemi yra (2172).

Ca qualquier que lo ficiesseiria nuestra ira... (2202).

Las oras e so officio, assi lo de dia commo loaihe, que lo cumplan en las oras e en los
tiempos que deuen, e que non sean y negligentpseB lo assi non fezieayverapena derecha

por ende (2269).



Pero si encontramos ejemplos en los @wer aparece en los contextos,
/+incoativo/, en los que deberia aparecer maya@itante (si bien solo lo hace en un
26,4% de los casos), también encontramos el \tere&r en este tipo de contextos (si
bien el verbotener ahora si, aparece mayoritariamente, 73,9%, encdogextos

/+durativo/ esperables:

E desta heredad de Palazuelo ordeno asi deada Pedro Yuanes, [...], en toda sua uida
(2031).

E porque esto non uenga en dubda mandemos a ReddnBez, [...], que fiziesse desto Il
cartas partidas por abc, una que iaz en el teseretia quéengads uos (2219).

Que Johan Matheos e Domingo Matheos mios sobrim@$agtenganpor en toda sua uida

(2233).

Tabla 4.8.-Construcciones posesivas (siglo XIII)

aver tener

81,9% 18,1%

Estos usos similares daver y tener explican que, en algunas ocasiones,

aparezcan coordinados como sinGnimos:

Vendo a uos don Andreo Felipez e a uuestra mdiema Benita Pérez, quanta heredat yo he ye
auer deuo en Ualleyo, assi commo la mio padre damifdauia ye deuia auer ye la terdtal
dia que find (2162).

Que nos todos tres quedgamosye lotengamosy/e nos prestemos dello en todos nuestros dies
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conno al que nuestro padre dio al cabillo en Vitdaos (2239).
Mando que la tenga e la aya lohan Martinez, miosoppor en toda sua vida e dee al cabildo

en dia de mio aniuersario seys marauedis (2279).

Podria decirse que la unica diferencia eatrer y teneres su frecuencia como
verbos de posesion, pues, como se ve, en la tahlald4rerbaaver sigue siendo mucho
mas empleado gueneren construcciones posesivas.

Ambos verbosavery tener, presentan un comportamiento similar respects a lo
complementos circunstanciales, del tipo que seangae pueden aparecer. Como todas
las situaciones, el complemento circunstancialmas aparece con el verbuer es el

locativo:

Quamta heredatuia Domingo Gomzéaluez e dona DomerggaCimanes e in so térmiii2025).
Cémo, sobre contienda que auie el conceio de Ledrelobispo [...] e los uasallos gagien en
la villa o en so alfozuinieron ambas las partes ante mi... (2041).

A uso cabillo de Leén uendemos duas uinnasagieenos en término de Cillano(@121).

E todas elas otras cosas entregamientre qbe hy®(2134).

Que yo Johan Pérez Nieto e yo don Yuanes, ambogadélel choro, uendemos auos Andreo
Doménguez dlas casas guemos enna collacion de Sancta Mgda57).

Que yo don Lobdn, [...], he yo sua madre, donnarMarSanchez, vendemos a uso dean he
cabillo de la eglisia de Ledn todo el heredamiente nosauemos he auer deuemos en Marialua
(2185).

Quanto derecho n@y auemos e aver deuenpay doquier que lg auemos. (2258).

E los molneros que ela iglesiaie enna alfoz e enna villa que morauan... (2283).

El locativo aparece en aquellos contextos en qaeratruccion comaver posee

el rasgo /+durativo/. En los mismos contextos té&ml@ncontramos ejemplos con otros
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verbos de posesiotener. Defendemos firmemientre daqui adelant que ningwmosea
osado de coger nin de medir so monton de pantajierelimpio en la erasi non desta
guisa..., 2165 Masténganlos enno bierce guardenlos ...2269 pertenecer He en
todos los lugares que a ngertenezen ennas tierras sobredicklas Senabria e
Caruayeda, 2205contener(sg Assi commose contién enno priuilegid®2214 Sin
embargo, es coaver con el que aparece la gran parte de complememtasvos. La
presencia de este complemento en las construccpmsesivas coaver nos informa
1).- del analisis de este complemento fCcomo lo analizabamos en otras
construcciones existenciales y locativas (cf. mda, ya que no forma parte del
semantismo daver ni es un locativo interno, sino que indica el luga el que se da la
situacion posesiva y 2).- del tipo de construccopesesivas que forma el veraeer,
que expresaria, en nuestra opinion, una posediaiicas frente aener.

Asimismo encontramos otro tipo de complementosunstanciales con la
funcién semanticarigen, si bien en muchos casos con el rasgo /+animéaaderit@. El
participante fuente aparece tanto coaver como contener y, principalmente, en
contextos /+incoativo/ (también /+durativo/, jurtain complemento locativo), ya que

indica el participante del que se adquiere o Sbeadgo o gracias al cual se tiene algo:

El al uemdemos quanto annos pertenece e deuemodeanestra madré2025).

Quantas uinnas hauemos e hauer deuemos en Uilleg@sde partes de nuestros padres e de
nostras madre§2043).

Si non mando que vos tomen las heredades commdadizeta que tienete mio padreca mio
padre lo defendié que el abbadengo non pasasenglalengo (2076).

Quede este mio testamenton aya rren (2136).

Ela qual heredat connos Ill bueys fu de donna Bneyia hermana, que opos parte de don

Guiterre (2235).
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Que la cumplan sin danno de ssi por la mia raciger éos mios anniuerssarios quehgode la
iglesia de Ledr{2248).

Ca con Rramir Rodriguez non podia auer derrechtosipodria nuncdél auer (2272).

También se encuentra este complemenigen /+animado/ con otros verbos de

posesion com@ertenecer Entradas e salidas a montes e a rios que me perme

parte de mio padre, [...], e de mea madf27

También encontramos complementos temporales, goienamarcan el periodo

a partir del que alguien entra en posesion de @gocontextos /+incoativo/), o bien

marcan el periodo al que se limita la posesionige @n contextos /+durativo/). Estos

complementos temporales aparecen con ambos verbasy tener, sin presentar una

distribucion particular:

222

Et otrossi mando a mi hermano, Domingo Domingaemji& heredat de Valle, que conpré de
Alfonso Pollo, per tal manera gleeaya por toda sua vida (2122).

E Mando que donna Marina Fernandez §yd estas deuan dichas heredagie$oda sua vida
dee cada anno... (2136).

Que laayanliure e quitgpara siepre (sicper jur de heredat (2201).

Que Johan Matheos e Domingo Matheos mis sobrir@agtengan por en toda sua vida
(2233).

Preguntado sen tiempo qué&ernan Alfonsdenia el Liurose auia hy otro iuiz clérigo que
iudgasse los pleytos de la uilla... (2260).

El cabildo numqua diera hy despesas <nengunas>elrhéspo he elos arcidianos gestuencia
tenianlas tierras fazian las despesas (2268).

El bisp e el cabillo passauan contra sos priuilegigontra usos e contra costumnes, que dician

gueouieran en tiempo del rrey don Alffonso. (2283).



La frecuencia y los contextos con que aparece mlpt@mento temporal con
aver es equivalente a aquellos con que aparecdear@y por lo tanto la presencia de
este complmento no es distintitivo. Tanto es asiauando los dos verbos se coordinan

como sindénimos también aparece un complemento tepo

Vendo a uso don Andreo Felipez e a uuestra mdiiema Benita Pérez, quanta heredat yo he ye
auer deuo en Ualleyo, asi commo la mio padre datiddauieye deuia auerye lateniaatal

dia que find (2162).

Que nos todos tres quedgamos ye lo tengamge nos prestemos dekm todos nuestro dies
conno al que nuestro padre dio al cabillo en Vitdaos (2239).

Mando quda tenga e la aydohan Martinez, mio sobrinppr en toda sua vida dee al cabildo

en dia de mio aniuersario seys marauedis... (2279).

Mando quda tengan e la ayamios criados, [...ucessiue en toda su vidgaden en dia de mi

aniuersario... (2279).

Quizéa podriamos distinguir el tipo de complememimgoral que aparece con
cada uno de los verbos. Asi comprobamos que ax@r aparecen complementos
temporales que marcan un periodo de duraciéon mdefipor toda sua vida, 2122 en
toda sua vida2136 para siepre, 2201por en toda sua vid&2267, mientras que los
complementos temporales que aparecen temer marcan un periodo de duracion
limitado: en tiempo que2260;estuencia, 2268Aunque tal distribucidon no esta clara,
parece quetener muestra una preferencia por los complementos teatgso
delimitadores, mientras quaver prefiere los de duracion indefinida (si bien
encontramos casos de uno y otro tipo con ambososkerisi se confirmara tal
apreciacion, podriamos asociar el usdeahercon el deestary el deaver con el deser

proponiendo una posesion dinamica frente a unasfsestatica (dentro, por supuesto,
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del estatismo que caracteriza las situaciones)|aoestructuras semantico-sintacticas
que incluyeranocativdCC, paraaver y tiempdCC, paratener Esta apreciacion se
confirma si tenemos en cuenta que otros verbosodesmn, caracterizados como
activos por la implicacion del participante-sujetm la posesion, aparecen con
complementos temporales delimitadorB#a tercia del diezmo de las heredades que
elle auia en Sant Ffeliz, el qual diezmo deziaygueéetouierade X annos ac&220Q

Asi, avery teneren el siglo XIll no se diferencian Unicamente &rirecuencia
de aparicion con valor posesivo, sino que cadadenellos parece especializarse en la
expresion de un tipo de posesi@ver en la posesion estaticatgner en la posesion
dinamica, mas alla del valor aspectual /+incoatwaAdurativo/ que se les atribuia

tradicionalmente. De este modo, encontramogeoerejemplos como los siguientes:

E mando al mio homne que la uiltauiere por mi que ge lo faga fazer (2045).

Et si alguno le quisiesse parar mal alguna cos@® dg® le yo mando, mando a los merinos [...]
gue ayuden a este su omne tjgreesta mi carta a prindar por ellos (2192).

Nos enuiamos nuestra carta en que mandamos goerksdades que el omne del obispo
mostrasse que eran tales, que fiziessen torn&asaagjuellos que lasnien(2213).

E porgue esto non uenga en dubda mandemos a RamédnBez, [...], que fiziesse desto Il
cartas partidas por abc, una que iaz en el teseretm quéengadesios (2219).

Stablecemos e ordenamos que todo omneayier en sua casa sortorero o sortoreras (2269).
Masténganla enno bierco e guardenlos elo mellor que podi269).

Elos del conceyo entrauan los exidos de la vitlenéenllose facien en ellos casas e dauanlos

por heredat a quien yes placia (2283).

Este carécter activo denerfrente aaver procede del latin y se conserva en el

siglo XIlII. El significado de ‘tener asido, retenerantener' era, segun Seifert (1930:
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238 y ss.) comun tanto a HABERE como a TENERE #8n.1&i esta autora esta en lo
correcto, habria que pensar qtener (< TENERE) se va a mantener con este
significado activd®, mientras quenhaber va evolucionando hacia la expresién de la
relacion, proceso que seguiria desptEser Sea como fueretener en nuestros
documentos presenta un claro valor de posesiommittaa Esta posesion dinamica la
expresan también otro tipo de verbos cooomtener detener mantener, retener,

inclusoguardar.

E uos [...] deuedes refazec@ntenerestas casas por toda uuestra costa (2053).

Mandouos firmemientre que anparedes e que defesdaglesggardedesodo lo del obispo...
(2160).

El qual diezmo dezia que yletouierade X annos aca (2220).

Que uosnantengadebien las casas (2232).

Estas deuan dichas casas de Quintaniela uos damta pleytesia que lasantegade en buen
estado assi commo uolas nos damos (2239).

E yo Garcia Alfonsso iuré sobre sanctos euangefios cabillo de en todos mios digsrdar
esta pleytesia (2239).

E de las cosas sobredichas, [rrdfuuopora ssi que pudiesse laurar e esfruchar ataedsaal
morte estas possessiones sobredichas (2244).

Otrossi prometi6 el cabildo dmrdara don Pedro lacope en aqueste stado por en todédsua
(2267).

Masténganlosenno bierco guardenl® elo mellor que podieren (2269).

% Si tenemos en cuenta las palabras de Seiferd: la[sustitucién déaberportener, el cual representa
una intesificacién del concepto, una expresiéon coiereta de la idea de posesidn» (1930: 383), dabri
que concluir que el significado activo y mas posesietener prevalece sobre el que pudiera presentar

haber.
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Este caracter mas activo tkner puede comprobarse estudiando sus usos con

complementos predicativos referidos al participabiie

Defendemos firmemientre daqui adelant que ningemosea osado de coger nin de medir
monténde pan que touiere limpien la era si non desta guisa (2165).

Teméndose que el obispo de Ledn que fuesse aldidmgua morte de cada uno dellos les
tomaria quanto ouiessen por razén desta custurondaarauan nen criauan cuemmo deuian, de
maneraque tenian las casas despobla2246).

Otrosi establecemos que los cléritersgan las uestimentas et los pannos de las eglb&a

limpios et bien appareiadq2269).

Por supuesto, también el verbeer aparece con complementos predicativos del
CD: Et estos quinientos morauedis sobredichos le @ootdrgo a él e a la eglesia de

Ledn qudos ayarlibres e quitogor iuro de heredat pora siempre iamas, 2172

Sin embargo, puede verse una relacién entre lopleomentos predicativos con
gue aparecdener y los complementos modales con que aparecen tos werbos
dindmicos (antener, guardar.): bien, en buen estagdelo mellor que podieren Por
este motivo, no estamos del todo de acuerdo coguéo dicen Rivas y Rodriguez

Espifieira, refiriéndose a los complementos predimsiconavery tenet.

Construidos con predicativo, estos verbos focaliaaelacion existente entre el objeto poseido y
la cualidad que se le atribuye [...], y ello ensipion al valor que ofrece la correspondiente
formula transitiva sin predicativo, donde se falia relacion entre el poseedor y el objeto

poseido (1997: 126).
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Consideramos que estas linglistas estan en loo ca@rtafirmar que sin
predicativo estos verbos enfocan la relacion paseeaoseido (de ahi queveraparezca
en menos construcciones con predicativo), peroreentos que, cuando aparecen con
predicativos, se focalice la relacidbn poseidoidadl sino que se destaca la
intervencion del participante-sujeto en el mantéemo™ de otro participante en un
determinado estado, denotado por el predicativo.

Dicho esto, queda asignar una funcidon semantigaricipante-sujeto de estas
construcciones, puesto que el participante-CD egdin duda, la funciétema al estar
situado en un lugar (sea el poseedor, como en pos@jemplo, sea un verdadero lugar,
CcOmo en estos casos). Pero, ¢ qué ocurre con &3uje

Debemos tener en cuenta @ntinuumsemantico que van Valin y LaPolla
(1997: 127; cf. la figura 3.2) proponen para lagaacion de funciones semanticas a las
posiciones argumentales de los predicados y qukcampasi: «The continuum has
AGENT andPATIENT as its anchor points, and the remaining group®les are ranked
in terms of howAGENT-like andPATIENT-like they are» (1997: 126).

Hemos dicho que las construcciones posesivasawen se acercaban a las
relaciones, pues caracterizaban al participanttesyor medio de la posesion de algo
en un sitio. Se trata de una posesion estaticaamara la estatividad der (frente a
estal. Por este motivo, creemos que el participantetsugn las construcciones con
aver funciona semanticamente corpacienteo, al menos, como algo parecido a un

paciente, que se encuentra en un estado determiglatiposeer algo en un lugar.

% Por eso, se ha relacionado tradicionalméaiercon el aspecto /+durativo/.
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Por el mismo motivo, consideramos que el partidpaojeto de las
construcciones cotener se aproxima al agente por el rasgo /+coriftotontrola una
determinada situacion (se trataria p@icionadorde Dik) y es capaz de mantenerla. Se
trata de posesion dinamica, porque no solo la posgriede durar hasta un nuevo
cambio, sino también porque el participante-sujeterviene para mantener lo poseido
en un determinado estado. Creemos que es posiialetedzar este participante como
agente teniendo en cuenta que, si no es el instigadandeaccion ni de un evento, si lo

es de una situaciéh

Construccion posesiva estatica

Estructura pacientSUJsituacionVERBO-temdCD

Todo el heredamiento que nos auemos he auer deuemos en Marialua
tema paciente situacion locativo
CD SuUJ VERBO Ce

% En el espafiol actuaknerdenota tanto la posesion estatica, no controladalpsujeto (Ten dinerg
*Ten una casa en la co3tazomo la dinamica, controlada por el sujefer( el dinerpTen la casa bien
limpia).

% van Valin y LaPolla (1997: 126-127) denominposeedoral primer argumento de un predicado de
posesiongredicado’(x, y)). No hay que confundir, sin embargo, cormedPalmer (1994: 4), los papeles

o las funciones semanticas con los papeles noeisnal
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Este andlisis esta en consonancia con las pala@aSeifert (1930: 237):
«Tenerees de intensidad y energia mayores; es, por dexsi| mas activo, aun siendo
verbo durativo, mientras qimabereexpresa un estado pasivo [*7]»

Pero, en relacion a las construccionestater con predicativos encontramos
también la expresiotener por+ adjetivo, giro que en latin existia comabere aliquem
pro ‘reputar, juzgar, tomar o tener por' y que, se§éifert, aparecia también en las
etapas medievales del espafiol cohaber por (cf. 1930: 240). Con este ultimo
encontramos pocos ejemplos en nuestro coiesalgun derecho y af,.], et que lo

aya Ffernan Ssuarez por ssujwe e quito pora siempre, assi commo lo auiandon

Aldonc¢a 2201
Construccion posesiva dinamica
Estructura agentSUJsituacionVERBO-temdCD
Los clérigos tengan las uestimentas et los padedas eglesias  bien limpios.
agente  situacion tema estad®
SuUJ VERBO CD CPVO

37 La alternancigabertenerperdura en el espafiol americano mas alla del Xglo y es significativo

uno de los textos con los que Rojas Mayer la ejdicgal ..una Estancia mia propia quengoen los
términos de la dicha siudad ghe por nombre San Pedro Mart{tomado de un documento colonial de
1613), donde el sujeto dener es animado y el deaber, inanimado. Cf. Rojas (1998: 748 y ss.).
Piénsese en la distincion entre «posesion no mascednhabery «posesion marcada» céener en
Pountain (1985: 341).

% «Los predicativos proporcionan informacién acatehestado del participante que constituye su base

de referencia» (Rivas y Rodriguez Espifieira, 1998).
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Por el contrario, la expresidener poraparece en mas ocasiones:

El obispo de Ledn e el cabildo se me enbiaron djaegue seyendo vos sos solariegos e
teniendo sua heredat forera, que vos tornauadeali@sde los de Benabente [...] e dst@o
por tuerto(2076).

E el conceydbuose poagrauiado (2260).

E el obispo dio por so juyz al chantre, e el condéyosse por agrauiad(?261).

Et siemprese tengan por descomungados o por entreditos syspensofata que sean

assueltos por aquel que los puede asoltar (2269).

El segmento introducido pgor recibia la funcion de suplemento atributivo (cf.
Alarcos, 1990: 221); sin embargo, Martinez Alvaf®288: 457) no les otorga funcion
atributiva y analiza las expresiones corsmer por como «nucleos complejos o
perifrasis».

Por su parte, Cano Aguilar (1999: 1841 y ss.) mlisté los verbos de régimen
preposicional que admiten adjetivos dentro de lesbhas que se construyen con
atributos preposicionales, grupo en el que inclutener por Por lo tanto, si considera
atributiva a la funcion del segmento quor.

En el caso que nos ocupa, nos encontramos con canstruccion de
complemento predicativo del CD, dongmer ha sustituido casi por completcager.
Segun Seifert (1930: 240HABEREY TENERE entre los muchos significados que
compartian en latin, podian tener el significaddeleer por, tomar por, juzgar', que se

expresaba por medio del giro latihabere aliquem proPero en los documentos que

230



analizamos, apenas se encueatrer por®, mientras quéener pores mas frecuente (en
especialtener por bieh La causa del cambio pudo estar en la posesimandca que
designabaenerfrente aaver. el poseedor podia tener durante un tiempo deldoiuna
entidad en un estado determinado. Asi, lo mismosgupuede poseer una entidad /-
animada/ en un estado determinado (por ejemplDeemanera que tenian las casas
despobladas se puede poseer mentalmente una entidad /+hénesnain estado
determinado (por ejemplo & conceyo téuosse por agrauiddfd

Sea como fuera, encontramos el geoer por bien(tener por tuerta.) para
expresar la opinion del hablante; este giro egaiahlverbo simple ‘considerar’, valor
que puede tener el verlbener por si solo:E si assi estengoque les fazedes tuerto,
2020

El giro tener por bienpuede usarse con un CD, normalmente una oracion

subordinada, introducida bien pguwe+ oracién, bien pode + infinitivo:

Que ellos pueden minguar ho enantar hu @llagren por bier(2134).

E si dalque ssobrer, métanlo mios cabecerdsuiaren por biempor mia alma (2136).

E pues que yo mandé derribar el castigltm toue por biegue el obispo e la eglesia de Ledn
perdiessen las rrentas e los fueros (2156).

Otrosi tenemos por bien que todos los obispoo#daclerezia que den diezmo derechamientre

de todos sus heredamientos e de todos los otmessipie an los que non son de sus eglesias

% EI profesor Hernandez Alonso nos informa de lastexicia de este giro. En los documentos que
analizamos es, no obstante, minoritario.

0 El girodar por funciona de la misma manera:

Casa que uaddiestesa nospor heredatpor iamas, ela quea ye enna plaza [...] (2040).

Et otrossi se me querellaron que uinie el merileowla e quedauaomnes sennalladgmr forfechosos

que lo non eran... (2181).
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(2165).
He lo mays que ficar de los fruchos sobredichompti de los dar al cabillo que feziesse delo
elo que el cabilldouiesse por bie(2251).

E prometieron a buena fee que cunpliessen quantzgasse e mandasse e touiesse por bien
en este pleyto (2254).

E que assi lo husauan, e yo tuue por bien dela §2P€0).

La expresiontener por bienfunciona como un verbo simple, perteneciendo al
grupo de verbos de opinidon. Aunque el verbo TENKEREne) y HABERE (caver)
tuvieran un uso como verbos de opinion similaragim] parece que en el siglo XIII s6lo
tenerse mantiene con tal acepcion, bien solo, bienires gomotener por+ adjetivo,
tener por tuerta. y especialmentner por bienEste giro, asi como todos los usos de
tenercomo verbo de opinion o percepcion intelectualdlia como participante-sujeto

un experimentaddt.

Estructura experimentadtsUJsituacionlVERBO-temdCD

[Yo] non toue  por bien que el obispo e la eglésid eon perdiessen...
experimentadorsituaciéon estado tema+proposicion/
SuUJ VERBO CPVO CD

4 Campos (1999: 1536) propone una superclasela®werbos de actividad cognitiven la que se
incluiria tener pory otros verbos que estudiaremos mas abajo, enidgel@on la funcibn semantica

experimentadar
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4.2.4.- Estatividad y pasividad. El problema de lpasiva:

El estudio de la voz pasiva ha representado sieraprgroblema para la
gramatica del espafol (véanse los trabajos clasigoe la polémica de la voz pasiva:
Alarcos, 1980b; Carrasco, 1973; Lazaro CarreteBO1¥Hernandez Alonso, 1982).
Gramaticos como Alarcos o Hernandez Alonso pusieroduda su existencia, ya que
las estructuras pasivas no mostraban ninguna ni@ncel particular, con lo que las
estructuras pasivas eran formal y funcionalmeréatidas a las atributivas:

La tiradafue reducidgpor el autor.

La tiradafue reducidgpor el caracter minoritario de la edicion.

Sin embargo, el interés creciente por los estutipmddgicos y por la sintaxis
general ha llevado a replantear la cuestion deola en espafiol, ya no se trata de
estructura comparable a la atributiva, sino urerraditiva a la voz activa (por supuesto,
al negar la voz pasiva, se negaba la voz activap axistir ninguna oposicion entre
ellas; cf. Hernandez Alonso, 1982: 91, de la misnamera que el nuevo interés por la
voz en espafol hace oponer una voz activa y un@asiza). Se considera la voz activa
como la voz basica en espafiol, mientras que lapasia sera la voz marcada (Cf.
Comrie (1988b: 19-21): «The passive is viewed @ihyc(prototypically) as a marked
voice, contrasting with an unmarked active», del@dactores como la baja frecuencia,
la complejidad formal, la escasa productividad gisdribucion discursiva):

ACTIVA: AGENTEsuseto PACIENTEogieto  VERBO

PASIVA: (AGENTEogsETO PACIENTEsuseto  VERBObasivo

(Cf. Garcia-Miguel, 1995h: 108).
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En 1.1.2 presentamos la teoria de los esquemeisates y las definiciones de
voz y diatesis que linguistas como Moreno (1984, 1991: 561 y w<5arcia-Miguel
(1995b: 107-108) ofrecen.

Ahora la voz pasiva se enfrenta a la voz activafrgce la posibilidad de
expresar unas funciones, a las que los gramatguefieles hasta hace poco no habian
prestado atencidn. La funcién de la voz pasivaenkinsita a la expresion de contenidos
pasivos, sino que cumplen otras funcidfies

1.- Permite que el paciente pase a ocupar la posmivilegiada, cuando esa
posicion no le corresponde de forma natural enolaactiva transitiva. Esto se llama
promocién del pacientd.a posicion privilegiada en espafiol es la detsyjgue es el
pivote sintactico en espafdl

a) El hombre vino y [el hombre] golpe6 a la mujer.

b) *EI hombre vino y la mujer golped [al hombre].

c) El hombre vino y [el hombre] fue golpeado pomiajer.

Como vemos en a), el espafol permite que en uc&areoordinada se suprima
el sujeto, cuando éste es correferente con el deatadn anterior. Por el contrario, esto
no ocurre cuando el sintagma sujeto de la primexei@n funciona como complemento
directo en la segunda (como se ve en b). Paral gpaeiente-CD pueda suprimirse en la
segunda oracion, debe ocupar la posicion de syjptwa ello debe darse un cambio de
voz: activa> pasiva (ejemplo c). De este modo, vemos que eanesel sujeto es el

pivote sintactico, sobre el que se organizan lastcacciones sintacticas.

2 Nos basamos en Foley y van Valin (1984: 108 y, €omrie (1988b), Palmer (1994: 128 y ss.),
Garcia-Miguel (1995b: 106 y ss.) y van Valin y L4R¢1997: 294 y ss.).
“3 Para la nocién de pivote, véase Foley y Van VABB4: 108 y ss.), donde lo definen como: «The NP

around which the construction is built» y en egpafioreno (2000: 445 y ss.).
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Este hecho tiene otras consecuencias mas: 1)ntigba complemento directo
(independientemente de su funcion semantica) acglas propiedades sintacticas del
sujeto (concordancia, ausencia de marca, pivote.2).- al ocupar la posicion del
sujeto, el antiguo complemento directo puede camseren el topico discursiv&e nos
[...] uenermos ho uenerem este nostro fecho crelbaseamos ho seam malledictos,
2025

La estructura pasiva también tiene una funcion liadora. Prueba de ello
puede ser que en nuestro corpus solo el 9,4% dsujesds de construcciones pasivas
aparecen pospuestos y esto en casos especificegjgi es una oracion introducida
por que un sujeto incorporado, el sujeto se sitla ertexliar sery el participio...),

semejantes a los que mostramos a continuacion:

He por que esta cosa sea hirme he nunqua uengdbdasbnende duas cartdscha (2047).

Et elos pessoneros del conceyo respondiron quatuera que asfilera acustumnadde L aca

gue elos jugueros e los medianeros [...] non peelnagieras se tuuiessen estas cosas por rienda
0 ouiessen mays de una moada de tierra (2283).

Los danos e las costas que él feziera por razé@guaella carrera, hie fechaauenencia entrellos

ambos que le entregas XL marcos por ello (2268).

2.- La voz pasiva, a la vez que eleva el complemelitecto a la posicion
privilegiada de la oracién, hace que el agente ®@auma posicion periférica (oraciones

de T de pasiva):

Senon aparezir ante juyz al plazo que le posi@langrino o el juyz después duer enplazado
polo merino, peche ela fiuderia (2179).

E aquelos que los deuen recabdar los diezmos defewlque nosean menazadake ninguno
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(2165).

0 que desaparezca (oraciones Hee2pasiva):

Este mandado e esta senteffisian dadosenas casas de Sant Marciel, VIl dias por andas del
mes de ffebrero era M CC LXXXX VIII annos (2220).
Otrossi dixo que contienda leuantadaentrel bispo don Martin Rodriguez, de la una péartd

conceyo de Ledn, de la otra, sobre iantar (2268).

Esto se conoce condegradacion del agentgor el que un participante central
en la estructura semantica no ocupa la posicidGiddioa central que le corresponde,
sino una posicion periférica (complemento circumsite). Esto constituye un proceso
de desagentivizacion.

3.- Por ultimo, la voz pasiva es una diatesis eae&f.Tesniere, 1969: 260-
282), es decir, reduce en uno el nimero de actaidean verbo. Al suprimir el
complemento directo, la estructura resultante es estructura intransitiva. De este
modo, la voz pasiva entraria dentro de las estragtintransitivas de una lengua,
motivo por el que es dificiimente aplicable a ladriecturas que se alejan de la
transitividad semantica prototipica AGENJgercPREDICADO-PACIENTRBBETO
(cf. Garcia-Miguel, 1995b: 109), como es el casdudn tiene el dinere *El dinero es
tenido por JuandondeJuan es paciente gl dineroes tema (cf. mas abajo). Esto se

conoce como proceso de intrasitivizacion:

Mandamos que nosea soterrad@n sagrado sin nuestra licencia (2269).

En aquelas cosas que al rrey ploguier que estasrassean renouada@283).
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Pero si el estudio de la voz pasiva es dificil na@e de polémico, en el espafiol
actual, su estudio se hace aun mas complicado mafi@smedieval. La primera
dificultad estda en que no todas las construccioges + participio forman
construcciones pasivas, sino que constituyen f@asndescompuestas con significado
activo (cf. Dubsky, 1963: 34: «Un grupo especiahfan las construcciones con el
participio en-ado, -ido con significado activo»). En nuestro corpus enemnbs

ejemplos de esto en los siguientes casos:

Et mando que ninguno n@ea osadale yr contra esto, ca, se alguno lo feziesseypésae a
guanto que ouiesse me tornarie a por ello (2127).

E mandamos que uala pora siempre iamas, e deffesdgme ninguno nosea osadale uenir
contra ella en ninguna cosa (2202).

Ningun clérigo norsea osadale soterrar en la eglesia dientro algin omne €ipadnque la

eglesia aya dos naues o tres (2269).

Estos casos, aunque no son numerosos (represemtary,6% de las
construcciones dser + participio pasad8), no pueden considerarse como estructuras
pasivas, debido al significado activo que poseeor. &te motivo, encontramos
adecuada la propuesta de Dubsky y las considerfommoas descompuestas.

Un segundo problema, mayor que el anterior, se dekse ubicacion de las

construcciones pasivas dentro de una estructurargma. No tenemos claro si estas

44 Otro tipo de estructurser + participio es la del pretérito perfecto, dorsge funciona como auxiliar:
Rrodrigo Alfonsso, so fiyo, que finadg 22390 E el plazo a que los ouo a dar gempassadp2272,
aunque estas formas sélo representan un 1,9% estrowmrpus. Pountain ha hablado de «a heavy

functional load» para la construcciser+ participio pasado (1985: 338, 347 y ss.).

237



construcciones denotan estados, acciones, procegyentos. ;A qué se debe este
problema? A las caracteristicas y las funcionesqodares que posee la voz pasiva.

Tradicionalmente se han distinguido las pasivasnéolas conser® de las
pasivas formadas castar, cuya adscripcion a la voz pasiva no esta del tbai@ (cf.
Mendikoetxea, 1999a: 1623 o Moreno, 2000: 601, quefiere denominarlas
construcciones resultativdsente a las pasivas). Estos dos tipos de comsbrupasiva
reciben el nombre dgasiva de acciory pasiva de resultado, siguiendo a Fernandez
Ramirez,pasiva dinAmicgpara la pasiva coser y pasiva estativgara la pasiva con
estar (1986: 412-413). Dicho esto parece claro que ksvps corestar o estaticas
entran sin ningun problema dentro de las estrugtsemanticas que denominamos
situaciones.

Ahora bien, la denominaciqrasiva de acciolw dinamicapara la pasiva caser
puede ser controvertida, si tenemos en cuentatadusiones de Mendikoetxea (1999a:
1624): «La construccion cogstar expresa el estado resultante de la accion debyerb
mientras que la construccion caer expresa tanto la accidon como el resultado»,
conclusion que ejemplifica contrastantda ciudad esta destruidg La ciudad fue
destruida Y es aqui, por lo tanto, donde encontramos dilproa.

Por una parte, la pasiva cear puede expresar la accion de un verbo como el
ejemplo visto mas arrib& aquelos que los deuen recabdar los diezmos dafersl

que non sean menazada® ninguno, 2165donde la intransitivizacion y el aspecto

4> palmer (1994: 137) califica a las pasivas sencomo «verdaderas pasivas» frente a las pasivas

estaticas.
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imperfectivo o durativo de la construccf@nconsecuencias de la pasivizacién que
favorecen su interpretacion como acciones, sieadoektructuras intransitivas y la
aspectualidad durativa, dos de las caracteristisasciales que propondremos (y se han
propuesto) para las acciones.

Por otra parte, queda ahora por distinguir lasvpasiconser que pueden
expresar resultados (cf. Andrés-Suarez, 1994). Bie easo, el aspecto de la
construccion es perfectivo, es decir, enfoca @l fittel proceso expresado por el verbo

en voz activa:

En tal guisa que desde oy mais ens#iade nuestro iuro o de nuesto senorio flepartidae
enno uuestro iuro e en uuestro sennse@ traida(2026).

Mando cantar vn anoal por mia alma a missas prelgsnzadal dia fasta gaea cantado
(2108).

E mando que esta debda que le yo deuo, e estaiologe le yo fago, que esteaa primas

pagadoque otras cosas (2136).

Pero los procesos no son los Unicos EdC télicogrtegiivos. También los

eventos son EdC télicos, aunque, frente a aquétbrgcen de duracion y su inicio

¢ Sobre el aspecto de la construccién pasiva, puestse dos posiciones contradictorias: la de Caoras
(1979), que cree que el aspecto perfectivo propigadrticipio queda neutralizado en la construccion

ser, y la de Mendikoetxea (1999a: 1616 y ss.), quesidena que el rasgo perfectivo de los particip®s s
mantiene en este tipo de construcciones. Estasoops) aunque evidentemente contradictorias, pueden
tratarse como complementarias, ya que si las pasigaser pueden expresar tanto acciones como
procesos, como afirma Mendikoetxea con razén, debgresentar los rasgos tempo-aspectuales de unas

u otras, segun los casos.
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coincide con su final. Son los EAC /+momentaneesDik. A pesar de esto, también

los eventos pueden enfocarse desde su realizacain f

E mia animaea quitade pecados e a elos sea demandado ante Dios (2109)

He quando elos otrdaron pressognna mar del emperador, eché aquelas letras gebstido
enno mar (2268).

E pues que el conceyo fusse xamado e non uenigdeda ela pesquisa e ela sentencia que

fusse dadaobrella (2283).

La construccién pasiva puede denotar eventos, mesplo a causa del aspecto
perfectivo que presenta la construccion, sino témipor los rasgos propios de la
construccion pasiva, especialmente la desagentisizaComo sabemos, los eventos
son EdC que ocurren espontaneamente, es decla, isitervencion de ningln agefite
(cf. Van Valin y LaPolla, 1997: 83). Esto es lo qgreontramos en ejemplos como los

siguientes:

Quecontienda fu leuantadantre don Martin Fernandez, [...], e el cabildsedeisma eglisia, de
la una parte, e conzeyo de Mansiella, de la otriz psobre demandas que fazia esse mismo
conzeyo ennas villas e ennos uasallos del obiggd79).

E dixo que quando él torné de aquella preseionda lgeie demando al bispo don Monnio, [...],
los danos e las costas que él feziera por razéoaella carrera, He fecha auenenciantrellos

ambos que le entregas XL marcos por ello (2268).

47 Como veremos, no todos los eventos carecen ddeagmensemos en oraciones con verbos como

coger, tomar, meter,...
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Cuando la pasiva esta formada a partir de un véebestado, marca el inicio de
ese estado, dando lugar a un aspecto ingresivoeg§tonvemos que la pasiva csar
mantiene la estructura semantica denotada porrleb\ativo, salvo cuando se trata de
situaciones, en cuyo caso, la construccion pasdlianta el EJC por el inicio, dando
lugar a un EdC ingresivo. Este caso lo encontraenda formula que se repite en todos

los documentos de compra-venta, formula que a \auwEmntramos en latin:

Notum sitomnibus per hoc scriptum que maestre Johan... (2016)

Conozuda cosa seatodos elos que son presentes como aquellosegpeiés vernan que yo
Johan Fernandez, ensembla con mia muyer... (2116).

Connocido se@or este escripto que nos conuento de San Laassbsanos commo malatos...
(2132).

Connozuda cosa seatodos los presentes commo a los que despué&veon aqueste escripto,
gue por todo tiempo sea ualedero, que yo Pedro é&\deglrebayo del Camino, ensembla con
mia mulier... (2206).

Connocuda cosa seatodos elos que son presentes como a aquelladegpeés uernan por
aqueste escripto, que por siempre sea ualeder@omtienda fu leuantada entre don Martin

Ffernandez... (2204).

Queda asi planteado el problema. De momento, anafiros las construcciones
pasivas que si entran dentro de lo que llamamoacsiines, esto es, EAC estaticos, que
duran durante periodos de tiempo indefinidos. $mbargo, en este caso volvemos a
encontrarnos con un problema. Si la diferenciaeepisivas dinamicas y pasivas
estativas en el espafiol actual se encuentra edplala que utilizanser o estar, esta
distincién no es tan facil en espafnol medieval,gya s6lo encontramos un caso de

pasiva estativa coestar en un documento de mediados del siglo Xl (126#;
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Pountain, 1985: 350 y ss.). El porcentaje de ajgaride la pasivastar + participio

frente al de la pasiveer + participio (estativa) es de 4,8%.

Otrosi me dixeron que ay omnes en la tierraggién descomulgaddsengo tiempo por

muertes de clérigos [...] e estan en la escomumd@amnno o0 mas... (2133).

La aparicion de pasivas estativas @am en lugar deestar se enmarca en la
situacion de los verboser y estar en espafiol medieval. Como vimos mas arriba y
seflala Pountain, el verbestar va sustituyendo al verbger en diversos usos,
comenzando con los usos locativos (cf. mas argita)minando en el uso @sstarcon

adjetivos o participios. Segun Pountain:

The extension ofstarto past participle complements in Castillian, Bguese and Catalan
makes possible the development of a systematicsijipobetween *ESSERE and STARE in

the form of the action passive and the resultategiassive (1982: 157).

Sin embargo, la distincion entre pasiva dinAmicgagiva estativa puede
encontrarse ya en documentos medievales, aunqueseaxa indistintamente por el
verboser.

La gramatica tradicional explica la diferencia e pasiva cosery la pasiva
con estar en términos de perfeccion de lo expresado poredbor Asi, mientras la
pasiva conser expresa la accién o el proceso en su desarral@akiva corestar
expresa el resultado al que se ha llegado y el komepto de lo expresado por el verbo
(cf. Fernandez Ramirez, 1986: 412); de ahi quepadava corser se le pueda atribuir

también un valor imperfectivo. En palabras Esbozq1973: 369):
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Resulta, por lo tanto, que en la pasiva senla accion verbal que el participio expresa se
produce en el tiempo en que se halla el verboiatdl jefe es, fue, sera respetadionestar,

la accion se da como terminada y cumplida antesedepo que indica el verbo auxiliar: cuando
una averida sido reparadadecimos questa reparada][...]. En conclusién, la pasiva cestar

significa término, resultado o consecuencia detda que el sujeto recibe o sufre.

Esta diferencia se mantiene, con algunos maticeda ggramatica actual (cf.
Mendikoetxea, 1999a). En definitiva, cestar + participio se enfoca el estado final
resultado de una accion anterior (cf. Moreno, 2@0Q.).

El uso deseren la pasiva estativa representa un 20% deldetakos pasivos de

sery lo encontramos en ejemplos como lo siguientes:

Vendemos e otorgamos e por precio que uos desies @X morabedis, ®mos ende biem
pagadose de reulatién desta carta non remanece nada)(2025

De los quales morabedisy ben pagadé2027).

E fio por él que me fara mas daqui adelante, paquenudale ondrar los sos logares e las sus
casas de la oration (2164).

E nos cabildo de Ledn connosgemos e otorgamosagidan Alfonsso Martinez naodes
tenudode dar estos CCCC morabedis ata los V annos squigierdes (2219).

E otorgamos e hauemos por firme e por estauledadnto en estas cadaho ye(2219).

Unas casas que yo he en Ledn, [..dop assi determinad42226).

Et se por auenturgera descomungado o deuedapmndo yera enfermo daquella enfermadat de
gue mori6 (2269).

Por ragon de los herederos de que conprara e gamaraluaro, queson nomadosnno so

testamento (2280).

No es extrafio encontrarse en las construccionefiatgs conser, adverbios

modales [ la carta era fechan esta guis&202 E recebimos de uos en precio Il
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morabedis, de que somloien pagados, 2208 ela primera vinna yassideterminada
2215 Assicomo son sobredicha2239 o con complementos locativost(non canten
oras en la eglesi@an cuyo cimiteridfur soterrada, fasta que sea echada de®69.
También aparecen con complementos que indicarrieldoedurante el que se mantiene
el estadokt si lego for, sea descomunga@dta que este dampno que fizo a la eglesia o
los logares sobredichos sean recombra@@69 He sobreesto fibien dos annos
escomungada212Q Otrosi me dixeron que ay omnes en la tierra queénrest
descomulgadosluengo tiempo,2133. Tanto los adverbios modales como los
complementos locativos y temporales con que apdaeestructuraer + participio con
significado resultativo-estativo son una prueba m&svor de la inclusion de estas

estructuras dentro de las situaciones, constituwyéadiguiente estructura semantico-

sintactica:
Estructura pacientSUJsituacionVERBO-estaddATRIB
De los quales morabedis [yo] soy ben pagada
paciente  situacion estado
SUJ VERBO ATRIB

4.2.5.- Situaciones y verbos de actividad cognitival experimentador:

Los verbos de actividad cognitiva constituyen wmpgr(cf. Campos, 1999: 1536
y ss.), en el que se incluyen los verbos de pei@epitsica {er, oler, sentir.),
intelectual ¢er, saber, conocer, ignorar) o los que denotan el proceso por el que se
adquiere la percepcioragrender averiguar..), los verbos de voluntadj(erer..), de

sensaciondufrir, padecer, pesar) y de necesidadécesitar, merecer).y los verbos
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de afeccidon dustar, amar..). Estos verbos se caracterizan, por lo geng@i, su
caracter estatico y por la presencia de un paatitgzexperimentador.

Sin embargo, hay otro rasgo que caracteriza a gstb®s: su relacion con los
eventos. Los eventos se caracterizan, aspectuanpartser EAC /+télico/ y /+puntuall,
es decir, que en el mismo momento en que comieigzannan. Asi, se ha llamado la
atencion queabersignifica, en realidad, comenzar a saber: «Otenipted here to say
that '’knowing' means to start knowing» (Vendler6Z:9112). Por este motivo, puede
decirse que verbos consaber, conocer, entender, ignorar, dudar, crear, fcomo
verbo de percepcion intelectuaBtc., o comover, oler, percibir, sentir..no sélo
implican la situacién de saber, conocer, ignorda de ver, oler, sentir, etc., sino el
instante en que tales situaciones comienzan.

Por este motivo, en el corpus se encuentran casos los siguientes:

Conocida cosa sea todos los que son e a los que an de venirap@ly.

Saban elogjue agora son como elos que an a seer que...)(2027

Et mando que los ques querellaren que el obispcabédo les destoruan que non acarreen las
heredades del abadengo a la villa [...], ca yo qusab®rquales las accarreauan e quanto tiempo
las acarrearon... (2041).

E sobre esto se me embiaron querellar que lesnfazimuhco de mal, e maguera yo dexé al mio
omne que los amparasse, feziérommiendeique rrecebian hi grandes tuertos e grandes fuercas
(2092).

Connozuda cosa seatodos por este escripto que siempre sea uelgdergo donna Ygnes...
(2107).

Mando a las puentes quéen que lo an mester llll sueldos por mia penitencfa109).

Vnde por estas razones de suso dichas he porquargip, Johan Pelaz, he so fiyo [...] se
quitaron destas peromnadas casas he por otraesagoeentendi de derechire sobe por

uerdat.. (2120).
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Ssépades gumaestre lohan, dean de Ledn, se me querellé perms ssu cabillo e dize que los
sus solariegos que fazen calonias estando endasusios e que las deuen ellos aver... (2124).
Sepades quporque me fezieroentenderque por ligeras cosas sacan los omnes de laggjles
e... (2133).

E a ellos plégoles, pues gartendierormque a mi plazie (2156).

Connoguda cosa seaquantos esta carta uiren como yo don Maria Geerd..], pedi mercet a
don Martino... (2158).

Sepamuantos esta vieren cuémo nos don Alfonso... (2202

He se ye conoscir la debda ho el tqrtdgaye el merino entregar la debda ho emendartel
(2204).

Connoguda cosa seatodos por aqueste escripto que nos don Margimé&hdez... (2207).

Et esto fazemos porque uos don Martino,[...], eagekte€entendeque en el dia joues fazian
mercado en las otras villas (2212).

E si por aventura ouier enbargo alguno porque aréle tfaga iuramento a la uendia que fue assi
e sea creydasobrello e clintenle la ratién de aquel tiempo @224

Connoscuda cosa seaguantos esta uieren commo yo don Gutier Ssua(@257).

Dixo que élse acordabien del tiempo del bispo don Manrique, e sabere@rimaldo que yera
estoncia iuiz enna uilla de parte de la eglesi&@22

Que escriuiessen estas cosas e la verdat que msadsesto que la carta de la reina mandaua, e
des i todos tres ensemislabiems en omnes bonos, clérigos e leygos e en omnesidredela
uerdade por iuramento (2260).

Onde uos mando que uos gepadeda uerdat en el lugar (2260).

E dixioron los omnes del conceyo que a la reynardix aguelas cosas que enna sua carta dezia

sobre que ella mandaua quesobiés la uerdg2260).

En estos casos, vemos como verbos cealer, creer, entendeetc., marcan
mas el comienzo de la situacion que la situacié@nmaj comportandose como eventos.
En los ejemplos que hemos reproducido se ven cmsten los que las situaciones no

suelen aparecer o, incluso, contextos que congadias rasgos definidores. Asi, vemos
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que aparecen en construcciones imperatispades, sepan, sabhaetc., o en
construcciones causativaseziéronme entendeconstrucciones que exigen el control
del participante-sujeto, control que esta en cdidcgn con la funcion semantica de
experimentador. En este mismo sentido, el vedixeraparece también con la perifrasis
con querer, que implica la voluntad del participante-sujeYam quiero sabeio como
complemento del verbonandar Mando a las puentes que uiren que...; Onde uos
mando que uos que sepades la uerdat en el jugdee mandaua que yo sobiés la
uerdat que implica la capacidad del participante-supeta actuar.

Como vimos al comienzo de este capitulo, los vegoesdenotan situaciones no
admiten imperativos ni otros contextos que impligeecontrol ni la voluntariedad del
participante-sujeto, es decir, su agentividad. &ibargo, vemos que Si aparecen en
estos contextos. La particularidad de estos camggxtovoca un cambio en los estados
de cosas que los verbsaber, entender, creeetc., denotan en circunstancias normales.
De este modo, pasan de denotar situaciones a dewvetatos, EdC puntuales, o, o que
es lo mismo, el inicio de la situacion de sabeyecrentender...

Otro de los contextos en los que aparecen estdsosjedenotando EdC
puntuales es la pasiva. La pasiva, como hemos, wstain fendmeno discutido en
espaniol, incluso entre los gramaticos que admilegxstencia, pues no queda claro el
valor aspectual que tiene. Para algunos, como Meatkea (1999a), el participio
contagia sus valores aspectuales al resto de lstraonidén, con lo que la pasiva
indicaria EAC delimitad8% En estos ejemplosgnocida cosa seaon sus variantes
graficas,sea creydo.), la construccién pasiva delimita el EdC poprhcipio y denota

asi el momento a partir del cual la cosa ha demwvcida o el asunto, creido.

“8 Para la pasiva véase el apartado 4.2.4.

247



En otros casos, es un tiempo verbal perfectivouel mparca el inicio de la
situacion intelectual; as§obiemoso sobemarcan el inicio de la situacion de saber,
entendieronel de la de entender... En otros casos, es pigp@D el que marca el final
instantaneoSe ye conosgir la debda ho el toroie sepades la uerdat

Cuando estos verbos denotan el inicio de la sitmaces decir, presentan
caracter incoativo, pueden llevar un complementouostancial que indique la fuente
que ha hecho que comienza la situacibdes i todos tres ensembla sobiegw®mnes
bonos, clérigos e leygos e en omnes de ordieneerdade por iuramento

También los verbos de percepcion pueden marcamumopde inicio de la

situacion, denotando asi eventos:

Dixo queuio a Ffernan de Moriella e depoys a Monio Ponzardoigdgauan los pleytos (2260).
Luego que ésta mi carterdes que tomedes tanto de lo de Aluar Uellasquez éamimoble

como heredades, duquier que lo aya, que ualla gsisocientos marauedis e entregar luego a
Alfonsso Yuanes (2272).

Et elos pessoneros del conceyo respondiromquoediranestos priuilegios ata aqui e que de

aqui en delantre yes gardarian esta franqueza).2283

En estos ejemplos, bien por el tiempo verbal peviec(vio), bien por la
conjuncion [uego qué, bien por la negacién, los contextos hacen queeddo ver
indique un punto de inicio, esto es, presente wdcter aspectual delimitado.

Por supuesto, fuera de los casos anteriores, |ldsovede pecepcidén tanto
intelectual como fisica denotan EdC durativos, Hmite aspectual, como les

corresponde a las situaciones:

Yo faré todo mio derecho, enpero de guisa lo fagedyoentiendaque fazedes hi vuestro poder
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e gque vos aya Yyo que gradescer... (2092).

Et otrosi que enbiauan mandado a las villas a lagugliesabianque auian algo commo en

razén de fazer pesquisa sobre ellos, e achacaaariasta que les auian de pechar (2182).

E nos cabildo de Ledronnosgemos otorgamos que uos don Alfonsso Martinez nonssode
tenudo de dar estos CCCC morabedis ata los V a&enosn quisierdes (2219).

E mando que la mia manda que fiz en Laguna quabman a menos de freyre Ramos en Laguna
que ie mio maestro e qeabemia fazenda e queabecoémmo sa de complir (2224).

Elo al que ficar deso e de todas las otras cosadai@libremientre a Johan Matheos e a
Domingo Matheos, mios sobrinos, porqueo que seran omnes bonos (2233).

Assi commo yo fio en uos que lo faredes. E de dérsopierdesen uerdat, fazetlo assi complir

a la una parte e a la otra (2260).

Ouieron pleyto con un asturiano de Abeyes, denquesabeel nomne, sobre una capa de mostel
(2260).

Mouid6 ela ygrisia de Lugo pleyto contra ela ygrid@alLedn sobrel arcediaganado de
Triacastiella, [...], e diz que las despesas sabecdmo se las pagauan, n@eeque las pagaua

el arcidiano (2268).

E otro nenguno non pag6 hy dinero qusallanen élcrea senon a la uenida que uino de Rroma
(2268).

Otrossiseypor uerdat quel rrey don Fernando gandé del papdaguygrisias del rregno de Ledn

e del regno de Castiella le diessen LX mil morasisdgundo como yereo, por tres annos

(2268).

Que numquaio en tiempo del bispo don Rrodrigo que el cabildali®gse despesas nengunas, e
diz quesabeque el bispo las fazia todas (2268).

El conceyo non podia razonar juro contra ela yglesite onnosgiarpor esto que cayran enna

pena de elos priuilegios, e que elos priuilegiagatea ficar todauia firmes (2283).

En todos estos casos, los verbos denotan situacidends como se repiten

complementos modalesegundo como, en uerdagr cierta..

249



Tanto en el caso anterior, donde se trataba de /Eg@ntual/, como en éste,
donde se trata de situaciones, los verbos de dativintectual rigen CD de contenido
proposicional, salvo algunas excepciorsesye conosgier la debda ho el tortepades
la uerdat de que non sabe el nomneRor lo demas, suelen aparecer oraciones
completivasiEntender que rrecebian.Pues que entendieron que a mi plazieCree
que las pagaua el arcidiano...; E nos cabildo dén.eonnoscemos e otorgamos que
uos don Alfonsso Martinez...; Porque creo que semanes bonos...; Otrossi sey por
uerdat quel rrey don Fernando..etc., interrogativas indirectaSepan quantos esta
vieren cuémo nos don AlfonspE. que sabe commo sa de complir...; E diz que las
despesas non sabe como se las pagaudh dixo que non sabe quién los feziera
juizes.., Mas non sabe se iudgauan pleytos seglares...

También los verbos de percepcion fisica muestmsmcdaacteristicas propias de

las situaciones: /+estatico/, /+durativo/, /-télico

Connoscguda cosa sea a todos los omnes que estaieeghcuémo yo don Alfonso [...], por
grant sabor que he de fazer bien e mercet a laiaglathedral de Ledn... (2169).

Juyz en Ledn, giolo y iudgar los pleytos de la uilla e del alfoz §22.

E que el Liuro ludgo estaua en aquela sazén enlSdm e que alli se iudgaua; e pos desto,
enveyezié Monio Ponzardo e metiuron por iuyz a\dermudo, [...], euioye iudgar los pleytos
de la uilla,[...], e dixo que non sabe quién lasdm juizes (2260).

Otrossi dixo que en todos los otros pleytos qugcana enna ygrisia de Ledn sobre calongias e
raciones que numqguao en tiempo del bispo don Rrodrigo que el cabildai®gse despesas
nengunas... (2268).

Vio fazer las despesas al bispo he él mismo desppotabispo (2268).
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En estos casos, el CD #ger puede ser una oracion completiva y, por lo tanto,
/+proposicional/, pero también puede subordinar BtC (cf. Dik y Hengeveld, 1991),
que apareceria como oracion de infinitiwiolo y iudgar los pleytos de la uilla.e
uioye iudgar los pleytos de la uilla; vio fazer las despesas al bispo

Caben dos analisis: uno donde la oracion de infis el CD regido del verbo
de percepcionVio [fazer las despesas al bigpe, dondeal bispoes el sujeto nocional
defazer las despesapero no puede recibir caso nominativo, es daangionar como
sujeto y recibe caso acusativo del verbo princ{pal Campos, 1999: 1543) y otro
donde la oracion de infinitivo funciona como commpéato predicativo del bispg que
es a su vez CD del verber. Vio [fazer las despeshsvo[al bispdcp (cf. el andlisis de
Alarcos, 1980c: 184 y ss., entre otros).

Aunque no nos corresponde aqui el analisis de estascturas, podemos decir
que un EdC puede configurar el CD del vevieg ya quever admite que su CD sea
semanticamente un Ed¥io [fazer las despesas bispolp; 0 bien, puede utilizarse un
EdC para caracterizar e individualizar una entigedticular que es vista por el
participante que denota el sujeto\ds: Vio [fazer las despeshsvo [al bispdcp (en
este segundo caso, el orden preferido s#¥fi@jal bispdcp [fazer las despeshsvo)

(cf. Dik, 1997: 355).

Ademas, creemos necesario distinguir elfiee que el bispo fazia las despesas
de Vio fazer las despesas al bisf®incluso dé/io al bispo fazer las despe3akn el
primer caso, estamos, segun Moreno (2000: 680-@82¢, una completiva propositiva
y en el segundo caso, ante una completiva everfinael primer caso, aparece una
proposicién que puede ser evaluada en términoseiad/falsedad y, en el segundo

caso, aparece un EdC que denota un EdC concretambons casos, tendriamos un
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mismo esquema sintactico: SUJ-VERBO-CD, pero cadadifiere en la implicacion
de lo visto en el acto deer. Rivas y Rodriguez Espinéira (1997: 123 y ssijrdjsen
entre percepcion indirecta, para que el bispo fazia las despeggsercepcion directa
paraVio fazer las despesas al bispo

Estos verbos de actividad cognitiva presentan iamas estructuras semantico-

sintacticas:

Estructura experimentad(8UJsituacionVERBO-tema/+proposicional/CD

Que yo entienda gue fazedes hi vuestro poder
experimentador situacion terrrgoroposicional/
SuUJ VERBO CD

Estructura experimentadt8UJsituacionVERBO- tema /+eventivéCD

[El] Vio fazer las despesas al bispo
experimentador situacion tema/+eventivo/
SuUJ VERBO CD

Dentro de Ilos verbos que presentan experimentaddrexionando
sintacticamente como sujetos, encontramos tami@éros comasofrir, temer, amar,

someterse, obligarsetorgarse..

Por el amor que El nos muestra en guardar losnasesrechos grand razon es e gran derecho
guenos le amemos e quel teman(@%65).

Connozuda cosa a todos por aqueste escripto gM®gse Aramas, iudio, e yo sua mulier, [...],
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nosotorgamospor quitos e por bien pagados de todo derec@03).

E sometemosnoa jurisdiscion de sancta eglesia, yigamosnogjue el cabillo nos puda
demandar leygalmientre (2239).

E Garcia Martinez e Pero Yanez rrazonauan quelaqgielsianon lo podian sofri2254).
Salut assi commo aquglie amo e en que f(8261).

Quando quier que algunos sean descomungados msase.], se enfermaren)a@s prestes se

temieren de sua muertkellos... (2269).

Estructura experimentad(8UJsituacionVERBO-temdCD

Que nos le amemos
experimentador  tema situacion
SuUJ CD VERBO

Como vemos, el experimentador funciona en losdsgsiemas propuestos hasta
ahora como sujeto sintactico de la oracion, misntgy@e el tema ocupa la funcién de
CD. Pasamos a estudiar otros casos de verbos disannun estado interior y que
aparecen en construcciones donde el experimentadaparece ya como sujeto, sino
como Cf°. Se trata de los llamados verbos de afecqitacér, pesar,.).

Las peculiaridades sintacticas que presenta eleCédde tipo de verbos han
llamado la atencidén de los gramaticos. Su antejdosal verbo y su correferencia con
el sujeto de un infinitivo son comportamientos d@s del sujeto (cf. Campos, 1999:

1559 y ss., de donde tomamos los ejemplos):

49 El ClI parece especializarse en la expresién detecido 'afeccién’ (cf. Folgar, 1993: 108). No
obstante, no hay que pasar por alto los casos enequel sujeto el que codifica los rasgos de

experimentacion.
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1.- A Michel le gustan los deportes (estructurafeaalizar).
LOS DEPORTES le gustan a Michel (estructura foedli).
A Pablo le encantan los idiomas (estructura stalfpar).
LOS IDIOMAS le encantan a Pablo (estructura focal&).
2.- Lucy le escribia a Ronpgntes de @ conocer a Otto.
A Ronny le escribia Lucyantes de @ conocer a Otto.
A Lucy; le gustaba Ronmnwntes de @; conocer a Otto.

Para averiguar si este Cl es el pivote (no el gujgé la construccion y en

relacién con la segunda prueba, se puede afigstindda de la coordinacith
3.- Lucy escribia a Ronny y entonces [Lucy] coaaciotto.
A Lucy le gustaba Ronny y entonces [Lucy] conaciotto.

En los ejemplos que encontramos en nuestro cor@us;l soOlo aparece
antepuesto, cuando se trata de un pronomiws, (de un sintagma preposiciorahk
pronombre personah(nos ye a ugso cuando se encuentra dentro de una oracion de
relativo En aquelas cosas que al rrey ploglieEn el resto de los casos (sintagma

preposicionah + SN), el participantexperimentaddCl aparece pospuesto al verbo:

E en rouracion de la carta quaatoos ye a uos bien plogws diestes (2037).
Et mando que ninguno non sea osado de yr contragstse alguno lo feziesgsarmie

(2127).

* palmer (1994: 107) muestra como el complemenigalah islandés es el pivote de la construccion:
peim likar maturinn og boda mikd.
Ellos + dat gustar+3sg lacomida y cof8pl. mucho.

‘A ellos les gusta la comida y comen mucho’.
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Mando a don Martin Fferrandez [...], e al deaneadildo [...] que derriben el castiello de
Castroterra, a ellos plégole2156).

Ca se alguno lo feciespesarmig2171).

Et si algunde quisiesse paramal alguna cosa desto que le yo mando, mandoradagos [...]
gue ayuden a este su omne gue tiene esta mi garitedar por ellos (2192).

Ca se alguno lo feziesgggsarnos yé2212).

Sea uos ploguyerque diesdes las cazas del camino a Gil Goté2224j.

Que ayades liure poder de fazer dello que uos ploguiegn uida o en morte (2239).

Ye la que se suelle con pan e con vino otrossiremee, fuerase ploguier al cabillleen otra
mientre ordenar (2247).

He se los non podier auepkiguier al cabilloque los dé en otro lugar (2247).

Elos del conceyo entrauan los exidos de la vitlenéenllos e facien en ellos casas e dauanlos
por heredat a quieyes placia2283).

En aquelas cosas qakrrey ploguierque estas demandas sean renouadas ho que estas

respuestas non ualgan (2283).

Estructura tem&SUJsituacionVERBO-experimentadde >

E estarespuesta  plogo a los perssoneros de kiaygle
tema situacion experimentador
SuUJ VERBO Cl

1 Optamos por el ordetemdSUJexperimentaddC!| porque este orden parece ser el mas general,

cuando apareca + SN: seploguier al cabillloen otra mientre ordenar.lde se los non podier auer e

pluguier al cabillque los dé en otro lugar; E esta respuestalogo a los perssonerdg la iglesia.. Cf.,

no obstante, Hanssen (1945: 193), donde comentdraociones com&l moro plégol muchoen la que

el sustantivo aparece «en forma absoluta, y surcmesin se indica después por medio de un pronembr

personal».
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5.- Acciones en la documentacion notarial leoness. XIII):

Sodlo las situaciones son EdC /+estatico/, el iéstan el rasgo /+dinamico/. De
los EAC dinamicos se dice que ocurren, sucedem g@emodo de tiempo, mientras que
las situaciones se da@curre que Juan corre por el parquéOcurre que Juan es alto
Durante el periodo de tiempo en que los EAC dinasnicurren, se produce un cambio.
La implicacion de un cambio es lo que distingue EfC /+estatico/ de los EdC
/+dinamico/: «<En suma, el parametro que distinguesaverbos dinamicos es el del
‘cambio’» (de Miguel, 1999: 3018). Ahora bien, dCH+dinamico/ puede conllevar su
propio final o, por el contrario, durar indefinidante. En este caso, nos encontramos
ante acciones.

Van Valin y LaPolla (1997: 83 y ss.) definen lasianes como EdC dinamicos
en los que un participante hace algo. La estrudtigima de los verbos que denotan
acciones seriéhacer (x, fpredicado (x) o (x,y)/). Asi la estructura logica dantar,
por ejemplo, seriacer' (x, /cantar' (x)/), parafraseada de la siguiente forma: x hace
algo que es cantar. Junto a las situaciones, l@enss son EdC béasicos y simples.
Estos dos autores dan como rasgos fundamentalaspetto durativo y la agentividad
del participante sujeto.

Dik, por su parte, propone los rasgos /+dinamicbfopntrol/ para caracterizar
las acciones, que divide, a su vez, entre lo guamla actividadesy realizaciones
basandose en el rasgo /xtélico/. Lo que este greanif#ama actividadescoincide con

nuestras acciones.
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La prueba principdl para distinguir EdC estaticos de los dinamicoslaes
posibilidad de que el verbo aparezca o no con lldrasis estar+ gerundio, pues esta
perifrasis implica, no la duracion, sino la progiesinterna. Pero también los EdC
llamadosprocesosadmiten esta perifrasis:

Juanestéa corriend@or el parque.

Juanestéa pintandaun circulo.

La diferencia esta en que, en el primer caso, fidrgsisestar corriendamplica
'ha corrido’, mientras que, en el segundo cageeridrasisestar pintando un cuadroo
implica 'ha pintado un cuadro'. En palabras de pqi®79: 57; énfasis en el original):
«If ¢ is an activity verb, therx is (how)ging entalis thatx hasged If ¢ is an
accomplishment verb, thex is (now) ging entalis thatx has not (yetped»; este
fendmeno se conoce corparadoja imperfectivdcf. de Miguel, 1999: 2982). El verbo
correr denota una accion y en cualquier momento en quactabn se detenga, puede
decirse que tal accidén ha tenido lugar. Por elraoiot pintar un cuadraes un proceso y
tal proceso no habra tenido lugar hasta que nadl@gsu fin, por lo que si se detiene en
un determinado momento, no puede dedicskaviaque el proceso haya tenido lugar,
sino que solo parte de este proceso ha tenido.|DgaMiguel compara las acciones y
los procesos con los nombres continuos y discongintespectivamente: «Cualquier
cantidad deagua(nombre continuo) puede ser descrita como <<agude*gual modo
gue cualquier cantidad del evemtodar equivale a <<andar>>», pero «una partems

manzananombre discontinuo) no puede describirse comma<uanzana>>, de igual

! Nos basamos en Vendler (1967: 97 y ss.); Dowty91%5 y ss.); Dik (1997a: 115); van Valin y

LaPolla (1997: 83 y ss.) y de Miguel (1999: 301ss)).
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modo que una parte dmnstruir una casano equivale a <<construir una casa>>»
(1999: 3019-3020).

El modo en que acciones y procesos implican un wares, por lo tanto,
diferente. Las primeras no estan limitadas, mienge los segundos si lo estan. Esto
hace que tanto unas como otros se comporten deafaliferente respecto a los
complementos y construcciones temporales en quiepLagarecer:

Juan corrio por el parquiirante dos hords en dos horas

*A Juan le llevé dos horaorrer por el parque.

*Juan tardo dos horas erorrer por el parque.

Juan pinté un circulodurante dos horden dos horas

A Juan le llevé dos horgsintar un circulo.

Juan tardo dos horas gpintar un circulo.

Como puede comprobarse, las acciones admiten coraptes temporales que
indican una duracion indefinida, pero no admiten domplementos o construcciones
temporales que conlleven una duracién definidanjtdida.

Es cierto que las oracion@sJuan le llevé dos horas correr en el parguiardo
dos horas en correr por el pargerian interpretables como el tiempo que tardé Jua
en comenzar a correr por el parque. Un resultaddasi encontramos con el adverbio
casi Juancasicorrié por el parque De igual modo, la oraciéduan pinté un cuadro
durante dos horaseria interpretable como el tiempo que estuvo juatando un
cuadro sin llegar al final del EdC (cf. Dowty, 19F8-57 y de Miguel, 1999: 3022).

La duracién indefinida de las acciones hace posjbke cualquier parte de una
accion sea la accion mismhian dejé de correr 'Juan ha corrido' (frenteJaan dejo

de pintar un circulo# ‘Juan ha pintado un circulo'). Asi, tanto accia@ro procesos

259



pueden ser complementos de expresiones a®jar de que implican el cese de de la
accion o del proceso, con diferentes consecuencias vemos.

En cuanto a la aspectualidad se refiere, las aesi@@ definen como EdC
dindmicos, que progresa e implican un cambiial corriendd y que durah durante
periodos indefinidos. Esta duracidn indefinida haee no conlleven su punto final y no
admitan complementos ni construcciones temporalesoen dos hora® tardar dos
horas emi perifrasis que sefalen el punto finralminar de *Juanterminé decorrer.

Pero los EdC dindmicos se distinguen de las siinasi (/+estaticof)por las
caracteristicas de uno de sus participantes, dicipante-sujeto: se trata de un
participante activo, que puede sefectuanteo agente dependiendo del grado de
voluntariedad. Tradicionalmente se ha identificél@gentividad con la accion, pero
son dos aspectos independientes. El agente es paqu#tipante que hace algo
deliberadamente (también puede ser agente etiparite-sujeto deintar un circulg
y la accion es el EdC que tiene unas determinadaacteristicas aspectuales y
temporales. Como hemos repetido ya en este trabagadpasamos en los rasgos tempo-
aspectuales de los predicados verbales como oribésico para distinguir los EdC,

pero no debemos olvidar que estos predicados sa@tearento mas de la construccion

2 De Miguel, 1999: 3009, distingue entre aspectaalidualitativa (estatico/dinamico, delimitado/ no
delimitado, ingresivo/progresivo/terminativo,...) yaspectualidad cuantitativa (durativo/puntual,
semelfactivo/frecuentativo, no intensivo/intensivi, Asi las acciones saualitativamentedinamicas y
cuantitaivamentelurativas, aunque los dos tipos de aspectualisizth @nidos.

% Si bien las acciones pueden expresar un habitenptdr una situacion. Cf. el ejemplo de Vendler:
¢ Estas fumando®accién) frente g Fumas?(situacion). En el capitulo anterior, vimos cénmguaos

verbos que denotan acciones (camo) pueden denotar situaciones con participantedeslzpnimado/.
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de la que forman parte y que es esta construceiepnjunto, la que denota el EdC
En este sentido, hay que tener en cuenta los rasglms participantes, no solo porque
influyen en la aspectualidad de la construcciong giorque pueden cambiar el EAC
denotado.

Los rasgos de los particpantes que ocupan lasdiuegisintacticas centrales
(sujeto y CD) son los rasgos decisivos. En estetagm tomaremos el rasgo de la
agentividad como propio de uno de los actantesimpeevienen en la denotacion de
acciones. El participante-sujeto de una oraciondpreta una accion ha de poseer el
control sobre ella. Las pruebas que se dan panmdgase el grado de control que el
participante-sujeto tiene sobre el EAC son la pibddd que tiene el verbo en cuestion
de aparecer en imperativo, la admision de la onactino complemento de verbos del
tipo de forzar a, obligar de, convencer detc., o la aceptacion de adverbios o
complementos circunstanciales que indiquen la veterion activa del particpante-
sujeto comaleliberadamente, a propdsitoomplementos finales, etc.:

iCorre por el parque!

iPinta un circulo!

El entrenadoobligo a los jugadorea correr por el parque

El profesoroblig6 a los alumnos pintar un circulo

Juan corrié por el parquieliberadamente

Juan pintd un circula propésito

Juan corrié por el pargymra acompafiar a Maria

Juan pintd un circulpara aprobar la asignatura

4 Asi se distingue por ejemplo entfaan va por la carreterdaccién) ylLa carretera va por la costa

(situacién).

261



Estos contextos implican el control del particigastijeto sobre los EdC
denotados, sean acciones o0 procesos. Sin embaggom®s teniendo el mismo tipo de
EdC, aunque el participante-sujeto no lo contrdlen lloraes una accion, que no esta
controlada por Juan !(oraj), aunque podria estarlduan llor6 para llamar la
atencior). En este caso, nos encontramos con la funciérarsgra deefectuante
participante que hace algo, deliberadamente o m&/é&n Valin y LaPolla, 1997: 85).
De esta forma, los efectuantes presentan un coampi@nto similar al de los agentes,
pero no controlan el EdC, por lo que no puedeneagaren los contextos sintacticos
que implican el control de un participante sobredC.

No obstante, cuando la interpretacion agentiva s@@ una posiblidad,
preferiremos la denominaciGefectuantepara el primer participante de las acciones.
Cuando tal interpretacion sea la Unica admitidaramos la denominaci@gente Asi:

a.- Oraciones con funcion semantsactuante

Juan pintd un circulsin darse cuentaa proposito
Maria atropell6 el perro de su vecisio darse cuenfaa proposito
b.- Oraciones con funcion semantagente
Juan disefio un edificio de 300 metrem darse cuentéa proposito
Maria asesin0 a su vecifisin darse cuentéa proposito
Asi, Juany Maria en los ejemplos de (a) pueden controlar o no tdacy

admiten la interpretacion involuntaria y la voluidd por este motivo, reciben la

® Los complementos modales no condicionan ni determiina funcién semantica, sino que nos ayudan a
interpretar la funcién semantica de un determinactante. En todo caso, hay que distinguir el uso de
estos complementos como prueba sintactica de siuci@paen oraciones reales. Sea como fuere, la

presencia de una expresion de este @ppropositd en una oracion com@edro fue amable a propdésito;
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funcién semantica&fectuante Por el contrario, en los ejemplos de {@any Maria
controlan la accion y solo admiten la interpreta@gentiva; por este motivo, reciben la
funcidbn semanticaagente La diferencia puede comprobarse en la admision de
expresiones adverbiales corsio darse cuent® a propositg que indican el grado de
voluntariedad del participante-sujeto en la accidgentees la funcion semantica
marcada para expresar la agentividad, mientragfpotuantess la opcion no marcada.
Por este motivo, en igualdad de condiciones, prefaps la funcion semantica
efectuantepara caracterizar el participante-sujeto de us@gt

Si la () agentividad es el rasgo que caracterilos @articipantes que ocupan la
funcidn de sujeto en las acciones, el rasgo /-afectes el rasgo que caracteriza a los
participantes que ocupan la funcion de CD; cuardaoas afectado esté el participante-
CD, mas probable sera que la oracion denote unanadel grado de afeccion del
participante-CD puede venir marcado por la presenda ausencia de una preposicion:
Juan pintéen la pared/-afectado/ frente duan pinto la pared+afectado/. Esto nos
lleva a hablar de la diferencia entre la constutdirecta y la construccion indirecta o
preposicional, que afecta al grado de afeccion pdeticipante pacientéCD vy, en

consecuencia, a la aspectualidad de la construccion

En este capitulo estudiamos las construccionesiguen para denotar acciones
en la documentacién notarial leonesa. En el prapartado, repasamos los estudios que

se han dedicado a la expresion sintactica de haitreidad y a la diferencia que existe

para obtener lo que queriaos advierte de que hay que considerar el rasgmirol/ para interpretar el
sujeto.
® Tantoagentecomoefectuanteson participantes que hacen algo, con méas o nietewionalidad. Cf.

Van Valin y LaPolla (1997: 118-121).
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entre la construccion directa y la construcciomppsecional. Esta diferencia esta en el
rasgo /+télico/ de la constuccidon y en el grado afeccion del participante-
pacientéCD. Cuanto menos télica sea la construccion y meai@ctado esté el
participante-CD, mas cerca estaremos de un EdQdtido/ /-télico/, es decir, de una
accion.

Por este motivo, esperariamos encontrar multitucesteucturas intransitivas
para la denotacion de las acciones, puesto queerad® un complemento que delimite
la aspectualidad del verbo y favorecen el rasgaréttvo/. No obstante, como se
muestra en la tabla 5.1, la diferencia entre esftras intransitivas y transitivas para
denotar acciones no es la que habriamos espersion& debe llevarnos a pensar que
las estructuras intransitivas no sean las apropipdea la denotacion de acciones, sino
que, simplemente, estas estructuras no abundanuestrm corpus, lo que ha de
considerarse como una peculiaridad de esta docaniéntnotarial.

La estructura semantico-sintactica que encontraness efectuant(&sUJ-
accionVERBO, teniendo en cuenta los verbos (mas habiteiaie) intransitivos, los
usos absolutos de verbos transitivos y los verlgogdvimiento (sin complemento de
direccion o con un complemento introducido por peggones marcadas como /-
determinacion/).

Continuamos estudiando el fendémeno de la incorgimrac fenbmeno
intransitivizador que aparece en diversas lengabsidndo. Se duda, no obstante, de su
existencia en espafiol actual y su estudio en espagtbeval plantea problemas, debido
a la progresiva extension del articulo y a la exisia de formas descompuestas que
pueden confundirse con estructuras incorporadagpegar de todo, encontramos

construcciones en las que el sustantivo que fuaaomo CD presenta escasos valores

264



referenciales y actanciales. Consideramos estastraooiones como ejemplos de
incorporacion, aunque con precaucion. Encontramospbstante, casos en que el
sustantivo/CD aparece en plural y sin determingme delimita la accion verbal. En

estos casos, estamos ante estructuras que puederarses con las estructuras
incorporadas y que denotan, en todo caso, acciones.

En el apartado siguiente, nos ocupamos de las casims plenamente
trantisitivas, las que poseen un participante-Claraxal y referencial. En este caso, el
participante-sujeto recibe la funcion semantfactuante La funcion semantica del
participante-CD etema pues no esta afectado por la accion verbal. ginak casos,
Nos encontramos con estructuras biactanciales ebrmaso del verbgugar. En otras
ocasiones, no obstante, las estructuras presemaactante menos de lo habitual.
Normalmente, se trata de estructuras triactanci&lgs-VERBO-CD-CC y ahora
encontramos estructuras biactanciales SUJ-VERBOd0Dde falta el participante-CC.
Es precisamente este participante el que mardangelo el punto final de la accion
verbal.

En el apartado 5.5, analizamos los verbos de leqgaa&ncontramos en nuestro
corpus. Desde las teorias de los actos de habdausten (1990) y Searle (1994), se ha
identificado la comunicacion con una forma de atcl®e asocian, asi, los verbos de
decir con los verbos ddar, que aparecen en estructuras triactanciales. Ntamie, la
inclusion de estos verbos en el capitulo de lamaes se debe Unicamente al caracter
agentivo del participante-sujeto, pues aspectudaknese trata de construcciones
/+télico/, por la presencia de un tercer actaneermgarca el fin del acto. Este caso es un
ejemplo paradigmético de cémo han de conjugarseakxgos de los participantes con

los rasgos aspectuales de los verbos para incwias construcciones dentro de un tipo
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concreto de EdC. Al tratar de los verbos de lenglarasgo agentivo del sujeto
predomina sobre otro tipo de rasgos y permite irokidentro de las oraciones que
denotan acciones. Respecto al participante-CD Jeshento particular sera el rasgo
/+proposicional/.

Por ultimo, estudiamos las construcciones causatiuge aparecen en nuestro
corpus. Las incluimos aqui por dos motivos, primgrorque pueden presentar dos
agentes, si bien esta hiperagentividad debe seéradat y porque se ha propuesto una
estructura logicaacer' (x, @)] CAUSAR [INGR/DEVENIRpredicado’ (y)], donde el
primer argumento de CAUSAR tiene la estructuradégle las acciones. Distinguimos
entre las construcciones causativas basicas deldagadas y dentro de éstas las
supletivas con verbos commatar de las sintagmaticas con el auxiliaacer
Analizamos el comportamiento sintactico decer + infinitivo y el de otras

construcciones similares.

5.1.- Construccion directa frente a construccion mposicional:

Cano (1977-78, 1984, 1985) y Serradilla Castaii@{L@studian la variacion
entre construccion directa y construccion preposgli en el espafiol medieval y
clasico. Se llega a la conclusidon de que el espai@dlere la construccion directa para
expresar la transitividad. En espafiol clasico, @erdmomopensar, dudarcreer, mirar,
contemplar morder, tocar, leer, advertir... comparten la doble posibilidad de
construccion: construccion directa y construccigppsicional corn Cano lo explica

asi:

Muy frecuentes son los casos en que un complemiaaativo”, en general construido cen,
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puede alternar con un Obj[eto] Directo; la Unicaa@oén significativa es la mayor insistencia en
el "lugar" donde se hace, o transcurre, algo, @miler caso; o en el caracter de "receptor” de la

accion, en el segundo (1984: 220; las comillasdsdmutor).

Serradilla descubre también diferencias de sigudfic en los verbos de
entendimiento y lengua que estudia: «La construcadecta implica un objeto
"creado"”, "efectuado”, mientras que la construccpyeposicional implica objeto
"recreado”, "afectado” y preexistente a la acciéral» (1997: 305)

La alternancia construccion directa/construcci@ppsicional se presenta como
prueba de la proximidad entre ambas construccignpsr tanto, de la existencia de la
transitividad preposicional en espafol (cf. Can@g4t 204; 1985: 81, 91; Gutiérrez
Araus, 1987: 380). Esta igualdad de contenido dasrelos construcciones venia desde
antiguo (cf. Blinkerberg, 1960: 83 y ss., Alarcb880a: 157).

Sin embargo, ya Fernandez Ramirez (cf. 1986: l&5yatar el complemento
directo y la presencia de la preposician descubrio diferencias semanticas mas
profundas en el uso o no de la preposicién anteplmnento directo. Estas diferencias
no se limitaban al caracter /+humano/ y /+definidel complemento ni a la funcion
desambiguadora de la preposicion, sino que tenianvgr con la manera en que se

entendia la accion sefalada por el verbo.

En palabras del ilustre gramatico:

En algunos de estos casos, el complemento dinecse limita a orientar la actividad designada

" La construccion preposicional es independientéadereposicion que aparezca (cf. Serradilla, 1997:

103).
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por el verbo hacia este o el otro objeto de suipnz@ncion (como eaborrecia a su padre
observaba al desconocijasino que ademas se liga estrechamente al verbcigrta relacion
necesaria de la naturaleza semantica que pregtap "verbo transitivo + compl[emento]
directo" el caracter de ACCION ESPECIFICA (comaedimir cautivosenviar emisarios
elegir diputadosnombrar prefectgssobornar testigageclutar soldadol(1986: 165; las

mayusculas son del autor).

Como vemos, Fernandez Ramirez relaciona la ausdade preposicida con
el caracter especifico de la accion sefialada poreddo y su presencia, con la
orientacion de la accién verbal. En nuestra opinitm se trata exactamente de una
cuestién de especificidad de la accion, pues noscpamas especificanviar a los
emisariosqueenviar emisariogdebido a la actualizacién del complemento), de gi
gueda claro es que cuando se quiere expresar laggresemantica mas estrecha entre
el verbo y el complemento se prefiere la constarcairecta y, de esta manera, la
accion no es sélo la que ejerce el verbo sobreraptemento directo, sino la indicada
por el grupo verbo + complemento diréctBlegir al presidentéElegir presidente

La presencia o ausencia de preposicion se relgaienana u otra forma, con el
modo de entender la accion verbal -«La diferenoteeda variante preposicional y la
otra tiene que ver con la manera como se concilaeden verbal» (Demonte, 1991:
105) -. Ya no se trata sélo de analizar las caratitas sintacticas y semanticas del

complemento (categoria gramatical, grado de aef@én...), sino de estudiar lo que

8 Creemos conveniente sefialar la relacién que eristiee este hecho y la llamadaorporacion o
coalescencialcf. Mithun, 1984; Wonder, 1990; Lazard, 1994: \'ss., etc.). La construcciéenviar
emisariosestaria mas cerca de la incorporacién gugar a los emisarioy, de la misma manera, mas

cerca de la intransitividad. Véase mas abajo.
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cada uno de los elementos aporta a la construabgdma que forma parte y las
caracteristicas sintacticas y semanticas de todanistruccion.

Asi, enviar emisarios supone una accion continua, general frente a la
construccion con preposici@nviar a los emisarigsque supone una accion puntual,
concreta, de modo similar a la distincion queldstee Demonte (1991: 105, de donde
tomamos el ejemplo) entr®li hija come muy biery Mi hija come muy bien las
manzanasdonde es la aparicion del complemento directuia delimita el aspecto de
la construccion y la convierte en /+télica/.

Asi trata Folgar (1988a) el problema de los complaiws preposicionales del
tipo matar en ellosen espafiol medieval y la doble posibilidad qudateralgunos
verbos de construirse con complemento directo ococonplemento preposicional con
en

Segun este autor, estos complementos preposicsopatden expresar bien el
lugar donde se desarrolla la accion verbal bielklionsart durativa o de tendencia, si
bien quedan algunos ejemplos problematicos (cheredar (as)sennotear.). Cf. las
conclusiones de este autor, 1988a: 356.

Una de las explicaciones que propone para exmidgro matarenelloses:

[...] cuando el verbo biactancial lleva como seguadi@nte un complemento preposiconal con
en, la accidn verbal aparece presentada como "aetid@esarrollo”, o sea, muestra una
Aktionsartdurativa. Quiere ello decir que la accion verlgatsncibe no como limitada sino
como extendida en el tiempo. El desarrollo de tadacllega a su final cuando se alcanza otra

situacion, otro estado de cosas (Folgar, 19889 350
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Hasta aqui vemos como se ha relacionado la presdadia preposicion con la
aspectualidad /+durativa/ y /-télica/ de la constidn, pero también hay que tener en
cuenta el grado de afeccion del participante-CD

Garcia-Miguel (1995a) propone la existencia de dents generales que
explican la variacion complemento directo/ completagreposicional. La eleccion de
uno u otro, ademas de repercutir en la transitividel esquema (cf. Hopper y
Thompson, 1980), cambia los rasgos aspectualesambtruccion, como consecuencia
del menor grado de afeccion del participante-CD.

Asi, teniendo en cuenta las pruebas que presentébaana distinguir entre EAC
dinamicos /-télico/ y /+télico/, veremos que lasnstoucciones con complemento
preposicional admiten los contextos semanticosdgumtan EJC /-télico/ frente a las
construcciones directas que s6lo admiten los ctrdextélicos/:

Juan pint6 en la paretlirante dos horastélico/.

Juan pint6 la pareein dos horagttélicol.

* Juan tardo dos horas guintar en la pared /-télico/.

Juan tardo dos horas gintar la pared /+ télico/.

El grado de transitividad disminuye cuando nos etramos un complemento
preposiciondl y estas estructuras se acercan a la intransidivide igual modo que las
estructuras que presentan un complemento incorpopasto que la accion verbal no
esta delimitada por la presencia de un complemesirio, que dura indefinidamente.
Asi, tantoJuan come pastelomoJuan comealel pastelpresentan igualmente los rasgos

aspectuales /+durativo / y /-télico/, como lo destrgela posibilidad de que aparezcan

° Contra lo que propone Moreno (1994: 51).

270



en contextos codurante dos horgsy se distinguen por esos mismos rasgosude
come el pastel (en dos horas)

En nuestro corpus, encontramos el cambio de latrcmegdn preposicional por
la directa en algunos casos que muestran el méayiatn de afeccion del participante-
CD vy la perfectividad del EJC denotado. Basten sgjemplos para ilustrar lo que

venimos diciendo:

E si lo fazer non quisiessen, mandamos a Marcosiipraz, nuestro portero, gaatrasse las
heredades. (2213).

E cotd6 en cient marauedis que a hy omnedagientrarondespués quias él entrée las cotd e
que... (2213).

E des i morié Ffernan Alfonzo, juiz del Liuro, edidon Vermudo sobredichdwegaua el
Liuro ludgo(2260).

Elos del conceyentrauan los exidos de la villa (2283).

Frente al complemento preposicional que suelerleM@erboentrar.

Otrossi se querellaron elos perssoneros del corpey@l merino del rregolia entrar en

Vernesgagoor estas quatro cosas... (2283).

En el otro sentido, encontramos otros ejemploslosnque el complemento
preposicional convierte al EAC en /+durativo/ y sttee un grado minimo de afeccion

del participante-CD:

Et yo queriend@crescer en los sos bonos fechaseruicio de Dios... (2164).
Meto por presonero que uos roulen esta carta emioeaios eniuren en estas deuan dichas

uinnas(2211).

271



E dixioron los omnes del conceyo que a la reynardix aguelas cosas que enna sua dedfa
sobreque ella mandaua que yo sobiés la uerdat (2260).

El bispo he las pessonas se aiuntauan en casspleldiraytauande los fechos grandes de la
ygrisia, e de cdmo se seguirien elos pleytos (2268)

E fumos a Burgos, he estodiemos hy hotras tresases) [...], e despendiemos siemgee

aquellos mil morauedi®268).

5.2.- Acciones y estructuras intransitivas:

En el corpus que analizamos, las acciones son abamiEen muchos casos por
estructuras intransitivas, esto es: SUJ-VERBO e8ibargo, como muestra la tabla 5.1,
la diferencia entre los porcentajes de estructumasnsitivas y transitivas para denotar
acciones no es decisiva como cabria esperar. Estgignifica que las acciones no
encuentren una mejor expresion en las estructanasitivas (la falta de CD o su bajo
grado de afeccién favorecen que el aspecto denlstremcion sea /+durativo/), mas bien
se trata de una peculiaridad de los documentosialeaque estudiamos, peculiaridad,

no obstante, que hay que tener en cuenta.

Tabla 5.1.Estructuras y acciones en documentos leoneseslI(B. X

Estructuras SUJ-VERBO Estructuras SUJ-VERBO-CD

48,4% 51,6%

Las estructuras intransitivas puede ser basica® dasnde (a) o derivadas (es
decir, verbos transitivos en empleos absolutos)oclasde (b).
Las estructuras intransitivas que llamamos basg@s como las que se

ejemplifican en (a):
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a.- Estructuras intransitivas basicas:

Mando ela mia garnacha a un clérigo gaetepor mia alma (2062).

Millan Pérez de Ayllon la escriui6 el anno tercqre el rrey Alffonsaregn6 (2150).

Et esto otorgo tanbién por mi cuemo por losmegnarendespués de mi en Castiella e en Ledn
(2163).

Et entendiendo la gran mercet que Dios siempredfimdo linage, dont yo uengo, et
sennaladamientre a mi amtegnassee depués queegné.. (2164).

Et esto mandamos también por nos, cuemo por losegmarendepués de nos... (2165).

En tal manera que establezca un capellan pora stespie rruegue a Dios por méantepor las
almas del muy noble rrey don Fferrando (2172).

En tal manera que si menos hy ouiere, que seali@ngora, € si mas, que finque pora mi e pora
los querregnarendepués de mi en Castiella e en Leén (2172).

Demandaronme plazo a giaulassercon el conceyo (2260).

E el clérigo que contra esto fezier peche LX sqgléo®n canteenna eglesia... (2269).

Tal yera la costumpne hu estos omnes fussen muggewnon ouiessen nenguna heredat por
gue deuiessepechar(2283).

Pechasseron ellos por las casas e por las heredades deie @una villa e enna alfoz (2283).

Como vemos, se trata en todos los casos de corisinas efectuantsSUJl-

accionVERBO, es decir, estructuras intransitivas, domileverbo cantar, reinar,

hablar, etc., no encuentran ningun limite aspectual €Delya que éste no aparece.

Se han propuesto varias formas de definir la tiaigad™ y la intransitividad,

algunas estructurales, asi una estructura sersitivancuando esté configurada como

SUJ-VERBO-CD e intransitiva, cuando el esquemad¢hVERBO; otras semanticas,

10 ct. Blinkerberg (1960)Esbozo(1973: 377 y ss.); Alarcos (1980a); Cano (1981y k5. y 1983: 19 y

ss.); Campos (1999: 1522 y ss.),...
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una estructura es intransitiva si conlleva una ipe&ibn completa y transitiva si
requiere un complemento que complete la predicacion

A nosotros no nos interesa ahora volver sobre tstea. Ahora bien, si
prestamos atencion a las palabras de Palmer: AGéet being essentially the cause or
‘initiator’of the action and the Patient the oneedily affected by it or its ‘endpoint’»
(Palmer, 1994: 25)- y vemos el CD como el puntaea termina lo expresado por el
verbo, es facil darse cuenta de que las estructur@snejor expresan las acciones son
las que no poseen tal complemento.

Por este motivo, encontramos acciones expresadagedms (transitivos) que

aparecen en construcciones o empleos abstl(gfesnplos en (b)).

b.- Estructuras intransitivas derivadas:

Et quier que contra estas cosas sobredifthiase, peche el diezmo doblado (2165)
Teméndose que el obispo de Ledn que fuesse aldidmpgua morte de cada uno dellos les
tomaria quanto ouiessen por razén desta custuranéaurauannencriauancuemmo deuian,

de manera que tenian las casas despobladas (2246).

1 Por lo general, se definen los empleos absolutasocel «uso sin objeto de un verbo normalmente
transitivo, sin que podamos recuperar ningun obibreentendido’» (Cano, 1981: 311; Efbozo
1973: 377). Se distingue asi entre el uso absauttransitivo de un verbo transitivo (Piensoego
existg del uso tautoldgico o transitivo de un verbeansitivo Llorar lAgrimas de cocodrilo; morir una
muerte piadosp (cf. Esbozg 1973: 378; Cano, 1981: 317 y ss.). Verbos cdmmloero cantar pueden
presentar ambos uschian bebeMaria cantg cuando presenta un significado especializadduyan' es
bebedor', 'Maria es cantante’) (cf. Cano, 1981; GHscia-Miguel, 1995b: 86) Juan bebe vino por las
noches Maria canta fandangos en las bod@pie aparecen complementados por un objeto intefno

Cano, 1981: 78 y ss.).
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Por sabor que auemos que estos clérigos de susmdodaurenecriene... (2246).

Deposy desto dixo que enueyezira Monio Ponsardmeadiaudgar (2260).

Vio fazer las despesas al bispo he él misiespendidollo bispo (2268).

Nenguno non prinde buey de arada ne las bestigaesfeuaren la semiente, e que nenguno non
faga mal a los lauradores mientmeraren (2269).

Et qualquier que enna tauierna entrar pobéyero quantas uezes y entrar pdigue, peche

cinco soldos por cada uegada (2269).

Mandoofrendame toto el anno commo ye costume de la iglesia diemrrademente (2279).

E depués que Ffernan Alffonso mori6 dieron a dormiglo el Liuro Judgo pidgédel Liuro e

del fuero mientre uiui6 (228%)

En estos casos, nos encontramos con empleos afssdleitverbos transitivos
comofazer (contra), labrar, criar, juzgar, despendegler,etc., que denotan acciones.
Rivas y Rodriguez Espifieira dicen que el uso absdle estos verbos sirve para
expresar «los procesos ‘puros'» (léesmone3 de estos verbos (cf. 1997: 60).

En estos casos, cuando aparece un CD, la preskneite complemento cambia
completamente el EdC denotdddPero no porque la accién ya no se refiera a shani
0 no recaiga en el sujeto (las estructuras intii@asi no lo son, en nuestra opinion,
porque la accion se inicie y termine en el sujesodecir, recaiga en él, sino porque la
accion no termina, no presenta punto final) o guadcion se aplique ahora a un CD,

sino porque el EAC encuentra ahora un punto fimal €D.

12 Obsérvense los complementos durativos el anno, mientre uiujo.
'3 Dicen Rivas y Rodriguez Espifieira (1997: 6@Re hecho, parece evidente que la inclusién de un

segmento en funcién de CD en construcciones comddga) [empleos absolutos de verbos transitivos]
variaria sustancialmente el sentido de la secugpg&s ya no remitirian a una accién en si misma i

la aplicacion de dicha accién sobre una determieatidad».
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Cuando se trata del uso transitivo de verbos nonerate intransitivos (ejemplos
de (a)), el complemento que desarrollan suele Is#areado objeto interno(figura
etymologicaobjeto cognado. Cf. Cano, 1981: 78 y ss. y 317 y ss.; Rivaodrijuez
Espifieira, 1997: 61 y ss.; Moreno, 2000: 497 y, s.decir, un complemento que esta
semanticamente relacionado con el verbo, hastarebpde que pueden considerarse
implicitos en el contenido del verbo. Estos objeitltternos poseen caracteristicas
peculiares: pueden ser omitidos facilmente y tiandeaparecer incorporados en el

verbo (cf. van Valin y LaPolla, 1997: 123):

El jugo de los bueys con todo sso aparejamientcéhtien de mi, queante vn annogbor mia
alma e... (2108).
Mandocantar missasl tercero dia (2108).

Mandocantar quatro anoalepor mi &nima (2136).

También pueden aparecer complementos de medidadadnetc., llamados
complementos adverbialésf. Rojo, 1990; Rivas y Rodriguez Espifieira, 1987 y

Sss.), que no dejan de ser CD peculiares:

Et qualquier de nuestro linaje o de estanno quezeste mio fecho quesier venir aya la yra de
Dios e la mia @eche diez mill maraved# rrey, e a las villas sobredichas todo el danno
doblado (2182).

El el clérigo que contra esto fezigeche LX soldo&269).

En el caso de los verbos transitivos en empleoslatos (ejemplos de (b)), la

presencia del CD sirve para marcar el limite dectaén verbal:
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E esto mentre elde labrarencon sos bues e con so costa... (2034).

Otrosi quando el conceyo de Castroudadearen el castiello de sua uillpor sos corpos, elos
de Villafrontin uenirles ajudarlaurarlo por sos corpos (2204).

Dixo que uio a Ffernan de Moriella e depoys a Mdhimzardo quaidgauan los pleytos.

(2260).

Los participantes que aparecen en la funcion dexjidesan el punto final de la
accion, con lo que estas oraciones pasan a deproizesos. Cfludgaba durante dos
horas/*en dos horafrente aludgaua los pleytos *durante dos horas/ en dos #8ra

Por lo tanto, el esquema semantico-sintactico qaergramos hasta ahora es el

siguiente:

14 Aunque lo que decimos es —en nuestra opinionchésinte cierto, hay que tener cuidado, pues no
siempre que estos verbos se construyen con uripartie-CD, la construccién denota automaticamente
procesos en lugar de acciones. En muchos casofapaalimitirse complementos cordarante dos
horas En estos casos, el aspecto /+télico/ de la amwtn y el grado de afeccion del participante-CD
irfan relacionados (cf. Lehmann, 1991: 201-208hn blackened the shoes for three hours/in three
hourg. Cuando la afeccion es baja, nos acercamos adei®nes y, por lo general, aparece una
preposiciéon (cfJuan golpea en la pared durante dos hgra®ero la preposicién no aparece siempre y
surgen casos dudosds:deuedes nos a dar llll soldos cada anno pora sgyaralaurar esta heredat
2032 Dixo que non sabe mas, ca maor cuydado auiu@r sua hereda226Q En este casdabrar la
heredadpodria admitir tanto complementos delimitadoresm@@n dos horaxomo complementos no
delimitadores comalurante dos horagpara labrar esta heredad en dos meg§goceso) frente para
labrar esta heredad durante dos megacion), pues no hay ninguna marca que nos asegaspecto /+

durativo/ o el participante /-afectado/ (cf. paraplo:labrar enesta heredad Véase mas abajo.
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Estructura efectuant8UJaccionVERBO
El clérigo [...] non cante (enna eglesia)
Estos clérigos de suso nomnados lauren
efectuante accion

SuUJ VERBO

Una estructura similar encontramos con los verlgosdvimiento. Estos verbos
se han considerado tradicionalmente como intransity suponian un problema en el
momento de definir este tipo de verbos como segdmente incompletos, ya que los
verbos de movimiento como requieren un complemento, que complete su siguific
sin ser por eso transitivo (cf. Cano, 1981: 303).

En estos momentos el hecho de que estos verbosnsesarsitivos 0 no no nos
interesa. Nos interesa Unicamente qué tipos dededGtan.

En el corpus encontramos oraciones como las sigsen

Quando el conzeyo de Manziella fizieren huesteesl por cuerpos, elos omnes destas villas de
suso dichasiayancon ellos enna hueste por sos cuerpos (2179).

Quando el conceyo de Castrouerde fezieren uuesteygbor sos corpos, elos omnes de
Villafrontin uayancon ellos enna uueste por sos corpos (2204).

Quando los clérigosenierenpor el olio e por la crisma que adugan tres amp@2a69).

Dondeir, venir'® aparecen sin ningtin complemento locativo (serfeatpor lo

tanto, de un empleo absoluto de estos verbos)dejiraite el EAC y, en consecuencia,

!> Hay que decir, no obstante, quenir conlleva implicito el movimiento a o de un lugafidido frente a

ir, que expresa el movimiento de una manera mas asprécf. Martin Zorraquino, 1998: 585). A pesar
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la accion parte del sujeto y se expande sin liniite.ocasiones, estos verbos pueden
construirse con un complemento preposicional géalaaina direccién, pero, en estos
casos, este complemento no siempre delimita el Bd®, que lo orienta, al estar
introducido por preposiciones marcadas por el rastgerminacion/ (cf. Morera, 1988:
85y ss.). Cf.
Juan fue hacia la ciudad.
- Juanesta yenddacia la ciudad= 'Juan ha ido hacia la ciudad'.
- Juan fue hacia la ciudadiurante cuatro dias/ *en cuatro dias.
- *Juan tardo dos horas erhacia la ciudad
- Juancasifue hacia la ciudad 'Juan no fue hacia la ciudad'.
- Juandejo6 deir hacia la ciudad='"Juan fue hacia la ciudad'.
- *Juantermino der hacia la ciudad
En espafiol medieval, la preposicion marcada peoasgo /-determinacion/ es

contra(cf. Morera, 1990: 302).

En el corpus, encontramos los siguientes ejemplos:

Et mando que ninguno non sea osadgrdmntra esta. (2127).

El qualquequier que daqui adelagtesiere yr contra este mio priuilegpor quebrantarlo o por
menguarlo en alguna cosa, aya la yra de Dios todemso lleneramientre (2163).

Et qualquier de mio linage o de estrano quetra este mio fecho quisiere veriya la yra de
Dios e la mia (2181).

E mandamos que uala pora siempre iamas, e deffersdgme ninguno non sea osadaidair

de todo, el verb@enir puede indicar la fase cursiva del desplazamiers®e gcercaria en este caso a una
aspectualidad imperfectiva, que es lo que nosdsteahora. En ejemplos cor@uandolos clérigos

uenieren por el olipse resalta la orientacién del movimiento masgupunto final.
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contra ellaen ninguna cosa (2202).
Se todas las non complirmos, assi commo la carfg/éila parte queontra esta carta uenier

peche a la otra parte quinientos morabedis (2239).

Aunque los ejemplos que encontramos so6lo muestnatugar figurado, nos
hacemos una idea de como el complementocootra sdlo orienta el movimiento y no
determina su punto final, como ocurre en otros s;asonde no tenemos un EdC
/+durativo/ /-télico/, sino /+télico/, a causa @es Ipreposicionea (/+finitivo/) o ante
(/+limitada/)'®, que introducen el complemento y marcan, por asgas, el final del

movimiento y, asi, el aspecto /+télico/ del EdC:

Mas quando yduere a la tierra si alguno se me end querellare, yo faré lo qaeefderecho
(2041).

Otrosi se omne de Mansiella o de sua alfoz ouierel@ de algin omne desta uillas o destos
logares de suso dichos de deuda o de otra gaga,al lugare demande el merino... (2179).
Connoscuda cosa sea a todos los omnes que est@ieaeh cuémante mi don Alfonsd...],
vinieron muchas uegadas omnes bonos del concejo de Casa@i181).

Lo vno queuinien a la villamuchas uezes (2181).

He el merino fag&enir ante saquel de quien ouier querella (2204).

Et mandamos que todos aquellos Qyejuisieren uenigue uengan saluos e seguros con todas
suas mercaduras (2212).

Fu a Valladolitconno chantre, que yera estuencia candéligo, siéy#o que auia el bispo conno
conceyo de Mansiella (2268).

E sobre aquesto enadiron por ssi depués que ficgmta demanda <que al tiempo> que este

bispo don Martin Ffernandeeniera a Ledprimeramientre por bispo que el conceyo (2283).

16 Cf. Morera (1988: 84 y ss.).
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Dicho esto, los verbos de movimiento, cuando denatxiones, presentan la
siguiente estructura, en la que el complementoigkEaion —cuando aparece- podria

analizarse también como CP, por venir regido psesiantismo verbal:

Estructura efectuant8UJaccionVERBO-direccioriCC

Elos omnes de uayan con ellos enna uueste por sos corpos
Villafrontin
Ninguno non sea osado de contra ella en ninguna cosa
uenir
efectuante accion direccion
SuUJ VERBO CcC

5.3.- Acciones y la incorporacion del CD:

Como llevamos dicho hasta ahora, las accionesraetedzan por presentar un
aspecto /+durativo/ /-télico/, es decir, no enfoeapunto final del EdC, sino que éste
continta durante un periodo de tiempo indefinidlguAos gramaticos han definido la
estructura transitivafectuant(&sUJ-procesdVERBO- pacientéCD como la accién que
se origina en un sujeto y termina en el CD. Si estasi, cabe esperar que las acciones
no presentan estructuras transitivas o biactarsci@Jepor lo menos, que cuando lo
hagan, se trate de estructuras transitivas extaaasrmales.

En primer lugar, vimos coOmo verbos que normalmep&recen en estructuras
intransitivas comaantar, pechargetc., se construian, en usos transitivos, contasje
internos, intimamente relacionados con el verbtosEgbjetos internos se caracterizan
por no referirse especificamente a un participaleleEdC, pues el verbo mismo ya

contiene toda la informacion necesaria sobre el ECvan Valin y LaPolla, 1997:
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123), y son candidatos a aparecer incorporadod earleo: Mando cantar missasgl
tercero dia, 2108
En segundo lugar, vimos cémo verbos habitualmeaatesitivos aparecian en

empleos absolutos:

Por sabor que auemos que estos clérigos de susmdodaurenecriene... (2246).
El qualquier que enna tauierna entrar pobéyero quantas uezes y entrar pdiguer peche

cinco soldos por cada uegada (2269).

Esto nos muestra que cuando se usa un verbo ivangdra denotar un EdC
incompleto o imperfectivo, el CD no puede apareocer sus caracteristicas habituales y
debe convertirse en un complemento periféricabfan la heredad> Labran enla
heredad o desaparecet@bran la heredad> Labran). De esta manera, lo denotado
por el verbo no encuentra ningan punto final y>ggaade indefinidamente.

Existe un procedimiento intermedio, por el que umagma nominal con
funcidon de CD pierde su caracter referencial euswlactancial y se incorpora al verbo,
para expresar asi acciones habituales, en desaordlituras (cf. Mithun, 1984: 850 y
Wonder, 1990), es decir, un EdC imperfectivo y tiuoa

Moreno (2000: 518) distingue entreitecorporacion morfologicaen la que el
sustantivo se convierte en un morfema del verboségundo ejemplo de (a)), y la
incorporacion sintacticgel segundo ejemplo de (b)), el sustantivo pasarradr una
unidad sintagmatica con el verbo:

a.- Incorporacién morfolégica en maya yucatéco

" Ejemplo de Moreno (2000: 518), que, a su veziaat de Mithun (1984: 857).
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1).- Kin<¢ akik ce’
yo-talar arbol

"Talo un arbol'

2).- Kin-¢"ak<e’
yo-talar-arbol
‘Talo arboles'

En espafiol, se ha dicho (cf. Garcia-Miguel, 199501)que no se puede
equiparar el proceso de derivacion verbal a paeirsustantivosclavo> clavar,
paquete> empaquetar etc., o en la etapa que nos ocugaamtar missa® missar
(Mandomemissara tercero dia., 2109) con este tipo de incorporacion.

b.- Incorporacién sintactica en espatftol

1).- Juan busca el piso.
2).- Juan busca piso.

En este caso, se trata de lo que Mithun llam@posicidn por yuxtaposicipn
donde el verbo y el sustantivo permanecen sepafadésca y morfologicamente, pero
el sustantivo pierde su caracter actancial y elprggsto verbo + sustantivo funciona
como un verbo intransitivo: «The N loses its sytitastatus as an argument of the
sentence, and the VN unit functions as an intravesgredicate» (1984: 849).

Como se ve, la incorporacion es un procedimientoamsitivizador, que se
caracteriza por las siguientes caracteristicas:

1.- Fusion de un nombre al verbo con el que aparEsta fusién puede

presentar distintos grados. Lazard (1994: 15 ydssingue entrecoalescenciae

18 Cf. Moreno (2000: 521).
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incorporacion como diferentes grados de fusion entre el sustagtel verbo. De este
modo, no es necesario que el compuesto verbo amivst formen un verbo simpfe
para considerar que se produce incorporacion (lesoencia) sintactica (cf. en contra,
Garcia-Miguel, 1995b: 101-102). El grado de fusguede reflejarse en distintos
aspectos: acento Unico, armonia vocalica, fendmeeofonética sintactica, formas
especiales en el verbo o en el sustantivo, la &ayaa obligatoria...

La unidn verbo + sustantivo pasaria a expresar aoeon habitual o
institucionalizada, razén por la que se dicscar pisoy nobuscar zapatgcf. Moreno,
2000: 523, donde se habla dermalidad cultura). Por esta razén, en nuestro corpus

encontramos composiciones como.

El cabildo de Sancta Maria se me querellaron cai®feades portatgde las bestias alogadas...
(2020).

E todo esto que lexo a esta capiella mando gagdo mios sobrinos sobredichos todos tres en
toda sua vida methanhy capellane manténgano bien e ondradamiente (2096).

Doyes poderigue puedan meter otros omnes buenos en so lugaugplan toda mia fazienda
assi como la yo dexo (2136).

Nos deuéan dichos uendedores esta carta de nuestiidn, que mandemos scriuir, robrdmosla
esinal fazemogn ela (2157).

Que norpeche moneda mi ni a quantos depués de mi vinieren (2164).

Yo sobredicho rrey don Alfonso, en vno con la reegonna Yolanda,[...}juelgo meringpara

siempre jamas... (2181).

19 «Cette coalescence peut aller jusqu’a I'incorpmmgtroprement dite, ¢’ est-a-dire I'intégration dmn
au sein de la forme verbale, ce qui est en somraesarie de composition, dont le propre est d abauti

une forme verbale prédicative» (Lazard, 1994: 15).
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He se ye negar la debda ho el torto, fagigrefiador por derecho en foro, he julgueye aquello

gue entendir de derecho (2204).

En las quetomar portadgo dar poderig fazer sefigl pechar monedatoller
mering dar fiador, etc., pueden considerarse como actividades ungiitalizadas y
normales dentro de una cultura y una sociedadrdetadas.

2.- El sustantivo incorporado pierde su autonoritastica y morfolégica. No
admite determinantes ni modificadores, lo que pumdesiderarse una forma especial
del sustantivo. Pierde su caracter actancial, ysertoataria de un actante mas del verbo,
sino mas bien de un modificador. Asller merinoes un tipo deoller; dar fiador, un
tipo de dar; pechar monedaun tipo depechar o comprar heredadesun tipo de
comprar. Asi no admitiria la conversién a sujeto de pa&Sieor ejemplo:

*Piso fue buscado por Juan.

Al perder su autonomia sintactica y su caractearatl, otro sintagma nominal
puede ocupar su hueco funcional. Asi ocurre en ngagateco (cf. Mithun, 1984: 858
para mas detalles):

1).- Kin-¢"akik ¢e”  Eilin-kool
yo-talar arbol en mi-terreno.
‘Talo el arbol en mi terreno’

2).- Kin-¢ ak<e’-tik in-kool
yo-talar-arbolfRANS  mi-terreno

"Talo mi terreno de arboles'

% Para las dificultades de la prueba de transfordnaai pasiva para determinar el CD, cf. Hernandez

Alonso (1990).
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Esto no ocurre, sin embargo, en espahfater mencidrde algo y no *hacer
mencion algpya que la funcion de CD sigue ocupada por elastisb menciony el
compuesto no se ha lexicalizado (cf. Garcia-MigL@85b: 103-104). No obstante, en
nuestro corpus encontramos a veces estructuras: C6mMaos enuié rogar que me
feziéssedes seruitio como amigos e naturales @gedaimio linage, cl auia menester
por debda de mio padre..2166 donde encontramomenestercomo sustantivo
incorporado ylo como CD de la forma compuestaer menesterAunque ejemplos
como éste sean una excepcion y en espafiol actuslisentivo incorporado siga
ocupando el hueco de CD, no hay razon para negaidtencia de la incorporacion en
espafiol, como hace Garcia-Miguel (1995b: 104), séldemuestra que este fenGmeno
se presenta menos evolucionado en espaiiol.

3.- Ademas de la pérdida de caracter actancia, ssttantivo pierde su valor
referencial. No se refiere a ninguna entidad cdacdel EdC. Esta pérdida de la
capacidad referencial se demuestra porque estnsustno puede pronominalizarse ni
recuperar por medio de una anafora (cf. MorenoQ26p0-521):

Juan busca piso

- *Juanlo busca
- * Pisg, Juanlo busca
Ademas, desde el punto de vista discursivo, ebatigb incorporado no tendria

nunca la funcién de tema, sino la de rema, denmcion ya dada.

! En algunos casos, pueden encontrarse sustantivosaracteristicas similares a los nicleos de CD
incorporados (posposicidn, ausencia de determisantda capacidad referencial,...) que funcionanao
sujetos en casos comal pueblo llegaron mujeredNo sabemos si se trata de sujetos incorporados o

simplemente de sintagmas de escasa tematicidatdstro corpus aparecen ejemplos como:
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Como vemos, el fendmeno de incorporacion o coatesg@s un procedimiento
intransitivizador, por el que una estructura travesi SUJ-VERBO-CD tiende a
convertirse en una estructura intransitiva SUJ-VERED).

En el corpus encontramos también estructuras com@iPporado. No obstante,
cabe hacer dos advertencias antes de pasar aaat@dizasos encontrados.

Primera: hay que tener cuidado al tratar de lareisede determinante, en
particular, del articulo definido, pues —como eid@& el articulo no esta totalmente
extendido en el espafiol medieval, como demuestitugimente Company (1991). El
articulo comienza a extenderse (siglo XllIl) por mstantivos /+humano/ con valor
geneérico, especialmente en los que presentabangéaedaid categorial sustantivo-
adjetivo:Vinieron moros dondemorospuede ser sustantivo y funcionar como el sujeto
de la oracién o adjetivo y funcionar como CPVO sigkto (cf. Company, 1991: 405);
después (segunda mitad del siglo XIV) se extienkbs austantivos de referencia unica:
El uno esen paraysq que al aparecer con articulo se convierten emarsisgos
plenamente individualizados «y se aproximan aunamngsmbres propios» (1991: 419);
y, por ultimo (siglo XV), se extiende a sustantialsstractos o continuobto aymetal
que con el puedakzona en la cual sigue habiendo variacion enspaf@l de hoy»

(1991: 405).

Que por siempre sea ualedero, goatienda fu leuantadantre don Martin Ffernandez, [...], de la una
parte, he el conceyo de Castrouerde, del otra slghnanda... (2214).

E por nenguna cos®on deue a entrar sacador ne andador de Mansealaas villas ne ennos logares de
suso dichos (2179).

Conoscida cosa sea a quantos esta carta vierenacam® don Afonso, [...Jyenieronmuchas vegadas

omes bonos del concaje Villar Mazarife.. (2182).
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Segunda: debemos distinguir las formas compuestéssdormas incorporadas.
Ya vimos como Dubsky (1963) hablaba de formas depoestas como equivalentes a
un verbo simple y Ramos Méndez (1989) considerakedaydenominaciopredicados
de incorporacion nominapodia convenir también a estas formas. La confusitdre
formas descompuestas y formas incorporadas es easiple, porque los dos tipos
funcionan o tienden a funcionar como formas simglasdiferencia esta en el proceso
inverso que sigue cada uno de ellos. Las formadgsuestas se descomponen a partir
de un verbo simple, apbderse descompone draber podero morar, enser moradoy
mientras que las formas incorporadas provienensttecturas compuestas: VERBO-
CD, asfenviar mandad® proviene de la incorporacién de una estructural@ipenviar
el mandado Et otrossi quesnuiauan mandada las villas a aquellos que sabien que
auien algo como en rrazén de fazer pesquisa saistell 2181

Dicho esto, podemos pasar a analizar los ejempleseqcontramos en nuestro

corpus:

E si sobre esto alguen lEsnare portatgpcient morabitinos me pechara en coto (2020).

He nos [...Jrendemos gracias he mercedesos [...] pela gracia de Dios eleyto de la egliga
Ledn (2047).

Mandocantar missasl tercero dia... (2108).

E den pan cochpor mia alma al cabo del anno (2108).

Mando a VIl altares de Santa Maria conas de lstiawdizen missa¥|l quarentenas (2109).

Que norpeche moneda mi ni a quantos depués de mi vinieren (2164).

22 Este problema podria reducirse a una cuestierdgrtologia, pues tanto en un caso como en otro se
trata de formas compuestas verbo + sustantivo. Estetipo de formas que pueden provenir de la
incorporacion de un sustantivo y funcionan comdwesrde lengua, cf. Ramos Méndez (1989) y mas

abajo. Paranviar mandadpen concreto, cf. Folgar (1988b: 300 y ss.).
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Lo vno que uinien a la villa muchas uezdsuauan yantares mayoregie deuien, lo al que
trayen gran companna porque fuesse la yantar mafzi81).

Yo sobredicho rrey don Alfonso, en vno con la reedionna Yolanda,[...luelgo meringara
siempre jamas al concejo de Castrotierra (2181).

Commo las yo oue fasta aqui en ayuda paitar debdasle sua iglesia (2192).

Ca nunca ffura husado que adelantado nin merimoegiéomassey jantar (2257).

Dixo que uio a Ffernan de Moriella e depoys a Mdtamzardo que iudgauan los pleytos, mas
non sabe skidgauan pleytos seglar¢2260).

Mouio6 ela ygrisia de Lugpleytocontra ela ygrisia de Ledn sobrel arcediaganado de
Triacastiella... (2268).

Otrossi que los prestes e los que an pessonagésgae capasin mangas e garnachas
cerradas (2269).

Deffendemos que los clérigos non uayan a las t@aseneriragan armas. (2269).

Et noncanten oran la eglesia en cuyo cimiterio fur soterradaafgsie sea echada dende
(2269).

Elos del conceyeomprauan heredadesna tierra e ennas villas del obispo e del cabild
(2283).

El conceyonon podia razonar jur@ontra ela yglesia, ante connosgian por esto ay&ic enna

pena de elos priuilegios (2283).

Cabria objetar que no estamos ante verdaderos eoraptos incorporados,
pues admiten modificadoregan cochpyantares mayores que.pleytos seglares) o
incluso permiten la introducciéon de otro sintagnméree ellos y el verbonfouié ela
ygrisia pleyto contra.;.cf., sin embargo, Wonder, 1990). También se poaljetar que
se trata de complementos en plural y que esta nmorfologica puede entenderse
como un actualizador del sustantivo (cf. Compa®@11 406), aunque es precisamente

esta marca la que los hace menos individuadosagpalabras de Kliffer, 1995: 102:
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«Un nombre en singular esta indudablemente masidudido que su correspondiente
plural»; Hopper y Thompson, 1980: 253).

Sin dejar de ser ciertas tales objeciones, creeqneslas construcciones que
hemos tomado como ejemplos denotan acciones, $e t¢rano de estructuras
incorporadas y que, incluso, denotan EdC difereatdgs que suelen denotar otras
construcciones con los mismos verbos;rehdir gracias he mercedequitar debdas
tragan armas, comprauan heredadeg&sto se debe, sin duda alguna, a la presegacia d
sustantivos en plural

La presencia del plural hace que el sustantivorseepte expandido, asi el
aspecto /+durativo/ del verbo continta en la pideal marcada por el sustantivo plural.
Carlos Folgar lo expresa claramente, al explicgorésencia del nimero plural en la
expresionmatar en ellos «Para que una accién que recae sobre el térmiedap
aparecer como durativa, o sea, extendida en eptiesl valor designativo del término

habra de tener también una cierta ‘amplitud'» (A98%1%*. En nuestro caso, esa

%3 Observése, de hecho, que cuanto mayor es la bremipn del sustantivo en el verbo, la construccién
se aleja mas de la denotacion de acciones y eldéd6tado se diferencia menos del que el verbo simpl
denota habitualmentéomar portadgoo toller merino estan mas cerca de la denotacién de eventos (/-
durativo/, /+télico/) que la de acciones (/+duratit+télico/), razén que puede atribuirse a quesios
casos el sustantivo esta mas incorporado o lexamdi y, por lo tanto, el compuesto verbo + sustarge
acerca mas al verbo simple.

24 Cf. las palabras, ya citadas, de Fernandez Rarpiez explicar la construcciéenviar emisarios
(1986: 165). Recordemos que este gramatico hablmalaccion especifica, lo que es lo mismo, tipo
de accibn, es decigmisarios,aunque esté en plural, no complementa al verioo, gue lo modifica.
Wonder (1990: 156) se muestra contrario a considesssustantivos plurales como incorporados, y& qu

siguen implicando pluralidad. En nuestra opinida, gérdida de la referencialidad y la escasa
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extension temporal que presenta el verbo contimidaeextension designativa del
sustantivo plural, que, en lugar de significarwhto final, sefiala el campo sobre el que
se expande la acciércgmprar heredades, quitar debdas, traer armeagurante dos
afos/*en dos afnok

Estos complementos pueden considerarse incorporadogue sea en menor
grado, ya que no presentan caracter actantciaéré¢tlades eran compradasi
capacidad referenciat¢mprar las heredad¥s.

Por lo tanto, consideramos que nos encontramos @nde estructura para

denotar EdC /+durativo/ /-télico/:

Estructura efectuang&UJaccionVERBO({emdCD)

Elos del conceyo comprauan heredades enna tierra
efectuante acciortema
SuJ VERBO CD /+incorporadd?

Podriamos preguntarnos qué funcion semantica leesmonde a un
complemento comberedade€n nuestro ejemplo. Parece que la funcion sictcto

plantea problemas, pero en lo que se refiere araidn semantica algunos llegan a

individualidad son caracteristicas mas importantes la consideracion de los sustantivos como
incorporados y, sobre todo, como no-delimitadores.

%5 véanse los trabajos recogidos en Bosque ed (1@8pgcialmente los de Bosque, Masullo, Laca y
Garrido, donde se habla gkirales escuetos

% En realidad, el hecho de que pueda hablarse depm@cion en espafiol no nos interesa tanto como
sefialar la influencia que estos sustantivos plsirsite determinante tienen sobre la aspectualideatida

de la oracién en la que aparecen.

291



preguntarse si a este tipo de complementos 'e$gdies corresponde alguna (cf. Van
Valin y LaPolla, 1997: 149). Lazard (1994: 17) digee a los complementos
incorporados o coalescentes no se les puede atrlmguna funcion semantica, mas
gue por comparacion con una oracion equivalenteatescencia. En nuestra opinion,
a estos complementos les corresponderia la fursgdmanticatema pues no estan

afectados por la accién verbal ni sufren un candei@stado o condicion. Y eso si les
corresponde algun tipo de funcidbn semantica, pwgsecomplementos estan ahi,

indicando simplemente en qué dura la accion.

5.4.- Acciones y estructuras biactanciales:

Hemos visto como las estructuras intransitivas, -8BRBO, son la mas
apropiadas para la denotacion de acciones al var lfengun complemento que indique
su punto final. A pesar de esto, encontramos taméstructuras biactanciales SUJ-
VERBO-CD (véase tabla 5.2) que pueden expresaoraesi De hecho, algunas de estas
estructuras muestran ambigiedad aspectual y poelxfesar tanto EdC /+durativo/ /-
télico/ (acciones) como EdC /+durativo/ /+télicpfdcesos), ambigliedad que repercute

en el grado de afeccion del participante-CD.

Tabla 5.2.Estructuras SUJ-VERBO-CD que denotan acciones

Estructuras ambiguas: E esto mentre elde labrarencon sos bues e con so costa.
Estructuras biactancialest.os obispos qupredican la fe

Estructuras reducidas: Por la crisma quadugan tres ampollas
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En la tabla 5.2, clasificamos las estructruas hregtles que denotan o pueden
denotar acciones y pasamos a explicarlas. En el d@adas estructuras ambiguas, los

ejemplos siguientes pueden mostrar o que quereemgstrar:

E esto mentre elds labrarencon sos bues e con so costa (2034).
Otrosi quando el conceyo de Castroudadearen el castiellade sua uilla por sos corpos, elos
de Villafrontin uenirles ajudarlaurarlo por sos corpos (2204).

E deuedes nos a dar 11l soldos cada anno pora py@laurar esta hereda2232).

Las construccione$o labraren y laurar esta heredafpodrian admitir tanto
complementos temporales durativakirante dos afigscomo delimitadoresefi dos
afio9 (cf. Lehmann, 1991: 20%) que permitirian desambiguar su contenido aspéttua
y repercutirian en la telicidad de la oracion ycensecuencia, en el grado de afeccion
del participante-CD:

/-télico/: ...pora laurar esta heredarante dos afos.

[-afectado/

[+durativo/

[+télico/: ...pora laurar esta heredatdos afias

[+afectado/

%" Dice Lehmann que oraciones cortie shoes blackenen John blackened the shosen ambiguas
respecto a la telicidad: «Both may be either teatie or non-terminative. Both may be modified by
both of the adverbialfor three hourgnon-terminative) anth three hourqterminative). This correlates,
again, with partial vs. total affectedness of taégmt» (1991: 201-202).

8 No obstante, la estructura no marcada para laesipr de EdC /+télico/ parece ser SUJ-VERBO-CD.
Por este motivo, estas oraciones deberian clasificgomo procesos, pues nada, a simple vistacaindi

que no lo sean.
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Ademas de las expresiones ambiguas, encontramogs o@structuras
biactanciales SUJ-VERBO-CD, que denotan acciomesiisguna ambigtiedad. Se trata

de expresiones como las siguientes:

Silas[las posesionesll monesterio quesier perssegd@e cada annno al cabildo [...] quatro
marauedis por mi anivuerssario... (2108).

Ye esto que ye de maes denno elos cabeceros ganesficmia manda hu elos tuuieren por bien
guelo siruan bienpor mia anima... (2109).

Otrossi uos mando que a sus clérigos e a toda®sas que las gardedes e tpsedefendades
muy bien... (2160).

Mandouos firmemientre qunparede® quedefendades que gardeddsdo lo del obispo.
(2160).

E fio por él que me fara mas daqui adelante, paquenudo dendrar los sos logares e las sus
casas de la oratian (2164).

E pora sustentamientos de los obispospyadican la fe. (2165).

Estas cosas de suso dichas e cada una @elda una de las partes prometen en boatefeder

e agardare... (2179).

Deffendemos que los clérigos non uayan a las t@asemnen tragan armas, neguen los dadqgs

nen sean dios iugaren(2269).

En todos estos casos, nos encontramos con esasiGWwI-VERBO-CD. Pero,
¢qué funcion semantica cumple el participante-CBt2 Pparticipante no delimita la
accion verbal ni esta afectado por ella, no suiingim cambio como consecuencia de
ella (si bien tampoco hay ninguna marca que nasdigue como en el espaiiol actual
jugar a los dado en el espafiol américapnmar dados que si marcan el caracter /-

afectado/ de este participante, bien por la prepwosi bien por la incorporacion, frente
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alioguen los dadomedieval). Debido a esto, consideramos que sedeaparticipantes

con la funcion semantideama

Estructura efectuant8UJaccionVERBO-temdCD

[Ellos] ioguen los dados
efectuante accion tema
SUJ VERBO CD

Cuando el participantemdCD contiene el rasgo /+humano/, parece verse mas

afectado por la accidn verbal, como muestran lesgjos siguientes:

E sobre esto se me embiaron querellar que lesifazimucho de mal, e maguera yo dexé al mio
omne qudos amparassefeziéronme entender que rrecebian hi grandemsuegrandes fuercas
(2092).

Omne queasechae mata e fiera otro agerca de la iglesia o en el ¢imiterio por ssegaren la
iglesia luego (2133).

El conzeyo de Mansiellajidalos(2179).

Mando a los merinos [...] queyuden a este su omgae tiene esta mi carta a prindar por ellos
(2192).

Otrosi se el rrey ho so merino fezier pedido hoateta estremadamientre al conceyo de
Villafrontin, el conceyo de Catrouerdeuen ajudarlosie cefendelloccomo a sos uezinos he a
los alforeros (2204).

E rrenuncié a todo derecho e a toda execiéraggigpodriaen esto ywudar (2245).
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En la estructura correspondiente, vemos que eicpamte-CD posee el rasgo
inherente /+humano/ y esto puede determinar que regls afectado por la accion

verbaf®.

Estructura efectuant8UJaccionVERBO-temdCD

Mando alos merinos que  ayuden a este su omne
agente accion tem@&humano/
SuUJ VERBO CD

El complemento preposicional introducido @ofgeneralmentea + infinitivo),
no marca en este caso el punto final del EAC, ctendo la accion en un proceso, sino,
mas bien, marca la orientacion de la accionagedar, pueslLe estais ayudando a
prenderlos(= 'Le habéis ayudado a prenderlos’) no implicpuglto final de la accion

(Los habéis prendido

Otrosi quando el conceyo de Castrouerde laurareastikllo de sua uilla por sos corpos, elos de
Villafrontin uenitesajudar a laurarlopor sos corpos (2204).
Onde uos mandamos que aquellos omnes que uosedisier nuestro portero [...] ugudedes

a prendrarlospor el coto de cient marauedis e... (2213).

? Es maés, podriamos atribuir la funcién semanégperimentadora este complemento. Ademas de
poseer los rasgos /+humano/ y /-controlado/ (oefstatlo/), puede equiparse el vedyudarcon otros
del tipo deasustar alegrar, etc., en los que el complemento afectado expetariaternamente la accién
psicoldgica del verbo. Asiluan me ayudg Juan me asust@ etc., dondeme puede analizarse como

experimentadar
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Pero éstas no son las Unicas estructuras biadescJJ-VERBO-CD que
encontramos. Encontramos también otro tipo de @stas biactanciales con verbos
como llevar, traer, acarrear...Se trata de verbos de desplazamiento, que siempre
aparecen en estructuras con CD, pero requiereméagein complemento preposicional
con valor direccional o locativo que complete sieneia semantico-sintactica. Este
complemento preposicional sera mas o menos elit@ngiero parece claro que

pertenece a la valencia verbal de este tipo deogdidi. Cano, 1981: 81 y ss.).

Tabla 5.3.Verbos de movimiento y estructuras sintacticas

SUJ-VERBO-CD SUJ-VERBO-CD-CC

42,1% 57,9%

Es este complemento preposicional el que mardangkldel desplazamiento v,

a la vez, el limite aspectual del EdC:

Et mando que los ques querellaren que el obispaabéddo les destoruan quen acarreen las
heredades del abadengo a la vill§2041).

Saquen estas canamas que yes icharen lagjtragan a Mansiellaquel plazo a que elos otros
de Mansiella ouieren a pagar elas suas (2179).

Otros de Villafrontin saquen estas canamas ennuilfaifeliéuenlas a Castrouerde (2204).

El bispo don Martin Rodriguip enui6 al conceyque papa Gregorio queria fazer con sua

procuration... (2268).

Como muestra la tabla 5.3, los verbos de desplaramtienden a aparecer mas

en estructuras triactanciales, en las que el caon@iéo preposicional puede estar
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explicito, bien como sintagma preposicional, biemo pronombre adverbiande o

implicado por el contextS:

E dizien que el obispo e sos cal6nigos uedauas aesinos que non acarreassen las heredades
del abadengo a la villa de Le@uesolien acarreaen dias de myo padre (2041).

E por otra cosa ninguna non entredes hglpyqueleuardes end@or estas cosas mandouos que
diades ende sua meatat al omne del bispo o ddtloahie estudiere en el lugar (2160).

Lo vno que uiniem la villa muchas uezes e leuauan yantares mayores que dewdéque

trayen gran compannporque fuesse la yantar mayor, et... (2181).

Asi, pues, el complemento preposicional puede @sésmente o venir implicado
por el contexto mas cercano y marca siempre ebpfurdl del movimiento y del EdC.

Si es el complemento preposiciondél abadengo a la villaa Mansiella..) el
gue marca el limite del desplazamiento y de la @spbdad de la construccion,
habremos de esperar que sean las construccionestsinomplemento las que permitan
la duracion del EAC vy, por lo tanto, denoten acesoel mismo modo que ocurria con
las estructuras transitivas que aparecian sin suf@mando estructuras intransitivas
derivadas, nos encontramos ahora estructuras, s$ntramsitivas, si reducidas. Las
denominamos estructuras reducidas porque pasasr @stsucturas triactanciales (SUJ-
VERBO-CD-CC) a estructuras biactanciales (SUJ-VERED). Como muestran los
ejemplos siguientes, donde el complemento premorstino aparece y no puede

deducirse (al menos, facilmente) del cont&xto

%0 Esto es lo que Garcia-Miguel (1995b: 25 y sshpdgnalatenciay prueba que el CC de estos verbos
puede considerarse un complemento actancial, pues,aparece, puede estar implicado por el camtext
31 cano dice que la omisién del complemento prepmsiticonllevar es mas tolerable que con otros

verbos com@oner, meter,. (1981: 82).
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Ca yo quiero saber quélles accarreauare quanto tiemptas acarrearon.. (2041).

El lugar del mercado huenderelos cestos (2116).

E desta fiuderiieue ela meytatl bispo o el que touier el logar (2179).

Saluo mios derechos ti&s fruchos que leuaromios hermanos (2205).
Nosenuiamos nuestra carteen que mandamos que las heredades que el omokisied
mostrasse que eran tales, que fiziessen torn&asaagjuellos que las tenien (2213).
Nenguno non prinde buey de arada ne las bestigsedauaren la semiente (2269).
Nen tragan las baruas longasaguera que sean mancebos (2269).

Quando los clérigos uenieren por el olio e porisnta queadugan tres ampolla&269§2

Si, como dice Lehmann (1991: 198), «multi-partiaigasituations tend to be
dynamic», es decir, implican mas decididamente ambio, vemos que lo que
caracteriza a las acciones es precisamente loacmtpues tienden a codificarse en
estructuras intransitivas (o, intransivizadas) oestructuras reducidas, en las que el
participante que desaparece es precisamente anguea el limite del EdC. De este
modo, las acciones seran EdC /+dinamico/, pero smdimamicos que los eventos o los
procesos, pues el limite es el que marca el punt gue se llega a un nuevo estado; si
no existe tal limite, no se llega a ninglin estaém que el estado existente dtra

Cabe preguntarse, de nuevo, qué funcion semargsantpefia el participante-

CD. En nuestra opinioén, la funcién semantica vualgertema porque no esta afectado

%2 Como ocurria con los verbos intransitivos de madsfito, estos verbos pueden aparecer con un CC
introducido por una preposicion que oriente el m®nto mas que limitarlo y en estos casos se sigue
manteniendo el aspecto /+durativiie ellopora sus casdiuan.., 2020.

% Esto explica que las acciones puedan llegar a teme interpretacion situacional /+estativesta

maquina escribe bieduan fumaMi novia siempre lleva minifalda,...
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por la accién verbdl, ademas, van Valin y LaPolla (1997: 85) definefufaciéntema
como el participante que esta en un lugar o quererpnta un cambio de lugar, como
ocurre aqui.

En definitiva, verbos de movimiento corflevar, traer, aduzir, acarrearetc.,

denotan acciones, cuando aparecen en estructufa¥ERBO-CD:

Estructura efectuant8UJaccionVERBO-temdCD

Las bestias en que [ellos] leuaren la semiente
efectuante accion tema
SuUJ VERBO CD

5.5.- Verbos de lengua, agentes y acciones:

Desde los trabajos de Austin (1990), se relaciar@immunicacion con una forma
de actuar. Este filésofo del lenguaje demostrérgquendos los enunciados servian para
describir la realidad ni podian ser evaluados emité®s de verdad-falsedad, sino que
existia un tipo de enunciados, por los que se ll@wecabo una accion. Distinguio asi
entre enunciados constatativos y enunciados réabsa

De este modo, se relaciona el acto de decir cajuéose considera la accion
prototipica, la de donaciédecir es una forma déar. Se considera al hablante como un

agente prototipico, al conllevar los rasgos de mnaliedad e intencionalidad (cf.

3 Algunos gramaticos si consideran que los partitgsaque cambian de lugar por la accion del verbo

estan totalmente afectados por él (cf. Lehmannl:1221).
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Hernandez Sacristan, 1989: 112 y ss.), rasgos deeentian al agente del simple
efectuante.

En este apartado, analizamos los verbos de lenggi@mcontramos en nuestro
corpus Yy los incluimos en el capitulo de las aaesprpor el caracter agentivo de su
sujeto. De otro modo, las oraciones con verbosdgua presentan ciertas dudas para
incluirlos como acciones.

En primer lugar, el mismo hecho de considerar egolsos como enunciados
realizativos es un serio problema para considexarto sélo acciones, sino cualquier
otro tipo de EdC. Si estamos clasificando las orss por lo que denotan (o describen),
no deberiamos incluir aqui los verbos de lenguan¢coerbos realizativos), pues se
definen precisamente por no describir fadBstos verbos funcionan en el nivel de la
enunciacion y no en el de la predicacion.

En segundo lugar, se considera el vedeair como un tipo dehacer, pero,
aungue el verbbaceres el verbo activo (o0 agentivo) por excelenciga,deaciones en
que aparece no suelen denotar acciones, sino pqas el caracter /+efectuado/ de
su participante-CD (véase mas abajo el capitulo 7).

En tercer lugar, se relaciona el esquema triachdeidecir con el dedar, pero
aqui hemos visto como los esquemas triactanciahean a denotar EAC /+télico/, pues
el tercer actante (fuera el destino, el lugar destinatario) marca el punto final de lo
denotado por el verbo.

Por ultimo, y en relacién con lo anterior, los \aghide lengua poseen un cierto

aspecto /+puntual/, pues al utilizar uno de estrbos no se describe ni se expresa

% Estos verbos pertenecen al nivel interpersonal qués al representacional. Cf. los niveles del

enunciado propuestos por la GF en 3.2.1.
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nada, solo se hace. En palabras de Austin: «Expleesaacion no es describir ni hacer
aquello que se diria que hago al expresarme asiuociar que lo estoy haciendo: es
hacerlo» (1990: 46). Eses hacerlosefiala el caracter /+puntual/ de este tipo de
oraciones, oponiéndolas a las que poseen el radgeativo/ tipico de las acciones.

A pesar de todas estas dudas, consideramos aqaiaesnes con verbos de
lengua como denotadoras de accién por el carabiperfagentivo de su sujeto,
teniendo en cuenta que los rasgos de intencionalavoluntariedad eran los
caracteristicos del agente frente al efectuante.

Como puede comprobarse, damos prioridad a los sapg® caracterizan a uno
de los participantes del EdC, por encima de logosmsspectuales del predicado o los
rasgos semanticos de otros participantes. En & daslos verbos de lengua, la
agentividad del participante-sujeto nos pareceimgsertante que la aspectualidad de la
construccion o el caracter /+proposicional/ detipgmante-CD.

En nuestro corpus, encontramos tanto verbos simmesio formas
descompuestddpara expresar disferentes fuerzas ilocutivas.

1.- Enunciados representati¥bsel hablante se compromete con la verdad de la
proposicion. Encontramos verbos condecir, negay contrariar, etc., y formas

descompuestas condemostrar razéytener por..

El obispo de Ledn e el cabildo se me enbiaron djaeigue seyendo vos sos solariegos e
teniendo sua heredat forera, que vos tornauadeali@sde los de Benabente [...¢&0 tengo

por tuerto(2076).

% para un estudio de las formas descompuestas cerosvde lengua, véase el ya citado Ramos Méndez
(1989).

37 Seguimos la clasificacién de Sead@dLevinson, 1989: 230).
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E ssenega que tantos no son, jure Sanctos Euangelios e alamios cabeceros e de los que
conocir e métano por mia anima (2109).

He uino e demandélle qaemostras raz4fi como las tenia o por qua manera (2120).

Et por quanto meixieronque auie hy algunos de los obispos... (2166).

Que sea firme e estable e que ningoan gelo pueda contrallar (2172).

He el bispo he el cabilldezianque non yera sua alfoz nen deuian fazer confelios. (2204).
He se yenegarla debda ho el torto, fagaye dar fiador por desemiforo, he jalgueye aquello
gue entendir de derecho (2204).

[...] ouiessen contienda sobre qieziaMartin Aluarez que el cabildo de Le6n deuia de aue
cada anno de ¢ensso dela devan dicha su igle3iardente veynte marauedis (2254).

Non sabe se fazia el arcidiano elas costas, sspal,bmagliz que sabe por verdat que el cabildo

non daua hy nenguna cosa (2268).

2.- Enunciados directivd% el hablante pretende que el oyente haga algo. Se
trata de verbos comdemandar, rogar, mandar, ordenaic., 0 que no lo haga como
en el caso ddefenderempeceretc., y formas descompuestas coeneiar mandadp
pedir merceddemandar seruicicdemandar plazadazer demandagazer pedidpfazer

pesquisa.

Demandarora los uassallos del obispo e de la eglesia quiemeiar con ellos en iantar de rrey
guando rrey uiniesse a la tierra (2041).

E dizien que el obispo e sos calénigeslauara sos uezinos que non acarreassen las heredades

% Este puede servir de ejemplo para mostrar la frazaciéon nominal en las formas descompuestas, ya
guerazénha perdido su caracter actancial y es la oracitoducida pocdémola que ocupa el hueco de
CD.

39 Algunos de los verbos que se encuentran aqui pueder un significado cercano al causativo. Cf. en

especialmandarque estudiaremos también como causativo.
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del abadengo a la villa de Leén que solien acaeraiias de myo padre (2041).

Et mando que los ques querellaren que el obispaabédo lesdestoruanque non acarreen las
heredades del abadengo a la villa... (2041).

Nos deuan dichos uendedores esta carta de nuesttaidn, quenandemogazer, rouramos e
confirmamos ye estas sinnales en ela mandemos(f2042).

Ontmandoyo firmemiente que ninguno non sea osado de corhpradades ninguna de sus
uasallos, senon el que morare hy e feziere el fados candnigos, ca qualquier que la conprasse
perdérsela ye (2045).

E demasnandoa uos el conceio que tmn consintadea ninguno que la conpre... (2045).

Yo Miguiel Martinez, ensenbla con mios fiyos ded#&mos, esta carte de nuestra donatién, que
acomendemafazer a la deuén dicha casa de SL, rouramos @mamfios e signa facimus
(2068).

Si nonmandoque vos tomen las heredades commo dize la cagtienen de mio padre, ca mio
padre lodefendiéque el abbadengo non passasse al rrengalengo (2076)

Yo Johan Doménguez he mia muyer [acbmendemos escreuir, rouramola he confirmamola
he senal fazemos en ellas (2090).

Rruégwos que el tuerto e la fuerca que les fezierormfagui que la fagades luego enmendar, e
non consintadea ninguno desde aqui en adelante que les fagaimlerga nin tuerto nin
demas a los omnes nin a los vasallos nin a lasapsapertenescen a la iglesia... (2092).

E todo esto que lexo a esta capieliandoque lo ayan mios sobrinos sobredichos todos tres e
toda sua vida e... (2096).

E piedo mercea mio senor el bispo e al cabillo que les plagaesta altar se faga assi commo
ye de suso dicho (2096).

Mandoque de las diez quartas e media del pan que véoltd Pérez, de los dineros que dello
tomo, que entregue a los de quien lo tomé cinctieae medio, e los otros que fincaren
finquen a él e el otro pan que tien de mi (2108).

Mandoa mio ermano Rui Nazareno toda la heredat quexdenhio ermano don Gutierre en
Golpeyar ye la otra que yo hen Tendal... (2109).

Yo don Migayel, [...], esta carta que a uos don A$miMartinez, candligo de Leon,



acomendemoa escreuir, rouramola he confirmamola he senaaehfis en ella (2118).
Primeramientrenandomio corpo sepultar enno cabillo nouo de Sanctdaviain 34).

He yo inuié por ella que ueniés ante mi por mucieaes, he uino @emandéllejue demostras
razén como las tenia o por qua manera (2120).

E mandamogjue uala pora todo tiempo... (2161).

Et mando e deffiendfirmemientre que ninguno non sea osado de yr a@ste priuilegio deste
mio donadio nin... (2172).

E el cabildo desa misma eglisia, de la una partenpeeyo de Mansiella, de la otra parte, sobre
demandasjue faziaesse mismo conzeyo ennas villas e ennos uasellabigpo... (2179).
Otrosi se el rrey o so merifizier pedidg o demanda ennos omnes destas uilas... (2179).

Et otrossi quenuiauan mandada las villas a aquellos que sabien que auiencalgm en

rrazon defazer pesquisaobrellos eachacauaselos fasta que les auien de pechar (2181).

Et otdrgoles e prométoles por mi e por los oteys gue después de mi rregnaren enl rreyno de
Ledn que nunca lo ay metamos e de aqui adelantlognunca ledemandemos seruicio
ninguno por esta rrazén (2182).

Et otrosi queenbiauan mandada las villas a aquellos que sabian que auiancaigono en

razon de fazer pesquisa sobre ellostmaauaseles fasta que les auian de pechar (2182).

E sobre esto don Pelay Pérez por ssi e por ssgd fij], e Ffernan Suérez por gs¢diéromos
mergedque les mandassemos dar ambas las partes en t@stilesta auenencia sennas cartas
selladas de nuestro sello (2201).

He por maor ffirmedumneogué a maestre Rodrigo, [...], que pussiessen en estanento soz
seyellos pendientes (2205).

Defendemofirmemientre que ninguno non sea osado delles faeeza nin tuerto (2212).

E el sobredicho abbadiemandaua don Jacome Il armentios que dezia que ye penpoa
esta razo, e dezia que nunqua yos entregara.Q)(222

E demandauaue yos entregasse emandge otros dannos que dezia que recibira e feziare po
elle (2220).

E rrenuncio a todo derecho e a toda execion qlieadéia en esto ayudar e al obispo e a la

iglesia de Ledrnpecer(2245).
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Yo Pelay lohannes e yo sua mulier, Marina Gutiémams Marchos Doménguez esta carta de
nuestra uendecién, que umendematzer... (2250).

Nos deuan dichos vendedores esta carta destaaavestticion, que a vos Fernand Patinno por
nonbre del cabildo sobredichsomendemos fazer... (2258).

Demandaromeplazoa que faulassen con el conceyo (2260).

E dixo que quando él torn6 de aquella posesionda geedemanddl bispo don Monnio, [...],
los danos e las costas que él feziera por razawnaella carrera... (2268).

Alffonso Yuanegedidnos ende una carta testimonial e nos diémosyeleiada de nuestros
seyellos pendientes (2272).

Otrossi se querellaron los perssoneros del cormpagdos de la yglesia leemandauanodauia
cosas nueuas quen solian demandar que yes semeyauan que yes facian en ello demas

(2283).

3.- Enunciados compromisivos: el hablante se comete a llevar a cabo una
accion en el futuro. Encontramos verbos carvbbgarse, prometer, respondgurar,

etc., y formas descompuestas cdamer auenencigazer iuramentd...

E abligamosa nos e a todas nuestras buenas moubles e nonas@ltrhgar todos aquelos que
este mayuelo demandaren por jamaes (2037).

He prometemodealmientre a bona fe por nos, [...], de dar cadeamlos soldos leoneses...
(2047).

Ond mando que les dedes todas sus rentas [...L@ssilos ante dauades que yo mandasse
derribar el castiello, e que lesspondadeson ellas (2156).

Quando se ouieren a ichar elas canamas, dar dédktasle suso dichas dos omnes bonos de
cada uilla que sean en tayar e en ichar elas cé&eonaos de Mansiella e queen asi como
juraren elos otros tayadores de Mansiella que las eclenélealmientre (2179).

E estaauenencia fazetodos los otros sos vasalos que an enna alfozalisn fazer este pecho

40 pensemos también en la forse tenudo
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con el conzeyo (2179).

E yo Garcia Alfonssairé sobre sanctos euangelios enno cabillo de en todusdies guardar
esta pleytesia yerometode nunqua uenir contra esta donation que mias hasne yo

fiziemos al cabillo (2239).

Por sabor que auemos que estos clérigos de susmdomlauren e crien e uiuan
ondradamientrdazemogon ellogtal auenenz#2246).

Quel arrendador elo qyeometirno lo pueda reuogar nen desdezir... (2247).

He pora todo esto conplir e cada uno delolégassesl arrendador por si e por suas buenas [...],
e métesse so poder del cabillo que lo pueda cestpam sancta eglisia (2247).

E si por aventura ouier enbargo alguno porque aréle faga iuramenta la uendia que fue assi
e sea creydo sobrello e cuntenle la ration de dmrepo (2249).

E pos destguramentée recebi con los notarios sobredichos muchasrtesias (2261).

E atorgaron @rometierona buena ffe de nunca enbargar al monesterio deYSairo sobrestos

heredamientos de suso dichos (2280).

4.- Enunciados expresivos: el hablante expresastate psicoldégico, motivado
por una actuacién anterior o inminente del oyeBtetrata de verbos congmadescer

maldecir, perdonar etc., y formas descompuestas cameradir gracias..

He nos [...Jrendemos graciaemercedes uos [...] pela gracia de Dios eleyto de la egliga
Ledn (2047).

E yo faré todo mio derecho, enpero de guisa ledfagie yo entienda que fazedes hi vuestro
poder e que vos aya yo queadescer(2092).

He maldigoa todos mios fiyos he a todos mios heredes saiaws®lo demandaren (2124).

Dél e por El uienen todos los bienes. [...] ninguoa se pueda escusde non lo dar (2165).

E el obispo ueno a mi con uuestro mandado e dixpmene faziedes seruitio de buenamiente,
segundo el poder que auiedes. E yo téngolo pororegladéscooslo (2166).

E otorgaron otrasi que el que caysse enna pems demhorabedis ela otra parte pladiesse
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penorarpor ellos por sua outoridade siem nengum juyz @222
E nos sobredichos Pedro Collago e sua muyer, fadecemos Dios e a uos nuestro sennor

don Martin Fferndndez, [...], el bien e la mercé qos fazedes... (2227).

5.- Enunciados declarativos: el hablante tiene celep de actuar y producir

cambios en una situacion institucional. Se tratardéir un juicio oficial o de decidir a

favor o en contra de una situacion por parte deqlos tienen potestad para ello.

Encontramos verbos comeenunciar, querellarse, confirmar, otorgar, estatse,

(d)escomulgaretc., y formas descompuestas cdiamer donacionfazer sinal mover

pleito, fazer graciafazer mercede$azer derechofazer esposoriqglar licencig etc.
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Nos, libremientre e de clara ueluntéabemosendedonaciénal deuan dicho arcidiagano...
(2004).

Abrenunciamusoda iuridicion e todo poder e todo senorio (2004)

El cabildo de Sancta Marf&mequerellaronque les tomades portatgo de las bestias alogadas
(2020).

E esta carta mandemos fazer e con nostras prapaiags la roboramosa®nfirmamos esta

senal en ella mandemos poner (2026).

He nos [...] pola meyoria que ha ela casa que uos diestes de la casa que nos a uos diemos
otorgamosde fazer aniuersario por uos cada anno por iadegmses de uuestro finamiento
(2040).

E por prenda que uos feziéssedes sobre esto n@amas poder de uos deuedar nen de uos
escomungar. (2063).

Et las cosas que vos non podierdes mejorar enblédteeir, e ydaré todo mio derecho

(2092).

Vimos carta del rrey don Ffernando e de la rreyorand Sancha en qfgzian muchas mergedes
al conceyo de Ffenar... (2128).

Et yo sobredicho rrey don Alfonsdorgoesta carta eanfirmda. Et porque esta carta sea firme



e estable mandéla seellar con mio seello de pl@dt0].

Pedi mercet a don Martino, que porque él non cartiuayna su missa, que diesse licencia
pora recebir mia beneycion e del obispo de Silugg&p

Et yo queriendo acrescer en los sos bonos feckeruiio de Dios [...]ffago graciaspecial al
obispo e al cabillo de Leon... (2164).

En tal manera questablezcaun capellan pora siempre que rruegue a Dios per.mi2172).

Yo donna Marina con mios fiyos, [...], esta carta gums don Johan Cibrianez, candligo de
Ledn acomendemos a escreuir, rouramola he confiolaanesenal fazemosn ella (2186).
Sobre heredamiento que don Pelayo e ssos ffijaneadSancha tenian, que ffura de donna
Aldonca Garcia que laeredaraa ssu casamiento, que lo dexara por ssu heredéoa@s sus
bienes (2201).

Hejulgueye aquello que entendir de derecho (2204).

Nos sobredichos uendedores esta carta desta nuesttacion, que uos acomendemos fazer,
rouramosla eanfirmamota he esta sinnal mandemos fazer en ella (2222).

Et nos deuén dichos clérigos agradecemos a Diags,aennor, e al cabildo el bien e la mercet
gue nos fazedes, etorgamosde lo complir assi commo sobredicho ye por tod&stnas

buenas (2246).

Quel arrendador elo que prometir no lo puerlabgarnendesdezirmays que fique obligado a
ello e fique en aluedrio del cabillo deg®rgar ela renda o non (2247).

De plazer e de voluntad de anbas las partes mesgeen mias manos e prometieron a buena
fee que cunpliessen quantojyagassee mandasse e touiesse por bien en este pleytd)(225
Mouié6 ela ygrisia de Lugpleytocontra ela ygrisia de Leon sobrel arcediaganado de
Triacastiella... (2264).

Yo deuan dicha donna Theresa esta carta destaémieda, que a uos mestre lohan, mio
marido, acomendé a escriuir, rouroamfirmoe esta sinnal mandé facer en ella (2266).

Et si non apparesciere ningun embargamento, [...fagen sos esposoria®ncelleramiente

por mano del clérigo (2269).

Ordeno establececen so cabildo, con toda la clerezia del obispesi@as constituciones que aqui

son scriptas (2269).
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Stablecemos ordenamos que todo omne que touier en sua @Eeeeso 0 sortoreras [...],
después que fueren amonestados e non los castigagenon husen de su mester (2269).

Et siempre se tengan por descomungados o por gagredpor suspensos fata que sean assueltos
por aquel que lopuede asolta2269)

Yo Gargia Gonzéaluez de Penolosa e yo Marina Pguezmuler, esta carta que mandemos

rrobramosla sinal fagemo®n ella (2271).

Se ha relacionado el esquema de la enunciacion AABIE-MENSAJE-
OYENTE con el esquema triactancia@gente-tema-destinatariqcf. Hernandez
Sacristan, 1989: 114). Sin embargo, como puede agse en los ejemplos y en la
tabla 5.4, no todos los verbos de lengua aparecerestructuras triactanciales

agentéSUJ-predicaddVERBO-temdCD- destinataridCl.

Tabla 5.4.Verbos de lengua y esquemas actanciales.

agentéSUJtemdCD- destinataridCl agentéSUJiemdCD

40% 60%

En la tabla 5.4 —donde no se tienen en cuentatazat descompuestas-, se ve
como la estructura triactancial no es la mas fret@yeino que estos verbos aparecen en
estructuras biactanciales, cong:nonmandoque vos tomen las heredades commo dize
la carta que tienen de mio padre, ca mio padralééendioque el abbadengo non
passasse al rrengalengd076 E ssenegarque tantos no son.2109 E atorgaron e
prometierora buena ffe de nunca enbargar al monesterio de %sidra...,2280Q

Cuando tenemos una estructura biactancial, estd®yeueden recebir una

interpretacion habitual y acercarse a la estativilacordemos que la estatividad y la
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duratividad -es decir, las acciones- estan proXimasmo puede verse en ejemplos
como: Que vos las prenda e que las dee e las entregadedesia de Leon, asi como
mandala carta de mio padre el rre2078 Se todas las non complirmos, assi commo la
carta diz...,2239 Que los de la yglesia les demandauan todauia cogsasas quaon
solian demandag .., 2283..

Aunque algunos verbos sélo aparecen con una estracturd’, la mayoria de
estos verbos puede admitir ambos; asi ocurren@mdar Enna sua carta dezia sobre
que ellamandauague yo sobiés la uerda226Q frente aE demasmandoa uos el
conceio que lo non consintades2045 juzgar E prometieron a buena fee que
cunpliessen quanto \jjazgassee..., 2254 frente aHe julgueye aquello que entendir de
derechg 2204 negar. E ssenegarque tantos no son, 2109 frente aHe se yeegarla
debda ho el torto., 2204 demandar E demandau@ue yos entregassedemandge
otros dannos.., 222Q Otrossi se querellaron los perssoneros del concgyolos de la
yglesia lesdemandauariodauia cosas nueuas quen solian demandas ..., 2283
otorgar. Et otorgamosgie lo complir assi commo sobredicho.y@2246 frente aE fique
en aluedrio del cabillo dge otorgarela renda o noy2247...

Sin embargo, parece que los rasgos, morfosintgcticosemanticos, del
participante-CD influyen en la eleccidn de una taastructura. En el caso de las
estructuras biactancialeagentéSUJiemdCD, el participante-CD es una oracion
completiva introducida pajueo de infinitivo (normalmente introducida pag en el

75% de los casos y un sintagma nominal, s6lo eB54h. Por su parte, las estructuras

“ Maldecir y escomungarsélo aparecen en estructuras SUJ-CD, siendo @b rashumano/ del

participante-CD lo que parece influir en su canattafectado/.
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triactanciales aparecen con un sintagma nominaidnando como CD en un 44,4% de

los casos frente a un 55,6% en que aparece conatégoria como CD.

Tabla 5.5.-Verbos de lengua, estructuras y tipogel@adCD.

Estructura triactancial Estructura biactancial

CD /-individuativo/| CD /+individuativo/| CD /-individuativo/| CD /+individuativo/

55,6% 44,4% 75% 25%

Los verbos de lengua pueden negar, mandar, establacenar, demandar...
sobre la verdad o falsedad de una proposicion i@rammpletiva corque), sobre la
ocurrencia de un EdC (oraciéon completiva de infiojto sobre un individuo (sintagma
nominal). Por eso, marcaremos las oraciones coivgetcon que con el rasgo
/+proposicional/, las oraciones de infinitivo cdnrasgo /+eventivo/ y los sintagmas
nominales con el rasgo /+individuati{/Dicho esto, y segun los datos de la tabla 5.5,
la estructura triactancial aparece en mas ocasimuesdo el participantemdCD esta
marcado como /+individuativty

Normalmente, se espera que el caracter del CD slevddbos de lengua sea
/+proposicional/, por lo que no extrafia que lauestra biactancial sea la mas

frecuente. Si el CD, por el contrario, esta maraamtao /+individuativo/, se acerca mas

42 Véase el 4.2.5 para los verbos de percepcion, edsedestablece la distincién /+proposicional/ y
/+eventivo/. Cf. Moreno (2000: 680 y ss.), ya citaBara la distincion entre estos tres tipos del@hes,
véase, especialmente, Hengeveld (1990: 5-6) yaglrou3.1 de este trabajo.

43 Es dificil atribuir el rasgo /+individuativo/, codo se trata de un CD /+incorporado/ (véase masaarr

5.3), porque, en realidad, no se afirma la exiséete tal participante.
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al CD de los verbos de donacidén y no extrafia quessée caso, los verbos de lengua
adquieran la estructura triactancial propia de bogié
De este modo, la estructura semantico-sintactidatudz para los verbos de

lengua seré la que se detalla a continuacion:

Estructura agentt§UJaccionVERBO-tema /-individuativdCD
[Nosotros] mandamos que uala pora todo tiempo
agente accion temaproposicional/
[Ellos] prometieron a buena ffe de nunca enbargar al monesterio...

agente accion temaeventivo/

SuUJ VERBO CD

Cuando la estructura es triactancial, los verbokedgua se asemejan a los de

dar y tienen la peculiaridad de que el participateendCD estd marcado como

[+individuativo/:

Estructura agente-accion-tema /+individuativo/-deatario

Alffonso Yuanes pedio nos [ende] una carta testimonial
agente accion destinatario tema/+individuativo/
SuUJ VERBO Cl CD

El participante-CD recibe la funcion semantiemaporque no esta afectado por
la accion verbal (vimos que verbos commaldecir, escomungar se construyen

normalmente con CD /+humano/, rasgo que puedeirirélu la interpretacion como
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/+afectado/). Los rasgos /+proposicional/, /+ewerito /+individuativo/ caracterizan a
los participantes del mismo modo que rasgos comaittado/, /+humanol...

La mayoria de los verbos de lengua pueden apapereros tres tipos de
temdCD. Por ejemplo:

1.-tema/+proposicional/:

Ont yomandofirmemientreque ninguno non sea osado de comprar heredades

Demandarom los uasallos del obispode la eglesigue deuien dar con ellos...

E ssenegar que tantos no son...

Stablecemos que los clérigos ayan coronas guisadas.

2.-tema/+eventivo/:

Primeramientremando mio corpo sepultar enno cabillo nouo...

Otorgamos de fazer aniuersapior uos cada anna

E nog[...] prometemos de recebir uuestro terceiro de Savetria...

Yo Johan Doménguez he mia myyef acomendemos a escreuir...

3.-tema/+individuativo/:

Mandoa mio ermano Rui Nazaremoda la heredajue me lexd mio ermano

E demandge otros dannogue dezia que recibiera

He se yaegar la debda ho el torfédgaye dar fiador.

Gradecemoa Dios e a uos nuestro senrjor.], el bien e la mercet que...

E fique en aluedrio del cabillo de gtorgar ela renda non..

En tal manera questablezca un capell@ora siempre.

Se han relacionado los verbos de lengua con eldectenunciacion y con los

actos de habla, clasificando los ejemplos seglinelieza ilocutiva que expresaban. Por
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este motivo, parece normal que los cicunstanc@lesmas aparezcan con estos verbos
sean aquellos que expresan la actitud del habjastedisposicién psicolégitapara
realizar el acto de habla en cuestion, la validezZste... Se trata, por lo general, de
adverbios de modo, que formarian parte de lositestélocutivos de Dilet alii (1990:
38-39): Nos, libremientre e de clara ueluntadcemos ende donacion al deuan dicho
arcidiagang 2004 Ont mandoyo firmemientreque ninguno nos sea osada.d045

He prometemodealmientre a bona feor nos,[...], de dar..., 2047 Et mando e
deffiendo firmemientre que ninguno nos sea osado..de2l172 He por maor
ffirmedumnerrogué a maestre Rodrigd,..], que pussiessen en este testamento
2205 Defendemosirmemientreque ninguno non sea osada.d@212 Elo al que ficar
deso e de todas las otras cosas mandible@mientrea Johan Matheos e a Domingo
Matheos.., 2233 Ye obligamosnos que el cabillo nos puda demartelayalmientre...,
2239 E yo Garcia Alfonsso iuréobre sanctos euangeliosnno cabillo de en todos
mios dies guardar, 2239 Et si non apparesciere ningun embargameifita] que
fagan sos esposoriosoncelleramiente por mano del clérigg269; E atorgaron e

prometierona buena ffele nunca enbargar, 2280Q..

5.6.- Las acciones y las construcciones causativas:

Las razones que nos llevan a incluir las constomes causativas dentro de las
construcciones denotadoras de acciones no sopalediructural (pues hemos visto que
cuantos mas participantes tiene una construcci@s, cerca esta de la denotacion de

EdC /+télico/), sino mas bien semantico. Las comsiones causativas se denominan

4 Estos circunstanciales harian explicitasctasdiciones de sinceridaglie propone Searle como uno de

los tipos de condiciones que han de cumplir logsade habla (cf. Searle, 1994: 65 y ss.)
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hipertransitivas, porque afiaden un nuevo partitgpgnde ese modo, se puede dar el
caso de que nos encontremos con dos agentes ermisn@a construccion. Es
precisamente esta (supuesta) hiperagentividaddangs lleva a incluirlas aqui, si bien
veremos que estos agentes afadidos presentanulaaidi@des semanticas que los
alejan de agentes prototipicos.

Otra de las razones para incluir aqui a las corsboes causativas es que
parecen contener en su estructura subyacente gitan.a?an Valin y LaPolla (1997:
84) distinguen entre EAJC espontaneos (véase la taBl en el apartado 3.3) y EdC
inducidos con la estructura l6gica: CAUSAR B, dondea y B estan ocupados por
cualquier EdC. Sin embargo, en muchos casos eldedCesta sin especificar y asi la
estructura causativa adquiere la estructura logitacer (x, @)] CAUSAR
[INGR/DEVENIR predicado (y)], donde la accion realizada por el primeruangnto
dehacer' queda indeterminado.

Desde Tesniere (1969: 269 y ss.) se define la giateausativa como la
ampliacion de la valencia verbal por la adicionuhenuevo actante. A partir de la
propuesta de Tesniere, se ve la necesidad degiistentre diatesis y voz, distincion y
definicion que realizan linglistas como Moreno yéEaMiguel (véase 1.1.2). Estos
autores definen la diatesis causativa como la @uide un actante mas al predicado,
transitivo o intransitivo (cf. Moreno, 1984: 27; @G&-Miguel, 1995b: 79 y ss.). De este
modo, las construcciones causativas se ven congiraoniones derivadas, por las que
una estructura semantico-sintactica coparticipantes se convierte en una estructura

causativa com + 1 participantes.
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Figura 5.1.Estructura de las construcciones causatif@smrie, 1976: 269).

O
SM CAUSAR O

Sl Vv CDI Cll
John cause Mary give  book Fred

Esta definicion estructural, por la que un nueviargte se aflade a los actantes
basicos, se encuentra ya en Comrie (1976). Esteonactante denota la entidad que
causa el desarrollo de lo expresado por el verbcatacter derivado de la construccion
causativa se refleja en la estructura propuesta paranalisis, al distinguirse una
oracion matriz hatrix sentencey una oracion incrustada o subordinadantjedded
sentence Comrie representa este analisis en el esquemam@sentamos en la Figura
5.1.

Esto hace pensar que las construcciones causativagerivadas a partir de una
construccion basica. Ya en 1.1.2 citabamos ladbpedale Moreno -«La 'diatesis inicial’
se considerara el nivel no marcado, mas primitde,esa organizacion; las 'diatesis
secundarias' se obtendran a partir de la inictakaido la organizacion sintactica de
esta ultima» (1984: 25)-, donde se hacia la distinentre diatesis basica y diatesis

derivada. Sin embargo, debemos distinguir:

> Donde O = oraci6n, SM = sujeto matriz, S| = sujetustado, V = verbo, CDI = CD incrustado y Cl!

= Cl incrustado (cf. Comrie, 1976: 262).
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1.- Los verbos causativos por naturaleza, que pemnia variacion sintactica
entre estructuras transitivas e intransitivligan hierve el agug el agua hierve Se
puede considerar que la construccion causativaitiaa es la diatesis basica de la que
se deriva la intransitiva.

2.- Los verbos causativos supletivos que son foresagciales respecto de los
verbos no causativos comuatar respecto anorir*.

3.- Las construcciones causativas que se formamcaerbo auxiliarhaceren
espanol. Se trata, en este caso, de construcqeniéssticas o analiticas.

En los dos primeros casos, nos encontramos corafosintéticas para expresar
la construccién causativa, mientras que en el te@so tenemos una forma analitica
En el primer caso, vemos que la construccion caasab es una diatesis derivada, sino

la diatesis basica.

5.6.1.- La diatesis causativa basica:

No todos los verbos presentan una diatesis caasdéxivada del tipdMaria
llora dondellorar (x) - Juan hace llorar a Mariadondellorarcaus (X, y). Algunos
verbos poseen un significado causativo (cf. Canailag 1981: 229 y ss.).

En los documentos notariales leoneses del sigld, XHcontramos ejemplos

como los siguientes:

Per tal manera que uos la mantengades e toda eeneywredeen elas que todo sea nuestro, e
gue nos dedes cadanno Il morabitinos enno diendé@lersario... (2016).

Et las cosas que vos non podierdegorarenbiddmelo dezir, e yo faré todo mio derecho...

“® Para los problemas de la relaciater matar> matar, cf. Cano Aguilar (1981: 250-252).

47 Cf. Moreno (2000: 506).
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(2092).

Mios testamentarios que ellos pued@nguarho enantar hu ellos tuuieren por bien... (2134).

E dolles poder que ellos puedan enantanirguarfueras de mio aniuersario de Ssanta Maria e
de lo de mia muger (2136).

Et qualquequier que daqui adelante quisiere yraaste mio priuilegio por quebrantarlo o por
mengualo en alguna cosa, aya la yra de Dios todo poddiaseramientre (2163).

Et qui quiere que contra esta mi ffranqueza e acdte mio fecho quisiere ueniminguato en
ninguna cosa aya la yra de Dios llenneramiente4R16

E esto prouamos e ueemos cada dia por fecho qeaque bien e derechamient lo fazen que

acrescentaios sus bienes (2165).

Estos verbos pueden tener una estructura logica tiue proponen van Valin
y LaPolla, es decirhacer' (x, )] CAUSAR [INGRpredicado' (y)]. Por ejemplo, para
el verbo acrescentartendriamos la estructura logicénaper' (Dios, )] CAUSAR
[INGR acrecentar' (sus bienes)].

Esta estructura parece indicar la derivacion dmiestruccion causativa a partir
de una estructura basica, representada por [DEVENiBcentar' (sus bienes)]. Esta
opcion concuerda con la propuesta de Garcia-Mi@@815b: 80), para quien la oracion
Alguien hierve las verduraeefleja la diatesis causativa de la oracléas verduras
hierven Como vemos, no hay ninguna marca que nos indigakde las dos estructuras
es la basica. En nuestra opinién, la construccadsativo-transitiva es la basica:

1.- La construccién intransitiva no esta marcaday® la voz activa, como voz
no marcada en espafol frente a las otras vocesleperpresar tanto el contenido
causativo como el incoativo. En otros casos, cdoam rompe la ventanala ventana
serompe es la construccion incoativa la que se marcdeleho de que verbos como

menguar, mejorgretc., no aparezcan marcados en la estructuemsitiva derivada se

319



debe, segin Moreno (1984: 35), a que perteneces Hamados inacusativos (véase
Mendikoetxea, 1999a): verbos intransitivos cuyeuguperficial es, en realidad, un
objeto en un estrato inicial (cf. Moreno, 1984:y33s.).

2.- La construccion intransitiva hace que el pgrdicte-sujeto se suprima o se
marginalice:Sus bienes acrecientan (por/a causa de/graciasas)Dtomo ocurre con
otro tipo de voces marcadas (en especial la vazgjasa construccion intransitiva con
valor incoativo sirve para expresar la desageratorén de la oracion, lo que las permite
denotar eventos, pues indican que el proceso ligjae 0 se inicia espontaneamente sin
la intervencion de ninguna entiddgl:privilegio mengua, Sus bienes acrecientan

Cuando en la estructura intransitiva se expresatejuo sujeto de la estructura
causativo-transitiva por medio de un complementdgreco, vemos que no se trata de
un verdadero agente. De este modo, se puede distinta verdadera diatesis agentiva
de la diatesis causativa. Qfian rompe la ventana*La ventana se rompe por Jyan
la que no se permite la interpretacion agentivaateJuanfrente aDios acrecienta los
bienes- Los bienes acrecientan por/a causa de/gracias a.Dio

3.- Se puede derivar una construccion causativartr e la basicaDios
acrecienta los bienepor medio de la perifrasis cdmacer (cast. med.fazel): Su
misericordia hace a Dios acrecentar los bienes

Algunos graméticos definen como causativo-trarmitivtro tipo de verbos
comoromper, dar, poneretc (cf. van Voorst, 1995 o van Valin y LaPoll&@9Z: 107 y
ss.). En nuestra opinion, hay que distinguir ettiras comaJuan rompe la ventana
que poseen una diatesis agentivha(ventana se rompeale estructuras combos
testamentarios menguan los privilegigsLos privilegios menguan con diatesis

causativa. Ambas estructuras admiten la constmdcithansitiva derivada con valor
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incoativo, pero, mientras en la primesahace referencia a la falta de agente, en la
segunda lo que no se expresa es la causa.

Cabe preguntarse qué funcién semantica correspladeparticipantes de estas
estructuras causativas. Ya Fillmore se preguntalmaismo (1971: 182) y asociaba tres
tipos de casos semanticagente, fuerzae instrumentopara el sujeto. En nuestra
opinion, podemos hablar bien de causa o bien dezdueNo creemos que el
participante-sujeto de verbos comwenguar, mejorar, acrescentaetc., sea agente
(observemos que con estos verbos no aparece nisalaavez un circunstancial
instrumentd, sino causa o fuer?a

Respecto al participante-CD, hay que tener en auguoe experimenta un
cambio interno, cambio que puede experimentar saclante la ausencia del
participante sujeto. Van Voorst (1995) dice queqlee caracteriza a este tipo de
construcciones causativas es la inespecificidadwjeto y el cambio de estado que se
produce en el CD. Por este motivo, consideramodajastructura semantico-sintactica
en que aparecen los verbos causativos, que encm®ran nuestro corpus es la

siguiente:

Construccion causativa basica

Estructura fuerze&sUJaccionVERBO-pacientéCD

Que Dios acrescenta sus bienes
fuerza accion paciente
SuUJ VERBO CD

8 Recuérdese la definicion deerzaque hace Dik (1997a: 117 y ss.) como la entidaal igstiga un

proceso.
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5.6.2.- La diatesis causativa derivada:

La diatesis causativa puede derivarse de una caogin basica. Este proceso
puede realizarse por medio de la suplecion |éxmatdr de morir, tirar de caer,
mostrardever, sacardesalir, meterdeentrar...)*.

Por medio de la suplecion léxica, encontramos paeldis causativos que
suponen los mismos argumentos que el verbo no{bamsaas uno. Asimatar tiene
los mismos argumentos queorir mas uno. En estos casos, se afiade un participante
/+agentivo/, sea agente o efectuante o fuerza.ifilsedtablecer las diferencias entre
matar y hacer morir que no pueden considerarse equivalentes: laedd@a se
encontraria en la causacion directa frente a lasamadn indirecta (diferencia que
también se encuentra entreatar y hacer matay. Tal equivalencia es aun mas
problematica con verbos consacar o meter cuando su CD es /-animado/, pues no
puede aparecer como sujeto del verbo no-causdiizvm saco las maletas del coche
*Juan hizo salir las maletas del cocBe*Las maletas salieron del cochleas formas
perifrasticashacer saliro hacer entrarrequiere que el complemento posea capacidad
autonoma de movimiento, cosa que no ocurre coiotags supletivasacaro metet

En nuestro corpus encontramos ejemplos como lagesigs con los verbos

(a)mostrar matar, sacar, meter..

El tesorero de Ledn vino a mih@strdne carta de mio auuelo e otras del rrey mio padre .
(2078).

Ella dixo que auia bona carta de cdmo las auigo ltemandélle que mamostrasela carta, he

49 Los verbossacar, meter, tirarsacar',... pueden considerarse simplemente &genfino causativos,
pues no permiten que su CD sea sujeto del verboausativo, a menos que esté marcado como

/+animado/.
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dielle plazos, a que ueniés ante mi conna cai2a20).

Sepades que porque me fezieron entender que poaidigosasacanlos omnes de las iglesias e
fazen y lo que non deuen... (2133).

Omne quenataa otro ssobre saluo [...], omne que asecimatae fiere a otro acerca de la
iglesia 0 en el ¢imiterio por sse anparar en lesigl luego (2133).

E si por aventura deveniés destos mios cabecenosigige, que Dios non mande, que non
podiessen mia manda conplir, doyes poderio queapumeeterotros omnes buenos en so lugar
gue cunplan toda mia fazienda assi como la yo (B36).

Saquerestas canamas que yes icharen e que las tragansaelila aquel plazo a que elos otros
de Mansiella ouieren a pagar elas suas (2179).

E mostrarorme muchos dannos e muchos males que rresgebias netinos (2182).

Mando quando acaezir mio finamiemetermio corpo enna claustra de Sancta Maria de Riegla
(2233).

E ela manceba, defendiéndosatdel molnero con una palanca (2260).

Et aquellos que lo soterraron enna eglesia, pwsritamonestados non los quisieren einde,
finquen descomungados fata quéilen (2269).

E perderam lo qumetanen ellas (2269).

Como vemos, cada uno de estos verbos presentaarticigante mas que el
verbo no-causativo. Asimostrarse presenta como verbo triactancial respeor gue
es biactancialnatar es biactancial con respectonarir que es monoactancial, etc.

La traslacion sintactica de los actantes de losogesimples a los de los verbos
causativos se realiza segun lo previsto por Co(8&6: 263): el sujeto del verbo no-
causativo pasa a ocupar la primera posicién librda aderecha en la escala:
SUJ>CD>CI>CC Asi:

1).- El molineromurié - La manceba matcél molinero

SuUJ - SUJ CD
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2).- Yo vi lascartas > El me mostré las cartas
SuUJ CD > SUJ ClI CD

Asi en 1) el sujeto del verbo del verbwrir se traslada a la posicion del CD,
pues siguiendo la escala jerarquica SUJ>CD>CI>30a primera posicion que esta
libre a su derecha. En 2) el sujgtmdel verbover pasa a Cl del verbmostrar, pues es
la posicion libre que estd mas a su derecha estidaeSUJ>CD>CI>CC.

La presencia de un circunstandiastrumento E ela manceba, defendiéndose,
mato el molnera@on una palanc&26Q nos hace pensar que el sujeto de estos verbos
no sea una fuerza, sino un agente —ni siquierasen @soefectuante ya que la
construccion implica la intencionalidad del sujetBer supuesto, podemos encontrar
participantes-sujeto con la funcidbn semantiocarza pero han de tener el rasgo /-
humano/:El rayo mat6 al perro(*con un palp o Su comportamiento me mostro la
verdad(*a proposit9... A diferencia con los verbos commamentay los participantes-
sujeto de estos verbos no admiten la funcion secadiiterzaa menos que sean /-

humanol/.

Construccion causativa léxica

Estructura agenttSUJaccionVERBO-pacientéCD

Ela manceba mato el molnero con una palanca
agente accion paciente instrumento
SuUJ VERBO CD CG

Otro procedimiento por el que se forma una consibaccausativa se encuentra

en el uso de un verbo auxilitazeren espafnol medieval. Como se ve en otras lenguas,
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el verbo auxiliar representa el prototipo de vesbtivo (esphacer?, fr. faire, ing. to
make..). Van Voorst proponia que la falta de espeadign del participante-sujeto era
un factor clave para definir una construccion cotaosativa. A pesar de no estar
totalmente de acuerdo con su teoria, aceptamoaltta de especificacion del sujeto
como componente clave de la causatividad. De eateera, el sujeto-causa hace algo
que queda sin definir y que provoca un EdC consgeuegComo lo explica este
linglista: «The relation between this CAUSE (or rdyeand the rest of the event is
much looser than the one between the initiator nbacausative event and the rest of
the event» (1995: 499).

En el caso que nos ocupa, la relacién imprecis@ ehtsujeto-causa y el EAC
que desencadena queda reflejada iconicamente a¢rtiorial sujeto en sujeto de otro
verbo, el verbo auxiliarfazer: [hacer (x, @)] CAUSAR [...] (dondex es
prototipicamentéuerzdSuUJ).

Del mismo modo, la construccidn serd mas causativanto menos implicado
esté el participante-sujeto en el EJC, es decanttumenos agente sea el sujeto de la
construccion causativa. Asi, el sujeto prototigleauna construccion causativa recibiria
preferiblemente la funcion semantica fieerza por encima de la defectuanteo
agent&”.

Comrie (1976: 263) establece una jerarquia de Uasidnes sintacticas que
puede ocupar el sujeto de la oracion incrustadapdeemos visto en los casosrderir

y matar SUJ>CD>CI>CC. Asi, en la construccion causativa dn verbo

* para las construcciones causativas analiticasgafiel actual, véase Cano Aguilar (1981: 239-255) y
Hernanz (1999: 2247-2265). Para la etapa medié¥falnso (1998).
*L El hecho de que el sujeto de oraciones del dipgn rompi6 el cristabea prototipicamente agentivo

hace que no las consideremos causativas.
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monoactancial, el antiguo sujeto pasa a ocupapsicidon de CD; en la de un verbo

biactancial, el antiguo sujeto pasa a ocupar lacjgos de Cl y asi sucesivamente,

ocupando siempre el antiguo sujeto la primera posidibre a la derecha. Las

correspondencias entre las funciones sintacticdasdeonstrucciones basicas y las de

las causativas se expresan graficamente en la fblabasada en Garcia-Miguel

(1995b: 82).
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Tabla 5.6.-Correspondencias sintacticas construcciones causativas.

Construccion basica Construccion causativa
Intransitiva SuUJ - SUJ CD
Transitiva SuUJ CD - SUJ CD CI
Bitransitiva suycb CI > SUJ Cb ClI cCcC

Esto mismo ocurre en los ejemplos tomados del espaédieval:

E mando al mio homne que la uilla touiere por neégpio fagafazer(2045).

E sobre esto se me embiaron querellar que lesifazimucho de mal, e maguera yo dexé al mio
omne que los amparasse, feziéneentendergue rrecebian hi grandes tuertos e grandes fuercas
(2092).

Fagde el merinopagarela deuda enmendael torto, asi como es fuero e derecho (2179).

Otrosi se omne de Mansiella o de sua alfoz ouierel@ de algin omne desta uillas o destos
logares de suso dichos de deuda o de otra cosaaulygar e demande el merino, e el merino
fagauenirante sfaquel de que se querelé2179).

Nos enuiamos nuestra carta en que mandamos goerkdades que el omne del obispo
mostrasse que eran tales, que fiziesserar a ellasaquellos que las tenig@213).

Assi commo yo fio en uos que lo faredes. E de dérsopierdes en uerdat, fazetlo assinplir



a la una parte e a la otré2260).
E diz que a la yda de Rroma sobre este pleytadalfir el obipso don Rrodrigpor mano de

Gutier Rodriguez, so despensero e so gi¥hdiuras de torneses... (2268).

En estos ejemplos se ve como se cumple lo predgiohda escala de Comrie.
Los sujetos de contrucciones intransitivas cammair o tornar pasan a CDEaga uenir
ante siaquel de que se querelar;2179 Fiziessentornar a ellasaquellos que las
tenien... 2213.. Los sujetos de las construcciones transitivasap a Cl en la
construccion causativaQue ge lo faga fazer. 2045 Fagde el merino pagar ela
deuda.. 2092 Los sujetos de las construcciones bitransitivasap a CC en la
construccién causativd:e fizo dar el obispgor mano d& Gutier Rodriguez, so

despensero e so omné4, liuras de torneses (2268).

Gréaficamente:
Construccién basica Construccién causativa

Transitiva El paga eladeuda> Elmerino fagke pagar ela deuda
SuUJ Ch - SuUJ Cl CD

Sin embargo, al encontrarnos con construccionegdsabitransitivas o, si se
prefiere, triactanciales, su sujeto no ocupa laicgps de CC en la construccion
causativa, como predecia la escala de Comriegsia@n el paso de una construccion a

otra, se pierde:

Et nos, sobredicho rrey don Alffonsso, por rruegaldn Pelay Pérez e de Ffernan Suérez,

feziémosles dar sennas cartas seelladasuestro seyiello colgado (2201)

°2 Esta formulgpor mano dendica la poca importancia que tiene, en la coestén causativa, el sujeto

de la construccion basica. Cf. mas abajo.
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Otrossi dixo que Abril Pérez, clérigo del chaedizo dar el préstamo de Sanctiago de Maliellos

por auctoridat del papa (2268).

Encontramos aqui el verbo triactanaal que pierde uno de sus actantes en el
paso de la construccién basica bitransitiva a lasttaccion derivada causativa y su
participante-sujeto pasa a ocupar esta posiciorel EjemploAbril Pérez, clérigo del
choro sefizo dar el préstamo de Sanctiago de Maliglles pierde el primer actante de
dar y no el destinatario, que coincide con el sujetdadconstruccion causativa, por lo
gue se recurre a un pronombre reflexise (cf., para el problema dee en la
construccion causativa, Hernanz, 1999: 2250 y ss.).

En el ejempldEt nos, sobredicho rrey don Alffonsso, por rruegoddn Pelay
Pérez e de Ffernan Suérez, fezi@lemdar sennas cartas seelladas de nuestro seyiello
colgado, 2201 el actante que se pierde es el sujetdatesi bien este ejemplo puede
tener una interpretacién ambigua, que sélo el ctmiyuda a resolver.

Esto demuestra, no tanto la invalidez de la esdalaComrie, como las
particularidades de las construcciones multiactéesial aparecer en construcciones
causativas (cf. Comrie, 1976: 270, donde se expgjieg en algunas lenguas como el
penyabi, turco, francés, etc., las construccion@angitivas (SUJ-CD-CI) admiten un
doble CI en la causativa: cf. io fatto scrivere a Maria una lettera a Paotmmo
variante deHo fatto scrivere una lettera a Paolo da Maraesp.He hecho a Maria
escribir una carta a Pedno En espafiol medieval —por los datos que obsersgmnse
prefiere perder uno de los actantes (en este ehspje ocupa la funcién CI; por lo
general, recuperable por el contexto, esto es)tteque saturar la estructura oracional.

También se observa el caso contrario: el sujetia denstruccion basica ocupa,

en la derivada causativa, una posicion sintactiées m la derecha de lo que le
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corresponderia segun la escala de Comrie; estg@isiagdenomina a este fendmeno
extended demotion descategorizacion ampliadg lo considera una excepcion a la
escala de correspondencias (cf. 1976: 266 y ss.nuestros ejemplos, el sujeto no-

causativo pasa a la periferia de la oracion, furaolo como CC:

Fiziemos esta carta partida por ABC scrgar mano de Johan Miyél¢2117).

E que esto non venga en dubda feziemos ende fstzecartgper mano de lohan lohanes
(2258).

Et nos oydores e enquiridores de suso dichos fargesariuir esta pesquisa e estas respuestas,
assi commo de sus dicho ye, presentes ambas tas,par las scriuanes de juso scriptes.

(2283).

La construccion basica es transitiva, con lo quespera que su sujeto ocupe la
posicion de Cl en la construccién causativa, pesto @0 ocurre asi, Sino que es
desplazado hasta una posicién periférica introdupit por o por la formulgpor mano
de

Relacionado con esto, esta la no realizacion detasde la construcciéon basica
en la causativa. Vemos aqui un proceso por el bsigeto de la construccidn basica va
perdiendo su categoria sintactica hasta desapaf8tk¥> CD->CIl>CC,,>9). En
realidad, la desaparicion del sujeto original orustado (Sl) es lo mas frecuente en

nuestro corpus (véase tabla 8%7)

%3 Esta conclusion coincide con la de Alfonso (198®: sobre la indeterminacion del sujeto causado en
espafiol medieval, indeterminacion que aumentaaglagde cohesién entre los dos EdC, el causante y el

causado.
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Tabla 5.7.- Sk construcciones causativas en los documentog$asn(S. Xllil)

Construcciones causativas ¢®h Construcciones causativas Sih

35,7% 64,3%

Encontramos ejemplos como los siguientes:

He que esta cosa non uenga en dutad@mos seelar esta carti@ nuestros proprios siyellos
(2030).

Por plazer de ambas las pafigmos seelar estas cartde los seyelos de nos deuan dicho
cabillo e del conceyo de Uilalpando (2044).

Rruégovos que el tuerto e la fuerca que les fezifasta aqui quia fagadeduegoenmendar
(2092).

He que este mio testamento non pueda uenir en dagda don Pedro lohan [...] e a don
Giraldo Diez [...], que mandassen seelar esta cartaid testamento de sos seyellosyhéiz hi
ponello mio(2097).

E por mayor firmedumbre e que esta mia manda sebl@syo deuan dicho don Suero rrogué a
maestre lohan, dean de Ledn, tpéeziesse seellate sso seello (2108).

He por maor fermedumne roguemos al abbat de Séhtovtse al abbat de San Clodio [...] que
fiziessen poner sos seyellos en estas cé?hE7).

Millan Péreza figo scriuir el anno quarto que el rrey don Alffonsso regn@® 91

E que este fecho non pueda uenir en dubda, e seirméd, yo arcediano deuan dictimponer
en estas cartas partidas por abc el seelo del tad# Ledn e el mio see(@207).

E por maor firmedumne mandé a Marcos lohannes, §ud,fiziesse de esta sentencia un
publico instrumento &zlo seellarcon mio seyello (2214).

E por maor firmedumne pusiemos en elas nuestrdis&ygroguemos a nuestro sennor don
Martino,[...], quefiziesse poner en ellas so seygld19).

Meto por cabeceros a Martin de Santyago [...]Jlqgfagan complicommo deuan dyto ye...

(2224).



Feziemos poner en estas cartas partidas por abstruseyellq2227).

La ausencia del participante-sujeto en la consitbaccausativa hace que ésta
adquiera un sentido pasivo (cf. Cano Aguilar, 198M: «Cuando el infinitivo no lleva
sujeto aparente, parece existir un cierto sentisivp en el infinitivo»)". La nota
comun que permite asociar las construcciones daasat las pasivas es la degradacion
del sujeto. En el caso de las causativas, el sujetmle a desaparecer en un alto
porcentaje de ejemplos (véase tabla 5.7).

Este sentido pasivo, puede verse en construccaanestivas cofazercomo:

He que esta cosa non uenga en dufad@mos seelar esta carti@ nuestros proprios siyellos
(2030).

E por que esto non uenga en dulda nos don Morgotcele nos cabildo de Le6n e nos conceio
de Aguilar de Campdgziemos seelar esta carda nuestros seelos (2063).

E que este nuestro mandamiento sea mays firme samga en dubd@ziemos en esta carta del

mandamiento poner nuestros seye(2220).

Sin embargo, en construcciones causativas conrieb weandarcomo auxiliar,

se ve mas claro aun el sentido pasivo:

Primeramientenando mio corpo soterranna claustra de Sancta Maria de Riegla antert@ po
del refertoriu (2097).

Mandome missaa tercero dia... (2109).

Primeramente do mia alma a Dios e a Ssanta Madanadre, enando sepultar mio cuerpm

Santa Maria de Regla (2122).

*4 Cf. Comrie (1976: 271 y ss.); Cano Aguilar (19844 y ss.).
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Primeramientrenando mio corpo sepult@nno cabillo nouo de Sancta Maria (2134).
E porque sea este testamiento maes firme e nom@ngdubda roguey al conseyo de Laguna
gue puzies y sou ceyelda mandey i poner lo mi@224).

Mando mio cuerpo soterran la claustra de Ssanta Maria (2248).

Obsérvese como el sentido pasivo aumenta cuan@®khparece delante del
verbo incrustaddvlando mio cuerpo soterrar

Se ha querido ver este fendmeno como el indicenderevia pasivizacion (cf.
Comrie, 1976: 271 y ss.; Cano Aguilar, 1981: 2&4) nuestra opinion, la relacion entre
la construccion causativa y la pasiva se debe degmadacion (llegando incluso a la
desaparicion) del sujeto que implican. El sentidsiyi vendria como consecuencia de
la degradacion o ausencia del sujeto original,loayue el CDI adquiere la importancia
tematica, ocupando incluso una posicion mas central

El verbofazerno es el Unico que puede formar perifrasis cazsatEn nuestro
corpus, econtramos también verbos camandar(cf. Hernanz, 1999: 2258 y ss., para
el uso causativo demandaren espafol actualgnviar (espafiol medievambiar, entre
otras formas) ylejar (cast. medlexar).

Ademas de los ejemplos ya dados, encontramos kb weandaren ejemplos

como los siguientes, que son una muestra del usat@o de este verbo:

Primeramente do mia alma a Dios e s Ssanta Mdaiado mio cuerpo ssepultarSsan Lorente
(2062).

Mando cantar por mia alma X anoalesante ela vna Pedro de Paz (2096).

Nos sobredichos uendedores esta carta de nuestiide, que nos acomendemos fazer,
rouramos e confirmamossta sinnal en ela mandemos fa@t19).

Et yo sobredicho rrey don Alfonso otorgo esta cartanfirmola. Et porque esta carta sea firme
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e establenandéla seellar con mio seello de plof@d50).

E porque esto sea firme e establ@ndaron ambas las partes fazer duas cartas pastia abc
por mano de don Siluest(2179).

Nos deuan dichos vendedores esta carta destaaauentteciongue uos mandemos fazer
rouramos e confirmamos e esta sinal en ela mandtaneis(2206).

E que esto non puede uenir en dubda, nos sobrebiisho de Ledmandamos fazesstas
cartas partidas por abc por mano de Alfonsso lotZ2R7).

Yo lochan Migiélez esta cartque mandemos fazeobro e confirmo e sinal fago (2240).

Mando ofrendarméoto el anno commo ye costume de la iglesia bienreademente (2279).

También encontramos el verleaviar en un tipo de construccion causativa, ya
que indica que lo expresado por el verbo princgealealiza por medios indirectos y no

por el sujeto denviar. Los ejemplos son de este tipo:

E sobre estse me embiaron querellgue les fazian hi mucho de mal, e maguera yo aexéo
omne que los amparasse... (2092).

Et las cosas que vos non podierdes mejgmaiadmelo dezir. (2092).

Ella dixo que auia bona carta de cdémo las auigolemandélle que me amostras ela carta, he
dielle plazos, a que ueniés ante mi conna cartellda@on quiso uenir ante mi ne con carta ni
sien cartanen se inuié escus@or nengln so perssonero (2120).

Mandovos que a tales como éstos que les tomedeasdaa fallardes e degnbiadme dezir el

fechocdmmo es e yo mandarvos he commo fagades en2aa8)(

Donde el verb@nviarfunciona como auxiliar y se construye con unaiérade
infinitivo. A diferencia de lo que ocurre cdazer, en la construccion coenviar no
aparece el sujeto incrustado de ninguna mane@mo Cl ni como CC, sino que esta
ausente, razén por lo que esta construccion aageiecontenido de 'hacer algo por

medios indirectos' (Folgar (1988b: 315) deferviar dezircomo «decir por medios
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indirectos (mensajero, carta...) a un interlocugoe no esta fisicamente al lado del
emisor»).

Si nos fijamos en la posicion de los pronombresca@rcretose me embiaron
querellar, vemos que puede representar una prueba de lkaddad de este verbo y
del caracter (cuasi-)perifrastico de la construtci@abe preguntar, no obstante, si el
pronombreme se refiere a un actante éaviar o dedecir®>. En nuestra opinién, los
pronombrese, me, lpetc., pertenecen al infinitivo. No encontramasnaestro corpus,
ningun ejemplo que ratifigue nuestra opinion. Nstahte, encontramos en el CORDE,
junto a otros muchos ejemplos como los que hemeseptado aqui, ejemplos como el
siguiente: En que dizie los nombres, quales eran e en aueaaron testimoniaque
todos eran pagados de aquellen un documento notarial de Alfonso X (12%4)tado
por M2 Teresa Herrera y M2 Nieves Sanchd¢isganic Seminary of Medieval Studies
1999), donde no aparece ningun pronombre jurg@ovéar, ya que el verbeestimoniar
no requiere un tercer actante (Cl) y so6lo se coystcon un actante sujeto (omitido) y
un actante CD que todos eran pagadog, frente a lo que ocurre cotezir o
querellarsé®.

Ademas, las palabras de Folgar, a quien se le galaet mismo problema,

ratifican definitivamente nuestra opinion. En pimo, ambas soluciones parecerian

% La férmulaenviar + decir es, sin duda, la mas frecuente. Cf. para la mismnalusién Folgar (1988b:
315).

% Querellar(se)aparece en esquemas triactanciales: SUJ@IM El cabildo de Sancta Maria sme
querellaron que les tomades portatgo de las besiiagadas que lieuan so pan ho so uino de la
canéniga ho de los candnigos pora sus ca2880 Et otrosi seme querellaron que venia el merino a la

villa e que daua omnes sennalados por forfech@k&2
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posibles, pero el peso semantico del verbo enitinfinhace que sus caracteristicas

estructurales prevalezcan:

Ese complemento indirecto funciona siempre conaespadeziry nunca con respectoeaviar
[...]. En primer lugar, nocionalmente parece clare gucontenido fundamental es el expresado
pordezir[...]. Por otro lado, y este es un dato fundamentake presenta nunca un objeto
indirecto cuando el verbo en infinitivo qgaeompafia anviarno va seguido, por la razén que
sea, por un complemento indirecto [...]. Si el compato indirecto funcionase con respecto a

enviar, no se explicaria por qué en estos casos no a&pgr@8sb: 316-317).

Por ultimo encontramos construcciones causativasigmificado permisivo (cf.
Moreno, 2000: 506) frente al obligativo propio deskecuencidazer+ infinitivo. Esta
construccion permisiva se construyen en espafolevedccon el verbdexar (esp. mod.
dejar < lat. LAXARE). Esta perifrasis no es muy frecierh nuestro corpus. A pesar
de eso, encontramos ejemplos co@aeuos Dios lexar hy facar auerdeste uoy dias
en delantre alli o en otra parte, 2239

En estas construcciones el verbo causativo, fagar u otro en un uso
equivalente, presenta una tendencia a formar uriigsis con el verbo en infinitivo.
Aunque no es facil determinar la cohesion de edtssverbos en espafiol medieval,
encontramos, no obstante, pruebas en nuestro cgueusi certifican esa tendencia a la
cohesion.

La frecuente omisién del sujetBrimeramiente mando mio corpo soterrar enna
claustra de Sancta Maria de Riegla ante al porth rédertoriu, 2097 E por maor
firmedumne mandé a Marcos lohannes], que fiziesse de esta sentencia un publico

instrumento e fizlo seellar con mio seyello, 3Zadorece la impresion de que el verbo

335



fazer (u otro verbo con valor causativo) y su itifro forman una unidad, un verbo
complejo con un unico sujeto, el sujeto causativoHernanz, 1999: 2254).

No obstante, es la posicion de los pronombres ¢éa gin duda, evidencia mas
claramente esta tendencia a la cohesion entreoesleémentos. En gran parte de los
casos, es el verbazer (u otro equivalente) el que lleva los pronombrekinfinitivo

(ademas de los suyos propios):

Et las cosas que vos non podierdes mejorar emigtadiezir, e yo faré todo mio derecho,
enpero de guisa lo fazed que yo entienda que fazddaiestro poder e que vos aya yo que
gradescer (2092).

E maguera yo dexé al mio omne que los amparagsérdeneentender que rrecebian hi
grandes tuertos e grandes fuercas (2092).

Méandanemissar a tercero dia... (2109).

E aquellos que lo non quesieren fazer mdadae yo pechar toda la calonia doblada (2124).
E des i enbianiedezir el fecho commo es e yo mandarvos he comgeaifs en todo (2133).
Et porque este priuilegio sea firme e estable marskellar con mio seello de plomo (2163).
Fagde el merino pagar ela deuda o enmendar el torta;casd es fuero e derecho (2179).

Et nos, sobredicho rrey don Alffonsso, por rruegaldn Pelay Pérez e de Ffernan Suérez,
feziémodesdar sennas cartas seelladas de nuestro seyitgdoo(2201).

E por maor firmedumne mandé a Marcos lohannes, §ud,fiziesse de esta sentencia un
publico instrumento e fia seellar con mio seyello (2214).

Assi commo yo fio en uos que lo faredes. E de dorsopierdes en uerdat, falmeaissi complir

a la una parte e a la otra (2260).
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En otros casos, incluso, la secuencia pronominateap proclitica a todo el
complejofazer + infinitivo, mostrando su tendencia a la unitfadetalle revelador y
sorprendente, si tenemos en cuenta que —segunezahahcis (1998: 776 y ss.)- la
proclisis pronominal no estad asentada completamamtel siglo Xlll y sélo se da en

determinadas condiciones fonosintacticas:

E mando al mio homne que la uilla touiere por neigpilofaga fazer (2045).

Rruégovos que el tuerto e la fuerca que les fezifasta aqui quia fagades luego enmendar, e
non consintades a ninguno desde aqui en adelamtes|faga mal nin fuerca nin tuerto nin
demas a los omnes nin a los vasallos nin a lasapsapertenescen a la iglesia... (2092).

E sobre estese meembiaron querellar que les fazian hi mucho de enadaguera yo dexé al mio
omne que los amparasse, fezieronme entender quabiae hi grandes tuertos e grandes fuergas
(2092).

E por mayor firmedumbre e que esta mia manda sebl@syo deuan dicho don Suero rrogué a
maestre lohan, deéan de Ledn, tpéeziesse seellar de sso seello (2108).

Millan Péreza figo scriuir el anno quarto que el rrey don Alféso regno (2161).

E sobre esto don Pelay Pérez por ssi e por ssgd fij], e Ffernan Suérez por ssi, pediéronnos
merced quées mandassemos dar ambas las partes en testimoméoadesiencia sennas cartas
selladas de nuestro sello (2201).

Nos deuan dichos vendedores esta carta destaanuenttecion, queosmandemos fazer,
rouramos e confirmamos e esta sinal en ela mandtaneis(2206).

Meto por cabeceros a Martin de Santyago [...]Igdagan complir commo deuan dyto ye...
(2224).

Otrossi dixo que Abril Pérez, clérigo del chsedizo dar el préstamo de Sanctiago de Maliellos

por auctoridat del papa (2268).

>" Esta anteposicion de los pronombres se propone eonindice de la unidad decer+ infinitivo (cf.
Comrie, 1976: 296 y ss.). La anteposicion, no atietaes un fenémeno complejo y, ni siquiera, esta

definida en el espafiol actual (cf. Hernanz, 192492.
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A pesar de que la anteposicion de los pronombrdisanuna tendencia a la
cohesion déazer+ infinitivo®® (cohesién que no se da ni siquiera en espafidlacfu
Hernanz, 1999: 2249 y ss.), encontramos algunospéps en los que un elemento
puede aparecer interpolado entre el vddzery el infinitivo. Este elemento puede ser
un adverbio, del tipduego, hy, ende, asstc., o, incluso, todo un sintagma nominal

comoel mering en esta carta del mandamiento

Rruégovos que el tuerto e la fuerca que les fezifasta aqui que la fagadesgoenmendar, e
non consintades a ninguno desde aqui en adelaates|faga mal... (2092).

He que este mio testamento non pueda uenir en dagda don Pedro lohan [...] e a don
Giraldo Diez [...], que mandassen seelar esta cartaid testamento de sos seyellos, he yo fiz
hi ponello mio (2097).

Fagaleel merinopagar ela deuda o enmendar el torto, asi comaees &€ derecho (2179).

E que este nuestro mandamiento sea mays firme eamga en dubda feziemes esta carta
del mandamientponer nuestros seyellos (2220).

E porque sea este testamiento maes firme e nom@ngdubda roguey al conseyo de Laguna
que puzies y sou ceyelo e iou mandegner lo mio. E iou don Reymondo... (2224).

Que uos Dios lexdny facer o auer deste uoy dias en delantre alliararparte (2239).

E que esto non venga en dubda fezieemmefazer esta carta per mano de lohan lohanes...
(2258).

Assi commo yo fio en uos que lo faredes. E de dorsopierdes en uerdat, fazetissicomplir

a la una parte e a la otra (2260).

%8 La posicién de la negacion también revela ciertiglad entre los dos elementds:se el merinaon
fizier dar esta fiuderia monfizier cumplir de derecho al querelgsa 2179 (cf. Hernanz, 1999: 2255,

para el espafiol actual).
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Sin duda, estas interpolaciones pueden debersmaesmcontextuales sin mayor
importancia, en especial, en lo que respecta sildgdgmas nominales. Por este motivo,
consideramos que si se ve cierta tendencia a Eshentrdazery el infinitivo.

A pesar de todo, la estructura que proponemos eesé analisis de la oracion
de infinitivo como CD ddazer, siguiendo la estructura l6gica de las construmso
causativas: Hacer' (x, @)] CAUSAR [INGR/DEVENIR predicado’ (y)]. A este
complemento le adscribimos la funcion semarterag ya que no se ve afectado por la
accion del verbo. Este participanéendCD lleva la marca /+eventivo/, porque, al igual
que los verbos de percepcion que pueden llevar acmmplemento todo un EdC, el
verbofazerdesencadena un EdC. De la misma manera que earloss de percepcion,
el participante CD del verbofazer causativo podria estar marcado como
/+proposicional/Juan hizo que Maria llegara tard&sta es la diferencia entre el verbo
fazer causativo y el verbdazer que denota procesos, que esta complementado por
participantes /+individuativo/ efectuados.

El verdadero afectado por la accion expresaddgzar es el sujeto incrustado,
pero éste tiende a desaparecer y, si aparececéodmforma de Cl o G, es decir,
tiende a situarse en la periferia oracional. Etided, este participante podria llevar la
funcidén agente funcion semantica que, en cierta medida, sigueptigndo después de
incrustarse en la oracion dazer, como lo indica el uso de la preposicipar o la
relacion que se establece entre las funcionesctitda de sujeto y Cl, ocupadas por
participantes /+humano/ y con capacidad para sertag (cf. Roegiest, 1990 y Moreno,

1994: 475°.

%9 El participante que funciona como Cl presentaagentividad potencial.
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Construccién causativa sintactica

Estructura fuerze&sUJaccionVERBO- agentéCl-temd+eventivo//CD

El merino faga le pagar ela deuda
fuerza accion agente temeeventivo/
SuUJ VERBO CI CD



6.- Eventos en la documentacion notarial leonesa slll):

Como veiamos, los EAC /+dinamico/ pueden durarfimdamente o implicar
su propio fin, es decir, pueden ser /+télico/. Ddlsinguirse, no obstante, entre los
EdC /+télico/ que poseen una determinada dura@8ity es, que duran mientras
progresan hacia su final, y los EAC /+télico/, gueduran o poseen una duracién escasa
y, por lo tanto, su comienzo implica automaticareesu final. Por este motivo, estan
marcados por el rasgo /+puntug)A qué hora alcanzaste la cimé&#. Vendler, 1967:
102). Los eventos implican un cambio, al estaratareados como /+télico/, pero, al
mismo tiempo, este cambio es instantaneo, posgbra-puntual/.

Van Valin y LaPolla (1997: 83 y ss.) definen lgentoscomo EJC que parecen
ocurrir instantaneamente. En nuestra opinion, hay asociar esta definicion tanto al
rasgo aspectual /+puntual/ como a la baja ageativite este tipo de EdQue parecen
espontaneos. Por lo general, denotan un cambistddaeinstantaneo, pero también un
cambio de actividad, por este motivo, en la obrasdes autores los eventos reciben dos
estructuras léxicas: INGRredicadd (x) o (x,y) o INGRhacer (x, [predicado (x) o
(x,¥)]). Como se ve, los eventos son EJC complajosjpuestos por un EAC primitivo,
bien una situacion o bien una accion.

Dik (1997a: 111 y ss.), por su parte, propone &g0s /+dinamico/, /+télico/ y
/+momentaneo/ para caracterizar este tipo de Ego, comienzo coincide con su final.
Distingue entrerealizacidbny cambio (nuestroevent9, por el rasgo /tmomentaneo/ vy,
ademas, por el rasgo /tcontrol/. A3ghn ran the marathon in three houes una

realizacion: un participante controla un procese sg desarrolla durante un periodo de

! «Interestingly, however, a lack of temporal duratseems to correlate with a lack of agentivityd an

viceversa» (Tenny y Pustejovsky, 2000: 14).

341



tiempo definido, frente ahe apple fell from the tregue es un cambio: lo expresado
por el verbo ocurre instantaneamente, sin quejelcsoontrole el EAC (cf. Dik, 1997a:
114).

Como siempre son las pruebas lingtisfitas que nos sefialan qué clase de EAC
denota una oracion y cOmo hemos de caracterizamarstico-sintacticamente.

Los EdC /+dinamico/ admiten la perifragistar + gerundio frente a los EdC
/+estatico/; de ahi, la imposiblidad d&san esta siendo alim*Juan estd amando a sus
padres Los eventos, como EdC /+dinamico/ que son, adnidenbién esta perifrasis,
pero presentan caracteristicas particulares, debida especifica telicidad:

Juan estéa corriendo = Juan ha corrido.

Juan esté pintando un cuadro = Juan ha pintadparteadel cuadro.

Juan esta alcanzando la cishduan ha alcanzado la cima.

Asi, si la oracion denota una accion, en cualgmemento en que la accion se
detenga puede decirse con verdad que la accioenidotlugar. Esto no puede decirse
de un proceso, pues éste no tiene lugar hasta @ulega a su fin; sin embargo, la
perifrasis progresiva es la mejor manera de expessaprogresion hacia su final. En lo
que respecta a los eventos, no puede decirse cqaverio se haya cumplido o se haya
cumplido en parte en cualquier punto en que sendgatesino que la perifrasis sefiala
gue el evento estad a punto de cumplirse, pero queerha cumplido aun. Lo mismo
ocurre con el adverbicast

Juancasimurié = 'Juan estuvo a punto de morir, pero nadhur

Juancasillegé a Madrid = 'Juan estuvo a punto de llegsliadrid, pero no

2 Nos basamos en Vendler (1967: 97 y ss.); Dowty 9188 y ss.); Dik (1997a: 111 y ss.); van Valin y

LaPolla (1997: 83 y ss.); de Miguel (1999: 303&y § Sanz (2000: 21 y ss.).
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llegéd'.

Juancasipuso el libro en la mesa = 'Juan estuvo a punfmder el libro en la

mesa, pero no lo puso'.

Los eventos, a diferencia de las acciones o losepos, se cumplen
instantaneamente y no poseen una evolucion intési@. explica, ademas, que las
oraciones que denotan eventos no admitincunstanciales que enfocan el desarrollo
del EdC hacia su fin coma mitad deo hasta la mitadcf. de Miguel, 1999: 3027):

Juan ha pintado un circufasta la mitad

Juan ha subidia mitad dela escalera.

*Juan se ha casadhasta la mitad

*El accidente ocurridvasta la mitad

Los eventos, por lo tanto, no progresan, simpleen@durren. De ahi que
presenten una interpretacion peculiar con la p@esigr progresivaestar + gerundio,
indicando la inminencia del evento y no su desiaxrdUna interpretacion similar
encontramos cuando los eventos aparecen con unatdeion temporal del tipen dos
horas

Hemos dicho que los eventos son EdC /+télico/ y,Ipdanto, han de admitir
circunstanciales que sefalen el limite temporahacsintagmas preposicionales am
construcciones comiardd X horas ero le llevé X horasetc., expresiones temporales
gue admitian los procesos frente a las acciones,(ofas arriba):

Juan pinté un circulodurante dos horden dos horas

A Juan le llevo dos horgsintar un circulo.

% Las situaciones tampoco admiten este tipo de mstamciales*Te he amado hasta la mita@f. de

Miguel, 1999: 3027).
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Juan tardo dos horas gpintar un circulo.

Juan alcanz¢ la cimta@urante dos horalsen dos horas

A Juan le llevo dos horadcanzar la cima.

Juan tardo dos horas adcanzar la cima.

Tanto las oraciones con el verpmtar (un circulo)como las dealcanzar (la
cima) denotan EdC /+télico/, motivo por el que no admit circunstancial no
delimitador durante dos horasObservemos, no obstante, gpiatar un circulo si
admitedurante dos horasJuan pintd un circulo durante dos horas bien habra que
darle una interpretacion diferente: el procpsdar un circulose interrumpe antes de
completarse (cf. de Miguel, 1999: 3020). Por elt@io, alcanzar la cimano admite
nunca tal complemento, ni siquiera con una intégprén anormal*Juan alcanzo la
cima durante dos horag&sto se debe a que los procesos progresan hafireaky por
lo tanto duran y pueden interrumpirse, mientras das eventos implican
instantaneamente su final.

La diferencia entre las oracionespietar un circuloy alcanzar la cimaestan en
el periodo a que se refieren los complementos tesg® En el caso de los proceso, se
refiere al periodo que tarda el proceso en conygletanientras que en el caso de los
eventos se refiere al tiempo que transcurre amepd el Ed@lcanzar la cimaocurra:
«When | say that it took me an hour to write aelefvhich is an accomplishment), |
imply that the writing of the letter went on duritigat hour. This is not the case with
achievements» (Vendler, 1967: 104).

Esto explica queluan pinté un circulo en dos horampligue queJuan esta
pintando un circulsea cierto en cualquier momento de ese periodeeyuwpn alcanzé

la cima en dos horasio implique queJuan estd alcanzando la cinsea cierto en
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cualquier momento de ese periodo. Alsian pintd un circulo en dos horasnlleva la
verdad deJuan estuvo pintando un circulo durante dos homagentras queluan
alcanzo la cima en dos hora® conlleva la verdad drian estuvo alcanzando la cima
durante dos horagcf. Dowty, 1979: 59). Por este motivo, cuandoaamplemento
temporal delimitador aparece junto a una oraci@dgnota un evento, aquél no indica
el tiempo durante el cual el EdC tarda en alcaraarfinal, sino el tiempo
inmediatamente anterior a la ocurrencia del evento.

Por lo dicho hasta ahora, se explica que las arasialenotadoras de eventos
prefieran circunstanciales que indican el momeraxt® en que ocurre el evento (Cf.
Lehmann (1991: 199), que los denomadverbials of instantaneous ocurrehdeente
a los circunstanciales que indican la extensiorpteai:

Juan llegcel lunes.

El agua hirvida las do8.

Mi abuelo muricel 29 de marzo

Maria encontro el libren ese preciso instante

Guillermo sali6 de la cas#espués de las ocho

En el mismo momento en que tu entradt@n puso el libro en la mesa.

Asi, los eventos, al ocurrir de manera instantaneajenen un principio o un
final, por lo que no pueden aparecer con perif@dsisipocomenzar aempezam, etc.,

o terminar de dejar de parar de, etc., frente a las accioneki&ncomenzé &orrer o

* Los verbos combervir pueden enfocar el punto final del proceso y, pdahto, progresar durante un
tiempo: El agua hirvié durante dos horas/en dos hor&s este caso, se denota un proceso y no un
evento. Véase la nota siguiente.

® Soélo los eventos que de Miguel (1999: 3033 y 3a3&3ifica como complejos admiten este tipo de

perifrasis:El aguacomenzé aervir, Las rosasterminaron deflorecer, Mi primo dejé decrecer, etc.,
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Juandejo decorrer. Cf., no obstantetJuan terminGé decorrer mas arriba en 5) o los
procesos Juancomenzo gintar un cuadroo Juantermind depintar un cuadrd. Asi
se explica:

*Mi abuelocomenzo a/dejo de/ termind dwrir.

*Juan comenzo a/dejo de/ termind legar a Madrid.

*El profesorcomenz6 a/ dejo de/ terminé dar el libro a Maria.

Este hecho no impide que los eventos denoten ¢b fnigial de un EdCHervir,
amanecer, salir). En este caso, ese valor ingresivo puede refgzpor medio de
perifrasisestar a punto decomenzar a.También pueden denotar el punto final de un
EdC (norir, entrar, nacer, llegar.) (cf. de Miguel, 1999: 3023-3024).

Otra de las pruebas propuestas (cf., entre otrogjty) 1979: 59; van Valin y
LaPolla, 1997: 95 y de Miguel, 1999: 3038) paraedutnar la (escasa) duracion de un
EdC es la admision de adverbios coouwdadosamente, con parsimonlantamentg
etc., que indican el modo como se realiza lo esqute por el verbo:

Maria escribiccuidadosamente accion.

Maria escribio la carteon parsimonia> proceso.

*El bebé nacidentamente> evento.

*Mi tio gan6 un premidentamente> evento.

*El bedel encontro el libreauidadosamente evento.

Vemos cOmo las acciones y los procesos admiten tgmiede adverbios,
mientras que los eventos, no (al igual que lagesitmes: Don Juan amdentamente

*Sabonis es altacon parsimonia etc.). Esta prueba no sélo resuelve el caracter

pues estos eventos no sélo conllevan el punto eroqurren, sino ademas la situacién, el procesq, et

que desencadenan.
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/xdurativo/ de un EdC, sino ademas —y especialmezitearacter /tagentivo/ de su
participante-sujeto. Asi,Mi tio gan6 un premidentamentees agramatical, porque el
participanteMi tio no puede controlar el modo en que ocurre el evdatganar un
premig del mismo modo que no puede controlar la situmcié ser alta Por este
motivo, los eventos no admiten tampoco adverbiasimplican el control del sujeto,
como deliberadamente, a proposjtetc.: *Mi tio gana un premioa propdsito, ni
construcciones imperativas o similargg&ana un premio!

Obsérvese que estos adverbios si son compatiblesewentos, cuando el
participante-sujeto tiene el rasgo /+agentivo/ aaerca, por lo tanto, mas o menos a la
agentividad:Pedro salié de la habitaciélentamenteMaria puso el libro en la mesa
cuidadosamente (cf. de Miguel, 1999: 3038).

Segun lo que hemos venido diciendo, podemos cantdos eventos como
EdC de escasa o nula duratividad (/+puntual/) yesgasa o nula agentividad. Dadas
estas caracterisitcas, los eventos pueden mostrgrartamientos similares a los de las

situacione

En las paginas que siguen analizamos las constngsique denotan eventos en
espafol medieval. Comenzamos con las estructuteengitivas cuyo uUnico actante
funciona como sujeto y posee una funcion semamtiototipica de los CD, es decir,
bien paciente bientema En este punto se apoyan los que defienden léeagia de
verbos inacusativos en espafiol. Asociamos la iadéigiad con la expresion de

eventos, si bien creemos que las construccionesisaivas que denotan eventos de

® Dice Hernandez Sacristan: «Es facil de pensarefjseiccés prototipic s"aproxima a un semantisme

estatiu» (1989: 105).
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manera prototipica son las que se forman con vetea@paricion preferiblemente a las
que lo hacen con verbos de cambio de estado. Misamos ya a partir del primer
apartado que los eventos prototipicos presentanudumero reducido de participantes
(estructuras impersonales commanecerserian ejemplares claros) y un participante-
sujeto con el rasgo /-afectado/. Esto es lo quest&dia en el apartado 6.1, donde se
analizan los verbos de cambio de estado (causad)tg los de aparicion, siguiendo la
clasificacion propuesta por Mendikoetxea (1999a).

En el punto 6.2 estudiamos los verbos de movimigoi encontramos en el
corpus. Incluimos genéricamente este tipo de vedeosro de la denominaciérerbos
de movimientppero tenemos en cuenta la distincidon establepataTesniere entre
verbos de movimiento y de desplazamiento. Estendltgrupo destaca de manera
especial la necesidad de un punto exterior qua gieweferencia al desplazamiento. Ese
punto de referencia esta codificado como un CCimgliea la direccion o el origen del
desplazamiento y sirve de limite puntual para [zeesialidad de la construccion. Un
fendmeno interesante es la relacion que se establgme los verbos de desplazamiento
(en concreto, los que aparecen con un complenweiggen'CC) y los de aparicion.

Pero no s6lo encontramos estructuras intransitteashién aparecen en nuestro
corpus estructuras biactanciales, si bien de bajesitividad: un participante-sujeto de
baja agentividad, un participante-CD no afectadogunstanciales con significado
locativo, en concreto, de origen ctg etc.

En 6.4 analizamos las estructuras triactancialesldnotacion de eventos parece
estar reservada a estructura intransitivas, ercpkt, a las inacusativas o a estructuras,
cuyo sujeto tuviera el rasgo /-agentivo/ del tipdaa construidas coganar. Sin

embargo, ahora nos encontramos con estructurasatr@ales, cuyos sujetos suelen
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estar marcados como /+agentivo/. En este cas@ psesencia del tercer participante
(normalmente, un locativo), el que sefiala el cardstpuntual/ del EAC, frente a otro
tipo de construcciones donde la aspectualidad avatiquedaba cerrada en SUJ-
VERBO. En muchos casos, no obstante, el terceicypanite no hace mas que resaltar
el rasgo /+puntual/ del verbo en cuestion, queati@vinherente su punto final (por
ejemplo,E métano por mia anima, 2109

Por ultimo, nos ocupamos de las construcciones seorCreemos que este
esquema sintactico conlleva, en grados distintas, daracteristicas propias de los
eventos. La particulae presenta a los participantes como /+implicado/ekidC,
independientemente de sus funciones semanticamnffel® a la construccion un
caracter de espontaneidad, al difuminar la agelai/del participante-sujeto o, incluso,
al eliminarla por completo. Dividimos este apartagdo dos partes, en las que
analizamos, respectivamente, las construccione® qafticipante-sujeto tiene la
funcién semanticagentey las que presentan un caracter menos agentivootian de

afeccion del sujeto (para nosotros, el rasgo /+oagb/) nos parece fundamental.

6.1.- Eventos y construcciones inacusativas:

No hace mucho que se distinguen en espafiol dos dipaerbos intransitivos:
los que tienen uragentéSUJ comojugar, bailar, llorar, etc., y los que tienen un
participante-sujeto no agentivo (deanao pacientg¢ comoaparecer, envejecer, morir,
crecer, etc., es decir, los verbos intransitivos cuycetujsintactico posee la funcién
semantica prototipica de los participantes-sujetgente y los verbos intransitivos

Cuyo sujeto sintactico posee una funcién semant@s propia de un CD. Este segundo
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grupo recibe el nombre de verbos inacusafiwggsambién, ergativos, ya que el objeto
de la construccién transitiva y el sujeto de uro tife construccién intransitiVase
comportan de la misma manera.

La pruebas que se ha propuesto para demostrar deusatividad de
construcciones intransitivas del italiano no singama el espafol, pues se basan en la
eleccion deessere'ser'avere‘'haber' como verbo auxilfafcf. Sonno/*hanno arrivati
molti esperti'Han llegado muchos expertos' frentédanno/*sonno telefonato molti
esperti 'Han telefoneado muchos expertos’) o la prononzaaidon del sintagma
nominal sujeto por el pronombre adverkial(cf. Arriveranno molti espertiLlegaran
muchos expertos> Ne arriveranno molti'Llegaran muchos' igual @ianni invitera
molti espertiJuan invitara a muchos expertes'Gianni neinvitera molti'Juan invitara
a muchos'y frente Belefoneranno molti espefiielefonearan muchos expertes*Ne
telefoneranno moltiTelefonearan mucho¥’) dos posibilidades de las que carece el

espafiol actudl.

" Como es sabido, el primero que formula esta pistpues David Perlmutter en 1978, dando origen a lo
gue se conoce comhbipotesis inacusativalvéanse Campos, 1999: 1564 y ss. y, especialmente,
Mendikoetxea, 1999, para un estudio de la inactdati en espafiol). Seguimos a estos dos autores.

8 partiendo de dos estructuras actanciales basieasancial %V Y y uniactancial €u;V, se define
dos tipos principales de lengua, segun la orgaidimaactancial: lenguas acusativas (espafiol) dorde X

y lenguas ergativas (vasco) donde Y=Z (cf. Laza@®4: 24 y ss. y Garcia-Miguel, 1995b: 49 y ssapar
mas detalles). La divisién entre lenguas de un tipte otro no es, como lo demuestra el espafiol,
infranqueable (cf. Moreno, 1994: 60 y ss.).

° Veremos que esta prueba si es valida para el @spafieval.

10 Cf. Campos (1999: 1565), de donde tomamos lospEm

1 La distincién entreser y haber como auxiliares perdura en espafiol antiguo hdssigle XVI (cf.

Lapesa, 1995: 212 vy, sobre todo, 400). En nuestnous, encontramos ejemplos coiel plazo a que
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Para esta lengua, se han propuesto las siguiemtebgs sintacticas, que
muestran el comportamiento similar entre las cansiones inacusativas y las
transitivas: SUJ-VERBO-CB:

1.- Los verbos inacusativos pueden aparecer entrooo®n de participio
absoluto (a) igual que los verbos transitivos (iepte al resto de verbos intransitivos
(c):

a).- Una vepartido el autoblisno hay nada que podamos hacer para detenerlo.

b).- Terminadas las laboresaldremos a beber una copa.

c).- *Ladrados los perros.

2.- Los participios erado, -idode verbos inacusativos (a) pueden modificar un
sustantivo, igual que los de verbos transtivos (g diferencia de los de verbos
intransitivos (c):

a).- Un tesoro recientemerdaparecido

b).- Una casa recientememtenstruida

C).- *Un perro muyladrado.

Ademas, se ve como los participios de los verbamcusativos pueden
modificarse por medio del adverbio aspectugien, recientementeal igual que los
participios de los verbos transitivosecién llegado- recién publicado- *recién

sonreido.

los ouo a dar quera passad...], yo enuié y mandar a don Gotier Suaf@272, afio 1268), donde
tenemos una construccién inacusativa. Vease tarhtaéasen (1945: 232-233).
12 Sjgo a Campos (1999: 1566 y ss.) y Mendikoetx88911581 y ss.). Cf. también Bosque (1989: 169-

171).
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3.- El sujeto de un verbo inacusativo puede sersimtagma nominal sin
determinante (a), de la misma manera que el CD rdeanbo transitivo (b) y a
diferencia de lo que ocurre con el sujeto de ubwartransitivo (c):

a).- Todos los afos llegaguefias

b).- En su casa comgmasteledodos los dias.

c).- ?Duermemujeres

Ademas, cuando un verbo inacusativo aparece eersegersona plural sin
sujeto explicito, no admite la interpretacion ingoeral: Siempre llegan tardérente a
En este bar gritan mucho

4.- De los verbos inacusativos (a) no puede des@van nombre de accion en
dor, o en-tor, porque este sufijo «generalmente lleva impliEdtadea de un agente»
(Campos, 1999: 1567), derivacion que si se da @r gk verbos transitivos (b) o
intransitivos (c):

a).- Salir> *salidor, morir> *moridor.

b).- Escribir> escritor.

c).- Trabaja> trabajador, correpcorredor.

Pero los verbos inacusativos si tienen derivadosimades formados a partir de
sus participios de pasada:salida la llegada la caidg la vuelta la movida..

Aunque estas pruebas no sirven para todos los yenagusativos y pueden
presentar problemas, si permiten la distincionagetipos de verbos intransitivos.

Si pensamos que lo que caracteriza los verbos sativas® es la presencia de
un sujeto sintactico que es objeto nocional debaeéntransitivo o, de otro modo, un

sujeto sintctico con funciones semantitasiao paciente que son las prototipicas del

13 Cf. mas abajo, donde presentaremos construccioaessativas coseo pasivas.
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CD, se justifica que hablemos aqui de los verbasusativos (aparte de sus rasgos
aspectuales). EI EAC denotado por los verbos ia#igos parece ocurrir 0 surgir
espontaneamente, sin la intervencion externa degemte, razén por la que puede
asociarse la inacusatividad con los EdC /+puni@gél/Sanz, 2000: 125 y ss., para una
conclusion similar).

De este modo, cuanto mas lejos esté el particiggpéto del rasgo /+agentivo/,
mas facil serd que nos encontremos con la denatae@dn evento. De hecho, verbos
impersonales comamanecer, anocheceegtc., son ejemplos claros de eventos y no
presentan participante de ningun tipo: se marcaarmdente que el EdC ocurre
espontaneamente.

Segun Mendikoetxea (1999a: 1588), pueden distisguitos tipos de verbos
inacusativos: los de cambio de estado (causa eXteoninterna) y los verbos de

existencid® y aparicion.

6.1.1.-Eventos, inacusatividad y participante afeatlo:

Mendikoetxea habla de eventos de causa internangtouexiste una propiedad
inherente al Unico argumento del verbo que es respide de que se realice el evento
que denota el predicado» (1999: 1597). Lo denopadcel verbo comienza en su unico
participante y lo afecta. El participante-sujetoilve, en este caso, la funcion semantica

paciente pues padece un cambio de estado, provocado nonpparticipante externo,

* No nos ocuparemos ahora de las construccionesezbos de cambio de estado por causa externa del
tipo aJuan aumenta los precids Los precios aumentaef. 5.6.1 y mas abajo)Jduan abre la puertd=

La puerta se abref. mas abajo).

!> Los verbos de existencia nosotros los hemos aulizomo denotadores de situaciones. Cf. 4.2.1 mas

arriba.
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sino por €l mismo: el cambio de estado expresadelpeerbo parte del participante-
sujeto y lo afecta, al mismo tiempo (como se veelacion es similar a la marcada por
el pronombrese en oraciones comduan se alegra de tu suspensa la expresada en
las formas verbales reflejas corha madre se laviasi bien aqui el sujeto cumple, a la
vez, dos funcidnes semanticagente- paciente mientras que en los verbos que ahora
tratamos el sujeto solo funciona como paciente.Hetnandez Alonso, 1996: 230 y
Garcia-Miguel, 1995b: 90).

En nuestro corpus, encontramos ejemplos como Igsiesites, donde
encontramos verbos confioar, morir (los mas frecuentes, cosa que no extrafia ya que

muchos de los documentos son testamenf@gy,ecer pasar, envejecer.

He pues que el uno de nfasar, el que ficar deue dar a uos cabildo cada anriodansua uida al
deuan dicho anniuersario XL soldos (2040).

E se alguno destos mios sobrimorir, ayanno elos que ficaren ho el que ficar e dem est
encienso cada anno... (2096).

E después que elosoriren el cappellan métasse pelo bispo e pelo cabilog2

E pues que toddmaren, fique al cabildo liure e quita (2096).

E sse yo deste malorir, faga él dela commo se quisier en uida he he mye® a sua fination
fique a ssos fiyos> (2109).

Otorgo e establezco daqui adelante pora siempi&sigore cada quauriereel obispo de la
sobredicha eglesia que todas las cosas que ou@®aaon quénare que finquen saluas e
seguras en iuro e en poder del cabillo (2163).

Et yo queriend@cresceren los sos bonos fechos a seruicio de Dios [.. goffgracia special al
obispo e al cabillo de Ledn... (2164).

Et porque nuestra uoluntad es que en el nuestptienon se mengtien nin se pierdan los
derechos de Dios por mingua de nuestra iusticia,quaecrescancada dia a seruicio dél...

(2165).
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Deste primero dia de ochobre quassoéata V annos se yo ueuir (2219).

E desque uoinardescada anno salir sobre uos con procession caddestas fiestas en dia de
San Ffloran (2219).

Assi que la una persona de nos finada fiqgue estasedlas, e se las ddim&arenfique enna otra
por en toda sua uida (2239).

Cada quenuerreel clérigo dalguna destas yglesias el obispo seacs de receber todas las
buenas muebles del clérigo muerto, se se non aemesn elle en otra guisa (2246).

Deposy desto dixo quenueyeziravionio Ponsardo e non podia iudgar (2260).

E pos destognveyezidvionio Ponzardo e metiuron por iuyz a don Vermud2260).

E des imori6 Ffernan Alfonzo, juiz del Liuro, e fic6 don Vernmdobredicho e iudgaua el Liuro
ludgo (2260).

Et se por auentura yera descomungado o deuedaddajyera enfermo daquella enfermadat de
guemori6, magar estoncia sea suelto de la descomonidondedetdo en que iazia, mandamos
gue non sea soterrado en sagrado sin nuestrailq@269).

E el plazo a que los ouo a dar qua passad¢...], yo enuié y mandar a don Gotier Suérez...
(2272).

E depués que Ffernan Alffonsworié dieron a don Vermudo el Liuro Judgo e judgé defdie

del fuero mientre uiui6 (2283).

Mendikoetxea incluye los verbos comuorir, finar, etc., en el grupo de los
verbos de aparicion (verbos de desaparicién), deramndo, en consecuencia, que su
sujeto posee la funcién semantieang es decir, /-afectado/. Pero, si, segun sus popia
palabras, lo que distingue los verbos de cambicestado de los de aparicion es
precisamente la nocidn de causatividad (sea exteingerna; cf. 1999a: 1607-1609),
creemos quenorir, finar, etc., pertenecen al grupo de los verbos de cadiestado,
pues implican esta nocidén. Esto queda patente ®mrdeos en que un complemento

expresa la causa:
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E sse yaleste mamorir, faga él dela commo se quisier en uida heberte... (2109).
Et se por auentura yera descomungado o deuedaddajyera enfermo daquekmfermadat de
gue mori¢ magar estoncia sea suelto de la descomoniéndedetdo en que iazia, mandamos

gue non sea soterrado en sagrado sin nuestraiiq@269).

Los complementosleste malde [la] enfermedatetc., expresan la causa que
provoca el EAJC denotado por las oracionesmaeir y reciben la funcidbn semantica
causa interngcf. Dik et alii, 1990: 55 y ss. y los satélites del predicado itte I®97a:
cap. 9). La funcidn sintactica de este tipo deuristanciales seria la de CQue afade
un participante mas al EdC.

Sin embargo, la aparicion de este circunstanciasessa: solo aparece en un
22,2% de las ocurrencias derir y nunca con el verbfinar. La diferencia entre las
oraciones en que aparece la causa interna y lasallevan tal circunstancial puede
verse si comparamos ejemplos como:

E sse yaleste mamorir....

frente a

E pues que todos finaren

E después que elos moriren

En los ejemplos sin causa interna, podemos corapi@mo su significado se
acerca mas al de los verbos de desaparicion, eciakpen el caso denar (podria ser
éste uno de los factores de distincion léxica efimige y morir en espafiol medieval,
punto que necesitaria un analisis mas profundo)edfos casos, el verbo predica la
desaparicion del participante en lugar de desceboambio de estado que se produce
en €l y asi el participante-sujeto parece menostafe y se acercaria a la funcion

semanticatema (cf. mas abajo los verbos de aparicion). La auaede una causa
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interna hace, por lo tanto, que el participantetsuge presente como /-afectado/, es
decir, mas cerca de la funcién semantisad®. La ausencia deausa intern&CC, y la
aproximacion del participante-sujeto a la funciémadan a la oracion un significado
cercano a la estatividad: ¢fe pues que el uno de nfiisar - Se algunas cosdgaren
(ejemplo en el que también falta un participantegste casdpcativdCC; vease 4.2.1).
Asi, hacemos nuestra la conclusién de Hernandezsgac «Pel que s’acaba de dir, és
facil de pensar que el succés prototipic s"aproxaman semantisme estatiu» (1989:
105), y que, ademas, esta caracterizado por lace&nu actancial (cf. 1989: 104):
cuantos menos participantes aparezcan, mas cdaca Esoracion de expresar un EdC
/+puntual/ y espontaneo (todo lo que se aproxinte agentividad, como es, en este
caso, la causatividad (causa interna), aleja ardai@n de la denotacién de eventos
prototipicos).

Una de las pruebas que se proponen para diagnmoktidaacusatividad en
espafol es la aparicion de este tipo de verbosomestraccion de participio absoluto,

prueba que se cumple con estos verbos:

Assi quda una persona de nos finadigue esto ennas duas, e... (2239).

E estos todos finadodeue todo ficar al cabildo sobredicho libre ea(2280).

E el vno finadadellos, el que fincas sobre todo esto diesse Magsrauedis por aniuerssario de
Domingo lohannis sobredicho al cabildo de Le6nierdé so aniuersarioambos finadosfique

libre e quito al cabildo todo quanto ha en Villageassi commo sobredicho es (2280).

16 Cf. Hernandez Sacristan (1989: 104-105), dondepeoanlas oraciones del catalere ha mort de
pulmoniay Pere ha mortdiciendo que la ausencia del causativo en larskgufa que siga impossible
matisar de cap forma el temps intern verbal, andubd cosa el caracter puntual pot semblar mésmet

aquests darrer cas».
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Estos ejemplos sirven para demostrar no sélo lausagividad de estos verbos,
en especiaffinar (con el que encontramos estas construcciones), tsimbién la
relacion de los eventos con las situaciones (atesgp el estado final) y su caracter
/+puntual/. Este caracter se refleja también en @sts verbos aparecen en
complementos temporales que indican la puntualidagiues queel uno de nos finar.
2040; ...que todas las cosas que ouiaréa sazon quénare que finquen saluas e
seguras en iuro e en poder del cabillo... 216&da quemuerre el clérigo dalguna
destas yglesias el obispo sea sennor de recebes tlad buenas muebles del clérigo
muerto... 2246; Eles imorio Ffernan Alfonzo... 226 pos destpenveyezid Monio
Ponzardo e metiuron por iuyz a don Vermudo... 2260

El hecho de que estos verbos admitan la constru@h8oluta depende de que
expresen o no el estado final. Asi, verbos cemeejecelo crecerno denotan el estado
final, sino la progresion hacia ese estado finak @so no admiten faciimente la
construccion de participio absoluttEnvejecido el abuelo;.*Crecido el nifio...(cf.
Mendikoetxea, 1999a: 1602 y ss.). Encontramos cgeesmuestran esta progresion
como Et porque nuestra uoluntad es que en el nuestropiienon se menguen nin se
pierdan los derechos de Dios por mingua de nuasstcia, mas que crescarada dia
a seruicio dél... 2165

Dicho esto, vemos que el rasgo /-afectado/ caiaatgsrototipicamente al
participante-sujeto de las oraciones denotadorasvedatos. Este rasgo se hace mas
evidente en los casos en que el participante esmaalo/ y, en especial, /-humano/
(salvo los casos camorir, finar) comoDeste primero dia de ochobre gpasséata V

annos se yo ueuir, 2219; & plazoa que los ouo a dague era passado2272 etc.,
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frente a E pos desto,enveyezido Monio Ponzarde metiuron por iuyz a don

Vermudo...2260

Estructura pacientSUJeventédVERBO

Esse yo morir deste mal
paciente evento causa interna
SuUJ VERBO Cg

Dicho esto, hay que tener en cuenta que los evgmistipicos —en nuestra
opinion- son los que no afectan a su participanfet@ y no permiten la aparicion de

una causa (interna). Este es el caso de los vdebaparicion.

6.1.2.- Eventos, inacusatividad y participante nofactado:

Mendikoetxea agrupa juntos a los verbos de exigtdexistir, sobrar, perdurar,
faltar...) y a los de aparicionaparecer, emerger, resultar, amanecer, producirse,
desaparecer, ocurrir, pasar) (cf. 1999a: 1607). Nosotros incluimos los wertde
existencia dentro de las situaciones (cf. 4.2.1 andba). Hemos visto, no obstante, la
relacion que existe entre las oraciones que demmtantos y las que denotan EdC
estativos, relacién que se hacia mas evidente esselen que el participante-sujeto no
estaba afectado por lo expresado por el nucleocakeble este modo, verbos como
sobrar y verbos comoaparecer tendran en comun el rasgo /-afectado/ de sus
respectivos sujetos.

Los verbos de aparicién son los candidatos prefsrfhra denotar eventos, es

decir, EAC puntuales que parecen ocurrir espordaea (de hecho, este tipo de
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verbos son indiferentes a la nocion de causatiyidadMendikoetxea, 1999a: 1609:
Juan apareci6 él sole 'sin compania’ frentelaa puerta se abrio ella sola El rosal
florecid él solo= 'sin intervencién externa’), en un lugar o a igiguConsideramos que
los eventos denotados por construcciones con estbes son los eventos prototipicos:
participante-sujeto /-afectado/ y estructura moteoasal (reduccion actancial).

En el corpus analizado, encontramos ejemplos comsoslguientes donde

aparecen verbos conaparecer, acaecer

Senonaparezirante juyz al plazo que le posieren, el merino joya después que fuer
enplazado polo merino, peche ela fiuderia (2179).

He seacaeciral conceyo de Castrouerde missién ho costas soiyparamento de sua villa...
(2204).

Mando quand@acaezirmio finamiento meter mio corpo enna claustra de®aMaria de Riegla
(2233).

Et mando a los alcaldes que enplazen por antédguasester fur los pleytos qaeaizirene que
le obedezcan en offizio de juyz (2261).

Otrossi dixo que en todos los otros pleytosagaycianenna ygrisia de Ledn sobre calongias e
raciones que numgua vio en tiempo del bispo doniiRyo que el cabildo hy diesse despesas
nengunas, e diz que sabe que el bispo las faza {@268).

Et si nonapparesciereningun embargamento, [...] que fagan sos esposooiocselleramiente

por mano del clérigo (2269).

Ya vimos cémo los verbos de existencia y las cansiones existenciales en
general aparecian con un circunstancial locatifp,4@.2 donde presentabamos la

hipotesis de Bresnan y Kanerva (1989). También lkeetikea relaciona los verbos de
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aparicién (y los de existencia) con esta hip6tési&n el corpus encontramos
confirmada esta relaciohos otros pleytos que acaycianna ygrisia de Leon 2261;
Quando los frades Predicadores o Menores acaestiere sos logares o en suas
eglesias que los reciban bien e lles fagan bien, 2268n muchas ocasiones, este
circunstancial locativo sirve para marcar el limite solo espacial, sino también
temporal, lo que hace destacar el aspecto puntu# d@onstruccionSenon aparezir
ante juyzal plazo que le posieren, el merino o el juyz déspque fuer enplazado polo
merino, peche ela fiuderia, 2179.

En otras ocasiones, en lugar de un circunstanotaltivo, encontramos un CI
que denota el participante afectado por la apari@d cuestionHe se acaeciral
conceyo de Castrouerduission ho costas sobre amparamento de sua via04;
Commoye acaezia, 2260etc. En nuestra opinion, este ClI lleva aparejadanaion
semanticaexperimentador(cf. Gutiérrez Ordofiez, 1999: 1879). En los ejerapile
nuestro corpus estexperimentaddCl y el locativdCC nunca aparecen juntos en la
misma construccion; por este motivo podriamos seipgue ambos complementos
funcionan de manera similar: el evento de que atgora puede afectar a un lugar o a
un participante /+humano/Sucedi6 en Madrido Le sucedié a Juanpero esta
suposicion se desvanece si tenemos en cuentagmsioistrucciones conh@ sucedio
a Juan en Madrid

Dicho esto, la estructura semantico-sintacticaumnaparecen las construcciones

con verbos de aparicion es lal siguiente:

17 Cf. 4.2.2 para nuestro andlisis de estos circonithes.
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Estructura temé&sUJeventdVERBO-locativdCC

Quando los frades Predicadoresacaescieren en sos logares o....
tema evento locativo
SuUJ VERBO CcC

Lo que caracteriza a los verbos inacusativos egdmente que su sujeto
sintactico codifica en realidad su objeto nociortaédéto queda claro en la funcién
semantica que llevan los sujetos de las constmiesique hemos visto en este capitulo.
Si la funcion semantica es la prototipica de los, GB esperaria que presentasen
también un comportamiento sintactico similar a®¢th. Mendikoetxea, 1999a: 1611 y
ss). Uno de los fendmenos donde podria quedar dexdoseste comportamiento
similar seria su posicidon en la oracién. Asi seeesja que el sujeto de los verbos
inacusativos (bien de cambio de estado, bien decapg ocupara la posicion posterior
al verbo, propia de los Cb

En la tabla 6.1 analizamos el orden de palabrab®verbos de cambio de
estado iforir, finar) y en los verbos de apariciomap@recer, acaecgr Aunque las
ocurrencias de estos verbos son escasas Yy, pamttp £stos resultados han de tomarse
con precaucion, puede verse como el orden SUJ-VE&B@ayoritario cuando se trata
de verbos de cambio de estado y como esta situasmomodifica cuando nos
encontramos con verbos de aparicion, donde el oxtfERBO-SUJ es mucho mas

frecuente.

'8 para el orden de palabras en espafiol medievalirajo (1988).
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Tabla 6.1.-Orden SUJ-VERBO en construcciones inacusativas

Verbos de cambio de estado Verbos de aparicion
SUJ-VERBO 76,9% 20%
VERBO-SUJ 23,1% 80%

La explicacion de esta situacion puede encontemsgue los verbos de cambio
de estado implican la nocion de causatividad, es,dd EAC se genera a partir de su
participante-sujeto y repercute en él, mientraslqsaeserbos de aparicion no afectan a
su participante ni lo necesitan para tener lugaaplemente ocurren.

Otra explicacion seria el caracter /+humano/ dedgoria de los participantes
gue ocupan la posicidon de sujeto con los vernnosir, finar frente a la escasez de
participantes /+animado/ que funcionan como sujdeeparecer, acaecelEl caracter
/+humano/ favoreceria que esos participantes oanpara posicion mas prominente en
la oracion.

Sea por un motivo o por otro, parece que los ppaintes que funcionan como
sujeto de los verbos de aparicidon se presentan e¢pasoproximos a objetos que los
participantes-sujeto de los verbos de cambio dadestsu caracter /-humano/ y /-
afectado/ (no es éste el rasgo que suele darse patatipico de los CD, pero esto no
impide que lo destaquemos aqui, pues el rasgoctagi® implica causatividad y ésta
es contraria a los eventos) determinan su posip@sverbal en la oracidén, rasgo

sintactico que comparte con los CD.
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6.2.- Eventos y verbos de movimiento intransitivos:

Los verbos de movimiento intransitivos son un tif@overbos inacusativos (cf.
Mendikoetxea, 1999a: 1606-1607) y denotan una divednherente hacia la cual o de
la cual se origina el movimiento. Este tipo de wsrpertenece, en realidad, a los verbos
de desplazamiento de Tesniere (1969: 308), queaela distincion entre verbos de
movimiento y verbos de desplazamiento, basandosejuen «le mouvement est
intrinséque tandis que le déplacement egtrinséque» (negritas del autor). Segun este
autor, los verbos de desplazamiento resaltan aecesp

En nuestra opinidon, cuando aparece un circunsfagc@ marque el limite
espacial, estamos ante EdC puntuales (eventosy,gsuel complemento preposicional
el que marca el limite tanto en el espacio comeleéiempo. Vimos en 5.2 que cuando
los verbos de movimiento tanto intransitivos cameenir, etc., como transitivos como
llevar, acarrear etc., se construian sin complemento preposiciaoala o ante
denotaban EdC /-télico/ y cuando aparecian concesgplemento, denotaban EdC
/+télico/. En este apartado nos corresponde anagtas verbos de movimiento cuando
presentan un complemento preposicional delimitdgiste puede indicar el origen y/o el

destino del movimiento:

Mas quando yo fuera la tierra, si alguno se me end querellare, yo faré lo qaeefderecho
(2041).

El tesorero de Ledn vine mie mostréme carta de mio auuelo e otras del rreypadre en que

vos manda que teniendo la heredat del obispo eula $Maria que non vos tornedes vassalos de
ninguno, sinon que vos tomen las heredades commadalcarta de mio auuelo... (2078).

Otrosi se omne de Mansiella o de sua alfoz ouierel@ de algin omne desta uillas o destos

logares de suso dichos de deuda o de otra cosaalagar e demande el merino, e el merino
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faga uenir ante si aquel de que se querelar..9§217

Connoscuda cosa sea a todos los omnes que est@ieaeh cuémante mi don Alfonsd...],
vinieron muchas uegadas omnes bonos del concejasteotierra... (2181).

Conoscuda cosa ssea a todos quantos esta cant& aygen commo Ffernan Ssuéarez por ssi, de
la vna parte, et don Pelay Pérez por ssi e poffigssi§...], de la otra, venieroante nosdon
Alffonso, por la gracia de Dios rrey de Castiellg2201).

Las personas, candnigos e companneros que quegiggemromeria alglin sanctuari@ue

ayan la rratién e los aniuersarios mientre alladisten (2249).

Quando este de&@scapod déa prision del emperador uiramui a la tierra(2268).

E sobre aquesto enadiron por ssi depués que ficiesta demanda <que al tiempo> que este
bispo don Martin Ffernandez uenierdednprimeramientre por bispo que el conceyo estaua en

juro e en tenencia de rrecibir esta jantar e estiezmo (2283).

De | parte ela carrera que da Lednpora Riba Secca (2054).

Connoscguda cosa sea a todos los omnes que estaieaen cuémo yo don Alfonso,]...],
entendiendo que todos los bienes uiatheios]...], ca los bienes de los rreyes en mano de
Dios son... (2164).

Et entendiendo la gran mercet que Dios siempredfimgo linagedontyo uengo, et
sennaladamientre a mi ante rregnasse e depuésegné.r. (2164).

E diz que a la yda de Rroma sobre este pleytadediar el obipso don Rrodrigo por mano de
Gutier Rodriguez, so despensero e so omne, XLslideaorneses, e otro nenguno non pago hy
dinero que él saba nen él crea, senon a la uen&laigode Rroma(2268).

Otrossi dizemos dessos mismos clérigos que somosesi mayordomos de los leygos, que silles

endemal uenier, non sean deffendidos o sean priuagldssthbeneficios (2269).

En el primer grupo de ejemplos vemos los compleasepteposicionales que
marcan el destino del desplazamiento con los varbpsenir, y en el segundo grupo,
los que marcan el origen. A simple vista puede eve&@mo los complementos que

marcan el origen son mas frecuentes con el vedyor, mientras que colir los
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ejemplos suelen denotar EJC estaticos con el fidetlenitar un espacid:a carrera va
deXay.

Garcia-Miguel (1995a: 126-127) cree que el compigmereposicional code
denota el punto inicial del movimiento y que, portanto, no puede convertirse «en
término inherente del evento». En nuestra opinjdsjguiendo a de Miguel (1999:
3033), los verbos pueden estar delimitados porietipio o por el final.

Para algunos gramaticos, los verbos de desplazemienllevan inherente su
limite espacial (y aspectual), en especial, el wednir (cf. Martin Zorraquino, 1998).
Esto puede verse en algunos ejemplos tomados dtrawerpus, dondeenir parece

implicar su punto final sin necesidad de un completm preposicion:

Conocida cosa sea a todos los que son e a lasnogde venigue... (2004).

Et otrossi mando e otorgo que el omne mio non twmeobe nenguna cosa de las que fueren
delobispo, mas que las guarde e que las emparel come que el cabillo diere pora guardarlas
poral otro obispo queiniere (2163).

Que non peche moneda a mi ni a quantos depuésydeienen(2164).

E pues que el conceyo fusse xamado e ueniessealaleria ela pesquisa e ela sentencia que

fusse dada sobrella (2283).

También otros verbos parecen llevar inherente eigpiinal del desplazamiento,

como ocurre con verbos coraeatrar.

19 Esto se debe al especial significadovdair frente air que Martin Zorraquino explica asi: «VENIRE
pasoé a indicar el movimiento hacia un lugar defingbbre todo, hacia el lugar que ocupa el queahabl
aquel de quien se habla [...], mientras que IRE temdexpresar el movimiento dentro o fuera de la

esfera del que habla» (1998: 585).
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Agora dixonos Marcos Dominguez, nuestro porterohguedades que fall6 tales como éstas e
entr§ assi como nos mandamos... (2213).
Et el clérigo que contra esto fezier peche LX sgla@onon cante enna eglesia, eatre e

aquella fique deuedada fasta que aquel cuerponsiegtieado (2269).

Pero, por lo general, cuando estos verbos aparsgerun complemento
delimitador o con un complemento introducido por ypreposicion no delimitadora
comocontra marcan un EdC /-télico/, como hemos dicho en Bs?o puede verse en
pruebas gramaticales donde los veroog venir sin delimitacion marcan un aspecto /-
télicol.

En primer lugar, sin complemento delimitador no #&em adverbios o
complementos modales que indiquen la instantaneddadedC (cf. de Miguel, 1999:
3046, para la interaccion entre el aspecto verlalagcion de los adverbiog)luan fue
de repentdrente aJuan fuede repentea Madrid o Juan se fuele repentddonde ese
el que marca el aspecto puntual de la accion; eftiM Zorraquino, 1998; de Miguel,
1999: 2995 y Sanz, 2000: 60 y ss.). Observemosgugenir, el adverbiode repente
es posible, incluso sin complemento preposiciodalin vinode repentglo que se
explica por el hecho de que este verbo, como desiamtes, implica su punto final de
una manera mas concreta gue

En segundo lugar, un verbo admite la nominalizacigando no esta delimitado:
cf. El constante ir y venir de Judrente a £l constante irse de Juam*El constante
ir(se) a Madrid de Juai(cf. de Miguel, 1999: 3056).

Comenzamos analizando los verbos que, al congruiom complementos

preposicionales que indican la direccion del desptaento, denotan eventos, siendo
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esos complementos los que indican la puntualidb&di€. Se trata de verbos corinp

pasar®, entrar,caer, tornar, venir...

E mando que la mi iantar o la iantar de don Alfomsgo fijo, cuanddy fuéramo® a qualquier
de nos quéry fuereque nos la den, e si en la villa tomarla quisiéram (2041).

Si non mando que vos tomen las heredades commdadizeta que tienen de mio padre, ca mio
padre lo defendi6é que el abbademgm passasse al rrengalen¢@076).

Onde vos mando que, si vaen queredetrnar al sennoriadel obispo e de Santa Maria, que
dexedes todas las heredades foreras e las pe(@ad&s3.

El tesorero de Ledwino a mie mostrome carta de mio auuelo e otras del rreypadre en que
vos manda que... (2078).

He que estmon pueda uenir en dubdaos cabillo de la eglisia de Le6n he Alfonso Yues
[...] fiziemos esta carta partida por ABC screuir p@no de Johan Miyélez (2117).

E mandouos e defiéndouos que por quanto uos amadesn entredes hyse non por estas
cosas (2160).

E el obispaueno a mton uuestro mandado e dixome que me faziedaticeeibuenamiente,
segundo el poder que auiedes (2166).

E non deue alcayde, ne juyz [...gatrar en nenguna destas Vvillé&179).

E por nenguna cos®wn deue a entrar sacador ne andador de Mansief@agnillas ne ennos
logares de suso dichpse elos omnes de sos logares non deuen auardrsesal (2179).
Conoscida cosa sea a quantos esta carta vieren@anienmi don Alfonsd...], venieron
muchas vegadas omes bonos del congejo de VillaniMaz de las villas de arrededtw solia
entrar merino con cartas del concgejo (2182).

He porque estaon uenga en dubdasea mas ffirme, roguemos a Macia Gutiérrez, fjug,

20 Con este verbo, sélo encontramos complementosauina, que no delimitan el desplazamiento, sino
que lo orientan sin marcar el punto finBktas cosas todas de suso dichas he cada una getaseten
amba las partes atender he guardar a bona fe, he passarcontra ellas2204; El bispo e el cabillo

passauartontra sos priuilegios e contra usos e contra nusts.. 2283.
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ffiziesse ende esta carta partida por abc (2203).

Después sobre esta contienda, por plazer de ampar@suenioron a atal auenencia he atal
acordo(2204).

Et mandamos que todos aquellos Quejuisieren uenigue uengan saluos e seguros con todas
suas mercaduras (2212).

E si lo fazer non quisiessen, mandamos a Marcosifipraz, nuestro portero, qaatrasse las
heredade® que las diesse con el obispo a atales omnefizépssen a nos los nuestros derechos
(2213).

Estos CCCC morabedis, se los nos ouiéssemos resebith heredat que se en elos conprasse
deue tornar a uuestra mano(2219).

E otorgaron otrasi que el quaysse enna perie los L morabedis ela otra parte elo podiesse
penorar por ellos por sua outoridade siem nengym(R220).

En tal manera que lo ayades uos e uuestra muyep¢r. én toda uuestra uida, e a la morte del
postremero de uos, ho setrar en ordendeue ficar en nos ho en nuestros successores)(222
E después de muchas contiendas, a la por fin,qgmeatimiento e por plazer de don Martino,
pella gracia de Dios, bispo de Ledenioronambas las partestal auenencig2244).

Et gue estmon uenga en dubddamosles ende esta carta siellada de nuestro sidil siello

del cabildo (2246).

E porque yo complisse el mandado de la réygaal lugar(2260).

Otrassi dico que después de Fernan de Mogelid en so logapor iuiz Monio Ponzardo
(2260).

Elle vino al cabildoe quitésse de demandar ren al cabildo e recongoei@&l deuia a fazer elas
despesas (2268).

E fumos a Burggshe estodiemos hy hotras tres selmanas (2268).

Otrossi sey por cierto quel bispo don Monio Aludtea Valadolital rrey don Fernandg que
yera hy sobre pleitos que auia con el conceyo da,le&.. (2268).

Que dio las despesas polo bispo a loshywsn al pleytd2268).

2L Esto es un ejemplo de lo que Crego (1998) denomslencia ampliada o mixtaSUJ-VERBO-CI-

CLOC.
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Et qualquier quenna tauierna entrapor hy beuer o quantas uezesntrarpor y beuer, peche
cinco soldos por cada uegada (2269).

Pues que Ffernan Fernandez los xamara por mandhdeyl e de la rreyna quesniessen a la
pesquisea ellos non quisieron uenir (2283).

El conceyo non podia razonar juro contra ela yaglesite connoscian por esto gagran enna
penade elos priuilegios, e que elos priuilegios dewidicar todauia firmes (2283).

Elos del conceyentrauan ennas casake las pessonas e de los canonigos escudrunar e
pennorar... (2283).

Elos del conceyentrauan los exidode la villa e tenienllos e facien en ellos casdéuanlos
por heredat a quien yes placia... (2283).

Otrossi se querellaron elos perssoneros del corqpeyel merino del rregolia entrar en

Vernesggor estas quatro cosas... (2283).

En esta amplia bateria de ejemplos podemos obsawaaracteristicas de las
oraciones que con verbos de desplazamiento deegtarios, cuya puntualidad viene
marcada por un complemento preposicional (podréasieque es el significado de la
preposcion el que marca el punto final del despiemato y, por lo tanto, la
aspectualidad /+puntual/). Las preposiciones giredncen este complemento suele ser
a, antey en, pero también encontramos casos cdbms del conceyo entraudos
exidos de la villa. 2283 donde el complemento se construye directamerde;ando
asi el grado alta de afeccion del participdot¢ativo (cf. 5.1 mas arriba).

En muchos casos este complemento esta marcado/eébomano/El tesorero
de Ledn vin@a mi.. 2078; E el obispo ueno a mi... 2166; conante mi don Alfonso
[...], venieron muchas vegadas omes bonos del con@i82; Elle vinoal cabildo..
2268.., mostrando la cercania entre las funciones sgragdestinoy destinatario

Otro fenébmeno que podemos observar es el caractafdrico que tienen

muchos de estos complementos locativos, que marrtamlireccion figuradazenir en
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dubda venir a tal auenencigornar a uuestra mancentrar en ordenentrar en lugar

de alguien, ir al pleyto, venir a la pesqujisaer en la pena Esto demuestra el sentido
gramaticalizado que puede llegar a tener el comgmnpreposicional. El grado de
gramaticalizacion de un complemento puede serémntkcsu obligatoriedad (ademas de
su pérdida de significado; cf. Broschart, 1991: 5¢Grammaticalization is
characterized, on the one hand, by an increaskligatory, and, on the other hand, by a
decrease in semanticity», por lo que cuanto masajrealizado esté un complemento,
mas obligatorio y mas desemantizado e&tpyé por lo tanto, de su dependencia con el
verbo regente (cf. LOpez Garcia, 1996: 143).

Esto nos lleva al problema de la funcion sintactopae cumplen estos
complementos (su funcidon semanticeativo aparece claramente). Estos complementos
parecen estar regidos por el verbo, de ahi que @6R0: 166- 167) los analizara como
complementos adverbialgsAlarcos (1990: 218 y ss.; cf. también Gutiér@zlonez,
1995), comasuplementos inherenteadmitiendo las propuestas de Rojo. De momento,
nosotros preferimos analizarlos como un circunsagnequivalente a los satélites del
predicado de Dik. Estos complementos portan elifsigdo de los satélites de
orientacion espacial (cf. Digt alii, 1990: 31 y Dik, 1997a: 231-232).

En nuestra opinidn, los complementals cabildg a Burgos a Valadolit al
pleyto,enna tauierna, a la pesquisanna penagnnas casastc., afladen nuevos rasgos
a la predicacion nuclear SUJ-VERB®ef(ir, caer, ir, entrar.). Su comportamiento

sintactico (pueden configurarse como funcionesrakas entrauanlos exidosde la

22 Aunque estos complementos estén gramaticalizadeslen adn recibir la funcién semanticeativo,
pues como indican Hopper y Traugott (1993: 87 ), &3s elementos gramaticalizados presentan huellas
de su significado original y ademas no se desemmntrepentinamente; es lo que ellos llaman

persistencig1993: 90).
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villa, no aparecen en posicion antepuesta, etc.) camfianadscripcion de estos
complementos a los satélites del predicado de l&GPik et alii, 1990: 43 y ss.).
Dicho esto, creemos que la estructura semanti¢aesica mas conveniente para

estas oraciones seria la siguiente:

Estructura agentSUJeventédVERBO-destindCC
Elos del conceyo entrauan ennas casas de las pessonas
agente evento destino

SuUJ VERBO CCG

Cabe preguntarse si es la funcidagentela que corresponde al participante-
sujeto de este tipo de oraciones. Hemos de contgsamo lo tenemos claro, pues
podria considerarse contemg ya que es la entidad desplazada (cf. Mendikoetxea
1999a: 1606) paciente ya que el participante-sujeto participa en loregado por los
verbos y es afectado por ellos (cf. Bosque, 1989).INo obstante, creo que la funcion
semanticaagentees la apropiada, aunque hay que tener en cuemnba factores.

En primer lugar, la funcidbn semantica de este gipethte depende del rasgo
/ranimado/. Asi, cuanto mas animado y mas humanoebgarticipante, mas cerca
estara de la agentividad. & fumos a Burgos - Hyuan al pleyto - Ela carrer& qia de
Ledn pora Riba Seccdonde el participantéla carreralleva la funciortema(cf. 4.2.1
mas arriba).

En segundo lugar, depende del caracter mas o nwehastativo del verbo en
cuestiéon. Asi, mientras la mayoria de estos vetdles comadr, venir, entrar, tornar,

etc., pueden aparecer en contextos sintacticosngplecan el control del participante-
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sujeto sobre lo expresado por el verpéen!, iEntra en las casad El rey les obligé a
ir al pleito, otros, comocaer, no pueden aparecer en esos contextgSa¢ en las
penas! En estos casos, no podremos consideganteal participante-sujeto, sino mas
bien un participante /-control/, bien seeciente bientema>.

Como vimos mas arriba, el limite puede estar marpad el final (en este caso,
el complemento indicara la direccion del desplagatoi como punto final,
prototipicamente con la preposiciancf. la preposiciora como «punto de referencia
final» en Garcia-Miguel, 1995a: 171 y ss.) o pangio (en este caso, el complemento
indicara el origen del desplazamiento como punfoiah prototipicamente con la
preposiciorde cf. también Garcia-Miguel, 1995a: 125).

A pesar de todo, el nUmero de ejemplos con compitoaale origen es escasa.
En nuestro corpus, apenas encontramos casasatidt, exir, venir escapar etc., y en
la mayoria de ellos el participante-sujeto es fraio/ (todos los casos dalir y de

exir).

E estos maravedssalgan de la heredate Villanueua e lo al de Villanueua finque asshom

2 La expresiorvenir en dubdgpuede considerarse como una construccién similas ale verbos de
apariciéon (que, aqui, se construya con un &Cdubdaen el que se ve el significado original de loaati
no impide esta interpretacion, pues conocemosléxiém estrecha que existe entre la aparicién y el
complemento locativo). Veremos mas abajo cémo alguwonstrucciones del verkienir, especialmente
cuando el sujeto es /-animado/, se acercan a lEsderbos de aparicion con esquema semanéoa-
evento

24 El verbosalir puede aparecer sin ningiin complemeB®:guisa que los que los cantaresigancada

dia sobre mi, 209€E se uos ante quisierdes pagar estos CCCC morghaaisietemos e otorgamos de
salir con procesion cada una de estas fiestas... 28tAde es el complementada dia, cada una de

estas fiestasl que refuerza la aspectualidad /+puntual/ dédasalir sin complemento delimitador.

373



yo de suso hordené (2136).

Elas calomias quéestas quatro cosas exiraga ela meitat el conceyo de Castrouerde (2204).
Quando este de&@scap6 de la prisiodel emperador uino aqui a la tierra (2268).

E diz que a la yda de Rroma sobre este pleytadedar el obipso don Rrodrigo por mano de
Gutier Rodriguez, so despensero e so omne, XLslideatorneses, e otro nenguno non pago hy

dinero que él saba nen él crea, senon a la ueniainp de Rromd2268).

Podriamos proponer una estructura semantico-scdgdobomo la dada para los
verbosir, entrar, etc., donde el participante-sujeto llevara la finsemanticagente
pero tal estructura sélo seria valida para losoggbcapar, veniretc., de los ejemplos
0 para cualquiera que tuviera un participante-sufganimado/. Sin embargo, teniendo
en cuenta el caracter /-animado/ del participanjets de la mayoria de las oraciones
de este tipo, debemos replantear el tema.

Vimos mas arriba como la formaenir en dubdase acercaba a los verbos de
aparicion y la relacion de éstos con los compleo®mhbcativos (cf. mas arriba el
apartado 6.1.2). En los ejemplos vistos mas arghapntramos oraciones corstos
maravedis salgan de la heredat, Elas calomias cestad quatro cosas exirestc.,
donde tenemos un participante /-animado/ comoayjeh complemento preposicional
con de que indica el origen del movimiento. Estas oraesorse asemejan a las
construcciones con verbos de aparicibn coaparecer, acaecergtc., semejanza
constructiva que aumenta si pensamos en verbos eprager, surgiretc., que exigen
complementos corde que significan ‘'origen'. La relacién entre los boesy de
desplazamiento o de direccion inherente y los \&edgoaparicion la pone de manifiesto
Mendikoetxea, pues ambos tipos requieren la pres&l® un complemento locativo:
«En este sentido, los verbos de existencia y apargon similares a los verbos de

movimiento de direccién inherente» (1999a: 160&poynpara oraciones comiuan
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sali6 del trabajo/a la calley De aquella cueva emergido una cabeza gigaSela
diferencia entre estas dos oraciones esta en éttear/+humano/ y, por lo tanto,
/+agentivo/ del participant@uan frente al participant&na cabeza giganteno habra
ninguna diferencia cuando el participante-sujet@mesente los caracteres /+humano/ y
/+agentivo/.

Muchos verbos de desplazamiento presentan unarietacion como verbos de
aparicion sin necesidad de un complemento locativode Es el caso deenir en los
siguientes ejemplos, donde se muestra una forncartzebir el tiempo: el tiempo viene

de frente al sujeto, que esta inmovil (cf. Sant&spinosa, 1996: 86):

Mando que coja Domingo lohanes e mia muger, dorsaddl, todas las mias rrentas e todos los
fueros de toda la mia heredat de agNatal primero que vief2108).
E por los diezmos que ye detouo ata ora mandan®geajantregue XV morabedis [...] a&sta

Pascua primera que uig2220).

En otros casos, se construyen con un complemetamano/ que funciona
como CI, que indica el participante afectado poraparicion de la entidad. Este
participante-Cl recibe la funcibn semantieaperimentadorrecordemos el caso de

acaecey:

Quel arrendador a sua uentura arrienda e se perigneiale uenier quel arrendador que
arrienda a dineros dé buenos dineros (2247).

Todas las cosas que salisstarcedianadg2268).

Otrossi dizemos dessos mismos clérigos que somasesi mayordomos de los leygos, qllesi

ende mal uenier, non sean deffendidos o sean suellos beneficios (2269).
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En otros casos, la misma interpretacion se da cuapdrece un complemento

preposicional indicando el origen del que surgenigdad:

Connosguda cosa sea a todos los omnes que estaieaen cuémo yo don Alfonso,]...],
entendiendo quidos los bienes uienen de Djos], ca los bienes de los rreyes en mano de
Dios son... (2164).

Et pues que los rreyes deste Sennor e deste Reeyoalel nombre e dél tomamos el poder de
fazer iusticia en la tierra, e todas las onrré=des los bienedél nacen @él uienene ... (2165).

De guisa quel poder temporal e el espirital, que uiene toddiles, se acuerden en uno (2165).
Si quier por el acrescentamiento del temporalujere dentlo que promete nuestro Sennor a
cada uno quel diere complidamientre el so diezr(®165).

Otrossi dizemos dessos mismos clérigos que somasesi mayordomos de los leygos, que silles

ende mal ueniemon sean deffendidos o sean priuados de losib&Ersef2269).

El lugar de donde surge la entidad precede a stcewpa Esta precedencia
puede llevar a equiparar el origen con la causandedC determinado. Esto no sélo
explica que la causa (interna) puede expresarséaqameposiciorde (cf. morir de este
mal), sino también el hecho de que dos complemenggsopitionales codey por con
sintagmas nominales correferentes aparezcan ceolainDék por Eluienen todos los
bienes 2165,dondeél tiene en los dos casos el mismo referente. Sewe el origen y
la causa se consideran cercanos (cf. Santos ydsspih996: 119).

Muchos otros verbos reciben esta misma interpggetad aparecer en el mismo

tipo de construccion. Es el caso de verbos coaoer, devenir salir, exir, etc.:

E si por aventurdeveniés destos mios cabeceros de muguie Dios non mande, que non
podiessen mia manda conplir, doyes poderio queapuméter otros omnes buenos en so lugar

gue cunplan toda mia fazienda assi como la yo (B36).
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Et pues que los rreyes deste Sennor e deste Reayoalel nombre e dél tomamos el poder de
fazer iusticia en la tierra, e todos las onrrésoas los bienes dél nacerdél uienen, e ...

(2165%°.

Como vemos, las condiciones para que un verbo sfdadamiento se interprete
como verbo de aparicion son 1°) el participantetsupa de ser /-animado/ y recibe asi
la funcidon semanticeemay 2°) aparece un CC indicando el origen. Se ppedsar que
esta interpretacion se asocia con la construccig@hitbml con los verbos de
desplazamientoagentéSUJ- eventdVERBO (venir, salir, exir,etc.)origenCC, como
enJuan salié de cas&l obispo vino de Romaustituyendo el caracter /+animado/ y
/+humano/ del participante-sujeto por el de /-aniofalLos bienes vienen de Diolso
que si parece claro y sea quiza una caracterfsitigular en la denotacion de eventos
es que cuanto menos agentivo sea el participajggsumas probable sera que una
oracién, como las que venimos viendo, denote gsbede EdJC, caracteristica logica,
por otra parte, si tenemos en cuenta la definidéreventos como «EdC que parecen
ocurrir instantaneamente» y sin la intervenciomidguna entidad.

La estructura semantico-sintactica de est tipo awesteuccion, en la que los

verbos de desplazamiento se interpretan como vedaparicion seria el siguiente:

Estructura temésUJeventdVERBO-origenCC

Todos los bienes uienen de Dios
tema evento origen
SUJ VERBO CcC

% Dondenacerde se coordina comenir decomo pareja de sinénimos.
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6.3.- Eventos y estructuras biactanciales:

Hasta ahora hemos visto como las estructuras mmud@les o intransitivas
parecen las mas apropiadas para la expresion deveogos. Sin embargo, también
encontramos estructuras biactanciales, tradiciozratlen consideradas transitivas. Se
trata de estructuras que tienen como nucleo vedebgipo perder, ganar, recibir,
fallar, descubrir etc., donde el sujeto no puede recibir la funaémanticagente En
consecuencia, es de esperar que las estructutas gne aparezcan estos verbos tengan
una baja transitividad. A pesar de esta baja tigitgid, ya no podemos hablar de
verbos inacusativos, puesto que no se trata deowartransitivos. No obstante, los
verbos de ambas construcciones compartiran, comemes en lo que sigue, muchos
rasgos comunes, como, por ejemplo, la baja agdativdel participante-sujeto, la no
afeccion del participante-CD vy la frecuente apariaile complementos periféricos que
indican el origen de la entidad recibida, ganadagetrada...

Estos verbos aparecen, no s6lo en estructurasab&@ales, sino también en
estructuras absolutas conganar, perdef® etc., donde se ve cémo estos verbos

conllevan inherente su punto final:

E por esta pesquisa que yo mando fazergaoenin pierdael conceio de Ledn, mas aquéllos
ganeno pierdansobre quien fuere fecha la pesquisa (2041).

E de parte de mio fiyo [...], que rhered(2046).

También pueden alternar la construccion prepositi@mon la construccion

directa como el ejemplo deeredaf”:

% Se encuentra la forma incorporagarder voz Se alguno de la nuestra pafte.] este nuestro fecho

quesier quebrantar o contra él uenir, sea maldlitq, eperda uoz2026

378



Cémmo e en qual manera el deuan dicho abbat e cmrheredauan e deuian heredar enna
iglesia de Sariegos e enno molino e en lo montga®nasas e en todos los otros heredamientos

que yes dio don Aluaro (2280).

No se ha encontrado una explicacion satisfactara pl caso déeredar en
Segun Folgar (1988a: 354 y ss.), el cambio de nmdn no supone un cambio

semantico del verbleredarque sigue con su significado 'recibir en herencia’

No acertamos a ver como pueda explicarse estec&padeheredarcon complemento
preposicional introducido p@n Es poco convincente pensar en una presentaciativdude la
accion, pueseredar en su sentido basico de 'recibir por herencésigha un hecho
marcadamente puntual. Tampoco parece legitimonieauina interpretacién como verbo de

tendencia (1988a: 354).

Tampoco nosotros somos capaces de aventurar @&@olle este problema. Sin
embargo, creemos que su solucion ha de estaraedata con la frecuencia con que los
verbos de este tipo, cuyo participante-CD recibefuacion de tema es decir,
participante /-afectado/, se construyen con com@htas locativos (pensemos en las
construcciones locativas y existenciales, pero @mly especialmente, en los verbos
de aparicion, vistos en este capitulo). Estos cemehtos locativos indican el lugar en
que aparece la entidaos otros pleytos que acaycian enna ygrisia de LE&bneste
sentido, se puede quizas considenaredar en algunos usos, como un verbo de
aparicion en un sentido proximdsaiceder a alguien en algun lug@if. el ejemplo que

encontramos en el corpus:de parte de mio fiyjo..], queme heredd2046).

%7 Cf. Folgar (1988a: 354 y ss.) pdreredar en
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Junto a estas construcciones, que no sSon MAas quexgepcion con estos

verbos, en nuestro corpus encontramos tambiéndagps siguientes, que presentan

una estructura transitiva:

380

Las [eglisias] quganoel Hospital de Iherusalem de don Abril Garcia eswe muyer... (2034).
Onde vos mando que, si vos non queredes tornanabsio del obispo e de Santa Maria, que
dexedes todas las heredades forerasgelamdeq2078).

Mandovos que a tales como éstos que les tomedatodesfallardese des i enbiadme dezir el
fecho commo es e yo mandarvos he commo fagadesler{2133).

E pues que yo mandé derribar el castiello, non poudvien que el obispo e la eglesia de Leén
perdiesseras rrentas e los fueros [...] que hy ante auierrguadn del castiello (2156).
Connocuda cosa sea a quantos esta carta uirenyamdan Maria Gongaluez,[...], pedi mercet a
don Martino, que porque él non cantaua tan aymaissa, que me diesse licencia pareebir

mia beneycion e del obispo de Silue (2158).

Sobre heredamiento que don Pelayo e ssos ffij@meadSancha tenian, que ffura de donna
Aldonca Gargcia que laeredaraa ssu casamiento, que lo dexara por ssu heredeool@s sus
bienes (2201).

Saluo que ffinque en toda mia vida greciba yo elos ffruchos pora mi de todos estos lugares
sobredichos (2205).

Agora dixonos Marcos Dominguez, nuestro porteronguedades quallo tales como éstas e
entro, assi como nos mandamos... (2213).

Sobre querella que nos fezo el obispo de Loedéroquees de su obispadgo e de tierra de Ledn
gue se alcauan con las heredades que auien alida®\en los logares que son suyas del obispo
[...] e se yuan meter so poder de caualleros [...]qoernogperdiemodos nuestros derechos
dellos... (2213).

Estos CCCC morabedis, se los nagssemos recebidos la heredat que se en elos conprasse
deue tornar a uuestra mano... (2219).

E se estos capones non dierdes a este plazo aaolaaasi como dicho ydeuedes a perdéos



fruchos del molino (2227).

Todos los liuros quaxarenque yo he de graméatica (2233).

En quanto el mestrescola deuan dicho e esse ddrebahauian e comprarog@naronen

estos deuan dichos términos (2244).

Se por auentura el arrendador non fur aquel plamo kigar, [...], € se hi nengupodier trobar

e digalo ante algunos omnes (2247).

Que escriuiessen estas cosas e la verdabq@ssersobresto que la carta de la reina mandaua,
e... (2260).

Que la reyna hy posiera quecebissertonmigo las testimonias e escriuissen los dicHas e
verdat que sobresto axasse (2261).

E vi quando ye las dio e quando las el defwebid(2268).

Que ningun clérigo presteon recibalos feligreses de otro a las oras ennos dias dmsin

(2269).

Los clérigos por ninguna guisa nin por nenguna mgani& por ningun sennal non descubran la
conffession que lles for fecha en penitencia. el ladescobrir sera despuesto pora siempre e
sera metido en céarcel (2269).

E Alffonsso Yuanes affrontonos e dixonos que peheedamiento no vallia ellos quatrocientos
marauedis, que él querkeceberiapor elos ante queerdissesua déueda (2272).

Cémmo e en qual manera el deuan dicho abbat e swrheredauare deuian heredar enna
iglesia de Sariegos e enno molino e en lo monteg®nasas e en todos los otros heredamientos
que yes dio don Aluaro (2280).

E sobre aquesto enadiron por ssi depués que ficgmta demanda <que al tiempo> que este
bispo don Martin Ffernandez ueniera a Ledn primamaire por bispo que el conceyo estaua en

juro e en tenencia deecibir esta jantar e este rediezmo (2283).
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El verbo hallar (con su forma leonesaxar) aparece también con CD
/+proposicional/, que lo convierte en un verboetegld® (expresando un acto de habla
de tipo representativo; cf. 5.5 y Cano, 1981: 188)mo tal verbo de lenguhallar
puede aparecer acompafiado por complementos cmogies que sefialen el
compromiso del hablante con la verdad de la proposi gue aparece como

complemento:

Onde por todos estos males e otros muchos qtedlgen verdague les fazien [...], yo
sobredicho rrey don Alfonso, en vno con la rreyoars Yolanda,[...], tuelgo merino para...
(2181).

E yo, visto el priuilegio e la costume del lugatlé por uerdatgue leuara aquella jantar commo
non deuia, e entreguégela (2257).

E de cémmado fallar en verdatque él que lo delibre assi (2260).

Axéque la parte de la eglesia prouara complidamigurenuchas testimonias ancianas que...
(2261).

Otrosiaxé prouadajue los alcaldes de la uilla emplazauan pora antelde la eglesia commo

pora ante los otros juyzes laygos de la uilla (3261

En estas construcciones se ve como el sujeto nootarel EAC, sino que esta
afectado por él. Teniendo en cuenta que muchostds eerbos indican el comienzo de
un nuevo estado (cf. Cano, 1981: 75-76, 114 y1., etc.), podriamos caracterizar
semanticamente el participante-sujeto de estasooesc comopaciente pues es un

participante que esta afectado por un cambio dale@spor ejemplo, el participante-

% Se podria afiadifallar probado que encontramos en nuestro corpus al grupo defolasas

descompuestas con valor de verbos de lengua qaadRéimos Méndez (1989).
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sujetoperder pasa de tener a no tener y, a la inversa, gjath@r pasa de no tener a
tenef®.

El participante-CD no esta afectado por lo expresaat el verbo, con lo que
podemos otorgarle la funcion semantitma A pesar de todo, cuando las
caracteristicas de este participante varian, puoemtéificarse el significado del verbo;
cf. el verborecibir con participante-CD /+humarit/ E porque me recebidespor
conpanner@nna deuén dicha casa de Sant Lazaro, 20&Botorgamos deos recebir
e de uos seer leales... 228ando los frades Predicadores o Menores acaestiene
sos logares o0 en suas eglesias, tpgerecibanbien e lles fagan bien, 226&n esta
construccion, el verbeecibir puede adquirir un matiz mas activo: cf. la corti@n
imperativaQue los recibaro el complemento que sefiala el modo en que serdeitér
a alguien:Porque me recebidgsor conpannerenna deuan..o Que los recibarbiene
lles..., que exigen cierto control por parte del partinipasujeto. Obsérvese, no
obstante, que es el caracter /+humano/ del CDeshgue variar el matiz del verbo.

La funcidbn semanticaema que cumple el participante-CD se muestra clara
cuando aparece un circunstancial locativo, dondstéa:He mando que toda la ropa e

todas las preseas que axarem casajue fiqguen a Johan Matheos, 2288cunstancial

2 Aunque no invalide el anlisis general, hay quemecer qualescubrirresulta problematico, ya que
puede tener, en primer lugar, un sujeto /+tagenfe/Cano, 1981: 75-76) y, en segundo lugar, ua g
cambia de estado es la entidad que ocupa la posig6CD. No obstante, aspectualmedéscubrir
pertenece a los EAC /+puntual/.

% Cano (1981: 116) clasificaracibir en estos casos como verbo social, contrapartisitar.

31 Esta estructura con CPVO también la encontramasduuel participante-CD no es /+humar@te

los arcedianos recibapor procuraciones lo que solian receBR69
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locativo que guarda relacion, creemos, con lospgesentan los verbos de aparicion (cf.
la explicacion paraheredar enmas arriba y la discusion sobre el complemento
origenCC mas abajo).

El rasgo aspectual /+puntual/ de estas construesidambién puede venir

remarcado por complementos temporalesJ€8mo en los casos siguientes:

E él, por me fazer mercet, otorgémelo. E yo profe&oetan ayna comeecebier mia
beneycidn, delle fazer obedencia e reuerencia {2158

Sobre heredamiento que don Pelayo e ssos ffijameadSancha tenian, que ffura de donna
Aldonca Garcia que la heredarasu casamienigjue lo dexara por ssu heredero en todos sus
bienes (2201).

E de las cosas sobredichas, [...], rretuuo porausspgdiesse laurar e esfruchar ata dia de sua
morte estas possessiones sobredichas e elo queripyasse o ganasdaqui adelantreata dia

de sua morte (2244).

Que ningun clérigo preste non reciba los feligreiestroa las orasennos dias domingos
(2269).

Et quien contra esto feziduegopierda el beneficio con cura que ouo primeramé269).

Dicho esto, creemos que la estructura semanti¢aesica que mas conviene a

este tipo de construcciones biactanciales que demswentos es la siguiente:

Estructura pacient&UJeventéVERBO-temdCD
E [nosotros] recibimos VI morabedis  de uos
paciente evento tema fuente

SuUJ VERBO CD CcC
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Efectivamente, en muchas de las construccionesestos verbos aparece un
circunstancial (que, dadas sus caracteristicagcsicses y semanticas, analizamos como
CCi: no aparece antepuesto, podria estar marcado coduncion /+central/, en
especial, Cl, etc., y afiade un nuevo participanEd&, mas que situarlo en un lugar o
en un tiempo). Ya hemos dicho que algunos de estdms pueden significar ‘cambio
de posesion’, con lo que este nuevo complementotatém el participante que hace
entrar al sujeto en ese nuevo estado. Habria gee ésto en cuenta en el momento de
asignar una valencia a estos verbos, pues en agasos, como el del verbecibir,

los ejemplos con este CC son abundantes:

Las [eglisias] quganoel Hospital de Iherusalede don Abril Garcia e de sue muye(2034).
....omnes bonos del concejo de Castrotierra,[..shl@a entrar merino, con cartas del concejo
[...], e mostraronmenuchos males e muchos dannosmgeiien de los merind2181).

....omes bonos del concejo de Villar Mazarife d¢agevillas de arrededor do solia entrar merino
con cartas del concejo [...] e mostraronmechos dannos e muchos males mescebian de los
merinos(2182).

E recebimos de uasn precidlll morabedis de que somos bien pagados (2208).

E recebimos de uosn precio nomnadidl morauedis e en roulacién quanto an nos e a uos
plogo, e non rremanez nada por dar (2229).

E recibimos de uos VI morabedis.] que nos emprestestes que nos ouieron muchtenEsa
quitarnos de los iudios, e otorgamos de uos reeatbiruos seer leales, [...], e otorgamos de uos
dar elos VI morabedis sobredichos quando nolos¢esl{2232).

Connocida cosa sea a quantos esta carta virenogefegnan Fernandez, alcalde del rrey,
rrecebi carta de nuestra senn@ic) la reina fecha en esta manera (2260).

Otrossi sey por uerdat quel rrey don Fernando dehpapd? que las ygrisias del rregno de

%2 En este caso podria verse una interpretacion lcdesste complemento, cosa que no seria de extrafia

pues el origen y la causa suelen aparecer relanen@f. Santos y Espinosa, 1996: 119).
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Leon e del regno de Castiella le diessen LX milanedis segundo como yo creo, por tres annos

(2268).

Llama la atencion, en relacion con esto, la esiractle algunos sintagmas
nominales que funcionan como CD, en los que apamecadyacente preposicional
modificando al ndcleo nominal con la preposicd®del tipo a los que se ven en las

siguientes oraciones:

E se yuan meter so poder de caualleros [...], pongegerdiemos los nuestros derechos
dellos.. (2213).

E se estos capones non dierdes a este plazo aamlaaasi como dicho ye, deuedes a perder los
fruchosdel molino(2227).

Cada que muerre el clérigo dalguna destas ygleb@sispo sea sennor de receber todas las
buenas muebletel clérigo muertpse se non auenessen con elle en otra guisa (2246)

E esse don Pedro lacope deue recebir en sua gidautthhosdesta heredate deue dar un omne

guisado que garde el coro mientre dixieren las (2267).

Los sintagmas preposicionales introducidos por lapgsicion de que
encontramos dentro deos nuestros derechos dellos, Los fruchos del moliras
buenas muebles del clérigo muerto, Los fruchosadestedat etc., funcionan, sin duda
alguna, como adyacentes adnominales o modificadtmiesicleo nominal. A pesar de
eso, no se deja de ver cierta relatiéentre estos adyacentes y los circunstanciales

origenCC. Esto no hace mas que resaltar la necesidateqgeel participante-CD de

% Esta relacion seria mayor si las entidades deastpdr estos adyacentes tuvieran la capacidad de
funcionar como fuente de la nueva posesién o tan el rasgo /+animado/. Cf. la ambigiiedad que se
produciria enEl obispo sea sennor de receber todas las buenasblesi del clérigo muertosi

eliminaramos el adjetivmuerta
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estas construcciones de estar situado en relacoira@ntidad, normalmente un lugar
(de ahi, su caracterizacion comemg y dicha relacion puede codificarse,
linglisticamente, de varias maneras: bien comoamptemento oracional de pleno
derecho (por ejemplo enRecibimos de uogc VI morabedis) bien como un
complemento adyacenfpor ejemplo erReceber todas las buenas mueldekclérigo
muertqpy). Esta codificacion no deja de ser una codificaanatural (cf. Haiman,
1985), ya que, por una parte, la lengua codificacoomplemento verbal las entidades
que, en el mundo, pueden actuar como origen (oataies lo denotado paecibir,
ganar, perder etc., es decir, las entidades que realmente sgpartticipante mas del
EdC, sintetizado en el verbo, y que intervienerélemmientras que, por otra parte, la
lengua codifica como complemento nominal las ediédaque, en el mundo, no pueden
actuar de tal manera, es decir, no son un pantitzpaiadido del EAC denotado por el
nacleo verbal de la oracion y no tienen capacidacation ni de intervencion en él,
sino que son mas bien un punto de referencia resglecla cual se situa la entidad
denotada por el nacleo nominal del sintagma CD.

Un grupo de verbos que también aparecen en estadbiactanciales y tienen
un participante-sujeto /+agentivo/ es el formadov®ybos comdomar, quitar, sacar,
coger, prender,etc., que comparten la posibilidad de aparecer estiucturas
triactanciales con un complemento preposicionalsgiile el origen. Estos verbos sélo
se distinguen del esquema gienar, perder, recibir etc., por la funciéragentede su

participante-sujeto.

E mando que la mi iantar o la iantar de don Alfomsgo fijo, cuando hy fuéramos o a qualquier
de nos que hy fuere que nos la den, e si en Eteithala quisiéramos, que nos la dé la villa, e si

en el alfoz la quiséremasmar, que el alfoz nos la dé... (2041).
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Mando quecoja Domingo lohanes e mia muger, donna Ysabel, tadasias rrentas e todos los
fueros de toda la mia heredat de aqui a Natal pionge vien (2108).

Et non locoiande noche ni a furto (2165).

Saquerestas canamas que yes icharen e que... (2179).

Onde uos mandamos que aquellos omnes que uoseddger nuestro portero [...] quel ajudedes
aprendrailos por el coto de cient marauedis e por los frachwe leuaron ende después (2213).
E mando que estos cavecetomenesta cabesaria sin dano de si (2224).

E la una partéleue tomael obispo... (2228).

Connoscguda cosa sea a quantos esta uieren comdom Y@utier Ssuarez, [...flpmévna jantar

en el val de Ssant Martin de Valdepoblo... (2257).

E quien loprendar, peche LX soldos (2269).

Que le ueniesse pagar sos marauedis gujtessesuas heredades (2272).

Yo enuié y mandar a don Gotier Suarez [...] guadassea Aluar Uellasquez e... (2272).

6.4.- Eventos y estructuras triactanciales:

Hemos venido diciendo que cuanto menor era el miinder actantes, mas
probable y claro apareceria a nuestro ojos el evé&ista escasez actancial aproximaba
las construcciones denotadoras de eventos a lademqaéaban situaciones y se reflejaba
en estructuras intransitivas (en particular, laacusativas). También las acciones
recurrian a este tipo de estructuras de formadmsdhytprototipica. Lo que diferencia, no
obstante, a los eventos de las acciones y losaaeatcmismo tiempo - a las situaciones
es su dependencia de un lugar. Bglas quatro quartas de las vinnssn ennos bagos
de villa de Cymaneyg Otrossi dixo que en todos los otros pleytos acycian enna
ygrisiade Leortienen en comun la presencia de un complemenéaivoc

Pero hemos ido viendo cédmo el nimero de actanéesachasta llegar al caso de

recibir, que no sélo aparecia en estructuras biactancgtesque ademas aparecia con
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frecuencia acompafado de un tercer participantedidda codificado como
complemento preposicional cdey con funcion semantiaarigen En cierto sentido, el
verbo recibir formaba ya una estructura triactancial, pero noesitaba el tercer
complemento para adquirir una aspectualidad puntual

En este apartado, nos encontramos con estructuaasamciales con verbos
comodar, compraro poner, cuyo sujetos estan marcados por el rasgo /+agénti

Comenzamos por las estructuras triactanciales, mrger participante indica el
destino (o el destinatario, en caso de que elgyaatite sea /+humanol/).

El verbo mas caracteristico en este tipo de estagies, sin duda, el verbar,
que se parafrasea como 'hacer que alguien tengigeflgCano, 1981: 124 y también su
descomposicion léxica combdcer’ (x, @)] CAUSAR [DEVENIR/INGRtener' (y, z)]
en van Valin y LaPolla, 1997: 127 y 128). Por sutise® general, es frecuente que
aparezca como auxiliar en formas descompuestaD(disky, 1963: 43 y ss.). En

nuestro corpus, encontramos formas descompuestaslas siguientes:

E damosle todo poder et todo senadi®donar e de facer toda sue ueluntad (2004).

Ella dixo que auia bona carta de cdémo las auigo lemandélle que me amostras ela carta, he
dielle plazosa que ueniés ante mi conna carta, he ella n@o geinir ante mi ne con carta ni
sien carta, nen se inuié escusar por nengun ssqren® (2120).

E si por aventura deveniés destos mios cabecenmsigige, que Dios non mande, que non
podiessen mia manda conptinyes poderigue puedan meter otros omnes buenos en so lugar
gue cunplan toda mia fazienda assi como la yo (B36).

Connocuda cosa sea a quantos esta carta uirenyamdan Maria Gongaluez,[...], pedi mercet a
don Martino, que porque él non cantaua tan aymaissa, quene diesse licencipora recebir

mia beneycion e del obispo de Silue (2158).
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Como puede verse, a pesar de la integracion opgacaxeion del CD en la forma

descompuesta no se produce ningun arrastre adtaymi@ue sigue apareciendo el

tercer actante como Cl y no como C@dmose todo poder dielle plazos, dges

poderiq mediesse licencia

Esta estructura triactancial es sin duda la mauémrte y la mas caracteristica

del verbodar en espafiol medieval. En nuestro corpus encontrajpagplos como los

siguientes:

390

E non debo lexar elas casas e las cubas empedmdasnmane las dade&016).

E den a nos cabillo deuandicho X morabitirc@ala anno (2017).

Estas uinnas asi determinadas uendemos a uos poeXI morauedis buenogue ya nos
diestese [...] nemigaya no remasé, e en rouracién deria gaantoa nos e a uos bien plogo
nos dieste$2038).

Mando que el mio palomar que yo he en Cenbranofodeega Marina de Dios e ssos fiyos e
suas fiyas [...], por en todos ssos diagee el quarto de los palonbinos a la albergueria de
Cenbranoq...], e después de ssos dias finque a Ssant MhAbces quito (2108).

Mandé que Maria Paris se partis destas casas tesqliés a la obrg2120).

Primeramentelo mia alma a Dios e a Ssanta Maria, sua madmando sepultar mio cuerpo en
Santa Maria de Regla (2122)

Ond mando qukes dedes todas sus renta§2156).

E porque esto sea mays firme e non uenga en ddblilaesta carta seelladeon mio seello
pendiente (2158).

Ssepades qum di a don Martin Ferrandez, obispo de Ledn, ¢asias e los dezmer@2192).
Sepan quantos esta vieren cuémo nos don Alfonsp Miemos carta de ordenacion que don
Martin Fferdndez, [...], fico en su eglesia de lommmtos morauedigue nos le diemosle que
tiene nuestro priuilegio, e la carta era fechasta guisa (2202).

E diolo enteramente, quitamente e libremeadtdeuan dicho obispo don Martin@245).

El arrendador dépor penaXXX morabedis al cahill(2247).



He dionos mil marauedipora despender (2268).

E dio el bispo don Martin a elle e a mi CCCC morasexdira despender (2268).

Alffonso Yuanes pediénos ende una carta testima@mak diémosyellasseellada de nuestros
seyellos pendientes (2272).

Coémmo e en qual manera el deuan dicho abbat e mmneredauan e deuian heredar enna
iglesia de Sariegos e enno molino e en lo monta®nasas e @éados los otros heredamientos

que yes dio don Aluar@280).

En muchos casos se hace explicito el cambio desidosgque sefaldar por
medio de una oracion de relativo, cuyo antecedestéa cosa dada y en la que un
elemento que denota posesion, indica el nuevo gogeeomo se ve en los ejemplos

siguientes:

He prometo de uos dar cada anno en conocencialterst@at que uos yo dpie ye uuestra
desta hora presente en delantne morabedi... (2117).
He nos cabillo deuan dicho por este don que no$azesles damos a uos [...] una racién en

nuestra eglisigue la aades en toda uuestra ugizgando furdes en Ledn (2117).

En este tipo de estructuras, el vedao puede adquirir un valor cercano al de un
verbo de lengua con el significado de ‘concedergat’, por lo que no extrafia que, en

ocasiones, aparezca coordinado con el vetb@ar.

Esta heredat assi pernomrada con todo so juro todarsua entreguedad yo [...], a la deuan
dicha casa de Sant Lazaro por mia alma e porqueaabides por conpannero enna deuan dicha
casa... (2068).

Este uuerto assi determinado con todas suas pectasdo he otorgaen donacién a uos mia

mulier [...] por amor que uos he e por buen serujcie me fieziestes e que me faredes (2094).
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Conuzuda cosa sea a todos aquellos que esta rartajue yo Alfonso Yuannes de Villamoros
[...] do e atorgoen pura donation interuiuos a uos cabillo de lsiegde Ledn toda ela mia
heredat quanta yo e e deuo auer en Villamoros (2117

Connoscguda cosa sea a todos los omnes que estaieaein cuémo yo don Alfonso, [...], por
gran sabor que he de fazer onrra e bien e medmt Martin Fferrandez, mio criado, obispo de
Ledn, por muchos seruicios que me fizo, bien en@alte,dol e otorgolquinientos morauedis
cada anno en la margcadga de Villa Carldn... (2172).

Todo aquestdo he otorgacommo de suso ye dicho a los lugares sobreditduaisién que a mi
perteneze commo elo de mia hermana... (2205).

Connoszuda cosa sea a todos por aquesto escriptmgMaria Alfonsso, Sancha Alfonsso e
Garcia Alfonsso, fiyos que fumos de Alfonss luatked/illamoros damos e otorgamdsda la
heredat que fu de don lohannete en Villamoros,fe.thdas las otras compras que hy furun

fechas, e ganancias que en Villamoros fussen f¢2229).

Como se ve por los ejemplos dados hasta ahora,ueham casos aparece un
circunstancial que indica el motivo o0 el conceptogele se da el objet@ouosen
donacionel uuerto que compremos de la abbadessa... 2084pridmeto de uos dar
cada annoen conocencia desta heredatie uos yo do que ye uuestra desta hora
presente en delantre un morabedi... 2117; El ataelor dépor penaXXX morabedis
al cabillo, 2247; E porgue esta cosa ssea mas &iemon uenga en dubda, dielle esta
carta sseellada de mio sseello pendiegrietestimonio de uerda?257.. Todas estas
expresiones se refieren a la entidad dada.

Otro tipo de expresiones también sirven para siéliabjeto dado con respecto,
bien a un lugarvha sua cubajue hy sieuna racidonen nuestra eglisia, etc.), bien al
origen (della XX morabedis ende sua meatat la meatat de toda la heredat,

guatrocientos marauedie los que yo auia, etc.):
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E dé a uos cada andella XX morabedis a la fiesta de Trasfiguratio Domioi mio
anniuersario... (2031).

Mando que ye las dian a sos fiyos e dian a Gunaasua cubgue hy sig2096).

He nos cabillo deuan dicho por este don que nosazesles damos a uos [...] una racidn
nuestra eglisiaqjue la aades en toda uuestra uida quando furdeséen(2117).

E por otra cosa ninguna non entredes hy; y eldepsrdes ende por estas cosas mandouos que
diadesendesua meatat al omne del bispo o del cabildo queliese en el lugar (2160).

Et por esto da Ffernan Suéarez a don Pelay Péreia] méatatie toda la heredat que donna
Aldonca auia en Candamia (2201).

Et porque Rramir Rodriguez me dixiera que sse Allelazquez le non pagasse los dineros
quando él ffusse alla a la tierra que él ge loapage non ge los pagd, mandé a don Cullema
que le diesse estos quatrocientos marawkdiss que yo auia (2272).

Que le non den rrege lo mio de ninguna cosa que y §2279).

La dependencia de esta entidad, que ocupa la fursiidactica de CD, con
respecto a un lugar o a otra entidad, nos pareagdigio de su analisis semantico como
tema En nuestra opinidn, este participante no estéade por lo expresado pdar,
sino que simplemente cambia de poseedor.

No obstante, y a pesar de que no encontramos niceg de esto catar en
nuestro corpu$, si se puede imaginar una variacién actancialeelatrconstruccion
directa y una construcciéon preposicional ccon sentido partitivoAntonio dio mi
dinero a su hermaneAntonio diodemi dinero a su hermandesta variacién actancial
indicaria la mayor o menor afeccidén del objeto f[@odenotacién verbal: total en la
construccion directa y parcial en la construcciéeppsicional (cf. 5.1 y las referencias

alli dadas). Esta variacion actancial hara quel gmimer caso estuviéramos ante una

3 Si encontramos uno camtregar verbo del mismo camp& entregasse a Alffonso Yuardss los

quatrocientos marauedis2272
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oracion /+télica/ (y /+puntual/Antonio dio mi dinero a su hermano *en dos hoyan

el otro ante una oracion /-télicantonio diode mi dinero a su hermano durante dos
horas (obsérvese, no obstante, que la presencia del IDhitede alguna manera la
aspectualidad de la oracion y la hace /+puntual/).

El hecho de que el participante-CD admita estaag@m podria aducirse como
prueba de su afeccih En nuestra opinién, en los ejemplos damn, donde aparece un
complemento similar al partitivadélla XX morabedis, ende sua meatat, la meatat de
toda la heredatguatrocientos marauedis de los que yo gydaevalece mas la idea de
origen (esto es, de lugar) que la propiamentetjvarf.

Para continuar con las dudas sobre la funcion sgraadel CD dedar
encontramos ejemplos donde aparece un elemento,adjetivo, bien adverbial, que

indica el grado total de afeccion de este compléoen

E damoslgodopoder etodo senorio de donar e de facer toda sue ueluntad)200

Si quier por el acrescentamiento del temporal dereeudent, lo que promete nuestro Sennor a
cada uno quel diemomplidamientresl so diezmo... (2165).

Don Pelay Pérez, por ssi e por ssus fijos[...], paee quitasse a Ffernan Ssuarez de todo el
heredamiento de Val de Eglesia [...] e dagelip (2201).

Mandamos que el abbade de Corneyana daqui adeléméetregamientre don Jacome ela
tercia del diezmo de la heredade sobredicha (2220).

E dioloenteramentequitamente e libremente al deuan dicho obispoMartino (2245).

% Si un participante puede estar mas o menos afgcsaghifica que esta afectado. Por el contrafians
participante no admite esta gradacion, es que st@tbafectado en absoluto y sera, mas probablemente,
tema

% Hay que tener en cuenta, no obstante, que ensenéiio de origen y el partitivo hay una relacion,

relacién que como sefiala Garcia-Miguel (1995a: hdlgs «sélo diacronica».
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Hay que pensar también en otras posibles explicasio

1).- que los adverbiosumplidamientre, entregamientre, enteramente, todo.
puedan tener aqui un valor juridico, en el sentiel@ue el que lo da se compromete a
hacerlo por completo, sin reservarse ningun pgul® derecho sobre lo dado.

2).- que estos modificadores indiquen la telicidalEdC denotado pot da Z
a Y, cosa que iria en contra de la consideracion @ @saciones como eventos, pues
son EdC /+télico/, pero /+puntual/.

En todo caso, esto demuestra la dificultad de atonga funcion semantica al
participante-CD delar. En nuestra opinion, la funcion semantica de gatgcipante es
temag pero hay que reconocer, que puede admitir ciestéacion en el grado de
afeccion (lo que lo acercaria a la funcpatientg.

Sea como fuere, parece claro que las oracioneslaoen espafiol medieval
denotan eventos, pues su aspectualidad puntua véenarcada en algunas ocasiones
por circunstanciales temporales que indican laitaneidad o el momento puntual en

que tiene lugar el evento:

E dé a uos cada anno della XX morabeds fiesta de Trasfiguratio Domiior mio
anniuersario... (2031).

He pues que el uno de nos finar, el que ficar dewe uos cabildo cada anno en toda suaalida
deuan dicho anniuersari¥L soldos (2040).

E mando que donna Marina Ferrandez [...] aya estardéighas heredades en toda sua vida e
dee cada anno dos maravesgtisdia de mio aniuersara cabildo de conoscencia... (2136).

E se estos capones non dierdeste plazaada anno, assi como dicho ye, deuedes a pegder lo

fruchos del molino (2227).
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Si el CD dedar tiene caracter /+humano/, suele aparecer con mplemento
predicativo introducido pompor: Do uos por recapdo e por debdor comigo de
mancomuni...] a Sancho Esidrez, 2058onstruccion que también se encuentra con
dar, cuando el CD es /-humandZios del conceyo entrauan los exidos de la villa e
tenienllos e facien en ellos casaga@anlos por heredat a quiges placia pero que elos
exidos yeran comunales delos de la yglesia e dédbsonceyo, 2283 ero, por lo
general, cuando el participante-CD es /+humanoésteuctura en que aparedar es

biactancial:

Et otrossi se me querellaron que uinie el merilzovila e quedaua omnes sennallados por
forfechosogjue lo non eran nin auien por qué lo seer... (2181
Diz que assi lo auian en tiempo del rrey don Alfotis Ledn [...], el obispo dio por so juyz al

chantre.. (2261).

O, sin el complemento predicativo del CD:

Et otrossi mando e otorgo que el omne mio non twmeobe nenguna cosa de las que fueren
delobispo, mas que las guarde e que las emparel come que el cabillo dieggora guardarlas
poral otro obispo que uiniere (2163).

E dixe a las partes quessen sos personerpsra apresentar las testimonias (2260).

E esse don Pedro lacope deue recebir en sua gidiauthos desta heredat, e deueuttaomne

guisadoque garde el coro mientre dixieren las oras (2267)

Podriamos decir, a pesar de las objeciones queshexpoiesto, que la estructura
semantico-sintactica mas frecuente con que apastcererbo dar en nuestra

documentacion esigentéSUJeventdVERBO-temdCD-destinataridCl.

396



Este mismo esquema lo encontramos con verbos aajmuente idénticos a
dar y que también mantienen con él una relacion seczanpues estan dentro del
campo Iéxico de 'cambio de posesion'. Estos veseomnlexar, vender, entregar
(em)prestararrendar...

El verbovenderse repite en los documentos de compra-venta deetrona
misma  estructura  semantico-sintacticaagentéSUJeventdVERBO-temdCD-

destinataridCl:

Este mayuelo asi determinado uendemos gapXXV morauedis buenos, que nos ya diestes...
(2037).

Los candnigos de Ledn se me uenieron querellatogusos uasallos solariegos que han en sus
heredades, las que an en término de uuestraquiides uenden las heredades a monjes de
uuestra uilla e de otros lugares.. (2045).

Conozuda cosa sea por este scripto, que por ttogds sea ualedero, que yo Miguiel
Doménguez, ensenbla con mia mulier [vehdemos a uos Pedro Martinez dos praglees nos
auemos enno ualle de Uillaguirarme, he una tiemmayemos ennas Matielas (2125).

Queyo Gonzaluo Pelaz vendo a uos mio ermano Martiarinés toda la mia parte de una casa
que yo he en Leodn... (2187).

Queyo don Alfonso Adrianez, a una con mia muyer, ddioao Fernandez, uendemos a uos
don Rodrigo Rodriguet...], ddas uinnagjue nos auemos en Antimio de Suso (2211).

Queyo don Fernan Suareg,.], vendo a uos don maestre lohan, [...], todas lassa®
Candamiocon sos corrales que yo he en Ledn (2221).

E uéndouos ela meytat del heredamemie compré de Ordon Diez en Uillasinta (2241).

Yo donna Theresa vendo a uos mestre Johan, midon@ta mia meatat entregamientre de las

mias casague yo he enna Moneda, que son assi determin22ies)(
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El participante-CD no lleva nunca el rasgo /+humansuele estar modificado
por algun elemento que exprese, bien su situa@ogrgfica:Otrosi uos uendo toda la
mia parteque yo he enno palombar he enno ¢rtdas fumadggue yo he de las casas
que son en Le§gr2187; Vendo a uos don Alffonso Maitin], duas tierras con sua
vuelgaque yo he en Coruiello£199 o bien informacion sobre el poseedat: al
uemdemos quantannos pertenece.., 2025 Quanto derecho nos ay auemos e aver
deuemos por doquier que lo y auemos, en el quadaeniento nos vendemos todo el
heredamient@ue nos conpramos de Maria Pég24A8

En muchas ocasiones, a la entidad denotada pdDdes€le afiaden otras, que
también se incluyen en la ventasta heredat assi pernomnadan todo su iuru e con
toda sua entreguidalendemos a uos por CCCC morauedis buenos, queyanos
diestes...2046; Que yo don Fernan SuéfeZ, vendo a uos don maestre lohgn,],
todas las casas de Candangion sos corralegue yo he en Leon, 2221

En todos los documentos de compra-venta en que@pal verbowenderqueda
explicitado el precio de la venta, en forma de urigtancial conpor, que puede
analizarse como CC y afiade un participante eseerikE escena denotada pender
Estas uinnas asi determinadas uendemos apoosXXX e VI morabetinose medio
buenos moneda leonés que me ya diestes, 2039

Pero el verbovendertambién aparece en estructuras biactancialesypsepdo
el destinatario. En estos casos, se sigue mantenelrmismo aspecto /+puntual/ de la
oracién, no sélo porque se presuponga un tercentggtsino porque el verbenderno

tiene duracion:

El aluemdemos quantnnos pertenece e deuemos auer de nostra madg).(20

Mando qudo vendanre lo den por mia alma e de lo que sobeyar desteqm de casa e de lo
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gue he de auer nueuo mando vestir algund pobrioef2£08).

Mando que duas cubas que fincan aylgaerendare las den por mia alma, e la vna es de
guatro eminas e la otra de doss (2108).

Mandouender el prado de San Zaluadmora complir mia manda (2109).

En el qual heredamientms vendemos todo el heredamiemie nos conpramos de Maria

Pérez... (2258).

En estos casos, el destinatario queda indetermirddda misma manera que
gueda en ciertas ocasiones el agente- y sélo satereeventoMando qudo vendan
Debe distinguirse, no obstante, la interpretacidentual: (*Todavia)lo vendende la
estativa:Todavia lo vende(fLo estan vendiendo

El esquema triactancial también lo encontramosators verbos comdexar,
(em)prestary arrendar, entregar etc., que poseen igualmente la aspectualidad

[+puntual/:

E lexoa esse Pedro Yuanes todos los fruchos del priaxero con que cumpla el otro anno, e...
(2031).

E demas mando a uos el conceio que lo non consmt&adinguno que la conpre, e los que las
conpraron o uiengan morar a las heredades e qteglas sos fueros@éxete sos heredades
(2045).

Que nos [...J]arrendamosa uos [...] en toda uuestra uida las casas de dibnuestra eglisia,
las quales son enna rda de los Francos (2053).

E si fazer non lo quesierdes, mando a Garcia Roezif..] que vos las prenda e que las dee e
lasentreguea la iglesia de Ledn, asi como manda la carta depadre el rrey (2078).

E sobre esto se me embiaron querellar que lesnfazimuhco de mal, e magueradexéal mio
omne que los amparasse... (2092).

Mando que de las diez quartas e media del panepndid/lohan Pérez, de los dineros que dello

tomo, queentreguea los de quien lo tomé cinco sueldos e mediclO&2.
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Mando que den XVIIII sueldos a Johan Pérez, preste meemprestq2109).

Ela que mdexd mio padre e mia madre, por mio aniuersario (2109).

He de suso dixe que me quitaua de todas elas gqousaon Pedro Cibriandézxaraa la eglisia

de Ledn (2114).

Enna primeramientre, mando a Sancta Maria de Uadygeissia de Uillameriel, con quantas
compras yo hy ffiz e con quanto yo hy he queleggd mia hermana donna Sancha Velasquez
(2205).

E el sobredicho abbade demandaua a don Jacomen#htos que dezia que ye penorara por
esta razon, e dezia que nunquasmisegara(2220).

E recibimos de uos VI morabedis [...] que rosprestestegue nos ouieron mucho mester pora
quitarnos de los iudios (2232).

He quando elos otros furon pressos enna mar dedrawhpr, echo aquelas letras del empréstido

enno mar, [...]e fu fecha auenencia entrellos amibiedepntregasxL marcos por ello (2268).

Cuando el verbarrendaraparece sin uno o dos de sus actantes habitsakds,

tener un sentido habitual y estativo:

El cabildo norarriendael rediezmo del arcidiano (2247).
Quel arrendador a sua uentarsiendae se perigro o forcia le uenie quel arrendador que

arriendaa dinerosdé buenos dineros (2247).

Los verbos vistos hasta aqui comparten una misnracksa semantico-

sintactica, que se representa asi:

Estructura agentSUJeventédVERBO-temdCD-destinataridCl

El arrendador de por pena XXX morabedisal cabillo
agente evento tema destinatario
SuUJ VERBO CD Cl
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También los verboguitar y embargarpueden aparecer en un esquema SUJ-
VERBO-CD-CI, donde este tercer actante tiene mé&s bnh sentido de benefactivo que

de destinatario:

Et quito a Nicolayo elos XXII soldos que me deue ssobressla cocedera (2062).

A Pedro Morateuitoye el pan ye los dineros que me deue (2096).

E prometié el deuan dicho Fernad Pérez a bonagfeerdenbargaial deuan dicho obispo don
Martino [...] el juro e la possesion de la deuan digharta parte de aquella iglesia que el esse
Fernad Pérez otorgd, assi commo suso dicho es)2245

Quito a dona Esteuania doze marauedis que me deuiadelmana piel lebruna (2248).

E quito a lohan Martinez sobredicho veynte e ¢inco marswpege me deue e mando ye otros
veynte e ¢inco marauedis (2279).

Et Alffonsso Yuanes sobredicho pediéme por mergad,pues esta uéndida desta heredad les
fuera fecha por mi mandado, que yo que ge la Beidéisme, de guissa que ninguno non gela

enbargass€2284).

Se encuentran casos en los daeaparece con un locativo como tercer actante.
La verdad es que estos casos no son frecuentessqmecto al esquema habitagente-
evento-tema-destinatariosin  embargo, llaman la atencién ejemplos como los

siguientes:

Ye esto que ye de maes denno elos cabeceros guesficnia mandau elos tuuieren por bien
gue lo siruan bien por mia anima... (2109).

E todo el frucho que Didsi dier... (2232).

El cabildo numqua dieray despesas <nengunas>, mas el bispo he elos arddjapestuencia
tenian las tierras fazian las despesas (2268).

En estas tres vezes que él fu a Cacauiellos nueiquablidohy dio nada (2268).
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Este lugar suele estar representado por el adverbimominal(h)y y no tiene
nunca en nuestro corpus la funcion de CI (cf. S@ndtlancis, 1992). Esto demuestra la
relacion entre los complementos indirectlestinatarioy los circunstancialedesting
cuya Unica diferencia es el rasgo /+animado/ derdislades que los ocupan. Basta para
sefalar esta analogia el esquema que presentafalmary LaPolla (1997: 86):

transferenciadestinatario
origen X——>y ——> 7

movimiento destino

Relacionado con este esquema, encontramos otré®sveue aparecen en
esquemas triactanciales como loglde con la diferencia de que su tercer actante es un
complemento locativo —por tanto /-animado/- freateparticipante /+animado/ que
ocupa la funciérdestinataridCl. Es el caso de los verbdsvar, acarrear, traery

enviar (cf. los usos causativos de este verbo en 5.6):

Et mando que la iantar del myo merino maior quiagien quandoyo hy embiar€2041).

E dizien que el obispo e sos calénigos uedauas aeinos quaon acarreassen las heredades
del abadengo a la villa de Led@ue solien acarrear en dias de myo padre (2041).

Saquen estas canamas que yes icharen lagjtragan a Mansiellaquel plazo a que elos otros
de Mansiella ouieren a pagar elas suas (2179).

Otros de Villafrontin saquen estas canamas ennuilfai&eliéuenlas a Castrouerdaquel plazo
a que llos otro de Castrouerde ouieren a dar &s (R204).

El bispo don Martin Rodriguiz lo enuié al conceye papa Gregorio queria fazer con sua

procuration (2268).
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En el ejempldNos enuiamos nuestra carta en que mandamos quetadades
que el omne del obispo mostrasse que eran talesfigjessen tornar a ellas aquellos
que las tenien, 2213%e elide el tercer actante y queda indetermireddagar (o la
persona) a quien se envia la carta.

En nuestro corpus, estos verbos —en las estrudimatanciales- no son muy
frecuentes a pesar de todo. El veenwiar aparece en esquemas biactanciales como en
He yo inuiépor ellaque ueniés ante mi por muchas uezes, he uino andéite que
demostras razén como las tenia o por qua maneraQ,2dondeenviar adquiere «el
significado de 'hacer (a alguien) ir a buscar ertra(Folgar, 1988b: 312). El verbo
llevar prefiere la construccion triactancial, pero cuaabtercer actante indica el origen
y no el destino (cf. mas abajo).

El rasgo /tanimado/ también va a distinguir otras dipos de estructuras
triactanciales y es el que determina el uso dedagsiciona o de en espariol actual. En
los verbos de los que estamos hablando, el teatanta indica el origen, bien sea
animado (indicando el cambio de posesion comaanprap, bien sea inanimado
(indicando, entonces, el alejamiento comaege)).

En nuestro corpus los verbos que se construyemnrcoercer actante /+animado/

(y /+humano/) sogomprar’, arrendar, tomar.

Que élcomprarade so ermano donn Pelay Galuan e de sua muyara@®ancha... (2017).

37 En ejemplos aislados el verbomprarparece denotar el punto final de un proceso, mésug EdC
[+puntual/, como puede verse en este ejenipilarras, vinnas, prados, casas quam@mproi fizo el
arcididganol...], que lo uos ayades en toda uestra uida, 20@0de coordina cdiazer. En este caso, el

participante-CD parece un participante /+efectuado/
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E elas quatro quartas de las vinnas son ennos bdagalia de Cymanes, e las quatesnprd
mea ermana donna Colomba de mi (2027).

Douos en donacién el uuerto qeampremosle la abbadessa (2094).

Ela vinna queompréde Pedro Miguiélez en Valdelafuente enno bagorderie ye los prados
qgue compré ennos prados de juso de ValdelafueBg6)2

Elas que nosonpremogle los confrades de Santiago, e son assi detetas{a157).

Quanto derecho nos ay auemos e aver deuemos pgedqgge lo y auemos, en el qual
heredamiento nos vendemos todo el heredamientoagi@npramosde Maria Pérez (2258).
Mando al cabildo por mio aniuersario la mi herepla yoconpréde don Paleo en Payares de

Otres de Rrey con so huerto (2279).

Comprar es la contrapartida del verbeender (cf. Cano, 1981: 130-131) y
codifica la persona que vende, es decir, el antigoseedor como un complemento
preposicional de) que indica el origen. En espafiol medieval notexigor tanto, la
ambigiiedad que se produce en espafiol actual respdat interpretacion del Cl de
comprar, entre destinatario, beneficiario y origen (cf.ti@&uez Orddfiez, 1999: 1887 y
ss.). En muchos casos, este verbo no solo codifiparsona de la que se compra, sino
también el lugarLa mi heredat que yo conpde don Paleo en Payares de Otres de
Rrey con so huerto, 227%n otras ocasiones, el lugar donde se encueneatidad
comprada aparece solBuas casas que compenna Oleria.2096; E de las cosas
sobredichasy...], rretuuo pora ssi que pudiesse laurar e esfruchliardda de sua morte
estas possessiones sobredichas e elohgummprasse o ganasse daqui adelantre ata
dia de sua morte, 2244; Elos del conceyo compréheredadesnna tierra e ennas
villas del obispo e del cabildo, 2283.

Conarrendarencontramos ejemplos como los siguientes:
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Fernan Sabastianez de Uilafreclhdsndodel cabillo de Ledn la tercia de Uilafrechés coa s
pertenencias (2238).
Estos son elas conditiones ye la manerartendarela candliga del cabillo de Léon a las quales

se obligan elos arrendadores (2247).

En el caso deomar, que puede aparecer también con entidades /-aoireack!
tercer actante, se ve como el participamtigen puede pronominalizarse cuando es

/+humano/ Que vos tomen las heredajles

E quando la quisiéremasmardel obispo, que el obispo nos la dé (2041).

Si non mando queostomenlas heredades commo dize la carta que tienen dpadie...
(2076).

E si fazer non lo quesierdes, mando a Garcia Roezif}..] quevoslasprendae que las dee e
las entregue a la iglesia de Ledn, asi como mandarta de mio padre el rrey (2078).

Que entregue a los de quiertdmndcinco sueldos e medio, e los otros que fincaregquin a él
e el otro pan que tien de mi (2108).

Méandovos que a tales como éstos lgseomedegjuanto les fallardes e... (2133).

Et pues que los rreyes deste Sennor e deste Reeyoalel nombre @éltomamo<l poder de
fazer iusticia en la tierra, e... (2165).

Elos del conceytes prindauare les espechauan los jugueros (2283).

Es el rasgo /+humano/ el que permite la prononzaeidon del participante
origen introducido por la preposiciatie. Una vez pronominalizado este complemento,
su interpretacion es ambigua: todos los posiblestec@dos semanticos de este
complemento quedan sincretizados en una misma foeimpronombre CI\os, les

etc.). En espafol medieval, este sincretismo s®lprsduce en la pronominalizacion,
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pues, cuando el complemento es nominal, esos édotese expresan por medio de

formas diferentes: preposici@mpara destinatarioy de parafuente

Vamos a continuar estudiando los verbos cuyo maatite origen/CC tiene el

rasgo /-animado/. Se trata de verbos coobar, quitar, tomar, sacailevar...

Mando queguitan VIl morabedis e | sueldo hu dixier Maria Pédrg2109).

Et nos, ueyendo la carta del rrey don Ffernandg ptdrgamoslla e conffirmamoslla e
quitamosloge todo pecho e de pedido... (2128).

Sepades que porque me fezieron entender que poadigosas sacan los omnes de las iglesias e
fazen y lo que non deuen, quiero que ssepadesiptesgcosas mandacarlos omnes de las
iglesias (2133).

E por otra cosa ninguna non entredes hy; y eldepsrdesende por estas cosas mandouos que
diades ende sua meatat al omne del bispo o ddtloahie estudiere en el lugar (2160).

Et otrossi mando e otorgo que el omne miotoarenin robe nenguna cosa de las que fueren
delobispo, mas que... (2163).

E cotd en cient marauedis que a hy omnes que fies@mdespués que las él entro e las coté e
gueleuaronende el pan e... (2213).

Luego que ésta mi carta uirdes, qomedesanto de lo de Aluar Uellasquez tanbién moble

como heredades, duquier que lo aya... (2272).

La estructura semantico-sintactica de estos verscaracteriza por el

participanteorigen o fuente dependiendo de su caracter /+tanimado/. En muefaoa,

ser

el rasgo /+animado/ el que determine ciertogorf®nos, como la

pronominalizacién, que induzcan a analizarlos c&@h¢cf. mas arriba los ejemplos de

tomar).
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En nuestra opinion, se trata de un CC porque umamigerbo, comdomar,
quitar, etc., puede construirse con o sin él, sin que hesga modificar el aspecto

/+puntual/ de la oracion.

Estructura agenttSUJeventédVERBO-temadCD-fuentdCC,
Fernan Sabastianez  arendé  del cabillo de Le6n rdmtée Uilafrechds
agente evento fuente tema

SuUJ VERBO Cg CD

Nos encontramos, por ultimo, con otro tipo de estma triactancial: la de los
verbos que implican un locativo como tercer actade# tipo deponer, meter. El
contenido de este participante locativo dependefr&atacter estatico o dinamico de lo
expresado por el verbo. Se acercara a la funciorarsgca desting como el tercer
actante deenviar, si el caracter del verbo tiende a ser dinAmioma en los ejemplos

conechar

E rogo al cabilllo que me den bon logar que me echgR2224).
He quando elos otros furon pressos enna mar dedrawhpr.ech6 aquelas letras del empréstido

enno mar.. (2268).

En otros casos, la funcion semantica parece clar@iueativo, ya que destaca
la posicion final de una entidad como consecueteiaontrol delagentéSUJ sobre el
verbo. Este complemento locativo podria interpset@omo predicativo del CD, ya que
predica de €l su posicion final (cf. Garcia-MiguE95a: 130-131), y ya hemos dicho

que esta dependencia del participante-CD respectan docativo nos resultaba
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determinante para otorgarle la funci@ma EIl verboallegar nos proporciona ejemplos

de este tipo:

Quanto yo hdespués compré lkeeguéa tal dia de uué (2114).
E de todo el otro diezmo qualquier de la uilla daderdendéuesse axegar assi pan commo vino

en vn logan2228).

El caracter ambiguo de este complemento puede skelela etimologia de la
preposicionen (IN + Ablativo ‘permanencia con 0 sin movimiento & interior de un
lugar' o IN + Acusativo 'desplazamiento con o siavimiento en el interior de un
lugar’, cf. Alvar y Pottier, 1983: 285 y ss.), serb parece prevalecer el sentido de
'situacion final' (cf. Morera, 1988: 361 y ss.).

En otros casos, el caracter direccional o situatida este tercer actante no esta

tan claro y depende altamente del contexto, coma®conponer, meter, dexaetc.:

E una iugueria que don Pelay Galuan e donna Sasuaauyerdeuen hy metg2017).

E pora mantener este cappelléxo dias juguerias de heredat en Arcauuembrasuas vinnas e
con sos prados (2096).

E el huerto que tiene Esteuan de mi cénprergjdiuor que ay metié denlo a la albergueria de
Cenbranos (2108).

He por maor fermedumne roguemos al abbat de Séshtovtse al abbat de San Clodio [...] que
fiziessen poner sos seyellos en estas cé2hE7).

He que esto non pueda uenir en dubda mandé a Bopéiez, scriuan del conceyo de Leén, que
escreuis esta carta pesiés ennella sus senride por maor fermedummais ennella mio seyello
pendientg2120).

Mandometer mio cuerpo en Santa Maria de R4g[E36).

Etlas sentencias que los prelados pusieren sobre estsasean bien tenidas fasta que la
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emienda fuere fecha, e quando la emiende fuera fézlsentencia sea tollida (2165).

E yo abbat de San Clodio, a ruego de Lope Meépdszn estas cartas mio seelo pendiente
(2207).

E se despds de uuestra morte se embargasse daee lcegrisia de Ledn por uuestro
anniuersario commal que uos hy dexadesmmo lo dexades (2219).

Mando quando acaezir mio finamiem@ter mio corpo enna claustra de Sancta Maria de
Riegla(2233).

E perderanto que metan en ellg2269).

El juyz clérigoque yoagorahy pongo(2283).

Estos verbos pueden llevar complementos locatigoasaddos como:

Que maestre Johan [...] leed so testament nos cabillo de Sancta Maria de Ledn por so
anniuersario elas casas e toda la heredad de Blalg2017).

Lexo mia mandan mano de don Thomé de San Martino e de mié erni2408).

E meto mia dltima ueluntaeh aluidirio destos mios testamentariassi de lo que ye mandado
como de las otras cosas que hi son (2134).

Esta mia manda dexam mano de don Esidro Miguiélez he de don Alfonadiivez][...] que la
cumplan por todo mio auer moble e non moble (2134).

Doyes poderio que puedan meter otros omnes beenss lugarque cunplan toda mia
fazienda... (2136).

E metieron el pleyten mano de amigague... (2260).

Con el verbodexar, el tercer actante puede, incluso, ser /+humamono un

paso mas en la gramaticalizacion de este complement

E mando que todas elas mias possessiones de shas due finquen en juro de Domingo

lohanes [...] e de donna Ysabeh los qualesiexo mio testamento... (2108).

409



Esta mia manda dexam don Jacomeanonigo, e.... (2248).

Cuando este tercer actante es /+humano/ puedecestificado como CI, que
parece especializarse en codificar aquellos ppaiites periféricos marcados como
/[+humano/.E lexoa esse Pedro Yuan#&sdos los fruchos del primero anno con que
cumpla el otro anno, e... 203%enon aparezir ante juyz al plazo daeposieren, el
merino o el juyz después que fuer enplazado potinoyeeche ela fiuderia... 2179
También se encuentran construcciones mixtas (efgd&;r1998, donde estudia casos de
lo que llamavalencia mixta o ampliadacomo el que ejemplificamos aqui) con los dos
tipos de complementos, el locativo y el persofale maestre Johah..] lex6en so
testamento a nos cabillo de Sancta Maria de pedrso anniuersario elas casas e toda
la heredad de Palazuelo, 2017

El caracter estatico de este tercer actante, coongecuencia del rasgo de
situacion absoluta que marca la preposi@dnqueda patente cuando encontramos un
complemento predicativo del participante-CD, enaludel locativo (en realidad, en
ambos casos nos encontramos con la determinaciopadicipantetema bien por
medio de un estado, bien por medio de un lugam €xe complemento predicativo,
que denota el estado final, el participante-supetieece intervenir mas directamente en
el evento denotado y, por lo tanto, el participa®ie parece estar mas afectado. El
verbo dexar presenta con mayor frecuencia que ningun otro estgpiema: SUJ-
VERBO-CD-CPVQ,p, donde se ve el control directo del participadentey el estado
final en que queda el participantema (mas afectado en estos casos que en la

construccion locativa):

E non debo lexar elas casas e las cebgseoradasle commo me las dades (2016).
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E depués de vvuestra fin deuedes aleyxar ela hdneudtz e quitasien contradicion a la egrisia

de Ledn (2207).

El mismo esquema es frecuente cuando el parti@pgabt es /+humano/. En
este caso, el complemento predicativo viene intimtupor la preposiciépor. Llama
la atencién que en este esquema no encontrema@niago con el verbponery solo

condexary metet

Sobre heredamiento que don Pelayo e ssos ffijaneadSancha tenian, que ffura de donna
Aldonca Garcia que la heredara a ssu casamiergdoqlexargor ssu herederen todos sus
bienes (2201).

E yo don Rodrigo a uos louan Paris, mio meyrine, eges elas mias cousas de recaudar, meto
por presonen que uos roulen esta carta e pora mi e uos ergarestas deuén dichas uinnas
(2211).

E pos desto, enveyezié Monio Ponzardo e metipmriuyza don Vermudo... (2260).

Parece, pues, que el valor de este tercer pariteipen los eventos denotados
por verbos comg@oner, meter, dexartc., en nuestros documentos es el de situacion
absoluta o estado final o, al menos, es este ealgue prevalece. No hay que olvidar,
sin embargo, el caracter dinamico de este compleEnteam algunos verbos coneghar
ni la posibilidad de que este caracter también éeed algunas ocurrencias y
construcciones coponer, dexar, meteetc.

La funcién sintactica de este complemento locatha sido problematica,
aungque después de los trabajos de Rojo (1985 y) 3% consideracion de estos
complementos como suplementos por Alarcos (199Gutyerrez Ordoéiniez (1995), su

caracter actancial parece estar fuera de dudau&stra opinion, estos complementos,

411



actanciales o no, son complementos periféricosoy, gste motivo, muestran cierta
inestabilidad.

Si tenemos en cuenta que SUJ y CD son las posgiprigilegiadas para
focalizar los participantes de un EdC (Dik las deima «perspectival functions» en
1997a: 27; cf. también lo dicho en 1.4 ), podemuesginar que los verbos cuya valencia
sea superior a dos tengan problemas para orgasaaractantes en la oracion. Como se
ve en estos ejemplos, el orden CLoc-CD alternaasncbnstrucciones con el verbo

poneren nuestro corpus:

He que este mio testamiento non pueda uenir eradalgtié a don Gonzalo Fernandez [...], he
a don Alfonso Martinez [...], que pusiessgrs seyellos en esta cartee yo pus hi el mio
(2134).

He por maor fermedumne rrogo al deéan [...], he adhero [...], que pongan en ella sos
seyellos. He nos [...] por rogo de donna Maria deliéima pusiemosuestros seyellos en esta
carta deste testamen(@139).

He por maor ffirmedumne rrogué a maestre Rodrigd, fjue pussiessesn este testamento soz
seyellos pendient€2205).

E que este nuestro mandamiento sea mays firme eem@a en dubda feziemes esta carta

del mandamientponemuestros seyello®220).

He nos conceyo de Ledn deuan dicho a rruego déindéicho don Fernan Suarez mandemos
poneren esta sua carta desta sua vendecion nuestrogesiidienten testimonio de uerdat
(2221).

E porque esto non venga en dubda rrogué a estestestamentarios que posiesseresta

carta desta mia manda ssos see(Ri348).

La anteposicion del complemento locativo por delaidl CD en las oraciones

del verboponeres, no obstante, abrumadora en nuestro corpugdbfa 6.2), lo que
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hace pensar (dejando aparte las posibles prefasepersonales de los copistas de estos
documentos} en que ese complemento se siente especialmentegnpré@l lexema

verbal (al menos, con el verponercon el que ejemplificamos).

Tabla 6.2.El orden CLoc-CD en la documentacion leonesa (sxdlb .

SUJ-CLoc-CD SUJ-CD-CLoc

87,2% 12,8%

La anteposicion de este complemento parece semdioid de su caracter
actancial, por el cual ocupa en la oracion unacumsimas acorde con ese caracter: la
inmediatamente posterior al verbo. Esta posicidabésce una relacibn mas estrecha
entre el complemento y el verbo, pues la relace&dependencia:

verbo

actante
se hace explicita por la linearidad en la orack@nbo—-> complemento.
Esto muestra codmo las funciones sintacticas nodeaentenderse sélo como
huecos oracionales vacios, sino como relaciones &g elementos funcionales. Esto

se hace explicito al comprobar que en la posicasppesta del complemento locativo

% No hay que olvidar tampoco que el documento quemaeda firmar tiene mayor importancia
discursiva, lo que llevaria a anteponerlo en masiooes. Esto parece evidente cuando la anteposieid
produce en construcciones causativas: por ejenmplo gue este nuestro mandamiento sea mays firme e

non uenga en dubda fezien@sesta carta del mandamieptiner nuestros seyellos, 2220.
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con el verbgponer no aparece ningun caso de pronominalizacion, nagrgue en la

posicion antepuesta, casi en el 50% de los casdsgta de pronominalizaciones:

E yo Pedro Johéan, porque ffuy pressente a tododesssuso dicho, escriué este testamenteo e
pusen élmio ssinal en testinoio de verdaat (2062).

Que escreuis esta carta he pusi@®llasus senna. He por maor fermedumnegnrellamio
seyello pendiente (2120).

Que pusiessen sos seyellos en esta carta, he yo @umio (2134).

He que esto sea firme he non uenga en dubda rodpigaa Miyélez, scriuan iurado, que
escreuis esta carta de mio testamiento he parsiébasua senal (2139).

He nos conceyo de Castrouerde pusieeamosllasnuestro seyello pendente (2204).

Mandé a don Domingo que la escriuis e pusiesélesta mia sinal, que esta enno registro del
rrey (2217).

E por maor firmedumne pusiemes elasnuestro seyello e rroguemos a nuestro sennor don

Martino,[...], que fiziesse poner en ellas so sey2R19).

Esta anteposicién del complemento locativo pronalizado, bien mediante la
férmula en + pronombre ténico, bien mediante el adverbio pnoimal (h)y (su valor
anaforico aqui resulta evidente), no ha de extrafiiase tiene en cuenta que los
pronombres no se limitan a sustituir a los complgogenominales, ocupando su hueco
funcional, sino que definen la relacion existemée el verbo y el complemento en
cuestion’®.

Estudiado el orden de los complementos, locatidogcto, en las oraciones con

poner, parece claro que el complemento locativo poseéactaxr actancial. Por el

%9 El caracter relacional de la pronominalizaciéthaee méas evidente adn en el caso de la duplicdeion
los complementos. Cf. el pormenorizado trabajo decfa-Miguel (1991) y también Stawomirski (1990:

especialmente 106).
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momento, la estructura semantico-sintactica detgsiale verbos queda de la siguiente

manera.

Estructura agentSUJeventédVERBO-temdCD-locativdCC

[Ellos] pusiessen sos seyellos  en esta carta
agente evento tema locativo
SuUJ VERBO CD CC

6.5.- Eventos y las construcciones caa:

En los trabajos mas recientes sobre los valoresalef. Garcia-Miguel, 1985;
Hernandez Sacristan, 1985, 1986; Mendikoetxea, d)9%@ trata de buscar un valor
unificador que agrupe todas las posibles constmnesi donde aparese (reflexivas,
incoativas, pasivas, impersonales, etc.) frentpyestas anteriores (&sboz1973:

8 3.5.4 y 83.5.6; Alarcos, 1980d; etc.), que difieeban los valores y las funciones de
se segun la construccién sintactica en que aparecia.

La forma se serviria para marcar la reduccion actancial en unalad,
convirtiéndose asi en el indice de la diatesissieae(cf. Tesniére, 1969: 260-282;
Moreno, 1984; Garcia-Miguel, 1985), que hace disimita valencia verbal en una

unidad e inserta el verbo en una estructura actadiéérente (cf. tabla 6.5)

0 Esta funcion deseesta relacionada con la funcién intransitivizadgue le otorgaba Cartagena (1972),
basandose, a su vez, en otros autores. La imp@tdecesta propuesta se destaca en las palabras de

Garcia-Miguel: «La importancia de la utilizaciénl @dencepto de intransitivizacion radica mas en las

415



Tabla 6.3.Diatesis recesivaegun Garcia-Miguel (1985)

Alsy;— PRED — A2p > Alsu-sPRED
Alsy;— PRED — A2p > A2sy;—se PRED
Alsy;— PRED — A2p- (A3c) > A2su;— PRED (-A3)

Alsy;— PRED (— A2p)- A3ci = A3sus— PRED (—A2p)

La presencia de este indice formal marca la exigtede una estructura
sintactica distinta y, en términos generales, udondistinto de organizar los actantes
en la oracion (cf. Hernandez Sacristan, 1986: B%ja prueba de esto se ve en los
verbos que se construyen con CP cuando son proatamifijarse en algp y con CD,
cuando no lo sorfifar algo).

En nuestro corpus se encuentran ejemplos de laddgcienos. Tenemos casos
donde el verbo incrementado m&presenta una estructura diferente a la esperable s

tal incremento:

Sobre querella que nos fezo el obispo de Loedéroquees de su obispadgo e de tierra de Ledn
guese alcauan con las heredadgse auien en las villas e en... (2213).

Quando quier que algunos sean descomungados asasye..], se enfermaren, e los preses
temieren de sua muerte dellagie lles penitencia e los asoluan pos iuraresstie a

mandamento de Sancta Eglesia (2269).

perspectivas abiertas para una comprension glab&sCPs [construcciones pronominales] que en los

resultados concretos a que se ha llegado» (198%. 31
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Los verbostemer, alzar,etc., presentan una configuracién actancial diteren
cuando se construyen ssg prefiriendo en este caso la construccion diretetaner
algo, alzar algo y cuando se construyen cae prefiriendo aqui la construccion
preposicionaltemerse dealzarse conetc.

Este cambio de diatesis o de configuracion acthabteata principalmente a la
relacion sujeto-verbo. El sujeto se presenta, eetmncomo afectado. Esta afeccion del
sujeto es lo que lleva a Garcia-Miguel a relacidaaformase con la voz media en
espafol. El sujeto, por lo tanto, se presenta cafectado. Tanto si la construccion es
reflexiva como si es media o pasiva, el sujeto esafectado por lo denotado por el
verbo.

En el caso de la construccion reflexiviaign se lavg la funcion sintactica de
sujeto subsume, segun Garcia-Miguel (1995b: 903, fdaciones semanticas o, en
nuestra opinion, el participante-sujeto no cumpis tlinciones semanticas, sino que
mas bien estaria marcado como /+afectado/. ErcasteJuanseguiria siendo el agente
de la construccion, pero vendria marcado por gorasafectado/. Sin duda alguna, esto
resulta una contradiccion, si tenemos en cuentagestees la funcion semantica que
controla el EAC y nunca es controlado por él (@aciente cf. Lehmann, 1991: 215).

Por este motivo, en nuestra opinidn seria mas aaterthablar de una mayor
implicacion del participante en el EJC, cuando epara construccion cae De este
modo, no habria ninguna contradiccion entre la tagdad de un participante como

JuanenJuan se lava el rasgo, ya no /+afectado/, sino /+implicAtdbe este modo,

“l Parece que un participante /+implicado/ puede rotamt (0 hacer como si controla) un EdC,

independientemente de su agentividad. Obsérvdeenta imperativanuérete
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se puede indicar la mayor implicacion de un partioipaen el EdC denotado por la
oracion en que aparece, mas alla de su funcionrdema

Lehmann habla denplicacion frente adistanciacionde un participante en la
estructura sintactica en que aparece y lo relaagonasu centralidad (cf. el concepto de
centralidad/centralizacion en 1.2.1 mas arriba@s@&mnart, 1991: 58) en su codificacion
como funcion sintactica. El rasgo /zimplicado/ eadyal y forma una escala (cf. 1991:
206-207). Un complemento circunstancial es un cemphto /-implicado/, si bien
puede estar marcado como /+implic&8aCompré las flores para An® compré las
flores a Ana> le compré las flores a Ar&implicado/-> /+implicado/).

Pero un complemento actancial no es /+implicade/gbanero hecho de ser
actancial, sino que podra venir marcado como /4#tadb/. En nuestra opinion (cf.
Campos, 1999: 1553, donde dice que la reduplicadedéun CI en forma de pronombre
marca la mayor culminacion de un EdC), los pron@®i@tonos, en especial, cuando
aparecen reduplicando un complemento nominal presem la oracion (cf. Garcia-
Miguel, 1991), pueden marcar la mayor implicaciéuad participante en el EdC. En el
caso dese (que, independientemente de su categoria, patae su evolucion y su
gramaticalizacion desde el pronombre reflexivo, ehtre otros, Hernandez Alonso,
1966 y 1996: 227 y ss.), se ve claramente cOmoauticipante queda incorporado al
predicado verbal (a veces, formando una unidadad@xPor este motivo, y bajo estas
consideraciones, no nos extrafia que MendikoetX@@0(t 1652) hable de conjugacion
objetiva para caracterizar la funcion ds en contrucciones reflexivas, incoativas,

pasivas, etc., y lo analice como «afijo de conaacde (1999b: 1653).

42 Cf. el concepto dencorporacién funcionable Gutiérrez Ordéfiez en 1999: especialmente 1903;1

relacionado, en nuestra opinién, con elrd®rporacion nominalque ya hemos visto aqui.
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El participante /+implicado/ puede ser cualquieralependientemente de su
funcidn sintactica o semantica (obsérvese la poiseleseen oraciones comduanse
comio los pastelesdonde indica la total implicacion de los partampesJuany los
pastelesen el EAC, implicacion que se correlaciona comsgecto perfectivo de la
oracion (cf. de Miguel, 1999: 2995 y ss. y Sanf®@3 y ss.).

Como acabamos de ver, la presenciasé@ace que la oracion presente una
aspectualidad perfectiva. Asi lo vio ya FernandamRez: «El pronombrseacentua el
caracter perfectivo de la accion verbal» (19865)3@ habla de una «voz reflejo-
intensiva» (1986: 396), pero también destaca eheeto instantaneo y puntual» de
oraciones como la que ofrece de ejem@loe se lo lleve tod{1986: 397-398).

Mas recientemente, Sanz hablasgecomo un «overt marker of the telicity of
accomplishments» (2000: 44) y sera incompatiblecamunstanciales durativoBedro
*se leyo un libro durante dos horasSin embargo, esta misma autora relaciona la
presencia dese con la construccion incoativ&nfriaron la comida- La comidase
enfrio.

Vemos, pues, comge se asocia con el rasgo /+télico/ de la oracion,loaue
nos encontraremos, pues, tanto con eventos comoprmesos (los logros y las
realizaciones de Vendler). Ahora nos interesa dastal caracter puntual que &
otorga a la construccion en que aparece. Cf. lab@es de Martin Zorraguino sobre la
oposicionir/irse: «En mi trabajo sobr&/irse, he tenido ocasion de mostrar como la
forma pronominal adquiere valor ingresivo desdeplameros documentos del romance
hispanico» (1998: 583).

Pero nos interesa mas aun la relacibn que se estalble la aspectualidad

/+puntual/ de la oracion y el caracter espontamet@dC, en el que parece no intervenir
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ningun agente. Esto puede verse en la alternanciativa:Juan abrio la puerta La
puerta se abrido(por si sola) dando origen a una construccion inacusativa (cf.
Mendikoetxea, 1999a). Este caracter espontaneduyjittoparece ser una propiedad de
las construcciones cae Cf. la explicacion de Fernandez Ramirez soieealegro, me
sorprendg donde «aparece el fendmeno del acto psiquicadsaslo en si mismo y sin
mencion o con mencion ulterior a la causa» (198%t) o lo que Cano llama
«reflexivas gratuitas» como &eme rompid el pantalo(il981: 292).

En este apartado, no pretendemos repasar todpedddes valores dee sino
que nos interesa destacar la influencia que estaanmesenta en espafol medieval
respecto a la aspectualidad /+télica/ de todadai@n y al caracter /+implicado/ que

otorga a uno (0 mas) de sus participantes.

6.5.1.- La construccion corse y el participante agente /+implicado/:

En este apartado, incluimos las estructuras sio#&cen los que el participante-
sujeto no pierde sus rasgos de agentividad. Se demsen esquema Al;- PRED —
A2cp a otro donde el sujeto sigue teniendo las misraeecteristicas semanticas: sl
— <PRED. Dentro de este grupo, se encontrarian lastroaaiones reflexivas, como las
que vemos con el verbotorgar(se) o dar(se) normalmente triactanciales: Nos
otorgamospor quitos e por bien pagados de todo derecho rpse hauiamos e auer
deuiamos ennos prados que2203 Otrossi dixo que Abril Pérez, clérigo del cha®
fizo dar el préstamo de Sanctiago de Malieflos auctoridat del papa, 2268

Pero los casos mas frecuentes son los que aparesererbos de movimiento,

triactanciales, biactanciales o monoactanciales.que realmente caracteriza a las
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construcciones pronominales de estos verbos na esduccion actancial, que sélo

afecta a los verbos tri- y biactanciales, sincsjaeatualidad ingresiva que adquieren.
Con algunos verbos, se produce una nueva configaractancial: Ady; —

PRED — A2p (— A3cicp) = Al —SEPRED — AZp Este cambio diatético aparece con

verbos comauitar, meteralzar, parar, aiuntar...

Del senorioque cuidauamos auer sobrel padronadgo en la diclan ecclesiaos quitamos
(2004).

Otorgo todo el testamento que fizo don Pedro Giedamio ermano, a la eglisia de Leo, e
guitome endbe prometo a buena fe que a todo tiempo que ybaue nungqua se lo demando,
he maldigo a todos mios fiyos he a todos mios lesred nunqua se lo demandaren (2114).
Vnde por estas razones de suso dichas he porquargip, J6han Pelaz, he so fiyo [sd
quitaron destas peromnadas casespor otras razones que entendi de derecho hgeobe
uerdat... (2120).

E dize quesse algarcon ellosa los congejog a los otros logare® que non pueden aver ssus
derechos (2124).

Enpéngalos aquel plazo que deue e que es costummesa pareff® antel juyz de Mansiella
(2179).

E el que se agrauiar del juycese a Benauente o hu deareaquelas cosas en que deue o
suelen apelar (2179).

Que omnes de su obispadgo e de tierra de Ledrecpieauan con las heredades que auien en
las villas e en los logares que son suyas del oljisg e se yuan meter so poder de caualleros

(2213).

3 Del valor de 'preparar, poner en algtn estadosicigm, situar'Et si alguno le quisiessearar mal
alguna cosaesto que le yo mando... 2192; E prometieron delfe@ de rrequerir e deien parar todas
las cosagjue pertenescen a la dicha iglesia, 228%., deriva el valor dearar(se) como verbo de

movimiento 'detenerse’. @CECH, s.v.parar.
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E recibimos de uos VI morabedis [...] que nos empséss que nos ouieron mucho mester pora
quitarnos de los iudig®... (2232).

E por aguke quitdel cabildode todas las demandasie auia por si e por razén de la obra de
Sancta Maria de Riegla contra el mestrescola smie2244).

He pora todo esto conplir e cada uno delos obkgelsarrendador por si e por suas buenas [...],
e métesse so poder del cabitjoe lo pueda costrener por sancta eglisia (2247).

De plazer e de voluntad de anbas las pan&tgronsse en mias marmprometieron a buena

fee que cunpliessen quanto yo juzgasse e mandésgiesse por bien en este pleyto (2254).
Dando parte de los fruchos al prestamero se pobyerf que se mantienda268).

El bispo he las pessonss aiuntauan en casa del bisparaytauan de los fechos grandes de la

ygrisia, e de como se seguirien elos pleytos (2268)

En estos ejemplos el segundo actante es siemprerplemento locativo, que
indica, bien el origen del movimiento, bien la @widn final. Es interesante observar
que en ningun caso encontramos un ClI, ni siquielasecasos donde el participante es
/+humano/Pora quitarnos de los iudios

La reduccion actancial hace que el participantetsusubsuma las funciones
semanticas propias del sujeto y del objeto y, @eaal, muestra la implicacion mayor
de ese patrticipante en lo denotado por el verbim. §&sve comparando dos estructuras
biactanciales en las que aparece el vgrbtar:

a).-Que le ueniesse pagar sos marauedis eggitasse suas heredad2g72).

b).- E per esta cartae quitod del senorio e del jueade la deuan dicha quarta

parte de la iglesié2245)

Ademas del cambio diatético que conlleva la estractonse Quitar un lugar-
Quitarse de un lugardonde la construccion no pronominal prefiere dastruccion

directa, puede verse como en el ejemplo goitarse el sujeto actla por su propia
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voluntad”, sin ninguna causa externa. Desde nuestro puntistie esto es signo de
una mayor implicacion del sujeto en el EAC, mas dpisu mayor afeccion, lo que si
parece claro es que «la persona desginada pojetd ®s al mismo tiempo Agente y
Paciente, iniciador de un proceso que se resuahsd mismo» (Garcia-Miguel, 1985:
325). El participante-sujeto sigue siendo el querota el EJC {Quitate del sefiorig!
por lo que no se reduce la agentividad, sino més A causatividad externa, la
causatividad externa aparece secundariamente rea file CCper esta cartapor aquj
etc. El fenbmeno parece producirse de manera espEmt«sin mencién o con mencion
ulterior de la causa». Con algunos verbos de agarita presencia dee acentla el
caracter de espontaneidad que les es prd@pimsi si aquel que dier el fiadorr por
derecho s@on se aparescal plazo que ye pusier el merino después quednlazado
por lo merino... 2204

No ha de parecer extrafio que sea necesario mareapliacion del agente en el
EdC que controla, si tenemos en cuenta que, ema@dguabajos donde se propone un
analisis componencial de los EdC, la agentividachtg con la causatividad, se
relacionan con un evento exterior causante delteveterior (cf., por ejemplo, Tenny y
Pustejovsky, 2000: 9 y ss.). En nuestra opinidbngaa fuera admisible este analisis de
los EdC como estructuras complejas o componengiales deberia asociarse la
agentividad con la causatividad (aunque en muclas®sc aparezcan unidas). La
causatividad puede considerarse como un fendmdedaxal EdC y, por este motivo,

la causa (o fuerza) aparecera como un complemenifénico (bien como sujeto de un

“ Hernandez Alonso explica el valor enfaticosggen construcciones coniis amigossesalieron del

cing, diciendo que el pronombre manifiesta «la volurtaldsujeto en el proceso verbal» (1996: 224).
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verbo diferenteEl merino le hace pagar la deudhien como un circunstancidt se
quitd del seforio por esta cajta

Llama la atencion el caracter gramaticalizado gesentan los complementos
locativos:del senorioa los congejosso poder del cabilloen mias manos, incluso:
Elle vino al cabildo equitdosse de demandar ren al cabiédoeconsocié que él deuia a
fazer elas despesas, 2268onde aparece una oracion de infinitivo. Estehatar
gramaticalizado acentua el caracter psicologicesties verbos, lo que los acerca a otros
verbos comagraviarse, obligarseetc. (cf. mas abajo).

En algunos casos, la variante pronominal tiene abrvde un verbo de

movimiento, como el caso gertir:

He mandaron a Maria Paris (geepartis dellae el cabillo que diés Alfonso, so fiyo de Maria
Paris, XL morauedis de la moneda leonés, heneliase quiso partir dellas (2120).

Et otrassi le da se parte del heredamiento de Candai@201).

En otros casos, sélo se encuentra la forma proray@iomo ocurre con el verbo

guerellarse

El cabildo de Sancta Marf&mequerellaronque les tomades portatgo de las bestias alogadas..
(2020).

Mas quando yo fuere a la tierra, si algweome endjuerellare yo faré lo que fuere derecho
(2041).

Ssépades que maestre lohan, dean de lsedme querellépor ssi e por ssu cabillo e... (2124).
Otrosi se omne de Mansiella o de sua alfoz ouierad@ de algin omne desta uillas o destos
logares de suso dichos de deuda o de otra cosaaulygar e demande el merino, e el merino

faga uenir ante si aqueé que se querelar (2179).
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Et otrosssemequerellaronque uinie el merino a la villa e que daua omnesaltatos por
forfechosos que... (2181).
Otrossise querellarorelos perssoneros del conceyo que el merino dekoka entrar en

Vernesga por estas quatro cosas (2283).

La presencia dse acentla la aspectualidad /+puntual/ de estasomexi El
caracter puntual y el valor ingresivo que otorggdaticulase a la oracién ha sido
destacado en trabajos como el de Martin Zorrag{dif®8). El valor ingresivo de estas
construcciones marcaria el origen del movimi&hto que favoreceria la presencia de
un circunstancial que lo hiciera explicito. En ritsorpus, no encontramos ningun
caso derse y sOlo uno devenirse escasez que coincide con lo expuesto por Martin
Zorraguino en su estudio sobre la alternameiar/venirseenEl cantar de mio CidHe
depuésiinossegora Ledn, 2268Segun Martin Zorraquino, el verlgenir no requeria la
forma pronominal para marcar el origen del movitaematiz que llevaba implicito,
por lo que no se podia establecer una oposiciéensigica entre ambos usos (cf. 1998:
585y ss.). El ejemplo que encontramos en nuestyus, al expresar la orientacion del
movimiento,pora Leodn y no el destino final, si podria relacionarse garcierto valor
ingresivo —el punto final es solo una referencieidta que se oriente el movimiento- y,
en todo caso, resalta la implicacion del participasujeto en el movimiento.

Sea como fuere, este rasgo /+puntual/ puede haegmiito por medio de

complementos preposicionales, en algunos casogidesi por el semantismo verbal

5 «Con el verbdr, hay una distincién semantica clara entre la fonmaronominalr, que implica un
commplemento preposicional de direccion, explioitsobreentendidd_éura fue al hospitaly la forma
pronominal irse que no requiere un complemento de direccion, €ine mas bien implica un

complemento de origen» (Mendikoetxea, 1999b: 1640).
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(quitarse, meterse, partirsg y, por lo tanto, con caracter actancial, y, @&ros,
favorecidos por el cambio de construccion. Estasptementos pueden delimitar el
EdC por el inicio:He de suso dixe quee quitaua de todas elas cosag don Pedro
Cibrianez lexara a la eglisia de Ledn, 2114; Vnae estas razones de suso dichas he
porque so marido, Johan Pelaz, he so fiyg se quitaron destas peromnadas casas
he..., 2120; Et otrassi le dase parte del heredamiento de Candar@&d1.. O por el
final: Enpongalos aquel plazo que deue e que es costumue se pareantel juyz de
Mansiellg 2179; E el que se agrauiar del juyz, alcadgenauente o hu deea aquelas
cosas en que deue o suelen apelar, 2179; Otr@sjugl que dier el fiadorr por derecho
se non se aparescal plazo que., 2204; Que omnes de su obispadgo e de tierra de
Ledn que se alcauan con las heredades que auitasefillas e en los logares que son
suyas del obispp..] e se yuan meteo poder de caualleros 2213..

El complemento delimitador puede aparecer comocGindo esta marcado
como /+humano/Et otrossi sene querellaron que uinie el merino a la villa e quaud
omnes sennallados por forfechosos que..., 2181

En nuestra opinién, cuando el participaagentéSUJ no se elimina por el
cambio de diatesis, la construccion s&lo presenta como /+implicado/ en el EdC vy,
sobre todo, acentla la aspectualidad /+puntuaiddie la oracién. Este rasgo aspectual
y la implicacién del sujeto hace que la oracion wsg@ un caracter fortuito o
espontaneo, derivado, no tanto de la desagentidizagino de la descausativizacion (en
este sentido, si pueden considerarse a las corisinas conse como marcadores de
una diatesis anticausativa), fendbmeno que se emau@®esarrollado en espafiol

medieval tal como se nos presenta en nuestro corpus
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La estructura semantico-sintactica de estas cacsbnes es, en nuestra opinion,
la siguiente, donde el participante-sujeto de lastraccidon pronominal continda

presentando la funciGagente

Estructura agentSUJeventédVERBO-origenCC,

E per esta carta [él] se quitd  del senorio e delgu..
agente/+implicado/  evento origen
SuUJ <«VERBO CG

6.5.2.- La construccion corse y el participante paciente /+implicado/:

Cuando se selecciona como sujeto de la construpcaimominal el participante
que funcionaba como CD en la construccion origimalede hablarse de una
construccion inacusativa, pues el objeto nociopalrece como sujeto sintactico. En
este caso, nos encontramos con el siguiente cairdiigtico: Aky;— PRED — A2p 2>
A2gy;—sPRED.

Se selecciona como sujeto, por lo tanto, un olyetoonal, pero esto no quiere
decir que el cambio diatético presente como afectaése participante, ya que ya lo
estaba en la diatésis activluan alegra al nifio En nuestra opinion, el participante
paciente (/+afectado/ por definicidbn) se presente como pticado/ en el EAC vy la
mejor manera de presentar a un participante conmoplieado/ es hacerlo funcionar
como el sujeto de una oracion, como el iniciadounl&dC que comienza y termina en
él. Si el participante se presenta como el iniciagaede entenderse que controla el
EdC, razon por la que algunos verbos inagentivositad el imperativo con la forma

pronominal:jAlégrate!, jNo te enfades!, jMuérete!, jAbrete 88és! etc.
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Cuando el participante que pasa a sujeto con ladaee esta marcado como
/+animado/ y, en particular, como /+humano/, nasoatramos con verbos de afeccion
(cf. Campos, 1999: 1532-1535) y con la variante ioietérna, propuesta por Garcia-
Miguel (1985: 331), donde el participante-sujetpearimenta un proceso interno. En
muchos casos, la variante transitiva se ha perdaop el caso dacordarse(con CP

de)*®.

Preguntado se en tiempo que Fernan Alfonso terime se auia hy otro iuiz clérigo que
iudgasse los pleyto de la uilla, dixo quen se acorda(2260).
Dixo que élse acorda bien del tiempo del bispo don Manrjgueabe a don Grimaldo que yera

estoncia iuiz enna uilla de parte de la eglesi&é@22

En otros casos, todavia puede verse la alternamiala variante transitiva

(aunque no encontramos esta variante para todegibss):

Sobre todo aquesto somos tenudobligydmosnos uos per nos e per todas nostras de alongar
todos aquelos que esta uinnas demandaren por i6204i3).

Omne que mata a otro ssobre saluo [...], omne qubhasemata e fiere a otro acerca de la
iglesia o en el cimiterio pase anparaen la iglesia luego (2133).

E el quese agrauiardel juyz, alcese a Benauente o hu deue en aquedas en que deue o
suelen apelar (2179).

He el quese agrauiardel juyzio algesse hu deue (2204).

Connoscida cosa sea a todos quantos esta caraquigeyo don Alfonsso Martinez, [...],

6 Con el sentido decordar, si se encuentra una variante pronomiaabfdarse en algocon valor
reciproco:De guisa que el poder temporal e el espirital, giene todo de Diosse acuerdemn uno,
2165 En este cas@n unono es el CP, sino un circunstancial que puedeaitgnlla reciprocidad (‘de

mutuo acuerdo').
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connosco e otorgo@bligomepor mi e por todas mias bonas mobles e non mdblésr...
(2219).

E obligAmosnos pagar costas, se dalgunas el cabillo fizessefender ela heredat que
Alfonss luanes uos dio (2239).

E sometemosnoa jurisdiscion de sancta eglesia,oigamosnogjue el cabillo nos puda
demandar leygalmientre (2239).

Cada que muerre el clérigo dalguna destas ygleki@sispo sea sennor de receber todas las
buenas muebles del clérigo muertossaon auenesse&on elle en otra guisa (2246).

He pora todo esto conplir e cada uno delolégasseel arrendador por si e por suas buenas...
(2247).

Dixo que él auia pleyto con so ermano Alfonso Mazisobre suas herencias en sgi@on
podian aueni(2260).

Quando quier que algunos sean descomungados msasyie..],se enfermarere los prestese
temierende sua muerte dellos, que lles penitencia e lolsi@s pos iuraren de estar a

mandamento de Sancta Eglesia (2269).

La variantes transitivas de estos verbos aparecerejemplos como los
siguientes. Destaca el ejemplas quales cosas sobre dichas e cada una dellagamb
las partes juraron e prometiron ebligaron si e a sos suscessodedlas guardar
firmemientre, 2244donde puede verse una construccion mixta entrerdaominal

(obligaron s) y la transitiva ¢bligaron a sos suscessoyes

E obligamos a nos e a todas nuestras buenas moulnles moubleslongar todos aquelos que
este mayuelo demandaren por jamaes (2037).

E metieron el pleyto en mano de amigos qualeniorondepués (2260).

Estos verbos de afeccién pueden llevar un circongthque exprese la causa,

iniciadora del EdC (cEl que se agrauiadel juyzio) y que en la construccion transitiva
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puede aparecer como sujeto. Cuando el sujeto deomstruccion transitiva es
/+humano/ (cf.El juez agravié a los querellanfgssu interpretacion puede ser la de
fuerza o la de agente, dependiendo del grado devéricién y de intencionalidddde
ese participante en el EAC (cf. Moreno, 1984: dmg@os, 1999: 1532-1533 que se
agrauiar del juyz;E obligomepor mi e por todas mias bonas mobles e non mables..

Observemos que algunos verbos con sujetos agengidqaieren un matiz
afectivo, cuando aparecen en esta misma construdgifper esta cartesse quitodel
senorio e del juro e de la deuan dicha quarta pddéa iglesia, 2245

En la estructura semantico-sintactica de estososeflamados de afeccion
encontramos la funcion semantieaperimentadorpara la funcion SUJ, ya que ese
participante experimenta un proceso psicolégicote Esambio se debe al rasgo

/+humano/ de este participantéd mesa se alegro de tu lleggda

Estructura experimentadt8UJeventédVERBO-causdCC,

He el que se agrauiar del juyzio
experimentadof+implicado/ evento causa
SuUJ <«VERBO CG

Cuando el participante que pasa a sujeto es /-doitnda construccion
resultante puede ser incoativiaa(puerta se abrid por si sglao pasiva-refleja Ge
abrieron las puertas para dejar pasar a la muchelten A pesar de que ambas
construcciones eliminan al agente original, lasréificias entre una construccion y otra

se encuentran en el grado en que se siente lanpi@semplicita del agente.

47 Cuando el participante es /-animado/, no se ledpuatribuir intencionalidad, con lo que la

interpretacién agentiva no es posible.
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Mendikoetxea establece una escala en las consingsccorse dependiendo del grado
de intervencién de un participargigenteen ellas (cf. Tabla 6*.

Segun la tabla 6.4, las construcciones que Mentkkaedenomina incoativas y
medias, son las que menor presencia del agenteeofrenientras que en el caso de las
oraciones pasivas e impersonales, la presenciagigite es «totalmente necesaria y
obligatoria» (1999b: 1643). Puede objetarse, ntaobs, que la impersonal centiene
como principal funcion la de eliminar algentéSUJ de la oracion primitiva: «Las
mediopasivas tienen como funcién primaria sele@ri@h Paciente (A2) como sujeto y
como funcion secundaria dejar inespecificado un négehumano. Esta funcidn
secundaria se convierte en primaria en las impatssn (Garcia-Miguel, 1985: 338).

Sin entrar a valorar la propuesta de Mendikoetxes, parece un acierto la
gradacion que establece respecto a la presencaeete en las construcciones sen
Siguiendo la argumentacion mantenida hasta aqdrapguponerse que cuanto mas se
difumine la agentividad, mas espontaneo aparecEdél y, en consecuencia, mas

probable sera que nos encontremos ante un evento.

Tabla 6.4.Presencia del agente y construcciones serMendikoetxea, 1999b: 1643)

Ejemplo Tipo Presencia
Se quemo el bosque incoativa -
En épocas de sequia, los bosques se queman faglmen media -
Se quemo el bosque para acabar con la plaga dasorug pasiva +

En los tiempos de la inquisicion se quemaba adosjés impersonal ++

“8 para mas detalles, véase Mendikoetxea (1999b)reSabconstruccion incoativa, véase también

Mendikoetxea (1999a).
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En nuestro corpus, las construcciones que grarhasicael cambio diatético

Alsy; — PRED — A2p > A2gy; — «PRED son dos: la pasiva refl&ay la pasiva

perifrastica, que alterna con la construccion itigaacon se (cf. Rivas y Rodriguez,

1997: 51, 57 y Elvira, 2002).

En construccion pasiva refleja, encontramos logisiges ejemplos:

E pues que los auia dados, confechaualos por diremananera que la justician se fazia
fincauan los omnes despechados (2182).

E se por auentura por algun caso,[...] se embargassajestra uida questas processiones non
se ficiesserf2219).

Estos CCCC morabedis, se los nos ouiéssemos resebith heredat queeen elosconprasse
deue tornar a uuestra mano (2219).

E de todo el otro diezmo qualquier de la uilla éaderderdéuesse axegassi pan commo vino
en vn logar (2228).

E la una pare deue tomar el obispo [...] he la déwesse partipor medio (2228).

He este mio testamento mando gaeumplgor mano de don Pelay Ffernandez (2233).

El tercia quese suel arrendacon pan e sien vino que assi se arriende ye la@gaelle con pan
e con vino otrossie arriendefueras se ploguier al cabilllo en otra mientréemiar (2247).

Dixo que uio a Ffernan de Moriella e depoys a Mdtamzardo que iudgauan los pleytos, mas
non sabese iudgauarpleytos seglares (2260).

El bispo he las pessonas se aiuntauan en casspelebtraytauan de los fechos grandes de la
ygrisia, e de cdmee seguirierelos pleytos (2268).

E aquelllas [iglesias] que ya son fechas sen omigyao,non se digan y ora@269).

Otrossi mandamos que los dezmos e las primentaasoéras cosas que son pora las fabricas o
pora otra prot de las eglesias, ggedemandeaficadamiente, se guarderbien por un clérigo

(2269).

49 «Esta construccién —dice Hanssen (1945: 199)ee®do uso en antiguo castellano».
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Con el verbocasar(se), esposar(s@uede verse la variedad de construcciones
que aparecen en espafol medieval. Pueden apamaamaeconstruccion de pasiva
refleja: Nengunonon se espose nen se cdasta que por tres fiestas depués del
euangelio for pregonado en la eglesia, 226% sea esposado ni casado’) o en una
construccion medigse alguno sabe dalgun embargo o de cunnaderiocnimigadece o
de otro embargamento de Sancta Eglesia entre azpigliese quieren esposar o cgsar
que lo digan, 2269En ambos casos, la construccion es pronominalefibargo, en
este Ultimo caso, también puede encontrarse laetivza: Saban aquellos gqueasaren
en grado defendido sen otorgamiento e sen despéndac]. Otrossi defendemos que
ningunonon caseen quarto grado de parentesco, 226iza esta diferencia pueda
explicarse por la presencia del verbjoerer en el primer caso, que acentla la
voluntariedad del evento y propicia la implicacidel participante-sujeto en el EdC,
implicacién que se marca mediante la fosra

En esta serie de ejemplos, donde aparecen verbusfamer, comprar, allegar,
partir, cumplir, arrendar, segujretc., la presencia del agente puede intuirseass del
verbo seguir es claro:El bispo he las pessonas se aiuntauan en casa idpb e
traytauan de los fechos grandes de la ygrisia, e@aose seguirierlos pleytos, 2268
En otros casos, el agente puede aparecer expresaflrma de circunstancigbor
mano de don Pelay Ffernandez, al menos, puede aparecer otro circunstangied,
presuponga un agente, como ocurre en los casaseesegxpresa el instrumenkstos
CCCC morabedis, se los nos ouiéssemos recebidds, heredat que sen elos
conprasse deue tornar a uuestra mano, 2219; Eldajae se suel arrendaron pan e
sien vinogue assi se arriende ye la que se sumllepan e con vinotrossi se arriende,

fueras se ploguier al cabilllo en otra mientre onde, 2247..
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Algunas construcciones pasivas c@presentan un caracter estati@onnas
altras cosas quee contieneenno testamento del arcidiagono, 2080 primera terra
iaz carrera de Torre, éeterminasassi, 2052; Assi comnse contiérenno priuilegio,
2214.. (cf. 4.2.3 mas arriba y Mendikoetxea, 1999183l 6ara el aspecto estatico de
las construcciones medias celLas camisas de algod&elavan faciimente

En otras ocasiones, la presencia de la construccidse no parece indicar una
construccion pasiva, sino incoativa. La construtanoativa se utiliza para eliminar el
participanteagenteo fuerzade una construccion transitiva 0 causativa y egiea
diatesis anticausativa (cf. Moreno, 1984; Garcigthdl, 1985, 1995b: 88) y puede
confundirse con la construccion pasiva refleja, eteliendo precisamente de la
presencia mas o menos implicita del agente. Cfej@splos siguientes propuestos en
Mendikoetxea (1999a: 1587):

Se hundio el barca( solo/ por si solp

Se hundio el barcartencionadamente/para cobrar el seguro

En el primer caso, estamos ante la construcciomain@, donde se elimina el
agente o la causa externa que provoca el eventel EdC parece producirse
espontaneamente o por una propiedad determinduzeimte al participantel barca
Al seleccionarse como sujeto lo que antes funcianadimo CD, se habla de una
construccion inacusativa. En el segundo caso, estaante una pasiva refleja y la
presencia del agente se hace patente en los coemilesitircunstanciales que destacan
su intencionalidad, pero no se menciona.

En espafiol medieval, la construccion incoativa ticansativa se marca por
medio de la pasiva perifrasticr + participio, pero se encuentran, a pesar de todo,

ciertas construcciones pronominales, donde parestachrse el caracter puntual o
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incoativo y la ausencia de agente (algunos ejemplagcen presentar el valor

impersonal). No obstante, no todos los ejemplokons:

E todos los que houieren esta heredad por iamasgdiaamiento deuen lexar elos fruchos todos
desse anno con gse cumplal atro anno e Xl morabedis o un iugo de buésugiga XII
morabedis... (2031).

E se por auentura este mio testamantose pudier cumplidel mio moble]se cumplale las
rendas de las mias heredades e de las bodega86).(2

Et pues que este partee se despienden tan buenas huebras e en tantas guisas e tarea p
todos comunalmientre y an parte, cada uno lo daudelgrado... (2165).

E la nuestra donacion e la ordinacion del obispremos e mandamos gse non embargue

por esso, mas que vala pora todo tiempo (2202).

Ye de la renda queedestas heredadesuantarlas ddas partes an de seer poral cabildo pora
fazer cada anno por siempre las ddas processipR&8)(

E se despds de uuestra mageembargassaeue ficar a la egrisia de Ledn por uuestro
anniuersario commo al que uos hy dexades commexades (2219).

E nos lauredes bien toda la heredat e la recabded@snera queon se pierda@nde nenguna
cosa (2232).

Otrossi mandamos que los clérigos e los leygosegieen algunas cosas en pennos, que los
fruchos e los prodes gseendeleuantaren que los cuenten en aquelos por que iaz en pennos

(2269).

Pero el mecanismo gramatical mas habitual en ebpagdieval para la
eliminacién del agente de la construccion trargiyiva colocacién del CD en la funcion
sintactica de sujeto es, sin duda, la pasiva pstifra. En espafiol medieval, la voz
pasiva es una clara construccién inacusativadqafidho sobre la voz pasiva en 4.2.4).
Esto se debe al hecho de que la construccion asfiisa conse no estd auln

gramaticalizada en espafiol medieval y se utilizgddfrasisser + participio (en
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especial, cuando el participante-CD de la consitbacactiva no es /+humano/) para

expresar el cambio de diateSis

Sobre la qualu mouidacontienda un tiempo entre nos (2004).

En tal guisa que desde oy mais ensdiade nuestro iuro o de nuesto senorio [departidae
€enno uuestro iuro e en uuestro sennse@ traida(2026).

Por ende, este pernommado mayuelo deste die artréedi nuestro iursea remouide raydo,

e al uuestro sennorfiea dadcee confirmadoque hades liure podestad de uender, de donar, de
fazer dél toda ren que uos ploguier en uida o egri@(2037).

Por ende, ela deuan dicha uinna desde uuey diel@ntiee de nuestro iusea remouidye
enayenadaye a uuestro sennori@ida e confirmada que hades liure podestat de uender, de
donar, de fazer... (2042).

He por que esta cosa sea hirme he nunqua uengidbda don ende duas carteshas, partidas
por abc, heseeladasono siyelo de nostre sennor el re don Fernanaidy(2
Queseaprimeramientréannidala campana tres uezes a que uengan los tercempeetios que
deuen recabdar los diezmos (2165).

Et las sentencias que los prelados pusieren sstag eosas sean bien tenidas fasta que la
emiendduere fechae quando la emiendeere fechala sentenciaea tollida(2165).

Conozida cosa sea a quantos esta carta uiren|assgae son como a los que an de seer, que
contienda fu leuantadantre don Martin Fernandez, [...], e el cabildo desana eglisia, de la
una parte, e conzeyo de Mansiella, de la otra psot#e demandas que fazia esse mismo
conzeyo... (2179).

Ante mi don Johan Michel, [...Ju presentad@or parte del cabildo de Sancta Maria de Riegla
de Lednpriuilegio del rre uieyo don Alfonso de Le(#214).

Este mandado e esta sentencia furon dam@s casas de Sant Marciel, VIl dias por andas del

mes de ffebrero era M CC LXXXX VIII annos (2220).

*Y Rivas y Rodriguez explican esta variacion pordtaga de ebullicién lingiiistica» que es la medjeval

«donde el proceso de gramaticalizacionsdglo se ha consolidado» (1997: 57).
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Fechos furorestos strumentos en Leon (2267).

He quando elos otrdaron pressognna mar del emperador, eché aquelas letras gebstido
enno mar... (2268).

El allenador, si clérigo fosea priuadade todo el beneficio e constrennido pora guariar s
danno aquelas eglesias (2269).

Et si lego forsea descomungadata que este dampno que fizo a la eglesia myarés
sobredichosean recombrado@269).

Nenguno non se espose nen se case fasta quepfiedtas depués del euangdtiopregonado
en la eglesia... (2269).

Los clérigos por ninguna guisa nin por nenguna mgani& por ningdn sennal non descubran la
conffession que lleor fechaen penitencia. et el que la descolsara despuestpora siempre e
serd metidaen carcel (2269).

En aquelas cosas que al rrey ploguier que estasrdassean renouadalo que estas
respuestas non ualgan (2283).

E pues que el conceyasse xamade non ueniesse, ualeria ela pesquisa e ela senteiec

fusse dadaobrella (2283).

Esta larga lista de ejemplos se justifica por tarinion de mostrar la abundancia
con gue se encuentra la voz pasiva para expresaddacion actancial, la afeccion del
sujeto y la eliminacién del agente. Mendikoetxe@9@b: 1672) destaca el caracter

intencional de la pasiva perifrastica como rasgtirdivo frente a la pasiva refleja:

Las oraciones de pasiva perifrastica mostrariamagor presencia del agente, que, por supuesto,
se hace totalmente explicito cuando aparece emtagsa preposicional introducido poor; es
decir, una pasiva perifrastica sin sujeto nociexalicito es 'menos impersonal' que una pasiva

consede las mismas caracteristicas.
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Si reproducimos aqui las palabras de esta auteralebe al hecho de que
establecen una diferencia fundamental entre etleda voz pasiva en espafol actual y
su uso en espafol medieval. Resulta que en la atadeeval la voz pasiva se utiliza
precisamente para ocultar y eliminar el agente gosa) del EJC —obsérvese lo
conclusivo de las palabras de Batllori (1998: 38&3pecto a los medios de expresar la
impersonalizacion en espafiol medieval (siglo XKRicha indeterminacion se realiza
mayoritariamente mediante el uso de la pasiva rastita»-. De hecho, apenas
encontramos ejemplos con el agente expreso en foentircunstancial (complemento
agente):Estas cosas ssean conpridasr don Esidro Miguéllez2062; He por gran
tiempo por muchas vegadas le furan demandadasante don Martin Leonardo he por
ante don Pela Diezjue y eran iuyzes... 2120; E aquelos que losrdeeeabdar los
diezmos defendemos que non sean menazadoemgune ni corridos, nin ferridos por
demandar so derecho..., 2165trosi si aquel que dier el fiadorr por derechorsm se
aparescir al plazo que ye pusier el merino despneés fuer enplazadpor lo merino
assi como deue he ye costumne... 2204

El aspecto /+puntual/ viene dado, no tanto poefainacion-adodel participio
como por toda la construccion, en especial, ercés®s en que el sujeto aparece sin
determinacionSobre la qual fu mouidaontienda,Que contiendafu leuantada, E fu
fechaauenenciantrellos ambos que le entregas XL marcos por etlm, donde podria
hablarse incluso de incorporacion nominal del pgxdinte sujeto.

No obstante, en algunos casos la pasiva marca pactas/+télico/, pero no
necesariamente /+puntual/; en estos casos, nosaaues a la denotacion de procesos,
EdC /+télico/, que implican la finalizacion de lersbtado por el verbo en un periodo de

tiempo determinado y preciso (cf. capitulo siguegnt
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Ka el castiello serd meyor fecho he refecho heddagn dichas uillaseranmeyorpouladas
(2047).

Estas cosassean conpridapor don Esidro Miguéllez (2062).

Mando cantar vn anoal por mia alma a missas prelgsmzadal dia fasta gaea cantado
(2108).

E mando que nen ermano nen pariente nen otro oetmawhdo no los pueda gresgar nen
constrenir ata que toda mia marsgéa complidg€2109).

E mando que esta debda que le yo deuo, e estaidomag le yo fago, que esteaa primas
pagadoque otras cosas (2136).

Non soy tenudo de dar estos XV morabedis cada fiesGan Ffloran desque estos CCCC
morabedipagados furer§2219).

Assi commo estas cosas sobredichas e otras de céhpieyto and&on escriptagn tres
guadiernos de un tenor (2261).

E aquellas [iglesias] que gan fechasen otorgamiento, non se digan y oras (2269).

Estas constituciondaeron leydan el conceio que fizo el obispo don Martino (2269

El caracter /+télico/ de estas contrucciones essaltado por circunstanciales
que indican la progresion hasta el estado finadtd=quesea cantadoAta quetoda mia
manda se complida Al destacar el punto final de lo denotado pbwerbo, estas
construcciones pasivas pueden admitir una intexpit cercana a las pasivas de
resultado (corestar en espafiol actualEstas cosas sobredichas e otras de commo el
pleyto anddson escriptagn tres quadiernos de un tenor, E aquelllas [igigsqueya
son fechassen otorgamienta Asi que lo que guardan en comun las constroesio
pasivas y las construcciones @&es, sobre todo, su caracter /+télico/. En el daskas
construcciones corse (y de algunas pasivas), el caracter /+puntualeqearverse

influido por la escasa agentividad.
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Estructura pacientSUJeventédVERBO

La justicia non se fazia
Esto se parte
Estas demandas sean renouadas
paciente/+implicado/ evento
SuUJ sepasivoVERBO

El participante-sujeto de estas construccioneseptasla funcion semantica
paciente marcada con el rasgo /+implicado/, consecuengitaconstruccion coese
Esta construccidon no indica la afeccion del sujgt® ya esta afectado por paciente
sino su implicacién en el EAC denotado.

En nuestra opinion, la particidamarca la mayor implicacion de un participante
(normalmente el que funciona como sujeto sintarticde varios en el EAC denotado
por el verbo. En este sentido creemos que hay guender las palabras de Garcia-
Miguel cuando habla de «afecciébn» o de «partictpaei del sujeto en estas
construcciones. Una consecuencia de esto es laudgivizacion de la construccion vy,
a veces, su desagentivizacion, lo que hace qus eststrucciones expresen eventos,

entendidos como EdC /+puntual/, pero también cocoatacimientos espontaneos.
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7.- Procesos en la documentacion notarial leonesa KIll):

En el capitulo anterior nos ocupabamos de los Edélido/, cuya realizacion
conllevaba su propio final. Se trataba de EdC dasasduracion (/+puntual/). Frente a
este tipo, se encuentran los procesos, EdC /+telice progresan hacia su final y lo
alcanzan en un periodo de tiempo definido y defidot Los procesos son
acontecimientos durativos, que se diferencian seatgiones, porque su duracion esta
limitada a un periodo de tiempo definido.

Van Valin y LaPolla (1997: 83) definen los procesomo EdC que implican un
cambio y que ocurren durante un periodo de tierBpoambio de estado de uno de los
participantes y la duracion delimitada son los oasgxclusivos y caracteristicos de este
tipo de EdC, que quedan reflejados en el modificddl8VENIR, que estos autores
incluyen en la representacion léxica de los verpos denotan procesos: DEVENIR
predicado (x) o (x,y) o DEVENIRhacer (x, [predicado (x) o (x,y)]). Al igual que los
eventos, los procesos son EdC complejos.

Dik (1997a: 111 y ss.), por su parte, caractersta #8po de EdC con los rasgos
/+dinamicol/, /+télico/ y /-momentaneo/. El rasgtélico/ distingue los procesos de las
acciones. Respecto a los eventos, la diferencissen@ncuentra solo en el rasgo
/xmomentaneo/, sino en el rasgo /tcontrol/ deligigante-sujeto: en el caso de los
eventos, el participante-sujeto no suele contrell&dC, mientras que el control de los
procesos parece ser un rasgo fundamental. Si lentass parecen ocurrir
espontaneamente, sin la intervencibn de un agenteausa, codificados en
construcciones impersonales o de baja agentividadegpecial, las construcciones
pronominales), tenemos aqui el caso contrario, Ba@s que la intervencion de un

agente desencadena en otro participante un caralastddo.
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Las pruebas lingiistichsttilizadas para distinguir los procesos de ofpo tile
EdC se centran en aclarar sus propiedades asms;tanlespecial, su dinamicidad y su
telicidad.

La aparicion de circunstanciales temporales quendeh el aspecto durativo de
estos EdC es la prueba principal para distingsiHdC /+télico/ de los /-télico/:

?Juan pinté un cuaddurante dos horastélico/.

Juan pinté un cuadren dos horag+télico/.

Juan camina@urante dos horastélico/.

*Juan camincn dos horag+télico/.

Los circunstanciales del tipgn dos horaslelimitan el EAC y marcan el periodo
de tiempo necesario para su completa realizacion.eBte motivo, mientras que los
EdC durativos /-télico/ se han realizado en cualgoniomento de su duracién, los EAC
durativos /+télico/ no se han realizado hasta gusenrealizan completamente. Asi, con
la perifrasis progresiva, puede decirse que engoigl momento deJuan esta
corriendo puede decirse que Juan ha corrido, mientras quaiaquier momento de
Juan esta corriendo 10 knm® puede decirse que Juan haya corrido 10 kmsleas
que Juartodaviano ha corrido 10 kms.

Lo mismo ocurre con un circunstancial que indiqguetiempo durativo como
durante dos horasAsi Juan pintd un cuadro durante dos homs implica '‘Juan ha
pintado el cuadro', sino el tiempo durante el @eatesarrollé el proceso gatar un
cuadrosin llegar a su fin. No ha de pensarse, sin ensbange no se trate aqui de un

proceso, sino que, al ser EAC que se desarrollagl @ampo (frente a los eventos),

! Nos basamos en Vendler (1967: 97 y ss.); Dowty9196 y ss.); Dik (1997a: -111 y ss.); van Valin y

LaPolla (1997: 83 y ss.) y de Miguel (1999: 303k)).

442



pueden detenerse en cualquier momento. Esto tiensecuencias en el grado de
afeccion del participante-CDJuan pintdé un cuadro durante dos horamplica la
interrupcion del procesgintar un cuadroy, por lo tanto, la afeccion parcial del
participanteun cuadro(cf. Lehmann, 1991: 201-202 y de Miguel, 1999: B0d.a
presencia de un complemento, en este cadgmante dos horgsinfluye en la
aspectualidad de la oracién, asi como en el graddetcion del participante-CD.

Si los procesos evolucionan o progresan hacia alizaeion final, pueden
interrumpirse en cualquier punto de esa progresigan dejo de construir la cashos
nifios dejaron de jugar el partiddi padre dejo de fregar los platpstc. Al no llegar
hasta el final, no puede decirse que el EJC hayidddugar:Los nifios dejaron de
jugar el partido# 'Los nifios han jugado el partido’ frenteas nifios dejaron de jugar
='Los nifios han jugado'.

Del mismo modo, esta progresion hacia su realimapgrmite a los procesos
empezar o terminar, frente a los eventos o lasomaesi Los eventos, al implicar su
propio final, no puede ni empezar ni termin&luan empezo al/termind de llegar a
Madrid. En cuanto a las acciones, al no implicar su ptinal, puede focalizarse su
comienzo, pero no su punto finaluan empez6 a caminéirente a Juan termind de
caminar.

No sélo los circunstanciales delimitan el aspeaal €n dos horas/durante
dos horay también los complementos verbales actian comimitkdores y
transforman un EdC /-télico/ en un EdC /+télichian bebe (cerveza)Juan bebe una
cerveza «The terminal point is reached when the entitgresated or consumed» (Esto
es lo que van Valin y LaPolla denominactive accomplishmenen 1997: 99 y ss.). La

realizacion del EdC coincide con la realizacion gatticipante-CD y progresan al
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mismo tiempo; el avance del EJC se mide en el cemg@hto (Sanz le otorga, en estos
casos, el rasgo /+measure/; cf. 2000: cap. Il). iAge ve claramente como la
denotacion de un EdC no depende exclusivamentesde$gos aspectuales del verbo
en cuestion, sino que los complementos (denotaddesgparticipantes) también
contribuyen. Frente a los eventos, que implicanbraaticamento su final, los procesos
no llevan inherente su realizacion, sino que éstaumple en un participante externo —o
mejor exteriorizado- del verbo (Cf. Sanz, 2000: &Ihe duration of accomplishments
is not inherent to the verb»). Esta caracteridti@ee que los participantes-CD de los
eventos estén marcados como /-afectado/, mientraslag participantes-CD de los
procesos sean /+afectado/. En el primer caso,rebve requiere su complemento para
llegar al final y realizarse. En el segundo, ebwese realiza aspectualmente fuera de si,
en su complemento. Por este motivo, no extrafianquehos verbos, habitualmente
intransitivos, que denotan acciones caraatar, bailar, correr, llorar,etc., excorporen
un participante (objeto interno) en forma de CDeémue se realizan, denotando asi
procesos:Juan canta- Juan canta una cancidiivemos como el participantena
cancion esta altamente individualizado, frenteJaan canta Opera/ canciones/y
admite cuantificadoresuan canta la mitad de una cancion/una estrofare ecancion/

tres canciones..).

En el apartado 7.1 nos ocupamos de los rasgos seasague pueden llevar los
participantespacientéCD. No ha de sorprender la atencion que se dediaste
participante, teniendo en cuenta de que es en €l gue se realiza lo denotado por el
verbo. Todos los participantes reciben la funcpgatiente pero distinguimos, sin

embargo, los participantes /+efectuado/, /+afedtadecuantificado/, en una escala que

444



va de la mayor a menor dependencia semantica de estnplementos respecto del
verbo.

Continuamos analizando el verfazer, al que dedicamos un apartado, ya que es
el verbo resultativo por excelencia. No obstantede aparecer con CD diversos y, en
muchos ocasiones, el significado de éstos es etlgiemina la denotacion de toda la
construccion. Hay que destacar las ocasiones enfapée aparece en estructuras
triactanciales, en especial con complementos gliean un origen, sefialando el origen
del complemento efectuado.

Cuando el verbdazer aparece con complementos predicativos, son €séss m
que el propio participante CD el que marca la coémion del EdJCNon sabe quién los

feziera juizes

7.1.- Procesos y los rasgos semanticos del partape

paciente/CD:

Lo primero que llama la atencion al estudiar lagcimnes que, en nuestro
corpus, denotan procesos es la presencia (cadi)sesec de oraciones transitivas o
biactanciales. Este hecho no resulta tan llamaiitenemos en cuenta que los procesos
se cumplen en el segundo actante del verbo.

En nuestro corpus, encontramos una gran diversidadisgos semanticos que
caracterizan a distintos tipos de CD. En geneaalpg estos CD pueden clasificarse
semanticamente conpaciente pero el grado en que se ven afectados por eMad@.

Lo que si parecen tener en comun es que todos edlds delimitados y marcan la
extension en la que se cumple el aspecto /+téleb/predicado, asi que no es de

extrafiar que en muchas ocasiones estos complenagraieezcan cuantificados.
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El primer tipo de participantgacientéCD es el marcado por el rasgo
/+efectuado/ frente al rasgo /+afectado/. El piaicte /+efectuado/ guarda una
estrecha relacion con los llamados objetos intereos el sentido de que ambos

dependen estrechamente del verbo:

Mandocantar por mia alma anoales cante ela vna Pedro de Paz (2096).

Mando que den diez marauedis a los Descalcossapien vn anogbor mia alma, e otros diez
marauedis a los Predicadores gapten otro anoalsilos quisieren cantare... (2108).

He que esto non pueda uenir en dubda, nos cabkilla églisia de Le6n he Alfonso Yuannes
[...] fiziemos esta carta partida por ABC screuir p@no de Johan Miyélez... (2117).

Mando cantar missas al tercero dia.[...] Mandotar un annuapor mia alma he tres
guarentenas (2139).

Millan Péreza fico scriuir el anno quarto que el rrey don Alffonsso regné (316

He yo Alfonso lohan [...], por mandado de los deu&hak don Lob6n he donna Steuania [...],
escriuiendeesta cartahe fiz en ella mia sennal (2185).

Johén Pérez de Cuerleaescriuidel anno séptimo que el rrey don Alfonsso rregri®§2.

He yo Macia Gutiérreascriui este testamenpmr manda de Aluar Garcia, [...], he fiz en ella
esta sinal (2205).

E yo Pedro Fernandez, [..dscriui estas cartas fiz en ella mia sinal (2219).

He que estos non uenga en dubda rogué a don Vii¢eritequeescriuis este mio testamene
posiés en ele sua sinal (2233).

E yo, Johan Franco, [...¢screui este estrumenton mia mano propia e fiz en él mia sinal
(2244).

E por mayor firmedunbre rrogué a Pedro Ferrande}, flue escreuiesse esta mia manda e
ffeziesse en ella sua sinnal (2248).

Mando Alfonso lohéan, clérigo de Perediela, | motdupiecante | quarenten&2275).
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La existencia de estos complementas §nual, esta carta, este mio testamento,
este estrumentaetc.) depende del verbo frente a los particigahtafectado/, que si
existen con anterioridad al proceso. Comparensertsones ejemplificadas aqui con
el verboescribir con otras como..queescriuiessen estas cosas e la vegdat axassen
sobresto que la carta de la reina mandaua, 226@ue la reyna hy posiera que
recebissen conmigo las testimoniagseriuissen los dichos e la veradpie sobresto
axasse, 2261, donde los complementos si tienen una existesuaierior y sufren un
cambio de estado: pasan de no estar escritos a estdatos frente a los otros
complementos que pasan de no existir a existir.

La similitud entre estos complementos y los obj@wsrnos es grande, ya que
en ambos casos nos encontramos con participane@existian antes y que se
excorporan del verbo, que los contiene implicikste tipo de verbos pueden aparecer
en usos intransitivod:os clérigos cantam El notario escribe con una interpretacion,
bien habitual, bien actual, o con complementosrpm@ados:Mando cantar missasl
tercero dia, 2108En estos casos, los verbos conamtar o escribir denotan EdC
durativos atélicos, ya que no encuentran ninguitdien sus complementos. Frente a
esto, destaca que los complementos /+efectuado/egoentramos en los ejemplos
anteriores aparecen determinadoé gnoales, un annual, estas cartas, este mio
testamento, este estrumento, | quarentenae destaca asi su existencia, su actualidad,
su presencia real (cf. Coseriu, 1982: 294-304)térenla masa abstracta e informe,
denotada por complementos comizsas

Los complementos /+efectuado/ difieren de los tafin/ en que soélo pueden
serlo totalmente, mientras que éstos lo puedearsgrados diferentes. De esta manera,

los complementos /+efectuado/ aparecen codificadomo los complementos
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totalmente afectado&uis escribido un poeméefectuado/ *Luis escribidé en/de/por/...

un poemd-efectuado/ frente lauis pint6 la pared+afectado/ Luis pinto en la pared

afectado/.

En nuestro corpus, encontramos complementos corragjo semantico

/+afectado/, que indican el cambio sufrido por attipipante. Ahora ya no se trata de

pasar de la no existencia a la existencia, sincatabio de un estado a otro estado.
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Se alguno de la nuestra parte [es}e nuestro fecho quesier quebrardarontra él uenir,...
(2026).

E dos marauedis que partah dia que mesoteraren2062).

Primeramientre mandmio cuerpo soterraenna claustra de Sancta Maria (2096).

Mando a Maria Gongélez,[...], quatro marauedis pasenarlaa menester (2108).

E por mayor firmedumbre e que esta mia manda $alblesyo deuan dicho don Suero rrogué a
maestre lohan, dean de Leon, tpuéeziesseseellarde sso seello (2108).

E mando que nen ermano nen pariente nen otro oeimawhdono los pueda gresgaren
constrenir ata que toda mia manda se complida09§2

Primeramente do mia alma a Dios e a Ssanta Madanadre, e mandepultar mio cuerpen
Santa Maria de Regla (2122).

E lo que fincar, mandolo todo a mios hermanoslgpartanentre ssi (2122).

E aquellos que lo non quesieren fazer mandarlge pechar toda la calonia doblad2124).
Primeramientre mandmio corpo sepultaenno cabillo nouo de Sancta Maria (2134).

E se los non podieren aver, mando pseseyellerdel seello del dean de Ledn (2136).
Mandopagar todas mias déuedas que yo deumntas furen demostradas con derecho he con
uerdat (2139).

Mando a don Martin Fferrandez [...], e al dean eahildo [...] quederriben el castiello de
Castroterrag e a ellos plégoles, pues que entendieron quepaziie (2156).

Et quier que contra estas cosas sobredichas fipeche el diezmo doblaq2165).

Senon aparezir ante juyz al plazo que le posi@langrino o el juyz después que fuer enplazado



polo merinopeche ela fiuderia (2179).

E porque esto sea ffirme e estable mandaseebar este priuilegi@on nuestro seello de plomo
(2202).

Otrosi quando el conceyo de Castroudadearen el castiello de sua uillpor sos corpos, elos
de Villafrontin uenirles ajudarlaurarlo por sos corpos (2204).

He porque esto non venga en dubda he sea mas fismamaseellé este mio testamenl®
mio seyello pendiente (2205).

Que uos mantengades bien las cadas techedeslas enderecedes nodauredesbientoda la
heredatela recabdedesle manera que non se pierda ende nenguna cos3.(223

E uos darnos la meytad esemientre que semnarmasna heredat, e deuedes nos a dar Il
soldos cada anno pora reyas pora laurar esta h¢Pa32).

Porpagar elos anniuersariosn sos dias, e por saluar ela heredat (2239).

Mandomio cuerpo soterraen la claustra de Ssanta Maria (2248).

E diz que las despesas non sabe confamssgagauanmas cree que las pagaua el arcidiano
(2268).

Et los clérigos quips soterrarenseran sospensos de officio e de beneficio (2269).

Ningln clérigo non sea osado sleterraren la eglesia dientragin omne finadcaunque la
eglesia aya dos naues o tres (2269).

Et porque Rramir Rodriguez me dixiera que sse Allglazquez lson pagasse los dineros
guando él ffusse alla a la tierra qugyéllos pagarya non ge los pag@mandé a don Cullema
gue le diesse estos quatrocientos marauedis d@dogo auia, [...], € don Cullema dixo que non

auia de que gellos diese, qudyauia pagadale todo (2272).

Los verbos que aparecen aggllar, soterrar, sepultar, derribar, labrar, parti
etc., denotan un cambio de estado que se producesuecomplemento. Este
complemento, a su vez, se caracteriza, no sol@lpcambio de estado que sufre, sino
por estar determinado en todos los caslos. marauedis, mio cuerpo, el castillo de

Castroterra, este priuilegio, este mio testament@n los casos en que aparece en

449



forma pronominal, el referente es facilmente recaigie del contexto inmediato, y esta
pronominalizacién es, a su vez, prueba de la nefeakdad del complemento). A pesar
de las palabras de Laca: «La relacion gramaticajeto acusativo” no presenta
primariamente afinidad alguna con la propiedad utereomia referencial» y tiende a
comportarse, respecto al verbo, como «mera "deaidbh” de escasa 0 ninguna
referencialidad» (1995: 87), comprobamos, por Igmmplos elegidos, que estos
participantes aparecen altamente determinadosjrdisados (en el sentido de Coseriu,
1982) como entidades contables y localizables vy, lpotanto, referenciales. Esta
autonomia referencial es necesaria, si se tiere@nta que la entidad denotada por el
participantepacientéCD ha de existir independientemente del verbo gaease cumpla
en ella el proceso. Cpechar moneda, 216#ente apechar ela fiuderia, 2178 pechar
cinco soldos2269 donde los participantes estan relacionados sé&raéargnte con el
verbo, pero solo en el segundo caso son referesciAl favor de esto, leemos en van
Voorst: «Reference to the change of state finalizime event is excluded when the
direct object is nonindividuated» (1995: 504), clon que podemos decir que la
referencialidad del CD, sin ser una condicion seffite, si es una condicion necesaria
para la denotacion de procesos.

Los participantes /+afectado/ marcan la extensionlee que se realiza la
aspectualidad /+télica/ de la construccién, razonlp que Sanz (2000: cap. Il) les
caracterizaba con el rasgo /+measure/ o /+mediaaalgunos casos, el mismo verbo
parece lexicalizar ese rasgo, como ocurre con secbmocumpli’, medir, recaudar,

contar...

2 Cumplir puede definirse como ‘realizar algo hasta el 'fieske algo puede ser un periodo de tiengpo:

lexo a esse Pedro Yuanes todos los fruchos dekpriamno con queumpla el otro ann®031
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E uendan ela linar de cabe el ponxar [...] e uenttatiezra de Oteruel, [...], e por estamplan
toda mia mand#2109).

Ye esto que ye de maes denno elos cabeceros ganesficmia manda hu elos tuuieren por bien
guelo siruanbien por mia &nima,... (2109).

E si por aventura deveniés destos mios cabecgenosigige, que Dios non mande, quen
podiessen mia manda conplitoyes poderio que puedan meter otros omnes bearsslugar
guecunplan toda mia faziendessi como la yo dexo (2136).

Defendemos firmemientre daqui adelant que ningwmosea osado de coger ninrdedir so
montén de palue touiere limpio en la era si non desta guial65).

Que sea primeramientre tannida la campana tres @egee uengan los terceros o aquellos que
deuen recabdar los diezm(sl 65).

Que uos mantengades bien las casas e las techlede=nelerecedes e nos lauredes bien toda la
heredat da recabdedesle manera que non se pierda ende nenguna cos3.(223

E por uoscomplir todo estale susu dicho uos obligamos todo quanto auemblllarSinta que

lo non podamos uender nen empenar nen de enayenanguna manera en otra parte ata que
uoscumplamos todo estie susu dicho (2232).

E si por aventura ouier enbargo alguno porque arde tfaga iuramento a la uendia que fue assi
e sea creydo sobrellocénterte la ration de aquel tiemp(2249).

E Gargia Martinez e Pero Yanez rrazonauan quelaqgielsia non lo podian sofrir, eaian
endea conplir los derechos de santa igle§2254).

E porque yaomplisse el mandadte la reyna fuy al lugar (2260).

Otrossi mandamos que los clérigos e los leygosepiken algunas cosas en pennos, que los
fruchos e los prodes que se ende leuantarerpgueienteren aquelos por que iaz en pennos
(2269).

Las oras e so officio, assi lo de dia commo loatshe, qudo cumplanen las oras e en los

tiempos que deuen, e que non sean y negligenté9).22
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Entre los verbos que denotan un cambio de estadsudeomplemento
pacientédCD destacan los formados por parasintesgin llegar a establecer una
relacion entre verbos parasintéticos y semanticgegsual, el fendmeno no deja de

resultar llamativo:

Rruégovos que el tuerto e la fuerca que les fezifrsta aqui quia fagades luegenmendary..
(2092).

Esta donacién que fago fagola en tal guisa qudusmen ella en toda mia uiddaeesfruchehe
aya ela possession della de uuestra mano he pstraim@mne, desta hora presente en delantre...
(2117).

Fagale el merino pagar ela deudenonendar el tortoasi como es fuero e derecho (2179).

E cotd en cient marauedis que a hy omnes que fies@mdespués que las él entro e las cotd e
gue leuaron ende el paras desfrucharorflas heredades](2213).

Que uos mantengades bien las casas e las techedesnelerecedes (2232).

E de las cosas sobredichas, [...], rretuuo porausspgdiesse lauraresfrucharata dia de sua
morteestas possessiones sobredichado que hy comprasse 0 ganasse daqui adelsatiéaa
de sua morte (2244).

Quel arrendador que arrienda a dineros dé buenesadi. [...] el arrendadauelo ensilaen
buen lugar e seguro ye en buenos silos (2247).

Elos del conceyo les prindauates espechauan los jugueros e los medianeros @alpgeros e

los ortholanos e. (2283).

Aparte de las propiedades semantico-aspectualestds verbos parasintéticos
(algunos de ellos ya parasintéticos en latin, cenmoendax lat. EMENDARE, véase

DCECH, s.v.enmenda), nos parece conveniente destacar una conseclestaiatural

% Para la parasintesis, seguimos Almela (1999: B6J-Véase también Serrano-Dolader (1999: 4683 y

ss.).
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de la parasintesis: la reduccién actancial en emafto. Las parafradisjue pueden
admitir estos verbos son del tip@)esfruchar'coger el frucho de un lugaensilar
'meter los granos en un silehmendarquitar las faltas de alg@espechatimponer un
pecho a alguien’, etc.,, y se observa que son astasctriactanciales. El verbo
parasintético incorpora Iéxicamente uno de es@hted, convirtiéndose asi en un verbo
biactancial, a veces se incorpora el particippatgente cogerel fruchode un lugae
desfruchar un lugarotras, el participantéocativa meter los granosn un sile>
ensilar los granos

Si se atiende a las propiedades aspectuales de emtafrasis, se observa
facilmente que los verbos que aparecen estan nuaamo /+puntual/, puntualidad
que se pierde — en nuestra opinidn- en el pardsmtéodria establecerse una relacion
entre la aspectualidad /+puntual/ y las estructtrrastanciales (cf. 6.4 mas arriba) y la
aspectualidad /+télica/ y las estructuras biactdesi Cabe, no obstante, hacer dos
observaciones. En primer lugar, los verbos /+puhteaando son inherentemente
puntuales, no necesitan la presencia de ningundgpoomplemento en que realizarse
(les bastaria el sujeto y, en ocasiones, ni sigwesp:Amaneck por lo que el tipo de
estructuras en que aparecen es indiferente, yaprgwalece su aspecto Iéxico sobre las
caracteristicas y el numero de los participantesld&=dC. En segundo lugar, no ha de
extrafiar que los procesos se codifiquen en estasgchimembres, teniendo en cuenta

que el aspecto /+télico/ culmina en el participgaeientéCD.

* Respecto a la conveniencia y la validez de lasifmmsis para explicar y analizar los verbos
parasintéticos, dice Serrano-Dolader: «No debe ansecuna relacion derivativa (aunquesaiantici

entre este tipo de verbos y las paréafrasis correpotes» (1999: 4719; el énfasis es nuestro).
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Esto que acabamos de decir se hace mas evidege&smpara un mismo verbo
en dos estructuras diferentes. Ejemplifiquemos esto el verbosoterrar que es un
verbo parasintético, como los vistos ahora:

1).- Primeramientre mando mio cuesmierrarenna claustra de Sancta Maria.

2).- El dia que mesoteraren

En el primer caso, el verlsoterrar aparece en una estructura trimembre: SUJ-
CD-CLoc y se acerca al significado gener, al indicar un verbo de cambio de
posicion. En este ejemplo, el participante CD presana funcidbn semantica cercana a
la de tema es decir, /-afectado/. En el segundo caso, dicgente CD si parece
/+afectado/, rasgo favorecido por la construccioneimbre. El verbcsoterrar es un
verbo parasintético, cuya parafrasis podria sereipalgo bajo tierra' y que incorpora el
participantelocativa poner algobajo tierra> soterrar algo. Ahora bien, en el primer
caso, vemos comsoterrar mantiene una estructura triactancial y, por lddapuede
decirse que esta completamente lexicalizado: yaentelaciona con 'poner algo bajo
tierra’, sino que signitica 'soterrar algo en algitio'. En el segundo caso, por el
contrario, soterrar, como verbo parasintético que ha incorporado etiggzante
locativo, se construye en una estructura biactancial, pudsrcer actante sigue, de
alguna manera, implicito

Por lo tanto, puede decirse que los procesos peaficasi) exclusivamente

aparecer en estructuras biactanciales, en laseqo@ddfican sus participantes.

® Puede argumentarse contra esta explicacion querled soterrar es un verbo triactancial y que en el
ejemplo 2, se suprime el tercer actante por razooetextuales. Esta argumentacién no invalidania, s
embargo, la esencia de nuestra explicacién, estpiedos verbos /+puntual/ aparecen frecuentengnte

estructuras triactanciales y los verbos /+télien/estructuras biactanciales.
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Los participantepaciente/+afectado/, como ya dijimos, pueden serlo enagad
distintos, parcial o totalmente. El uso de la catstion directadolpear la puertqo de
la preposicionaldolpear en la puerfase ha relacionado con la afeccion total o parcial
del segundo participante (cf. Lazard, 1984, 19®despecial, 170 y ss.; Garcia-Miguel,
1995a). En nuestro corpus, encontramos casos donuespendiemos siempue
aguellos mil morauedis, 2268echassen con ellgsor las casas gor las heredades
que auien enna villa e enna alfoz, 228®f. 5.1 mas arriba para mas detalles).

Una prueba de la afeccion total —en este caso-stlEs garticipantes es la
presencia de modificadores adverbiales o adjesyaipie sefialan la culminacion
efectiva del EdC, o, lo que es lo mismo, que et@so se ha completadd:por esto
cumplantodamia manda, 21Q% aquellos que lo non quesieren fazer mandarlegohe
pechartodala calonia doblada, 2124Mando pagartodasmias déuedas que yo deuo,
2139 E nos lauredes bietodala heredat e..., 223Z don Cullema dixo que non auia
de que gellos diese, que ya lo auia pagaeltodo 2272 E escriuitlastodas 2283..

No hay que entendd¢odo aqui s6lo como cuantificador universal (aunque una
vez mas se pone de manifiesto la actualizacion steseCD por medio de
cuantificadores), sino también como modificadorapexpresar la perfeccion del EdC,
que repercute en la total afeccion del segunddicpaatte.

Por ultimo, podemos encontrar un participgraeientéCD en el que predomine
la marca /+cuantificado/. Se trata de los llamattraplementos de medida, duracion,
peso y precio y que han sido considerados bien coincanstanciales, bien como
complementos directos (cf. Alarcos, 1990: 220.)anopuesta intermedia era la de
Rojo (1990: 168 y ss.), que los analizaba como ¢emgntos adverbiales (cf. también

Rivas y Rodriguez Espifieira, 1997: 61 y ss.).
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Cabe, sin embargo, distinguir las estructuras equmidn situaciones de las que
denotan acontecimientos dinamicds concierto dur6 dos horasJuan mide dos
metros El quinto toro pesaba 560 kilp&l hotel alberga doscientos inquilinostc.,
frente aJuan mide la habitacidB00 pasosEl frutero pesé las manzanas/un kilo de
manzanaskEl gerente albergd (a) doscientos inquilinos ematel etc. Parece que una
de las diferencias fundamentales entre un tipostteicura y otro, ademas del aspecto
/+dinamico/ y del participantagentede las segundas frente a las primeras, es el
caracter referencial del participamacientéCD de las segunddssiendo, por lo demas,

las propiedades sintacticas y las posibilidadesnctativas similares.

E si sobre esto alguen les tomare portatgmt morabitinos me pechagn coto (2020).

Qui contra esto uinigrechea latra part&C morabedigor pena, e caya de la demanda e esta
carta siempre remanezca firme, ye que esto sea {26%4).

He se por auentura yo ho alguno de mia parte cesteafecho ueniepechea la eglisia de Ledn
CCC morauetingshe este fecho siempre remanezca firme (2114).

Ca qualquier que lo ficiesse auria nuestra igeahanosye en cotares mill morauedipor
cada uez que la quebrantasse (2202).

E se uos antguisierdes pagar estos CCCC morabegi®mmetemos e otorgamos de salir con
procesion cada una de estas fiestras (2219).

E demays deue dar elas costas al omne del cabélatma hi estudier ata que dé elos recabdos e
cumpla quanto ouier a complf247).

E si cada anno al devan dicho plamm pagassen estos treze maraueaéscommo sobredicho
es, que den al deuan dicho Martin Aluarez [...] porgpdos soldos (2254).

Despendiel bispo cadal dia bigdXX morauedi$2268).

® Dice Sanchez Lépez respecto al segundo actantertées comadurar, tardar, coger, costar, valer,
distar, etc.: «Estos argumentos denotan cantidades, yop@nto carecen de valor referencial» (1999:

116).
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El el clérigo que contra esto fezigeche LX soldg® non cante enna eglesia, nen entre, e
aquella fique deuedada fasta que aquel cuerponsiegtieado (2269).

E don Domingo lohannescabde elos XLIIII morauedggue me deue Maria Guillélmez (2275).
E se ende al feciesen, hobligarons@eéehar CCC morauedi®or nomne de pena al deuan dicho

monesterio por si e por todas suas bonas (2280).

Como ya hemos visto, los verbos que aqui apareesaudar, cumplir, pechar,
pagar...- admitian también participantgsaciente /+afectado/, que indica la cosa
recaudada, cumplida, pagada, etc., e incluso puedaparecer al mismo tiempo
(debido a los rasgos semanticos distintos, que pada uno de los participante®ui
contra esto uinier peche a latra par@ morabedis por pen2044;E pecheen cotoa
mi e a los que regnaren depués demmii morauedis en ora2164 Hobligaronse de
pechar CCC morauedipor nomne de penal deuan dicho monesterio por si e por
todas suas bonas, 2280 donde la cosa pagada aparece como complemento
preposicional (cfPagar mil pesetas por una camjsaobrar el 30% de impuestos
junto aPagar la camisacobrar los impuestos).

En la gran parte de los casos, el sustantivo, aldsé sintagma en funcion CD,
esta determinado por un cuantificador numeraljesido de actualizador. Ademas, el
caracter referencial de estos complementos quetentpaen ejemplos combles
auedes nos a dar cada anno ata dog paguedes XV morabedis cada fiesta de San
Ffloran, 2219 donde XV morabedisaparece pronominalizado ptos o en E don
Domingo lohannes recabde elos XLIIII morauediee me deue Maria Guilléimez
2275 donde el participante /+cuantificado/ estd, nlo s@tualizado, sino identificado

por medio de la oracién de relatigae me deue Maria Guillélmez
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Tabla 7.1.- Pecharpagaren documentos notariales leoneses (Siglo XIlII)

Pechar Pagar
§ PacientéCD /+afectado/ 18,5% 63,2%
[
;E: PacientéCD /+cuantificado/ 81,5% 36,8%
o  Estructura SUJ-CD-CPrép 66,7% 42,1%
x
-% Estructura SUJ-CD 33,3% 57,9%

Si tenemos en cuenta las diferencias sintacticasnyanticas entre los verbos
pechary pagar (cf. Tabla 7.1), se ve que es el tipo de partiti@pacientéCD el que
distingue la distribucion de estos verbos, pergestambién que ninguno de los dos se
especializa en una Unica estructura semanticoeticdd Estos dos verbos evocan una
misma escena cognitiva, la del pago, donde entngjuego cuatro elementos: el que
paga, lo que se paga, al que se paga y la camjidade paga (cf. 1.3 mas arriba). Cada
uno de estos verbos focaliza la escena de una adiginta. Asipecharfocaliza la
cantidad pagada por encima de la cosa padgadsi: sobre esto alguen les tomare
portatgo, cient morabitinogne pechara en coto, 202fientras queagar focaliza la
cosa pagadakE los feligreses que por esta rrazOnn pagaren hoaldiezmoso las

primicias 2269 si bien parece que la cosa pagada no puede stg&ride la escena tan

" No ha de entenderse aqui complemento preposiciomabd funcién sintactica, sino simplemente como
complemento introducido por preposicion, ya quedpuser Cl:.Ca qualquiere que lo fiziesse aurie mi
yra e pechamie en coto mill morauedis, 2172Et porque Rramir Rodriguez me dixiera que sse Aluar
Uellazquede non pagasse los dineros quando él ffusse allatefea que élge los pagarya e... 2278
bien un locativoMas nunqua vio nen odioé que el cabilelo estas cosgmgasse nada, 22G8Non sabe

nen cree que el cabildoy pagasse nada, 2268
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facilmente, ya que incluso con el verpechar aparece en forma de complemento
preposicionalen coto, por peneetc.

Al mismo tiempo, puede relacionarse la presenciardéercer actanfecon el
participantepacientéCD /+cuantificado/, si bien este rasgo no impacdomaticamente
la estructura actancial, como muestran los ejemgitpsentesE diz que las despesas
non sabe comse las pagauan, mas cree que las pagaua el arcidi@268 Quele
ueniesse pagar sos marauedis e que quitasse seddusr, 2272

El tercer actante esta introducido por una preposic-cuando es un
complemento nominal- y puede funcionar como@li contra esto uinier pechelatra
parte C morabedis por pena..., 2Q4@a qualquier que lo ficiesse auria nuestra ira, e
pechanosye en coto tres mill morauedis por cada uez qugukbrantasse, 220Et
porque Rramir Rodriguez me dixiera que sse Alualldzguezle non pagasse los
dineros quando él ffusse alla a la tierra quayélos pagarya e non ge los pago, mandeé
a don Cullema que le diesse estos quatrocientoauedis de los que yo aui,..., 2272
o como CLoc:Nunqua uiu que el cabillby pagas rem ata que uino este bispo que

agora ye, 2268Non sabe nen cree que el cabildppagasse nada, 2268

Hasta aqui hemos estudiado la diversidad semaqtieapuede conllevar un
mismo participante (CD). Todos ellos poseen laifimsemanticgaciente por lo que
se trata de participantes controlados, por un ca@enteo efectuantesegun el grado

de intencionalidad, y también hemos destacadoafichée que sefialan la extensién por

8 Cf. lo dicho méas arriba respecto a la prefererigalos procesos por estructuras biactanciales,
ejemplificada con el verbsoterrar. Cano incluye al verbpagar en estructurapagar dinero a alguien
dentro de los verbos de 'dar' (cf. 1981: 131-1BR)los documentos leoneses del siglo Xlll, esaciéta

parece convenirle magpachat
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la que el EdC llega a su fin. Debido a este hephtece que la autonomia referencial
era una condicion necesaria de estos participaydeagje debia asegurarse su existencia
independiente del verbo, asi como la posibilidadudeionar como un verdadero CD,
pues, de otro modo, estos complementos tenderianogporarse sintacticamente al
verbo (cf.cantar missas, pechar moneda, pagar dinetr., dondemissas, moneda,
dinera.. no poseen autonomia referencial y no funciot@mo verdaderos CD). La
autonomia referencial se consigue por medio de rrdetantes, en especial,
cuantificadores definidos (hnumeralégjo, -a, -0s, -gstc.).

Los procesos parecen preferir estructuras biactisci(frente a otro tipo de
estructuras mas amplias). Esta deficiencia estaicgke suple con la diversidad de
rasgos semanticos que pueden aparecer en el Cy sentrata de exponer en la

estructura semantico-sintactica siguiente:

Estructura agentt&UJprocesdVERBO-pacientéCD

E yo Pedro Ferndndez escriui estas cartas
[+efectuado/

[Ellos] desfrucharon las heredades
[+afectado/

E don Domingo lohannes recabde elos XLIIII morasedi
[+cuantificado/
agente proceso paciente
SuUJ VERBO CD
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Hemos tratado de clasificar los distintos tipos mlcientéCD, segun su
autonomia referencial respecto al verbo. Por estiva) hemos comenzado con los
participantes /+efectuado/, que dependen por campmlel verbo; sin embargo, al
presentarse un complemento como efectuado, solbepestar totalmente efectuado v,
por lo tanto, deben ser referencial (Escribir poesiafrente aEscribir dos cartas
Después, hemos tratado de los participantes /eafef;t que son los participantes
paciente prototipicos, y, por ultimo, nos hemos ocupado Ide particpantes
/+cuantificado/, que no dependen tanto del verbguge sélo poseen autonomia
referencial en construcciones dinamicas cétachar CCC morauedi$rente aEl libro
cuesta 40 euros La clase dura dos horaslondecostar 40 euro® durar dos horas
son propiedades del libro o de la clase, que hajpréaanalizar semanticamente como

pacienteo tem3g.

7.2.- El verbofazer y el rasgo /+efectuado/:

El verbohacer(cast. medfazel) es el verbo resultativo por excelencia (cf. Cano,
1981: 48 y ss.). Ademas de sus usos absollosoMmo elosfizieren por mi assi
destrenga Dios quiago por elos en este sieglo ye enno otro, 2 EiQquier que contra
estas cosas sobredichéigiere, peche el diezmo doblado, 216by de las formas
descompuestas en las que aparéze( donacionfazer auenenciaazeraniuersario,
fazer mercedes, fazer sefial, fazer seruitio, fdeenandas, fazer hueste, fazer pedido,
fazer mercado, fazer fuerza, fazer iuramentGf. también 5.5 mas arriba), el verbo
fazer en nuestro corpus se construye con participanizsn@rcados semanticamente

comopaciente/+efectuado/.

461



Saban todos quantos esta carta viren que yo [.n][ro@ entendimiento] cumplido, puesto en
mia enfermedafago mio testamenten esta manera (2096).

Conoscido sea per este escripto que yo don SuedriBuez, puesto en mia enfermedat, sano
mio seso e mio entendimienfago mia mand#2108).

Esta donacion que fago fagodm tal guisa que yo uiua en ella en toda mia eildaesfruche he
aya ela possession della de uuestra mano he.7)(211

Johan Pérez de Ledmfizo por mandado de don Suero Pérez, [...], era de MilCe nonaenta
e tres annos (2155).

lohan Pérefa fizo (2192).

Connozuda cosa sea a todos por aqueste escripy@@lom Monio Uelasquez, [...filago mio
testament@2205).

Damos e otorgamos por amor de uos al conceio deoiaga que ayan mercado en su villa e
quelo faganen dia sabado, assi como ge lo auiemos otorgadudrpmuestra carta... (2212).
He porque esto non uengo en dubda, e sea masrbguamos a Macia Gutiérrez, notario
publico del conceyo de Ledn, gfigese esta carta partidaor abc (2215).

Conocydo cea por este scripto que iou don PedmaRdez de Laguna e candligo de Ledn, con
mio sezo e con mia memoria e con todo mio enterde iz mio testamiento e mia manda
(2224).

Porque entendemos que ye prod de nuestra egrisiagar en quéagades un molingobrel
nuestro molino de Sancta Yusta en nuestras ti2P2Y).

Yo Pelay lohannes e yo sua mulier, Marina Gutiéaems Marchos Doménguesgta carta de
nuestra uendecion, ques acomendemdazer, rouramos e confirmamos e esta sinal en ella
mandamos fazer (2250).

E dixo que quando él torné de aquella preseiénéa lopie demando al bispo don Monnio, [...],
los danos e las costas que él fezipoa razon de aquella carrera (2268).

Vio en tiempo del bispo don Rrodrigo que el cabiigaliesse despesas nengunas, e diz que sabe
gue el bispdas fazia toda$2268).

Et si non apparesciere ningun embargamento, [...fagyen sos esposori@®ncelleramiente

por mano del clérigo (2269).
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E las otras casas que fig arcidiano don Rrodrigo, axé que estan enndasale la uilla (2280).
Elos del conceyo entrauan los exidos de la vitenéenllos dacienen elloscasase dauanlos
por heredat a quien yes placia... (2283).

E sobre aquesto enadiron por ssi depuédicjeeon esta demandaque al tiempo> que este

bispo don Martin Ffernandez ueniera a Ledn primamatre por bispo que... (2283).

En ocasiones, el participanpacientéCD puede estar marcado, ademas, por el
rasgo /+eventivo/ o /+proposicional/. De hechoyegbofazerse construye en muchas
ocasiones con un participante /+proposicionalfiget E nos otorgamos que uendades
e donedes tagadedeloselo que uos ploguiegnna uida o depués en la muerte, 2132
En los ejemplos siguientes, el pronomhresustituye a una oracidnyr contra este
priuilegio, uenir contra ella, tornar a ellagjue lo cumplan en las oras e en los tiempos

que deuenetc.

Et mando e deffiendo firmemientre que ninguno remasado de yr contra este priuilegio deste
mio donadio nin de quebrantarlo nin de minguarlaieguna cosa, ca qualquiere dodiziesse
aurie mi yra e pecharmie en coto mill morauedigZ21

E deffendemos que ninguno non sea osado de uatiiaaglla en ninguan cosa, ca qualquier que
lo ficiesseauria nuestra ira, e pecharnos ye en coto trésnoibuedis por cada uez que la
guebrantasse (2202).

Nos enuiamos nuestra carta en que mandamos goerkdades que el omne del obispo
mostrasse que eran tales, que fiziessen torntasaagjuellos que las tenien, éosiazer non
quisiessenmandamos a Marcos Dominguez, nuestro porteroenuasse las heredades e que
las diesse... (2213).

Las oras e so officio, assi lo de dia commo loaishe, que lo cumplan en las oras e en los
tiempos que deuen, e que non sean y negligentpseBlo assinon fezier avera pena derecha

por ende (2269).
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En ocasiones, sin embargo, parece que el CD ndtaeseado, ni siquiera
afectado, por el proceso denotado en la constmi@mafazer. Et las cosas que vos non
podierdes mejorar enbiddmelo dezir, e fgoé todo mio derecha@&npero de guisa lo
fazed que yo entienda qtezedeshi vuestro podee que vos aya yo que gradescer,
2092 Dizia esse mismo conzeyo que estas villas de stlsasd/eran en sua alfoz e que
elos omnes deladeuian a fazer todo fueomn ellos... 2179Que esta Villafrontin yera
sua alfoz he que los omnes dalkuian a fazer todo fuehe toda fazenderaon ellos,
2204.., donde el verbéazeradquiere el sentido de ‘llevar a cabo, cumplirhil&r a
este valor, podria ser el de expresiones céemer sos esposoripfazer mercado.,
donde, en realidad, el participante CD no es creledia misma manera en que lo esta
enfazer un testamento, fazer una carta de vendidaxer un molin@® fazer las otras
casas.

Al construirse con participantes /+efectuado/, elbw fazer sefiala siempre el
resultado final del proceso, donde el participadt ya creado por completo y tiene
existencia propia. En ocasiones, este matiz saaesn algunas construcciones y el
participante /+efectuado/ no es mas que el resufiadl de una acumulacion: Tierras,
vinnas, prados, casas quactanpro ifizo el arcidiaganol...], que lo uos ayades en
toda uestra uida, 2030Enna primeramientre, mando a Sancta Maria de Leén e
ygrissia de Uillameriel, comuantas comprago hyffiz e con quanto yo hy he que me
leyxdé mia hermana donna Sancha Velasquez,;220%eredat e las vinas e elas casas

queyofize en Sant Cebridn de Valdeardon, 2278lo es de extrafiar que en estos casos

° Cf. las palabras de Cano Aguilar: «En gendraterindica creacién, accién por la que algo llega a
darse; pero tendra que ser el objeto el que egpeeios posibles sentidos de esa accidn» (1991048

también valen, como se ve, pdaaermedieval.
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aparezca un tercer complemento con valor locaindicando el punto final, donde se
acumulan las entidades denotadas por el parti@gabt Un valor idéntico aparece en
otras construcciones cganar, axegar, compraetc. : Quantyo hi despuésompréhe
axeguéa tal dia de uué, 2114&Rretuuo pora ssi que pudiesse laurar e esfruchardéd

de sua morte estas possessiones sobredicleds gue hy comprasseganassealaqui
adelantre ata dia de sua morte, 2244que denotan EdC cercanos a los procesod (cf. e

limite temporaldaqui adelantre ata dia de sua morte

Tabla 7.2.Funciones semanticas del tercer participantdaizer.

Destinatario Compaifiia Beneficiario Experimentador Origen

Como ya hemos observado, los procesos prefiereestascturas biactanciales,
pues, cuando aparecen en estructuras triactandmdegerbos se acercan al valor de los
verbos de 'dar' y las oraciones parecen denotar/Hoi@htual/ (en especial, cuando el
participante afladido denota el destinatario o etime final del proceso, como en el
caso deEscriui este so testamento e &z ellamia sennaldondefazer equivale a
‘poner’, o en casos comtrosi se el rrey o so merino fizier pedido, o dedsennos
omnes destas uilas, donde el Cl esta introduciddappreposicioren). El verbofazer
también aparece en estructuras triactancialesagmue el nuevo participante puede
cumplir distintas funciones seméanticas (cf. Tab®.7

Si este tercer participante tiene la funcd@stinatariq el verbofazer se acerca
al valor de los verbos de donacion y a una aspéetada /+puntual/. Estas
caracteristicas, semanticas (verbo de donaciopg¢ctsales (/+puntual/) y estructurales

(estructuras triactanciales), son —probablemertesacuencia del significado léxico
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(pedidos, donacion, don, mercedes, carta de vemdicid del nucleo del CD, como

puede verse en los ejemplos siguientes:

Demas dixieron que en quantos pedidos rrey fiziessenceio de Ledque deuien dar con ellos
los uassallos de la eglesia e fazer hueste com (@0211).

He nos cabillo deuan dicho por este donmp®uos fazedes damos a uos [...] una racién en
nuestra eglisia que... (2117).

Vimos carta del rrey don Ffernando e de la rreyorand Sancha en que fazian muchas mergedes
al conceyo de Ffenague iaz entre tales términos... (2128).

E mando que esta debda que le yo deuo, e estaiologgle yo fago, que esto sea a primas
pagado que otras cosas (2136).

Et entendiendo la gran mercet que Dios siempredfimoo linage dont yo uengo, et
sennaladamientre a mi ante rregnasse e depuéregué,r.. (2164).

Que yo, donna Sussana, vna cum mias ermanas,dzepbs karta de uendeci@mos

Domingo Johaneg...], de unno orto <con sos arbores> que auemdérareno de Villayuane,

e ye bien determiando (2229).

El significado léxico de otros sustantivgsejto, conuenencia, concanbia)
también parece influir en la aparicién de un tegaticipantecomitativo (cf. Dik et
alii, 1990 y Dik,1997a: cap. 9 y 3.2.2 mas arfihapormalmente introducido por la

preposicorcon

Que nos [...] fazemos pleyto firme por iam&gs todos nuestros uasalos foreros de
Uilauincenz(2044).

Que nos [...], ensembla cono cabillo dessa mismaiagfazemos atal pleito he atal

% No nos referimos en este caso a expresiones Gamocido sea a todos por este scripto que yo donna

lusta,ensembla comio fiya.., aunque merece la pena destacarla.
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conuenencigonnos nostros omnégcon nostros uassallq®047).

Et pues de muchas rracones que ambas las pagesaran ante nos sobrestas demandas,
fezieron tal auenencentre ss{2201).

Connocuda cosa sea a todos por aqueste scriptpogiedos tiempos sea ualedero, que yo [...]

e yo donna Rrama, sua mulier, fazemosvuscd...], atal concanbia... (2215).

En otros ejemplos, el tercer participante puedeailda funcion semantica
beneficiariq el participante en cuyo beneficio se hace ladacdcf. Van Valin y
LaPolla, 1997: 85; cf. Campos, 1999: 1545 y ssutiéarez Ordofiez, 1999: 1886 y ss.,

para las pruebas sintacticas para diferenciarritjpantebeneficiaria):

E como elos fizierepor miassi destrenga Dios qui fagor elosen este sieglo ye enno otro...
(2109).

E si lo fazer non quisiessen, mandamos a Marcosifipraz, nuestro portero, que entrasse las
heredades e que las diesse con el obispo a atalesaue fiziessemnoslos nuestros derechos
(2213).

E demandaua que yos entregasse e demandaye atrus dpie dezia que recibira e fezigoe

elle (2220).

A medio camino entre la funcidtestinatarioy beneficiariq se encuentran otros
complementos, que funcionan comxperimentaddCl. En estos casos, el nucleo del
CD esta ocupado por un sustantivo con sentido méaigdr (el) bienfazer (el) mal

etc.:

Deste bien e desta mercet que nosfazedes (2047).
E sobre esto se me embiaron querellarlgsi&azian hi mucho de mal, e maguera yo dexé al mio

omne que los amparasse... (2092).
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E non consintades a ninguno desde aqui en adejaales faga mal nin fuerga nin tuerto nin
demas a los omnes nin a los vasallos nin a las cpsapertenescen a la iglesia... (2092).

Por sabor que he de ffazer bien et meadeteglesia de Leda por onrra de don Martin
Fferndndez, mio criado, que... (2145).

Ca lo auia menester por debda de mio padre, gteeligam fezca uose a uuestras yglesasjue
deuie a la yglesa de Rroma (2166).

Et nos deuan dichos clérigos agradecemos a Diags,a&ennor, e al cabildo el bien e la mercet
guenosfazedes, et... (2246).

Nenguno non prinde buey de arada ne las bestigaesfeuaren la semiente, e que nenguno non
faga mala los lauradoresnientre lauraren (2269).

Quando los frades Predicadores o Menores acaas€errgos logares o en suas eglesias, que los

reciban bien des fagan bien (2269).

Pero, sin duda alguna, la funcion semantica masudrge en el tercer

participante esrigen Queda explicito asi el principio, la procedend&,donde surge

el participantepacientéCD, o, si se quiere, la materia (cf. el ablative mhateria:

parietes calce facerd3assols, 1992: 8111), a partir de la que se lgect
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Esta casa ye nuestra por iamaes de f@elartoda ren que nos ploguier en uida he en muerte
(2040).

Uos o quienquier que estos suelos aya, e nos otoiggue uendades e donedes e fagdeles

elo que uos ploguier enna uida o depués en la en(&t82).

Mando a donna Orraca Lépez quarenta maravedisgmedelloselo que sse quesier e el prado
de la Nauiella que lo aya en toda sua vida, €L3GP

En tal guisa que uos fagadisssa uinnauanto comprir uuestra uoluntat, tan bien en uida
commo en morte (2208).

Et non fagadesndeal (2213).

E por maor firmedumne mandé a Marcos lohannes, §ud,fiziess@le esta sentencian



publico instrumento e fizlo seellar con mio sey€ld14).

E porque esto non uenga en dubda mandemos a RatdnBez, [...], que fiziesskestoll
cartas partidas por abc, una que iaz en el teseret@ que tengades uos (2219).

Et que esto non uenga en dubda e sea mas firméquraiempo, nos deuan dicho e don
Matheos rroguemos a Johan Franco, [...], que fizidsgtedas estas cosas sobredicagaeste
publico estrumento (2244).

He lo mays que ficar de los fruchos sobredichompt de los dar al cabillo que feziestdo
elo que el cabillo touiesse por bien (2251).

Et que esto non uienga en dubda, yo, Johan lohghngsfiz endedos publicos strumentos

partidos por abc (2267).

Dicho esto, la estructura semantico-sintacticavdddofazerseria la siguiente:

Estructura agentt&UJprocesdVERBO-pacientéCD

Yo fiz mio testamiento e mia manda
agente proceso pacientérefectuado/
SUJ VERBO CD

7.2.1.- El verbofazer y el complemento predicativo:

Tanto el verbohacer actual como efazer medieval pueden aparecer con un

complemento predicativo y funcionar entonces cosmiatributivos (cf. Navas Ruiz,

1986: 90 y ss.). Con este verbo, el complementdigagvo indica el estado resultante

(El desfile sali6 deslucidacf. Rivas y Rodriguez Espifieira, 1997: 104 y, sn) que

queda el CD después de ser efectuado.
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Cabe distinguir, no obstante, dos tipos de predmst segun la categoria
gramatical que cumpla esta funcién. Por una pauando se trata de un adjetivo, esta
funcidn especifica tanto el estado final del pgytinte efectuado como el modo en que

el participante sujeto interviene en el procesbaler

He sobre todo esto otorgamos déasdazersanaspor nos e por todas nuestras buenas muebles
e non muebles de todo demandante a todos tiemp89)(2

He sobre todo esto nos sobre dichos uendedorasaatos de uas fazersanaspor nos e por
todas nuestras buenas muebles e non muebles dddgodmdante a todos tiempos (2091).

Et Alffonsso Yuanes sobredicho pediéme por mergad,pues esta uéndida desta heredad les
fuera fecha por mi mandado, que yo quéedi&ziessefirme, de guissa que ninguno non gela

enbargasse (2284).

En este caso, los valores semanticos del complenpsticativo se mezclan
con la semantica procesual (cf. por ejem@oge nos|...] fazemospleyto firme por
iamays con todos nuestros uasalos foreros de Uitariz, 2044donde no termina de
qguedar claro si el CD gdeyto firmeo Unicament@leytodel que se especifica el estado
final: firme), es decir, no sélo se indica el objeto efectuailty que se informa de
como se ha efectuado tal objeto y cual es su ediadb En los casos en los que
aparece este complemento predicativo adjetivabsés funcidén, por lo tanto, la que
indica la culminacién del proceso (o, al menosneto en que culmina), similar a las
construcciones inglesadammer something fla¥Vipe the table cleafcf. Dowty, 1979:
70) o a otras espafoldsas mata bien muerta€ortar finos los filetes.

Como se ve en los ejemplos, la estructura en qaee® la construccidiazer
con predicativo es triactancidQue yo quege lafiziesse firme., donde el Cl puede

tener la funcidon semantiteeneficiario
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Por otra parte, cuando se trata de un sustantiaece que es la entidad

denotada por éste el verdadero participante eféctua

Fagoexecutoreslesta mia manda arcidian don Rodrigo e al arcidiano dgRedro
Dominguek(2096).

E uioye iudgar los pleytos de la uilla,[...], e digoe non sabe quidas fezierajuizes(2260).

El origen de este uso atributivo del vertacer es, sin duda, la construccion
latina de doble acusativéacere te consulercf. Bassols, 1992: 35) donde el matiz
de 'convertir en, devenir' se ve claro (cf. NavazRL986: 91).

De ahi que no debamos pasar por alto las semejamradas estructuras
triactanciales, en las que el tercer participaleteal la funciénorigen Que fiziessale
todas estas cosas sobredicAggeste publico estrumentoas aun si tenemos en cuenta
la existencia, en espafiol actual, de construccicoe®Aquel casos hizo de él el mejor
de los reporteros, Haré de ti todo un soldadende el modificadotodo indica la
perfeccion del proceso que culmina en la transfordmadel participantdl en un
soldadq La universidad hizo de ella una mujer de provecho

Asi, pues, tenemos dos construcciones diferensealgtas, quizas relacionadas
de alguna manera:

1).- Que fiziesse de todas estas cosas sobredichas aqueste publicoesto.

origenCC, pacientéCD

1 Bassols clasifica como una de las construccion&s frecuentes de doble acusativo a «verbos que
admiten un complemento directo y una determinagidadicativa de dicho complemento directo» y
caracteriza este segundo complemento acusativo egusterior a la accién verbal y resultado de la

misma» (1992: 39).
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2a).- Quién los feziera juizes.

pacientéCD estaddCPVO
2b).- Que yo que ge la fiziesse firme.
beneficiaridCI pacientéCD estaddCPVO

Concluimos, entonces, diciendo que la diferenctegmial de la unidad que
funcione como complemento predicativo no conlleirgmna distincién estructural o
semantica. Cabe, a pesar de todo, destacar el Hedacfrecuencia con que aparece el
esquema triactancial cuando el predicativo esigd|eDe todas formas, la escasez de
datos no permite establecer conclusiones generalsgjuiera en lo que respecta a la

lengua que aparece en estos documentos.
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